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PREFACIO

Deutro dos quadros do Romantismo hrasileiro, a obra
Jde Joaquim Manuel de Macedo ¢ das mais numerosas.
[lstende-se por teatro, romance, folhetim e livro didatico.
Nido obstante as restricbes do meio, a popularidade des-
frutada deve ter-lhe proporcionado possibilidade de apro-
veitamento cconGmico de suna literatura, o que pode ter
contribuido em algum grau para que esse médico aban-
donasse o bhisturi ou termémetro para entrar decidida e
absorventemenie pelos territorios da ficgio.

Para umn leitor moderno, a obra de Joagyuim Manuel
de Macedo é dificilmente digerivel. Sio intolerdveis os
seus romances, abundantes de ‘““ficelles”, e por vezes de
enredo intricadissimo, perdendo-se por ascensbes € que-
das, aprofundamentos e descaminhos, ndo obstante a sin-
geleza do tema monocérdico: o amor ou diriamos melhor,
a forma burguesa da organizac¢io do amor, o casamento.

Se os romances ndo podem constituir mais fonte de
prazer estético, a seu teatro temos que ndo apresenta
maiores possibilidades desse ponto de vista. E muito
menos a sua poesia.

Essas restrigdes nao nos levariam em absoluto a re-
vogar a importancia de Macedo nos quadros do pensa-
mento brasileiro. E’ que os seus romances e pecgas de
teatro, se nao valerem especificamente como tais, valem
como documentos de valor inestimavel, para o efeito de
reconstituigio da vida social brasileira do século XIX.
O Brasil estd presente em Macedo. Em corpo e alma,
Com perfeighes e com vicios. Sens livros siio manancial
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atil! & restauragao de um passado. Tanto quanto os fa-
mosos anincios de jornal do Sr. Gilberto Freyre. Esta
em Macedo toda a ideologia de uma época, todo o seu
estilo de vida. E nos seus trabalhos mais reputados co-
mo nos menores. Em A4 Moreninha como em Memdrias
do Sobrinho de meu Tio.

Se na sua obra em ficgio é ponderavel o valor do-
cumentédrio, o que se dird entdo de seus trabalhos feitos
deliberadamente com o escopo de crduica histérica, de
fixacdo do presente ou reconstituigio do passado? Se
desse angulo de mira, o romancista Macedo € fecundo,
o Macedo historiador se-lo-4 com sobra de razdo. E
acresceute-se ainda: mesmo poudo de lado esse valor do-
cumentario, e analisando-se os seus escritos como litera-
tura apenas, temos que as suas crénmicas (digamos “folhe-
tim” para utilizarmo-nos de terminologia do tempo) cons-
tituem a parte melhor de sua obra. Pelo menos a que-
rer julgi-las consoante padrdes do gosto actual. A sua
vocagdo para o mau romanesco, embora presente, nos li-
vros histéricos é muitv mais diluida. A narrativa histo-
rica tende forgosamente a aproximi-lo do Realismo que
ele abominava. Dissolve-lhe, portanto, o Romantismo, pe-
lo menos no que essa expressio encerra de alambicado
ou piegas.

As cronicas histéricas de Macedo sdo as que acaba-
ram dando Um Passeio pelo Rio de Janeiro e Memdrias
da Rua do Ouvidor. Esses realmente sio os seus dois
livros mais legiveis uos dias que correm. Os dois livros
melhores. ‘

A forma literaria aqui escolhida pelo homem de A4
Moreninha é a do folhetim. Corresponde ela a um mo-
mento de nossa evolugdo social, a um estigio mesmo de
nosso jornalismo. Folhetim, literatura para jornal. Dai
advém alguns dos seus primaciais atributos, o primeiro
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a referir, o da imponderavel leveza, por vezes capaz de
resvalar para a leviandade. F’ enorme o esforgo que
Macedo faz no sentido de evitar que por qualquer mo-
mento a narrativa resvale para o magante e o duro. Quan-
do o relato .mais aparenta entrar pelo terreno da arida
narrativa historica, Macedo foge por um desvio de fan-
tasia, no afa de fazer que a exposigdo ndo abandone ja-
mais a costumeira atmosfera hedonistica habitual. Esfor-
¢o de dourar a pipula do real, de nimbar de halo de poe-
sia a verdade e que — diga-se de passagem — nem sem-
pre é razoavelmente bem sucedido. Ha nele de qualquer
maneira um contador de historias vigilante que nio quer
que o entrecho se petrifique em didatismo e sono.

Em rigor como definir o folhetim? Defina-o por
nés Castro Alves. Para o poeta, € matéria do folheti-
nista: “esta vida activa, este rogar de vestidos de seda,
estes risos que se cruzaim, estas mulheres que se encontram,
estes amigos que inspiram a vida, o movimento, a cidade
com o sen bulicio, 0 camarim com o seu almiscar, —
muilo dos tetos, pouco do céu, muito de flores, pouco de
florestas, os tapetes em vez de relvas...”

Machado de Assis nos auxiliard ainda mais na defi-
nigdo: “O folhetinista é a fusdo admirivel do dtil e do
futil, o parto curioso e singular do sério consorciado com
o frivolo... O folhetinista na sociedade ocupa o lugar
do colibri na esfera vegetal — salta, esvoaga, brinca, tre-
mula... tem a sociedade diante de sua pena, o piblico
para 1é-lo, os ociosos para admira-lo, e os “bas-bleus”
para aplaudi-lo...”

Castro Alves e Machado de Assis podem pois ser
colocados neste limiar de livro dando-nos a maéo, Virgilio
no inferno ou Beatriz no céu, oferecendo-nos antecipada-
mente uma defini¢gio do folhetim que quadra excelente-
mente a essas Memérias.
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As conceituagdes citadas logo nos apontam o folhe-
tim como geénero essencialmente urbano. Fa-lo-tam com
acerto os romancistas da cidade: além de Macedo. Alen-
car ¢ o proprio Machado. De tal modo nfio pode ser
de outra maneira que num dos livros do nosso cronista
o passeio ¢ pela cidade do Rio de Janeiro e em outro é
pela rua do Ouvidor. FEssas Memorias correspondem, pois,
ao folhetim tipico. No sentido que Castro Alves apon-
tou precisamente: com auséncia de paisagem, no sentido
tradicionalmente romadntico, com céu, floresta e mares.
Substituida a paisagem natural pela artificial, de tapetes
e tetos e mais ainda de lojas, luzes. calgamento, bares,
bondes, e finalmente figuras humanas nio mais idealiza-
das mas recortadas ao vivo - - artistas, modistas, mulhe-
res de familia, escravas, prostitutas... transitam por seu
livro nio como ectoplasmas sofridos mas em sangue. ha-
lito e nervo.

Na obra de Macedo essas Memdrias vimos que po-
dem corresponder a uma transicio para a atitude realis-
ta. E’ que a natureza, o “nosso céu tem mais estrelas”,
aparta e isola, leva a ruminacfio interior, ao conlacto mis-
tico, panteista ou tingido de outra nuance, com Deus, traz
as larvas da esperanca ‘e as da angilistia, instala a atitude
meditativa, leva aos meandros da perquiricio metafisica.
A natureza € a introversdo. A hipertrofia do individua-
lismo, o exacerbamento da sensibilidade e da imagina-
¢do, nascem dela por conjungdo de toda uma série de
factores. Ja a cidade é o esbarro com o cotidiano, “esta
vida activa”, da expressdo de Castro Alves. O cotidiano
que, pelo menos no caso do Brasil, no havia sido ainda
descoberto como fonte de poesia. Como fonte de poesiu
romdntica, € obvio. O cotidiano —- digamos o urbano —
aparecia como o anti-poético, e como poesia se confundia
com Romantismo, urbano poderia tornar-se sindénimo de
anti-romdntico, portanto de Realista. Foi a cidade em
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definitivo que salvou Machado de Assis da deliquescéncia
num lirismo, chocho ¢ triste. K que den ossatura a Alen-
car. E & claro e em certa medida ao proprio Macedo.

Sugereni-nos, todavia. as duas definicoes referidas ser
o folhetim género muito mais feminino que masculino.
A urbe ia sendo tomada de assalto pelos Romancistas,
mas a cidade conquistada nio é ainda a de Zola, com
mansardas, fabricas, multiddes e cortigos. Nio ¢é ainda
a cidade Naturalista. mas ja talvez a cidade Realista nao
sem impregnar-se todavia de oxigénio romantico.

A obra literaria assim concebida seria muito mais o
homem que a mulher. " J& se disse ser Macedo um roman-
cista de donzelas. Donzelas do corpo e do espirito, ma-
liciou alguém. Ajuntariamos nods que ninguém cohsegue
fazer literatura para donzela. sem «er um pouco donzela
no fundo. Nada de excessivo na afirmativa: Gilberto
Freyve ji teve ocaside de assinalar o cardcter molemente
afeminado do homem brasileiro do século passado. F a
exteriorizagio mais clara dessa donzelice mmgénita estd no
fenémeno do “dandisrie™.  Vése pelas definigdes de Cas-
tro Alve- e Machado de Assiz ser o folhetim uma litera-
tura de “dandies”.

I'm Macede a rua do Ouvidor ¢ descrita como se
fosse vmma mulher. Garridamente. Quande a imaginacio
personifica as coisas szob forma feminina é porque femi-
ninos sio em grande escala os labirintes do subconscien-
te de quem pde perfume e vestido mesmo nas realidades
mais viris.

Dentro dessa afeminagfio generalizada, compreende-se
e justifica-se que Macedo, no que tange as influéncias
francesas no DBrasil, dé muito menos importincia ao fran-
cés que propriamente a francesa, muito mais importaneia
aos valores femininos presentes nestes contactos de cultu-
ra que aos masculinos -— até o ponto, é claro, em que
seja possivel separar valores masculinos de femininos —-
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diferenciacao que diga-se de passagem -— com maior fre-
quéncia depende muito mais de factores sociolégicos que
dos propriamente endécrinos ou — para dizer mais lata-
mente — hiolégicos.

O que a Rua do Ouvidor operava era o fendémeno
de contacto de cultura, entre Franca e Brasil. Seria inte-
ressante a pesquisa do sentido em que se realizon essa
troca de influéncias, e que nem sempre se mostrou coe-
rente ou uniforme. A invasdo de franceses na rua do
Ouvidor — Macedo sabiamente prefere dizer de france-
sas — levou a mudancas de estilos de comportamento
da populagio carioca, fluminense como se preferiria di
zer.. Mas nem sempre foi a Franca que modelava mercé
dessas 1Interacgdes, psicologia ou sensibilidade nossa. As
vezes o processo aculturativo assumia direcgio contraria
cOmo veremoss

I das teorias mais caras de Gilberto Freyre a da
integracdo fdcil do portugués na sociedade primitiva em
que iria desenvolver o seu processo de colonizagio. Os pri-
meiros franceses arribados & terra nova descoberta, talvez
estivessem dotados dessa mesma capacidade de dissolugdo
—— na terra e na gente — que o socidlogo assinalara em
relacio ao conquistador luso. Dotados da mesma plas-
ticidade. Da ideia plena dessa incorporagio do francés
na civilizagdo nova uma referéncia de Anchieta por onde
se Vé que o seu mimetismo levava-o inclusive ao aban.
dono dos seus padrfes mais tradicionais de conducta e
vida. S6 faltou a antropofagia para o francés homogei-
nizar o seu espirito e a sua vida com a das tabas que de-
frontava, eucantadamente e¢ em cuja intimidade se irais-
cuia,

Com efeito diz o Taumaturgo: “A vida dos france-
ses que estio neste Rio € ja ndo -sdmente hoje apartada
da Igreja Catdlica, mas também feita selvagem: vivem
conforme os indios, comendo, bebendo. bailando e can-
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iando como eles; pintam-se com suas tintas prelas e ver-
melhas, adornando-se com as penas dos péassaros, andan-
do nus as vezes, s6 com uns calgbes e finalmente matan-
do contrérios, segundo o rito dos mesmos indios e to-
mando nomes novos como eles, de maneira que nZo lhes
falta mais comer carne humana, que no mais sua vida é
corruptissima. ..”

Como o portugués, nfo faltou sequer ao francés, ou-
ira afinidade, a do amor & mulata (ou mesmo da negra
— claro que preferencialmenie negra mina). ¥m cro-
nistas como o Sr. Charles Expilly, esta claramenie assi-
nalada a paixdo por essa ressurrecta “moura encantada”,

Todavia, essa é uma face da medalha, a em que se
insculpe o drama das relages do francés com o indio.
0O entendimento claro dos franceses com os tamoios é
simbélico dessa afinidade que ndo tem sido suspeitada
na sua justa medida. A nfo ser, parece-nos, no caso de
um Afonso Arinos de Melo Franco que elabora uma tese
tendendo demonstrar a influéncia do indio brasileiro so-
bre a Revolugdo Francesa, ou mais especificamente na
génese da teoria da bondade natural.

Por outro lado, temos que se o indio fascinava o
francés, o francés ndo entendia de fascinar-se pelo bra-
sileiro de raiz europeia com que por nossa terra ia tra-
vando o seu comércio. Aqui o processo aculturativo as-
sumiu sentido contririo. O brasileiro branco ou bran-
coide é que se deslumbrara aos padries de vida do fran-
cés, este mesmo francés que numa primeira fase enten.
dia de virar indio. N&o vamos reiomar o velho lugar.
comum do deslumbramento nosso perante os modelos alie-
nigenas, ou mais especificamente os franceses. Baste-nos
assinalar como o livro de Macedo é importante & caracte-
rizagio desse tipo de influéncia. Ele por assim dizer da-
nos uma histéria em grande parte francesa, nao da cidade,
mas de uma rua da cidade, a Rua do Ouvidor — que é
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a Rua principal, a Rua por exceléncia -— com todo o
seu significado de retrato, confluéncia e simbola.

De certo modo. na rua do Ouvidor, a cidade arriba
para dela sair, ali é que a cidade vai padecer o seu ba-
nho lustral de civilizagdo. Ali a cidade ia debrugar-se
sobre a Europa. A cidade que cada vez mais iria ecuro-
peizar-se.

A europeizacio comeca com a independéncia. Dir-
se-ia meihor com Dom Jodao VI; da seus sinais com a
medida violentamente policial do Intendente Paula Via-
na, obrigando a populagio a retirar de suas fachadas as
rétulas que as “afeavam” e que a autoridade considerava,
evidentemente, harbaras, ‘“‘géticas”, “turcas”. Gilberto
Ireyre quer explicar a providéncia como sugerida pelo
coméreio  inglés interessado na venda das vidragas. ..
Mas deixa-nos hesitar quanto a validade dessa tese, uma
passagem de José Mariano Filho, quando em livro seu,
em que versa o assunto, fala sem imalores intuitos, em
“vidragas francesas’”. Voltaremos ao assunto em nota
aposta ao texto. De gualquer maneira nio deixa de ser
simhélico o facto de na hora da expatriagio das rérulas
e da abertura das casas com as suas mulheres para a rua
e a vida, a Franca muito mais do que a Inglalerra esti-
vesse presente sob a forma de vidraga.

Mas estamos com Macedo: o que interessa € a fran-
cesa. Uma delas — que nos dia a entender ser honesta
— friza: “Comme les bhrésiliennes ne sortaient jamais
seules dans les rues, & cette époque, on se rencontrait dans
la ville, que de frangaises ou des anglajses, que par ce
senl fait de sortir seules, se vovaient exposées a beaucoup
d’aventures; c’est une Mademe; disaient en souriant les
brésiliens, ce qui signifiait une francaise et nous sous-en-
tendait une petite dame; car exportation de nos petites
dames a l’élranger w'est pas une des parties les moins
importantes de notre commerce.” {Mme. Toussaint Samson
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- Une Parisicnne au Brésil — 2¢ ed., Paul Ollendorf,
1883).

Vem a pelo uma referéncia do mito da prostituta em
nossa terra. A 4 Dama das Camélias ja se havia encar-
regado de reabiliti-la. Fungio aniloga teve entre nés Jo-
sé de Alencar com sua Luciola, que conto realizacdo, no
conceito de Antonio Candido, superaria o drama de Du-
mas Filho. E numerosos outros poetas.

A prostituta é o polo oposto da mulher reclusa no
gineceu patriarcal. Possuia acgio ambivalente ou seja
exercia a um tempo forca de atraccio e de repulsio, abis-
mo do qual se sonhava fugir e meta & qual se pretendia
alcangar. Dessa duplicidade de influéncias contradicté-
rias derivara uma resultante cujo sentido de qualquer
maneira seria a desalgemagio, o caminhe para a alfor-
ria. Atenuam-se as diferencas entre mulher e homem.
Principalmente do ponto de vista dos dircitos ao amor e
a vida, que sdo afinal de contas todo o Direito. Pro-
cura-se anular o padrio de dupla moralidade imposta pelo
homem e tirano, Vem da fraucesa o estimulo para a mu-
lher sair para a rua. O primeiro incentivo para o tra-
ballo e a consequente independéncia ou pelo menos ate.
nuagio de dependéncia — na mulher feita bordadeira,
modista, pianista, professora.

O relativo malogro que coroou em nossos dias a re-
presentagio de A4 Dama das Camélias deve-se, a par de
numerosos outros motivos, a falta de repercussio que o
seu motivo nodular vem encontrar em nossos dias. Com-
pletamente superado o tema da reabilitagio da mulher
perdida.

Do ponto de vista da accdo da francesa no policia-
mento dos nossos habitos, é importante o romance de Hi-
lario Tacito, Mme. Pommery. Hilario Ticito é pseudd-
nimo que oculta um Toledo Malta ilustre, e que, ndo obs-
tante o relativo esquecimento do seu lrabalho -— obra
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mista de romance, ensaio e crénica -— é um dos melho-
res escritores que jamais possuiu essa terra de Sdao Paulo.
A francesa ensinou a envergar a casaca. Ensinou a to-
mar charapanhe. Foi clemento precioso & nossa “desbo-
tocudizagio”, para usar do termo impressivo de Toledo
Malta. Ensinou a conversar, coisa impossivel a certa ho-
ra com as brasileiras mais ou menos analfabetas, que sa-
bendo embora francés ignoravam a artc da palcstra. Com
a francesa a mulher brasileira aprendeu a ter gosto. A
se maquilar. A se vestir. A comer com guardanapo, gar-
fo ¢ faca.

A francesa associava muitas vezes as condigbes de
atriz as de meretriz. Vem de longe, ¢ tradicionalmente
fundada, a rcpulsa das nossas familias a atividade tea-
tral, tida na conta de desmoralizante. No Rio, o Alcazar,
amaldigoado por Macedo, foi simbélico deste sentido que
o teatro, impregnado de vaudeville e sensualidade, 1a as-
sumindo a certa hora entre nés. E no teatro, as atrizes
enlouquecedoras. A mais representativa delas, Aimé. Ai-
mé 1o nome, mas também literalmente amada por toda
a populacio masculina febricitante. A ponto de haver
marido que despojasse a esposa de suas jolas para de-
pd-las aos pés da cortesi. A ponto de as mulheres das
familias mais ilustres de Botafogo soltarem fogos, de pu-
ro regozijo, quando a francesa enriquecida e decadente
voltava para o seu pais. A ponto de num leildo de seus
bens, a hora da partids, certo utensilio de uso mais inti-
mamente fisiolégico haver alcancado o lance de cem mil
réis. . .

O processo da libertagio da mulher brasileira é con-
comitante ao da urbanizacdo. Nos apartados recessos ru-
rals, a mulher continuard por mais tempo reclusa em ha-
réns de ferro. Com a cidade vem a prostituigdo, e vem
o telégrafo, a iluminagio a gds, o telefone, e principal-
mente a novidade dos meios de locomogio: o barco a
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vapor, o trem, o bonde, o automével, o avido... Henry
Bataille, homem de um teatro hoje esquecido - va o
termo — superado, é autor dc uma pe¢a em que verda-

deiramente o grande personagem é o automoével, que apa-
rece como o grande corruptor, a sua estrutura de metal
negro, substituindo como presenca e efeito os varios ma-
tizes de Don Juan que tradicionalmente vem nutrindo a
imaginagdo de povo e de literatura. Em vez de uma cria-
tura de carne e 0sso um meio mecanico de transporte sim-
bolizava o conquistador. Esplende a era téenica.

O que impressiona Macedo ¢ o bonde. Se a mu-
lher no Drasil comegou a rcclamar dircitos a vida, mon-
tando a cavalo, a sua conquista do direito de ser passa-
geira dc bonde tem um sentido até mais amplo que o
de ser amazona. Pois que o passeio a cavalo em ultima
anilise € um passeio solitario, é uma reclusio montada,
ao passo que o bonde ji é a promiscuidade, por causa de
atritos e solavancos o convivio intersexual é melhor pro-
piciado no carro puxado a burro que em teatro ou igreja.
E’ a hora em que um tipo novo de personagem adquire
sentido e relevo: o “bolina”. E as modinhas do tempo
celebraram-no.

Anda a gente pelos bondes
Sem poder nem se virar,
Porque grita certa moca:

— Este homem quer belinar!
Anda a gente pensativa,
Sem poder aconiodar-se

Esperando a toda hora
O instante de bolinar-se.

Uma vez ia num honde
Dona Nica satisfeita,
Quando diz pra sua mdie:
Lolinam para a direita!

(Serenatas 6 Saraus — Melo Morais Filho,
vol. I11, Garuier, Riov, 1902.)
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Essa importdncia do bonde foi entrevista por um cro-
nista francés daqueles tempos, Gustave Aimard: “Quando
um belo dia as mulheres cansadas ou antes, enciumadas
por verem seus maridos, seus pais e 0s amigos empavo-
nando-sc nos bondes, realizaram wm golpe de Estado pa-
cifico invadindo esscs pesados veiculos, e assaltaram-nos
a barba dos homens™.

Macedo conta a historia de formosa judia que trocou
um cacho de seus cabelos por um colar de pérolas — e
num tempo em que as ndo havia cultivadas e s6 as legi-
timas contavam. Esta ja é a face israelita do problema
e, um cronista do tempo, Ferreira da Rosa, mostra-nos o
sentido em que, envolto com esse mistério de prostituicéo,
alnava o caften judeu: Daniel Feitel, Joseph Mintrer, Col-
vam Hubler, Adolfo Vesiman, Pedro Ausler, os nomes
semiticos chegando a compor uma ladainha inquietante, de
desvalimento e lama. (Cfr. Ferreira da Rosa — O Lupa-
nar — Rio, 1896).

As Memdrias da Ruw do Ouvidor nio sio apenas
isso. Alids elas continuariam tendo um valor formidavel
na hipétese de serem apenas isso. Mas o quadro se des-
dobra por inGmeras perspectivas. Como se verd com o
suceder das paginas e das notas apostas ao texto.

Jamr. Avmanstz Happap



CAPITULO I

Como a actual Rua do Ouvidor, tio soberba e
vaidosa que ¢, teve a sua origem em um  desvio,
chamando-se primitivamente Desvio do Mar, e come-
cando entio (de 1568 a 1572) do ponto em que fa-
zia dngulo com a Rua Direita, neste tempo com wnia
s6 linha de casas e & beira do mar. Como emn 1590,
pouco majs ou menos, o Desvio do Mar, reccbeu 2
denominag¢io de Rua de <lleivo Manuel, sendo jgno-
rada a origem dessa denominag¢iio; o autor destas Me-
mories recorre a uns velhos manuseritos que scrvem
em casos de aperto, ¢ acha neles a tradicdio de lleixo
Manuel, cirurgiio de todos e barbeiro sé de fidalgos;
come¢a a referi-la, mas suspende¢-a no momento cm
que vai entrar em cena a heroina, que ¢ mameluca,
Jovem e linda, ¢ deixa os leitores a esperar por éles
scte dias.

A Rua do Ouvidor, a mais passeada e concorrida, e
mais leviana, indiscreta, bisbilhoteira, eshanjadora, fiitil,
noveleira, poliglota e enciclopédica de todas as ruas da
cidade do Rio de Janeiro, fala, ocupa-se de tudo; até hoje,
porém, ainda ndo referiu a quem quer que fosse a sua
prépria histéria.

Se tio elegante, vaidosa, tafulona e rica no século
actual, porventura lhe apraz esquecer o passado, para
ndo confessar a humildade de seu bergo, pois que é do
Ouvidor, cerre bem os ouvidos, porque tomei a peito es-
crever-lhe a histéria, mas com tanta verdade e rectidio
que se lembrando-lhe seus tempos primitivos, ela tiver
de amuar-se pelo ressentimento de sua soberba de fidalga
nova, hi-de sorrir depvis a algumas szaudosas e gratas re-
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cordaghes que avivarei em =eu erpirilo perdidamente ab-
sorvido pela garridicc e pelo governo da moda,

As Memorias da Rua do Ouvidor témy, em falta de
outras, um incontestivel, grande e precioso merecimento.
pois comeca |1 e imediatamente. sendo osx seus hipotéti-
cos leitores poupados aos tormentos do prilogo, prodmio,
introducdo, ou coisa que o valha, cm que, de costume, o
autor, abizsmado em dilivios de modéstia, abusa da pa-
ciéncia do proximo com a exibicio de sua prépria pessoa
afixada no frontispicio do monumento.

* * #®

Salvo o respeito devido 3 sua actnal coudican de
rica, bela e ufanosa dama, tomo com a minha antoridade
de memorista-historiador, e exponho ao piblico a Rua
do Ouvidor em scus cueirinhos de menina recém-nascida
e pobre,

A actual rainha da moda. da eleganeia e do -lnxo
nasceu. . .

E’ indeclindvel principiar por triste confissio de igno-
rancia: nao sei. ndo pude averiguar a data do nascimento
da rua que desde 1780 se chama do Ouvidor, do que a
ela disso nio resulta prejuizo algum. e pclo eontririo
canha muito em sua condicio de senhora: porque 3senta
de aniversarto natalicio conhccido, ndo ha quem ao certo
lhe possa marcar a idade. questdo delicadiszsima na vida
do belo sexo. Que afortunada predestinacio dessa Rua
do Ouvidor!...

Sdo menos felizes que ela as préprias senhoras nas
cidas no altimo dia de Fevereire em ano bissexto, as quais
tétm o condio de aniverszirio natalicio 6 de quatro em
quatro anos...
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pMas memorista-historiador  que ~ou, nido hesito em
atraigoar o xegredo da idade aproximada da Rua do Ou-
vidor, que tdao loucd, namoradeira e galante, conta com
certeza mais de trezentos janeiros,

Sahem todos que a cidade de Sio Sebastido do Rio
de Janeiro, fundada por Mcm de Si em 1567, teve o =eu
assenlo sobre o monte de S3o Janudrio (depois chamado
do Castelo) (*); mas, perdido o receio de ataques inopi-
nados dos Tamolos, comegaram logo os colonos a descer
do monte e a estabelecer-se na planicie.

Primetramente levantaram a heira do mar casas e
choupanas com uma s6 linha, formando, o que alguns
anos mais tarde recebeu o nome de Rua da Misericording
em seguida foram adiantando suas rudes construcbes pela
praia de Nossa Serhora do O, que a mudar de denomi-
nacido se fol chamando Luger do Terreiro da Polé (%),
Praga do Carmo, Terreiro do Pago, Largo do Pago, e en-
fim Praca D. Pedro 11.

Da praia de Nossa Senhora do O (onde logo depois
de 1567 um devoto erguera pequena capela com essa san-
ta invocacio) as casas e palhogas continuaram a levan-
tar-se mais ou menos separadas uma das outras e ainda
a beira do mar, e também em uma sé linha, que muito
em breve formaram a primitiva rua Dircita que é desde
1870 Rua Primeiro de Marco (7).

Tudo is«o foi obra de 1568 a 1572. e nio admira,
porque as primeiras casas eram de constru¢io muito li-
geira e cvidentemente provisdrias.

Mas em ano que correu entre o de 1568 e o de 1572
alguns colonos abriram a pouca distancia do comego da
rua que se denominou Direita, uma entrada em angulo
recto com ela, ¢ cada qual {oi improvisando grosseiro ubi
para sl e para sua fumilia aos lados dessa aberta feita
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sobre areiax e por entre mesquinha vegetagio denuncia-
dora de antigo dominie do mar.

E, curiosa, interes-ante, notavel, notabilissima ideia
ou inspiracao daqueles colonos portugueses tdo bisonhos
¢ tio sem malicial... como adquela aberie ainda nio era
rua, e eles precisuvam desigud-la por algum nome. cha.
maram-na Desrio do Mar. Desviol. ..

Eis o ber¢o da bonita, vaidosa e pimpona actual Rua
do Ouuvidor! Fica, pois. historiado que ela nasceu de um
desvio, e desvio da vua Direita, ou do caminko direiin, o
que, a falar a verdade, ndo era de bom agouro.

Todavia foi ali aumentando logo o numero dos tectos
ahrigadores; como, porém, se ji estivesse prevendo e pre-
libando seus destinos futures, o Desvio do Mar ostentou
desde os seus primitivos ancs s=uas duas séries de cabanas
de aspecto riOstico, mas agradivel. e perfeitainente alinha-
das e paralelas,

O Desrvio teve por primeiros moradores gente pobre,
no trabalhe porémn acliva: pefes que exerciam misteres,
operdrios, e um civurgiio que era harbeiro dos nobres.

Mas no avo de 1590 e sem intervengio nem audién-
cia da Camara Municipal o Desvio do Mar por acordo
geral dos colonos subiu ao grau honorifico de rua urba-
na com o nonie de Aleivo Maunuel (V).

Tal foi a primeira denominaciio que recebeu, detxan.
do de chamar-se -~ Desvio — a rua. eujas Memdrias es-
crevo, Aleivo Manuel! nome macculino, felo, ingrato, pedo
sem raiz de fidalguia, nem carta de nobreza.

Procurer nas qénicas do tempo, ¢ nas obras de mon-
senhor Pizarro e de Baltazar da Silva Lisboa (*) algum
Aleixo Manuel, que tivesse deixado nome na histéria; mas
foi traballio baldado, ndao cncontyer entre os fidalros da
nascenle coldnia esse positive e irrecurivel evd da actual
Rua do Quuidor; ndo hi, porém, melo de dissimular o
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parentesco; porque em livros que escaparam ao incéndio
do arquive da Clwmara Municipal da cidade do Rio de
Janeiro em 1791 ("), se acha eserita e mencionada a tal
denominagito de Rua de Aleixo Munuel.

Ah! que nem por isso se arrepic ressentida, e que
nao maldiga do seu memorista a Fxma. Rua do Ouwvidor.

Até aqui o pouco que deixo relatado ¢ sériamcnte
tradicional quanto ao Desvio, e em tudo mais positiva-
mente historico; quero, porém, em honra e gliria da Rua
do Ouvidor dar a todo transe, em falta de origem aristo-
cratica impossivel, origem romaunesca a denominagdo de
Aleixo Manuel que ela teve no outro tempo.

Para casos de aperto, como este o memorista, que
se recerva dircitus confessos de imaginagio, deve ter sem-
pre velhos manuscritos ricos de tradigbes que expliquem
0 que se ignora.

Ndo exijo dos meus leitores que tenmham por incon-
testavel a tradiciio que apanhei nos mens velhes manus.
ctitos.  Liberdade ampla de aceiti-la ou nie.

Aleixo Manuel, colono portugués, era civurgiio e tam-
bém harbeiro (7); mas bavbeiro 5o de fidalgos: morava
no Monte de Sdao Januario perto do eolégio dos padres
jesuitas; como porém pouces doentes tivesse. ¢ ainda me-
nos fidalgos a barbear, lembrou-se um dia de procurar
fortuna, explorando a guerra.

Neste ponto a minba tradicio se¢ aproveita de nma
lagubre pigina da historia.

Como os indios Tamwolos, irreconciliiveis e odientus
inimigos  dos  Portugucses, hostilizassem a estes quase
conslantemente, atacando e destruindo seus estabelecimen-
tos rurais na capitania de S. Vicente, e ainda mais na do
Rio de Janeiro, o governador Antinio Salema, resolvendo
exterminar aquela tribo selvagem. fez partir coutra ela
duas colunas expediciondrias, wmna de S. Vicente e outra
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da cidade de S. Scbastiio do Rio de Janeiro, para nesta
capitania levarem a ferro e fogo o exterminio a essa tribo
funesta e indomivel.

Aleixo Manuel alistou-se voluntirio na coluna expe-
diciondria fluminense, que foi comandada por Cristévo
de Barros.

A histéria guarda a lembranga da justificada. mas
horrorosa guerra: o incéndio devoiou dezenas de aldeias
de indios, e destes mais de dez mil foram mortos, mais
de sete mil prisioneiros e reduzidos 3 escraviddo, e os Ta-
moios que puderam escapar meteram-se pelas florestas,
emigrando para muite longe, ¢ para scmpre (3).

Ma> o que a histéria nie diz. ¢ a minha tradigio in-
forma, é que a tremenda cxpedigio rendeu a Aleivo Ma-
nuel dois escravos tamoios. a que cle generoso e a custo
salvara da medonha hecatombe de uma horda apanhada
de surpresa em sua aldeia. nas proximidades de Cabo Frio.

(s dois escravos eram um indio quase sexagenirio e
uma india. sna ueta, de trés anos de idade; — um homem
ja a envelhecer, e uma menina a criar; mas para conse-
cuir salvd-los da morte. Alcixo Manuel os tomou 2 sua
conta.

A menina evidentemente nio era de raga pura fupi:
era uma linda mameluca: a aldeia selvagem estahelecida
perto de Cabo Frio ocupado por france-es. e as relages
amigas e frequentes destes com os famoins das vizinhan
¢as, scus aliados, explicavam o cruzamente das duas ra-
cas naquela bonita e interessanle crianga,

De volta 4 cidade Aleixo Manuel ndo quis continuar
a residir no Monte de S. Januirio, ¢ fazendo construir
boa e cspagosa cabana no Desvio do Mar, nela se estabe-
leccu, como cirurgido ¢ ainda larbeiro; mas barbeiro so
de fidalgos.
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Os dois escravos reeeheram o haptismo: o indio ja
meio velho chamou-we Tomé, e a menina ainda erianca,
Inés.

Deus abengoa sempre as boas accocs e sohre todas
as virtudes, a caridade.

Aleixo Manuel colheu em breve proveitoso -e mereci-
do prémio de scu nobre e generoso impulso de amor do
proximo para com os dois infelizes. Tomé mandado por
seu scnhor a trazer-lhe do Moute do Desterro (depois de
Santa Teresa) a famosa e optima Agua da Carioeca, inter-
nava-se na floresta, e nela recolhia ervas. folbas, corticas
¢ raizes de Arvores, cujas virtudes medicinais por expe-
riéncia, emhora rude. conhecia, e as levava ao cirureido,
a quem indicava as moléstias em cujo tratamento elas apro-
veitavam,

Com esses novos reecursos terapéuticos Aleixo Manuel
comegou, gracas ao nobre escravo, a distinguir-se por ad-
miradas vitérias médicas, ganhou fama; teve clinica exten-
sa e rendosa, reconstruiu sua cabana que se tornou casa
muito regular e de bonito azpecto exterior. hem que de um
36 pavimento e adicionou-lhe a um lado uma cerca ou gra-
dil de varas, fechundo pela frente pequeno jardim e can
teiros de legumes, seguindo-se para o fundo o quintal.

E com todo esse luxo o cirurgiio nio teve &nimo
de privar-se da gloria de barbear fidalgos.

No entanto Inés ia crescendo a traquinar pela casa
e pelo jardim e o senhor de dia em dia cada vez se dei-
xava enfeitiar matis pela escrava.

Mas Aleixo Manuel ja era notabilidade, cirurgido fa-
moso, o mais considerado dos moradores do Desvio do
Mar, e ndo havia quem pensasse em dar ao Desvio a de-
nominag¢io de Rua de Aleixo Manuel.

Ao correr do ano de 1590 o cirurgiio principiou a
observar certa mudanca de costumes em alguns fidalgos,
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que em vez de mandi-lo chamar a suas casas, como dan-
tes, vinham harbear-se na dele.

Nos primeiros dias ufanou-se muito daquela alteracdo
de costumes, atribuindo-a a honraria e consideracio pes-
soal que lhe queriam prestar pelo crédito e pela estima
que gozava.

Depois notou que os fidalgos que para harbear-se vi-
nham 4 sua casa eram Gil" Fanes, Lopo de Melo e mais
quatro ou cinco, todos de nobres familias mas também
todos célebres na cidade por vida licenciosa e pervertida.

Tendo notado isso, desconfiou logo de fregueses tais,
pos-se de observagio dissimulada e cuidadosa, e bem de-
pressa certificou-se de que os seus fidalgos, quando che-
gavam para barbear-se, metiam os olhes pela porta do
interior da casa, e que afora essa curiosidade impertinen-
te, faziam ronda didria e suspeita pelo Desvio do Mar.

Aleixo Manuel ndo levou muilto lempo a procurar a
explicagio do fenémeno; mas caiu das nuvens, lembran-
do-se de Inés.

A mameluca fulgurava entio entre os 17 e os 18
anos de idade, e com seus belos olhos negros, sua boca
lindissima, seu rosto encantador, e seu corpo de contor-
nos admiraveis, maravilhava pela formosura. Era uma
arrebatadora miorena esperta, faceira, e — sem o pensar,
voluptuosa.

Aleixo Manuel caiu das nuvens, porque sé entio re-
flectiu no que ja sabia, sé entdo reconheceu muito séria
e gravemente que a menine sua escrava ja era mulher.

Ele adorava In&s com enlevos e cultos de amor ino-
cente e santo; até esse dia, porém, de queda do alto das
nuvens ou se iludia nos segredos ainda ndo manifestos
da nalureza da sua afeiciio, ou deveras s6 amava Inés com
o ardor e a pureza de pai estremecido.



MT.MORIAS DA RUA DO OUVIDOR 25

s [idalgos libertinos lhe alvorocaram o animo: sa-
bia que seus cscaudalos ¢ atentados {icavam sempre im-
punes, quando as vitimas eram gente do povo.

Gil Eanes. Lopo de Melo e os outros que o procura-
vam para barbear-se que intengdes trariam?... Nenhum
por certo pensava em casar com uma moca que, além de
filha de india, era escrava; que queriam, entio, fazer
dela?. ..

Nesza aflitiva ¢ revoltante conjuntura. Aleixo Manuel
apenas escapou de ler sido o primeiro republicano da
Rua do Ouwvidor, e al o mais antigo patriarca das ideias
duo meu bom amigo o Sr. Octaviano Hudson ().

Mas que havia de [azer Aleixo Mannel?... era im.
possivel. ou seria loucura meter-se em briza com fidalgos,

Fidalgos! a classe humana super-humanizada, privi-
legiada e purificada, a classe do seu culto ¢ da sua pai-
xdo!... quem diria que o seu maior tormento lhe viria
de fidalgos?

Aleixo Manuel velou uma noite inteira a meditar, e
a imaginar; mas na manhid seguinte achou-se se ndo tran-
quilo, ao menos, porém, esperangoso do bom resultado
do plano que forjara.

Nesse plano a primeira e essencial condicdo era em
casa a defesa e a seguranca de Inés, quando ele estivesse
ausente,

O cirurgido nflo procurou auxilio fora da familia:
tinha sob seu tecto cao fiel, velho; mas robusto e [orte;
um indio, o avd de Inés.

Pés de sohreaviso, mas em segredo absolutamente re-
comendado o ja octogenario Tomé, que se endireitou gar-
boso, como ¢ jacatirdo, ¢ murmurou surda e ameagado-
ramente:

Deixa eles!



20 JOAQUIM MANUEL DE MACEDO

Além das instrucoes que deu ao velho indio, o que
maiz fez Aleixo Mauuel. ele i o soube e nos provivel-
mente o iremos sabendo: continuou, perém, respeitoso €
humilde a reccher em casa o= tals fidalgos, e a barbea-
las, como dantes, salva a ideia sinistra ¢ repulsada, que
as vezes lhe vinha, de experimentar o eorte da navalha
nas gargantas dos privilegiados sedutores de donzelas po-
bres.

Entrelanto, o eirurgido muitas vezes ficava cismando,
e a lembrarse e rclembrar-se de que nio era nem pai,
nem tio, nem irmdo, nem primo de Inés, e que por econ-
sequéncia ndo havia impedimentos. ..

E’ verdade que ele tinha cinquenta anos e a menina
dezessete; mas por isso mesmo! (') velho que se apai-
xona por meuina, perde logo com o cora¢io a medida
do tempo, principalmente futuro, para ela a florescer, e
para ele a murehar.

Inés estava percebendo mil eoisas; mas era uma ino-
centinha qne ndo via eotsa alguma; divertia-sc muito a<
sint; mimo e princesa da casa, a linda e-crava era, desde
pequenina, a senfiore de seu senhor.

Uima tarde Inés. .

Evidentemente é cste o momento, em que a lnda
mameluca entra, manifesta-se em cena, e pois que a mi-
nha tradicio da Rua de .tleixo AManuel no pode eaber
toda neste follietim, eu seria o mais inexperiente e insen-
salo dos folhetinisias, se ndo interrompesse a narracao.
deixando os meus leitores curio.os de contemplar a bela
e voluptuosa Inés em sua primcira hora de travessa, viva
¢ um pouco malieiosa revelagdo.

Esperar é o tormento do desejo; mas vale a pena es-
perar sete dias pela contemplagio de uma jovem formosa.



NOTAS A0 CAPITULO 1

(1) I controvertido o ponfo exato da fundacio do Rio
de Janciro. Morales de los Ries sintetiza as varias hipoteses:

“Resumindo  as opinites manifestadas pelos diversos histo-
rindores e cronistas, dois sio os lugares apentados como sende,
um deles, aquele que foi preferido pelo Capitio-Mor Esticio
de S& para o estabelecimento de um “Arreaial”, quando cle aqui
desemibarcou em 1565, a saber: 1°, as redondezas da Praia
Vermelha; 29 a peningnla atual que se extende desde essa
praia até o extremo Norte do Morro de 8. Jodio, tendo ao
meio, como balisa natural, o Pio de Assucar,

Enlre ous hugares indicados de acorde com a primeira des-
sas suposicdes salientam-se os  seguintes:

1°, a Praia Vermelha, fora da Barra e na entrada desta;

27 a Praia da Saudade, na entrada da Barra e ji dentro
desta

3% o local atual do Hespicio Nacional de Alienados;

te, o marro de Pasmado ou do Susino.

Por sua ver, os hugares que correspanderiam  a  segunda
daquelas hipoteses seriani:

10, a Praia de Fora que liga o penede do Pido de Assu
car ao morro de Bdo Jolo, antigo da Carn de Cdo, na entrada
da Barra e fora desta, como o noime indica;

20 Praia de Sao Jodo, ligando a Urea oo Morro de
S, Joito, na enirada da barra e dentro desta:

39, a Prain dos Remweiros, pequena enseada existente entre
as estribacoes graniticas e alguns espigies do Piao de Assucar
e do Morro da Urca;

1% o Morro de S. Joao” (Subsidios para « IHistorie do
Rio de¢ Janciro - Livravia J. Leite — Pag. 1163).

E depois de discussio minuciosa das varias hipoteses opta
pela ultima,
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Vieira Fazenda entende que o sitio primitive da cidade
teria sido o istmo da peninsula de S. Jofio, a varzea que fica
entre o morro Cara de C3o e os penedos do Pdo de Acgucar
e Urca. (Tn Revista do Instituto Historico e Geografico Bra-
sileiro — Vol. 80 — pags. 532 ss.).

Diz por sua vez Antonio de Matos:

“No dia 1° de marco de 1565 estabeleceu-se o Capitdo-mor
4 entrada da baia no silio limitado da parte do mar pelos
dois morros Cara de Cio ¢ Pdo de Assucar, ¢ pela parte de
baia pelo mesmo Cara de Cdo ¢ outro morro que vai até junto
ao Pdo de Assucar. LY o cspigo da Urea. Ai armaram os
soldados as tendas e construiram casas de palhas”. Diz ele
amnda que Estacio de S4 - - “lociem pro castris delegicsse ante
ipsum Januarii sinus ostiumm quam ex parte littoris maritimi
duae ingentes claudunt rupes (una Cassis Tultus altera Sacha-
reus Passis appellatur); ex parte vero alterius littoris sinuosi
sei licet eodem, Cassis Vultu et altera rupe usque ad Sacha-
reum Pancm decurrente, clauditur. Ko in loco ad planum ten-
doris ceu mapalia, diccato foena tecta, disposuere milites: et
ex parte littorum sudilius in defixis munierunt; nam caetera
natura murivit” (De DPrima Institutione, f. 16).

Se cste texto fosse conhecido antes poupar-se-lam algumis
canseiras tanto a Vieira Fazenda na determinacio deste local
como a Morales de Los Rios. Alids o Roteiro de Todos os si-
nais, conhecimentos, fundos, baivos, alturas que hd na Costa
do Brasil, ~ codice quinhentista da Biblioteca da Ajuda pu-
blicado na Histo. da Col. Port. Vol IIL p. 230-231 indica a
cidade wvelha entre o pAo de Assucar e o Cara de Cdo (Morro

de Sio Jodo), o qual, colocado no extremo da peninsula vai

do mar a baixa, como precisamenlie aponta o I’. Antonio de
Matos, reitor do Colégio do Rio de Janeiro e econhecedor de
vida dos locais que descreve” (In Airosa — Plinioc — Termos
Tupis no Portugues do Brasil — T. G. Revista dos Tribunais
— S. Paulo — 1937 — Pag. 125-216).

A designagio Cara de CHo deve-se a Gabriel Soares de
Souza. (Noticia do Brasil — 1° tomo. Livraria Marlins, s.d.
Pag. 186).

(2) Em outras edigdes de Macedo “Ferreiro da Polé” por
evidente erro de revisio.

(3) Em honra da data do termino da Guerra do Paragual.
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(+) “Os primeiros moradores da cidade abriram, em fins
do século XVI, um caminho através do mato rasteiro, a que
conheciam par “Desvio do Mar”, pouco depois denominado Alei-
xo Manuel, em honra do juwz ordinario de 1588 e vereador do

conselho em 15927 (Noronha Santos — In Santos (Luiz Gon-
calves dos) Memorias Para Servir a Historia do Reino do Dra-
sil — Livraria BEditora Zélio Valverde — Rio — 1913 — 19

vol. Pag. 122).

Vieira Fazenda dd alguns dados emn torno dessa figura:
“Foi este personagem homem nobre e descendente de gente ca-
paz da Ilha Terceira. Foi vereador e teve boa descendencia,
na qual apontarei Aleixo (O Mogo) ¢ o Padre Pedro lHomem
Albernaz. Foi este, no Rio, administrador eclesiastico, serviu
na Misericordia, com cnjos confrades depois brigou e fez guer-
a4 Santa Casa.

Que a rua do Ouvidor fdsse aberta no tltimo quartel do
séeulo decimo sexto niio pode haver a menor divida. Aleixo,
homem de recurses, fundou, antes de 1590, no morro de Sio
Bento a capela da Concei¢iio” (dntiqualhas ¢ Memorias do Rio
de Jaueiro — 5° vol. Pag. 622), .

Aleixo Manuel esti ligado a historia das primeiras cons-
trugdes beneditinas no Rio de Janeiro: “Im 1582, Aleixo Ma-
nuel, militar ¢ parente de Manuel de Brito L.acerda, construiu
uma capela de maiores propargdes em honra de Nossa Scnhora
da Conceicio, para cuja fabrica, muito generosamente, concor-
reu com meia légua de terras & margem do rio Suaracuruna,
e com patrimonio de algumas cabegas de vaca. Ao doar Ma-
nucl de Drito sua sesmaria aos monges de Sio Bento, prova-
velmente e 1586, Aleixo Manuel ¢ sua mulher, D* Francisca
da Costa, com liberalidade, fizeram tambcém doacio da capela
e do patrimonio da Senhora da Conceiciio, s6 pelo gosto de wer
nas suas terras edificado hum Mosteiro do grande Patriarcha

&do Bento” (Nigra — Dom Clemente Maria da Silva — Cons-
trutores e artistas do Mosteiro de Sdo Bento do Rio de Janeiro
— Tipografia Deneditinn — Salvador — 1950 — Pag. 13).

(5) 1’ numerosa a Dbibliografia sobre o Rio de Janeiro.
Aos livros que Macedo poderia ter consultado, é possivel acres-
centar: Moreira de Azevedo (O Rio de Juneiro, sua Historia,
Monumentos, Homens Notavels, Usos ¢ Curiosidades); Felisbe-
lo Freive (Historia da Cidade do Rio de Janeiro); Alexandre
Mux Kitzinger (Resenha Historica da Cidade dv Rio de Janei-
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ro); Mario de Vietra Cabral (Corografie dn Distrito Fedeval);
Otelo de Souza Reis (Corografin do Distrito Federal); Noro-
nha Santos (Corografia do Distrito Federal, Meios de Traus-
portes no Rin de Janeiro e notas ao Livro do Padre Derereca);
Nelson Costa (Historia de Cidade do Rie de Jaueiro); Max
Fletuss (Historin da Cidade do Rio de Jaueiro); Vieira Fa-
zenda  (Autiqualhas e Memarias do Rio de Janeirv); os traba-
thos de Afonso de Taunay (No Rio de Janeiro dos Viee-Reis —
Rio de Juneiro de Antanho - Rio de Janeivo de D. Pedro 1);
Luis Edmundo (Rio de Janeiro de meu tcmpo — O Rio do
Tempo dos TViee-Reis); Gastdo Crals (Aparencia do Rio de
Janeiro) ; util a literatura de fic¢do: o leatro de Martins Pena,
Franca Junior, Artur de Azevedo. Cronistas como Jodo do Rio,
Bilac, Franca Junior; os romancistas Machado, Alencar, Ma-

cedo. (Cfr. Macedo (Roberto) — O Distrito Federal e sua
Historia in cepetos do Distrito Federal — Saucr -- Rjo —
1943).

(6) Em rigor 1790 — Vieira Fazenda fala nos “livros

do Senado da Camara destruides em grande parte pelo incen-
dio que em 20 de janciro de 1790, sendo vice-rei o Conde de
Rezende, reduziu a cinzas a casa onde funcionava a Camara,
nos sobrados por cima do chamado Arco do Teles.

Ainda hoje para o historico e para varias questies da
nossa Municipalidade perduram os inealeulavels prejuizos cau-
sados por essa tremenda catasirofe”. (Qbra eitada — vol. 3¢,
Jag. 43).

(7) Continuon pelo séeculo XIX a dentro essa multipli-
cidade de fungdes do barbeiro. Eles continvavam cortundo o
cabelo e raspundo a barba, arrancando dentes e aplicando san-
guessugas. LI eram ainda musicos. A porta de seus cstabele-

clunentos ostentavam-se ingtrumentos musicais. (Cfr. Roy —- J.
K. -~ L'Empire du Rrésil — Ad. Manne et Cie. -—— Tours —
1858).

Vé-se em Debret: “No Rio de Janeiro como em Lishoa
as lojas de barbeiros, copiadas das espanlwolas, apresentam na-
turafmente o mesmo arranjo interior e o mesmo aspecto exte-
rior com a unica difcrenca de que o oficial de barbeiro no
Brasil ¢ quase sempre negro ou pelo menos mulato. Isse con-
traste chocante para o curvopeu nilo impede ao hahitante do
Rio de entrar com confianga muma dessas lojas, certo de al
encontrar numa mesma pessoa, um harbeiro hibil, wn eabelei-
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reiro eximio, win cirorgido familiarizado com o bisturi e um
destro aplieador de sangnessucas. Dono de mil talentos, cle
tutto ¢ capaz de consertar a mallia scapada de uma meia de
seda, como de executar, no violio ou clarineta, valsas ¢ con-
tradancas francesas, e verdade, mrranjadas a sen jeite.  Sain-
do do baile e calocando s¢ a servico de algnma irmandade re-
ligiosa na epoca de uma fesla, veno-lo sentado, com cinco on
seis camaradas, num banco colocado fora da porta da igreja,
exceutar o mesmo repertorio, mas desta feita para estimular
a f¢ dos ftieis que sdo csperados no templo onde se acha pre-
parada uma orquestra mais adequada ao enlte divino”. (Debret

(Jean DBaptiste) — TViegem Pitoresca ¢ Historica «o Brasil —
Trad. de Sergio Milliect — Livraria Martins Editora -— Séo
Paulo — 2% edigio — Pag. 151),

(8) Capistrano de Abreu — baseado em carta do Pe. Luis
da Fonseea — ¢ quem dd o melhor relato da expediciiv tene-
brosa:

“...Chegando ao Rio de Janeiro, Salema encontrou os ta-
nwios ensvberbecidos e onsados, a pento de atacarem os por-
fuguescs na propria baia de Guanabara. Resolvew, pois, dar
remicdio A siluagio desesnerada, ¢ combate los em Cabo Vrio,
onde ern maior a sua influencia, e conlinuavam as relagdes com
o5 franecses. Reuniu a gente do Lo de Janciro ¢ convidou
algunia do Espirito Santo. De Sio Vieente veio o capitiio Je-
ronimo  Leitdo  com  muifos portuguneses e indios  cristios.  As
for¢as rennidas, segundo dois contemporinens, conslavaim de 400
portugneses ¢ 700 indios. Intre os primeiros achavan-se Cris-
tovao de Barros, que depois governando interinnente o Brasil,
the preston tantos scrvigos; Anlanio de Maris, que tanto se dis-
tinguin na campanha, ¢ que conhecem todos os que leraw “O
Guaroni” de Jos¢ de Alenear, Cont essa gente, partin Salenua,
no dia 27 de agosto de 1575, para Cabo Irio. Im breve che-
gavam a uma aldeia onde os tanwios tinham se fortificado, em
cunpe cercado de triplo fosso, e de Lrincheiras feitas com tal
arte que pareciam inexpugnaveis. Estavam entre eles dois fran-
eeses ¢ wm ingles, homens engevhosos ¢ de grande experiencia
na diseiplina militar, os quals haviun dirigido as obras. de’ de-
fesa, “De dia em dia, esereve o padre Luis da Fonscca, eram-
Ihe mandados soldades das aldeius vizinhas; de sorte que jd
possuiasnt mais de 1000 archeiros dus mais valentes gue era
possivdd  achav, sem levar em conta os outros soldados dis-~
tintos.
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“Comegaram em breve ataques ¢ sortidas, que nido diveram
outro resultado alem de morvtes de parte a parte. Entdo Sa-
lema resolveu nilo dar mais rebates, mas apertar o cerco, impe-
dir a entrada de viveres ¢ rende-los pela fome. O seu plano
provou bem: nio tardou ¢ue faltasse agna aos sitiados, que no
seu desespero comegaram o falar em  render-se.  Demoveu-os
desse passo e feiticeivo muito respeitado entre cles, que lthes
prometeu dgua em abundancia. ¥ de fato, cscreve ainda o
Padre Luis da Fonseea, atirando ao ar ossos do poreo, e usando
nio sei ue outras supersticdes diaholieas ¢ esconjuros mAgi-
cos, suceden (on porque entdio era lua cheia, ou porque Deus
assim o permitiu) que comecou a chover muito. Os tamoios
apanharam a agua, e dispuscramn-se & sresistencia por muito
tempo; mas a agua corrompeu-se, ¢ a sna situagiio ficou tho
critica  como  anles. Assim, tomaram uma  resoluciio heroiea:
fazer uma sortida em massa, forgar os sitinntes ¢ retivarem-se
cam o favor da noite. Heinou cntio no acampamento inimigo
wa silencio que ingueiton Salerma. Velo-lhe logo 4 ideia que se
tramava gunalquer cilada, ¢, para preveni-la, tratou de aprisio-
nar alguns dos inimigos para informar-se.  Nada conseguin,  Um
jesuita, o padre Baltasar Alvares, ofcreceu-se para ir .a des-
cobrir. O padre DBaltasar Alvares viera, com outro niembro
da Comipanhia, acontpanhando Salema. Tiuba prestado os 1me-
Ihores servigos, cclebranda missa todos os dians, cantando ladai-
uba, confessando, dando comunhidto, levantando crazes pelo cami-
nho, animando de todos os modes os sclvagens. O scn ofere-
cimento foi accito; e no din de Sio Mateus — 21 de sctem-
bro — encaminhou-se para o campo iaimigo, tendo antes ob-
tido que ndo se faria mal a quem viesse lhe falar. Chegando
A trincheira, Baltasar Alvares gritou, em lingua brasilica, aos
sittados que um padre da Companhia de Jesus queria falar com
o capitio. Dste, que se chamava Japuguagu, aparecen e con-
vencionou com o padre ir ao ountro dia conferenciar com Sa-
lerua. De fato veio, vestido com toda a pompa, e tendo uina
prescnea veneravel, diz wm contemporaneo, e teve uma enire-
vista com Salema.

“Este, antes de tudo, exigiu que lhe fosscm entregues os
dois franceses e o ingles, ¢ sendo salisfeito, condenou-os & for-
ca. Os tres estrangeiros, scgundo expressio do padre Fonseca,
tiveram uma das mortes mais belas gque cra possivel, isto &
confessarani-se, comnugaram, derara as maiores provas de ar-
rependimento, ¢ foram  direitinho para o elu.  Eadgin ainda
Salema que fesse demolida parle da fortaleza tamoia.  Japu-
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guacu  fe-le imediatamente, plantando uma cruz para que os
portugueses, entrando, nfio fizessem mal a ninguem. “Por sua
vez, Japuguagu pediu ao governador que lhe fosse permitido
habitar ai com todos os seus, prometendo sempre ser fiel vas-
salo dos portugneses, Salema nio acedeu; primeiro exigiu que
he fossem entregues todos os que tinham vindo socorre-lo, e
destes entre os quais havin 500 bravos besteiros, uns foram
mortos, outros feitos escravos dos fidalgos. Quanto aos habitan-
tes da aldeia, foram destruidos pelos soldados. Isso sucedeu a
26 de setembro. Logo que sauberam que sorte os aguardava,
os habitantes de Cobo Frio abandonaram suas aldeias e fugi-
ram para o interior; mas Salema, acossando-os, matou mais de
2.000 e fee 4.000 prisionciros. Destes, os que se quiseramn fa-
zer cristdos, foram, segundo Frei Vieente do Salvador (Historia
do Brasil, ed. 1918, pag, 227), congregados nas aldeias de Sdo
Lourenco e S3o Barnabd.
“Tal ¢ a historia triste e até hoje pouco conhecida.

“Para mostrar os efcitos desta Iuta, vejamos o que diz
Luis da Fonseca: “A mie era scparada do filho, o marido
da mulher. Uin era levado para Sdo Vicente e outro para o
Espirito Santo. Nio havia corag¢iio de bronze que niio se en-
ternecesse, ouvindo as queixas e lamcentos deste pobre povo!”

(In Varnhagen (Francisco Adolfo de) — Historin Geral do
Dresil — 1 vol. — Melhoramentos — Sio TPaulo — Pags.
448-14),

A versdo de Domingos José Gongalves Magalhles:

Trava-se horrenda, e se encarnica a luta;
Roncam bombardas, arcabuzes troam;

Balas ¢ frechas pelos ares zunem,

Ningucm eede cm valor ao sen contrario,

E, no ardor d¢ matar, ninguem se guarda.

Ja nos fossos espuma o sangue em lagos,

Em que rolam caddav’res mutilados,

E sobre eles os vivos s trincheiras,

Ledes sanhudos, ribidos se arrojam:

— Vitoria! — brada Esticio; e o furor cresce
Dc um lado e de outro ao grito de — vitoria!
lautil resistenciat... O luso ferro

Ceifando tudo wvai... Indios, Franceses,

E os seus chefes na alroz carnificina

Mortos todos em sontes eaem por terral
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Tambem ali da vida despedin-se

O Hustre Capitio Gaspar Barboss,

L outros muilus vardes, e pente yinota,
De grandes fritos instrumento inglorio,

A Parnapicui, os vencedores

Dali vao gloricsos ¢ acadadns,

LA os espera Aimbire. Filo' Seus olhos
Parecem fuzilar vendo o inimico,

Futre todos o heroi altivo assoma,

Minaz, sublitne, qual do eén bainara
Nume severo que terror jnfunde!

Ao crchro trovejar da artilhavia

Soa alma irvada como o omar se espraia.
Nio repousa seu brago; a morte o impele,
E au cada frecha ervada um rato vibra.
Em tarno dele em vito sens companheiros
FPeridos caem bramanda, ou mortos rolam
Salpicando-o de sangue: ele os enneulen,
Eo-a loda parte voa! Em vao lhe zunem
Os pelouras eiv torno: ele os afrontal
Das trincheiras pedagos arrancados,
Curvos 1he passmn sobve a hisurta fronte:
K ele nem olha! Cada vez nuds fero,
Sobre combros de rmortas ¢ ruinas,
Desafiar parcee a terra e o inferno,
Que ante ele em fuevo, em fogo se desfazem.
Abobadas de fumo, em gque Lampejam

Mil vernethos fuzis, o asul cneobrom

Do cléu de Niterot. ' ncite horrends,
Medonho meteoro onde corubatem
Demonios  infernais!. .. Aimbive! Aimbire!
Ve quio poucos dos teus ji te detendem?t
Em vao lutas, oh Indin! O sol que desee,
Oculto ans olhos teus por tindo fumo,
1Ia de ver amanhi a ernz algnda .

Nas praias do Jancire, ¢ dela em torno,
A voz de Mer de Sa vitorioso,
Lrguer-se uma cidade, 2 quem destina

Grande futuro o coénl! ... .. D
(Magalliiies (Domingos José Gonealves de) - In
Grandes Poelus Lomanticos do Brasil — TFdicoes

LEP -— Pag. 199).
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(9) Otaviano lludson era nfio s6 republicano como socia
lista.  Prefaciando he “Peregrinas”™ Varela reveln, deveras, nele
um dos prunerros socialistas do DBrasil: Olaviano Huadson, o
homem do pove, o poeta dos operarios, aprendeu aes  dezoito
anos de adade a arte tipografica. .. Fxaltado embora em suas
idéins politicas, france ao exeesso, deseuidadoso o ponto de en-
tregnr o Nitimo dbulo a0 privecivo mendigo gue encontrar. ..
o sen livio ¢ oferecido & elasse aeadimica e & Lica Operdria™,
(Peregrinus -— ‘Lipografia da Gazela Juridieo - Rio 1871 -

bag. 1),

(10) Essn diferenga de idades de cdnjuges era comumn
no terapo da ac¢do da narrativa e nos tempos de Mucede tam-
s’m.  Chegaram a ser observados casos de casamentos de ve-
thos de 60 anos comt meninas de 12,






CAPITULO 1I

Continuacgio e fim da lradicdo achada nos velhos
manuscritos.  Como Inds, a mameluca, depois de pen-
tear e despentear a cabeleira do seu senhor de direito
e seu escravo (e facto, e depois de rir e de zomwbar
muite dele, vé e ouve, fingindo ndo ver unem ouvir
os pervertidos fidalgos que a namoravam, fica cisman-
do, deixa d¢ cismar, apura-se em faceirice, e Alcixo
Manuel pde-se de cabeleira nova, Consequéneias do
apuro da feceirice, da cabeleira nova e das demincias
confidenciais de Jodo de Pina e da mie Sebastiana.
Casamento e ccia coin dois convidados em desapenta-
mento e contra vontade a4 ynesa, e outras coisas que
saberd, quemt ler este capitulo, efcetera, etcetera. TFim
da tradiciio da romancsca origem da denomina¢do de
Rua de Aleixo Manuel que em 1590 recebeu a actunal
de Rue do Ouvidor.

Era uma tarde...

Convém ndo esquecer os costumes do tempo.

No século décimo sexto ¢ ainda até¢ quase o fim do
décimo oitavo, os antigos colonos portugucses nio tmham
no Brasil café para toma-lo com a aurora (*); mas almo-
cavam com o sol as scis ou sete horas da manhi, e jan-
tavam com ele em pino ao meio-dia, salvo o direite de
merendar (hoje se diz fazer lunch), as dez horas da
manha.

Actualmente a sociedade civilizada almoga 3 hora em
que os velhos portugueses jantavam, e jantam de luzes
a mesa a hora em que se levantavam da ‘ceia aqueles nos-
sos avés (%).
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Historia de progresso e de civilizagio, que levam e
estendem o sol de secus dias até depois da meia-noite com
a iluminacdo a gas (*), e, ainda preguigosos, saudam o
rompimento de suas auroras as 9 horas da manhd, quan-
do abrem as cortinas dos seus macios leitos, e tomam.
ainda bocejantes, o seu café madrugador.

Portanto, a farde tem hoje horas novas, que se con-
fundem com a noite, e eu comegava este capitulo, indi-
cando a tarde de outro tempo, que actualmente ¢ a hora
em que almogam a comegar o dia o progresso e a civili-
zagdo.

Estamos entendidos.

Era uina tarde (em 1590), uma hora depois do meio-
dia, meia hora depois de suculenlo jantar. Aleivo Ma-
nuel sentado em grande cadeira de encosto desejava, em-
penhava-rc debalde em dormir sua sesta eminenlemente
poriuguesa; mas com a cabega levemente inclinada, com
os olhos meio cerrados queria, e nfo conseguia adorme-
cer excitado pcla lembranga dos fidalgos libertinos, e pe-
los cuidados ansiosos do objecto do seu amor ji wm pou-
co anacronico; em erupg¢des porém irresistiveis, emhora
ainda contidas pelos vexames do anacronismo sentimental.

E quando mais de olhos cerrados, e mais de alna
em vigilia activa estava Aleixo Manuel, Inés, a linda ma-
meluca, sua escrava de direito, e sua soberana de facto,
Inés que sabia bem o que de facto era, entrou na sala pé
por pé, bem de manso, e parando atris da cadeira do
velho em suposta sesta, travessa a brincar, e certa da im-
punidade do abuso traquinas, comegou a pentear e a des-
pentear, a arranjar e a desarranjar com seus dedos mi-
mosos a cabeleira e o rabicho da cabeleira do seu se-
nhor (*).

Aleixo Manuel sentia, gozava o contacto das méos ou
de asas de anjo a traquinar suave e deliciosamenle em
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sua cabeleira feliz, e apds alguns minutos quase anima-
do por aqueles afagos de mides de cetim. quase esquecido
de que quinquagenirio bem pudera ter nido avh da ma-
meluca, wmenina de dezessete para dezoito anos. sem mo-
ver a cabeca que conscrvara meio curva, e abandonada
& travessnraz dos dedos da Dbela mameluca, perguntou
cein voz comovida, e um pouco lesitante por aquele ve-
xame. que o consciféneia do desmerecimento. e que pode-
ria chamar-e o pudor da velhice:
Tnés, se cu te des-e liberdade, tu me deixarias?. ..
A mamcluca puxou pelo rabicho da cabeleira do se-
nhor =en eseravo, como subitamente impulsada pela im-
pressdo de ideia insélita, e stbita:
— A liberdade?... que histéria é essa?... de que
liberdade é que eu preciso?...
Tu ¢s minha escrava, lnés.
~ - Pois nio soul... disse a mamcluca, rindo, ¢ dan-
do cocm os dedinhos leve piparote no nariz do velho.

Aleixo Manuel riu-~e também daquele sinal de reco-
nhecimento da escrava, ¢ logo depois lornou. dizendo:

-~ Falemos sériamenie; ¢ necessario.

Inés, curiosa, respondeu:

—— Vamos!... scriamente.. .

—- Dize a verdade: tens vislo a rondar-nos a casa...
certos fidaleotes vadios ¢ insolentes. ..

— Penlio, lenho; as vezes, quanlo estou no jardim,
VCju-0s. . . '

— E eles?... véem o teu rosto... as formas de ten

corpo?
-— E’ possivel... provavel... quasc cerlo...

— Ah!. .. tu te mostras a eles, Inés?. ..
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— Eu?... qgue aleive me levanta!... que pecades
me quer por em cima do coracdo inccente!... estd vira-
do em rabujento padre confessor!...

— Mas ent@o como € que os perveros te véem o
rosto, e. ..

--Ah!l... ¢ o vento...
— A que vem aqui o vento?...
— Vem como o Gnico pecador: o venin as vezes le-

vanta o véu que esconde o rosto, e desarranja a manii-
lha (*), que esconde as formas do corpo.

- Inés, tu te confessas vaidoza; o vento é a tua
vaidade.

A mameluca puxou pelos cabeles do senhor e dis-
se-lhe:

— Que velho impertinente!... suponhamos que as-
sim seja: cntdo a gente hi-de ser bonita e viver e morrer
sem amigo vento que levantando-the o véu e desarran-
jando-lhe a mantilha dé testemunho da sua boniteza?. ..

-—— Ah! portanto gostas de algum daqueles fidalgos
libertinos, sedutores malvados. ..

-— Nio, nfio! eu gosto somente de que eles e todos
me achem bonita.

— Inés!

— Tal e qual; ndo nego, nem dissimulo.

— b eu?... eu te acho bonita, Inés?

— Sim! sim! e muito! e a escrava heijou docemente
a fronte de seu senhor.

Aleixo Manuel estremeceu todo, e disse:

— Inés! tu és filha de india, e minha escrava: aque-
les fidalgos desmoralizados, embora elegantes mancebos
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¢ fingidos namorados, =6 pensar em seduzir-te. € lancar-le
depois no desprezo da ignominia...

— Também eu desconfio disso. ..

—- Ah! pois bem: Inés, tu precisas de protector le-
gftimo. ..

-~ F nio o tenho ja?

— Falta-lhe condicio essencial!

— Qual é7... eu ainda nio senti a falta.

— Inés, qucres passar ¢ subir de minhka escrava a
minha legilima esposa?...

A dominante e leviana mameluca desatou a rir.

— De que .1e ris, doida?

-— De trés doidices na sua proposta: primeira, a es-
erava ‘que ¢ senthora passar a senhora escrava; — segun-
da, uma menina casar com um velho; —- terceira, filha
da segunda. por ser menina casada com velho usar dois
véus em lugar de um e de duas mantilhas em vesz de nma.

— I se a escrava que ¢ a senhora se tornasse ainda
mais scherana, sendo esposa?. ..

— Nao ¢ muito seguro.

-— FE se o vclho esposo fosse a proteccdo salvadora
€ 0 amor mals extremoso?...

-— Isso eu creio,

-~ E se perfeitamente confiado na virtude da espo-
sa o velho esposo sé lhe impusesse véu e mantilha quando
ela saisse a rua?...

-— Oh! duvido!...

Aleixo Manuel pés-se em pé, voltou-se para a mame-
luca, e, vendo-lhe nos labios zoinbeteiro riso, disse-lhe
triste:
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— Apesar do meu amor e da minha protecciio tu és
filha de india e escrava: pensa!l

E, tendo ajustado a cabeleira, saiu.

Inés foi pas<ear ao jardim.

il Fanes e logo depais Lopo de Melo, que eram os
mals assiduos. pas-aram ¢ tornaram a pas:ar por junto
da cerca do jardim, olharam e sorriram para Incs., que
nio os olhou nem lhes sorriu.

Gil Fanes. demorando os passos, disse-lhe:

— Linda tamoia, se queres ser minha catecimena.
cu le ensinarci a cultivar as flores em licdes de amor (%) :
queres?. .,

Lopo de Melo passou pouco depois e disse-lhe:

—- Bela sclvagem, resolve-te a fugir comigo para as
fiorestas, que eu juro tornar-me selvagem também.

A mameluca fingiu nio os ter ouvido, como fingira
nio té-los visto.

Fra a primeiva vez que eles lhe falavam.

Inés sentinn o desprezo di <ua condicio no modo por
que lhe falaramn os dois fidalgos nue a namoravam,

E lembrouse que Aleixo Manuel tinha acabado de
dizer-lhe: — pensa.

E sem o pensars Inés pensou.

Nos seguintes dias quen: nuis eismava nfdo cra Aleixo
Mamel, era Inés.

Quase logo familias da amizade do cirurgiao princi
pjaram a visila-lo a8 miade. viudo cear com ele, e enquan-
to os homens conversavam com Aleixe Manuel, as senho-
ras, em circulo separado, tinham sempre a contar casos
escandalosos de sedugiio e de raptos de meninas pobres,
vitimas de Gil [ancs, de Lopo de Melo e de seus com-
panheiros de libertinagem.
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Inés escutava essas histérias sinistras. fingindo se in-
diferente a elas, se bem que as veze. dissimulada sorrisse,
adivinhando a encomenda, nio menos se =enlia Impres-
zionada.

Gil Fanes e Lopo de Melo fizeram mais e melbor
do que as comadres de Aleixo Manuel.

Gil Lanes mandou propor a Inis que em noite apra-
zada fugisse da casa do cirurgiio para doee retiro, onde
ele lhe assegnrava além do seu amor, felicidade e rique-
za. Lopo de Melo mandou oferecer-lhe a liberdade por
dinheiro, prestando-se ela a ficar para sempre sob sua
amorosa proteccio.

Inés repelin as proposigbes; mas desde que thas trou-
xeram, deixou de cismar, voltou ao wcu natural cardcter
alegre e travesso, e ainda mais {aceira se mostrou.

E por isso ou por alguma outra razio Aleixo Ma-
nuel pés-se de caheleira nova.

Fntretanto ele ndo perdia de vista os libertinos rown-
dantes do Desvio do Mar.

Cirurgifio caridoso ¢ rcom numerosza clinica gratuita,
Aleixe Manuel tinha cora¢bes agradecidos entre a gente
pobre e desgragada de quem era beufeitor.

Uma noite veio mmn embucado (") f{alarthe: cntrou
eio atarantado ¢ deseobriu o rosto.

- Oh! ¢é: tu Jodo de Pina?... temos histovia?. ..

Joio de Pinu era um degradado, vadio e desordeiro
valentdo, que muitas vezes servia a Gil Fanes em suas
empresas mais arriscadas.

— Temos... respondeu Jodo de Pina: amanhi ¢ do-
mingo de entrudo, ndo é7...

— F.

— Pois amanha, as onze horas da noite, venho en
¢ mais meia didzia, aqui com o Sr. Gil Eanes, ¢ arrom-
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bada a sua porta com berraria de entrudo, havemos de
roubar-lhe a menina sua cscrava. a pesar seu e dela.

— Podes ter mais dez vezes ataques de figado = de
bofcs, que eu te hci-de curar, como ja o fiz o ano pas-
sado, e neste: vai-te embora, bom tratante, e toma la pa-
ra molhar a garganta. ..

Jodo de Pina reccheu uma moeda de prata. cmbu-
cou-se bem, cobrindo o rosto, e disse. saindo:

— Até amanhi as onze horas da noite. ..

Aleixe Manuel tomou o chapéu e a hengala, e pbs-se
em marcha; mas ao dobrar pela Rua Direita (*), tomou-
lhe o brago uma mulher de mantitha. que lhe disse:

— Sr. Aleixo, eu ia la... a sua ca=a...

— Indtil; nem que fosse o Sr. Capitdo-mor gover-
nador: morra quem movrer, esta noite nio vejo doen-
tes. ..

— Mas nio & caso de doenca... ¢ do seu crédito. ..
eu rou a velha Sebastiana. ..

-~ Oh! mie Schastiana! -enlio que ha?...

~ Amanhd nado ¢ domingo de entrudo?...

— E’: que diabo!. ..

—- Foi meu filhe que me mandou em segredo. ..

E a velha agarrou-se ao cirurgio. que the curava as
crisipelas e ao fillo tinha curado de uma viomica, e dis-e-
lhe baixinho ao ouvido:

— Amanhi 2s onze horas da noite. o senhor ndo
estard, em ca:za...

— Eu?... pode ser... mas... por que?...

— Porque meia hora antes hio-de bater-lhe a porta,
¢ chami-lo para acudir a um ataque de cabeca do Sr.
Governador. . .
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— K depois que eu sair a acudi-lo?

— Meu desgracado filho e oulros sequazes do Sr.
Lopo de Melo (que conta com o seu escravo Tomé), en-
trando pela porta que abre para o jardim de sua casa
tomardo e a forga levardo, ndo sel para onde, a menina
Inés, sua escrava.

— Obrigado, méae Sechastiana; eu lhe darei noticias
minhas. .. agora tenho pressa...

E Aleixo Manuel foi dizendo consigo:
— Dois a4 mesma wnoite e & mesma lhora!... Que
canalha de fidalgos!... mas... Tomé... duvido.

Era quase meia-noite quando Aleixo Manuel, de vol-
ta do Monte do Caslelo, recolheu-se a sna casa. FEstava
tranquilo e contente; mas, ao entrar, disse a Tomé, que
lhe abrira e depois trancara a porta:

— Vem ca.

E na sala perguntou-lhe:

— Inés?...

— Dorme.

— E que hia de novo?...

— Lopo hoje me pagou trai¢io: amanhi onze horas
da noite ele vem roubar menina. Deixa ele!...

— Queres que deixe rouba-la?...

O velho indio riu-se horrivelmente, saiu da sala, e
quase logo voliou, trazendo na mio uma clava de gentio,
a tacape pesada e terrivel:

~— Deixa! repetiu Tomé; eu mato!

— Vai dormir, disse Aleixo Manuel: amanhd te di-
rei o que his-de fazer. _

No dia seguinte, domingo de entrudo, e do’entrudo (?)
selvagem e delirante daqueles tempos, era pouco antes das
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onze horas da noite. quando batcram foriemente & porta
da caza do cirurgido, e o chamaramn a alto bradar em
socorro do governador. o venerando Salvador Correia de
Sa ("), que se achava em perico de morle.

O indio Tomé abrindo uma janela despediu os emis-
sarios, dizendo-lhes que seu senhor ia partir imediatamen-
te. e com efcito, minutos depois, saiu apressado da casa
um homem embugado, que era sem divida o fameso ci-
rurgifo da cidade.

As onze horas da noite gritaria infernal rompeu em
frente a caza de Aleixo Manuel. cuja porta cedeu, que-
brada a fechadura.

Mais minuto, menos minuto, a porta do jardim abriuv-se
a toque de sinal dado por genle que entrava pelos fundos
do quintal.

F., penetrando no interior da casa, esbarraram-se cm
face um do outro, Gil Eancs ¢ Lopo de Melo, cada qual
seguido de seus camplices.

Aleixo Manuel e Inés estavam ausentes; na sala de
jantar, porém, achava-se servida a mais profusa e rica
ceia que entdo se podia dar na colonia.

0 indio Tomé, arrimado & sua clava. disse aos dois
fidalgos:

-— Senhor tem ceia... ¢ convida senhores... nio
tarda.

Gil Eanes e Lopo de Melo mediam-se furiosos: mas
nio liveram tempo nem de trocar palavras e provocagoes,
porque sentiu-se logo ruido de genle gue entrava.

Os chmplices sairam todos para o jardim, e dali {u-
giram, vendo quem chegava, '

Os dois fidalgos libertinos ficaram como fulminados,
quando lhes apareceram o governador Salvador Corvela,
e o prclado Simdes Pereira, precedendo a Aleixo Manuel
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e Inés, de cujo razamento acabimvan: de sev testemnunhas,
e seguidox de alguns dos principais da nobreza da eold-
nia. e colre cles dois respeitdvei  parentez de Gil Fanes
¢ de Lopo de Melo.

- 0s Srac Gil Eanes ¢ Lopo de Melo serdo também
mens convidados. se o Sr. Governador o permitir, disse
Aleixo Manuel,

O venerando Salvador Covveia de 83 olhou para os
dots com =obrollio carregado. como os tlraziam também
os parentes deles.

— Ceemos! disse o governador.

Sentarani-se todos, {icando o prelado & diveita, e Inés
¢ Aleixo Manuel & esquerda de Saulhvador Corveia.

S6 Gil Eanes e Lopo de Melo, abaiidos e trémuos.
tinham-se conservado em pé.

O governador lhes disse com voz severa:

— A empenho de Aleixo concedo-vo. perdio do cri

] }
me desta noite; mas s deivais de servir-nos @ mesa, co-
mo  Daixos eriades; porque deve poupar mals vergonhas
a estes dois alwties fidalgos que bem quereriam ndo ter
paienies como vos,  Sentaivos & meqal...

A cein comecou: na ocuddito do priaeira brinde, Sal-
vador Correia falou sinda a Gil Fanes, e a Lopo de Melo.

-— Fnehei vor-on copos!..

Os dois ohedeceram.

— Agora de pé! e raudal e bebei a felicidade dos
noivos!, .,

E cumprida a sua ordem, Salvador Correia pés a
mdo espalmada sobre a cabcca de Inls, e disze aos dois:

- - Lembrai-o bhem!... ¢ minha afilhada.

Logo depois expandiu o rosto. e acrescentou alegre-
mente:
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— Senhor Gil Eanes, senhor Lopo de Mclo, tudo
estd csquecido. Nfo haja tristezas, nem vexames a per-
turbar o jubilo dos noivos e o nosso!...

E a ceia continuou e acabou vivamente animada.

Desde o dia seguinte propalou-se a noticia das duas
escandalosas tentativas de rapto de Inés, e da famosa lo-
gragio que habilmente preparara aos indignos e pervertidos
fidalgos Aleixo Manuel.

O povo aplaudiu muito o ardil do cirurgido, e o sen
feliz casamento: nas noites Ja segunda e terga-feira {foi
numeroso bando de colonos cantar & porta da casa dos
noivos, e creio que as serenalas leriam ainda continuado,
se a quarta-feira de cinza nio fosse comcco da Quaresma,
que era muito respeitada.

Aleixo Manuel, porém, subira ao galarim da fama e
da moda; fizeram-lhe cantigas, ¢ no fim de poucos dias
o povo sem audiéncia da Camara, nem licenga do gover-
nader deu ao Desvio do Mar u denominago de Rua de

Aleixo Manuel.



NOTAS AO CAPITULO 1T

(1) A introduciio do eafé no Pari deve-se ter dado gra-
¢as a Francisco de Melo Palheta por 1727, Por 1733 ji havia
no Estado mil ¢ tantos pés. Ao Rio de Janeiro vieram ter
algumas mmdas entre 1760 ¢ 1762, tendo vingado wma muda
“no quintal da casn em que residia ele (desembargador Jodo
Alberto Castelo Branco), outrn, nes {errenos do mosteiro de
Santa Teresa ¢ duas na horta dos capuchinhos  italianos...”
Dai a cultura s propagon. Com o Independencia, seria tao
importante que o ecaf¢ ji se entrelagaria com o fumo para
constituir as armas do Império. (Cfr. Magalhies (Basilio dej

-- O Café Na historin, wo folclore e nas Gelus artes — 2* cd.
Companhia  ditora Nacional — 5o Paulo — 19839).

(2) Seria por essa ¢época “o almogo, T horas, o Jantar ao
mejo-dia ¢ a ceia as 6 horas™, (Fazenda (Vieira) — Obra ei-
tuda — 1 vol. Pag. 80).

Ja no comeco do séeulo XIX Ferdinand Denis observaria:
“Se no Rio de Janeiro a hora do jantar tem variado segundo
as profissocs, desde as duas atd¢ as seis da tarde, o verdadeiro
bragileiro janta ainda & uma hora, enquanto sew pai jantava
a0 meio dia”. (O DBresil — Pradugiio de I.. O da Canha —
Lisboa — 181 — I vol. Pag. 231).

John Luccock refere que o hara do jantar era wo mein-dia,
(Notas sobre o Rio de Janciro e portes mevidionels do Brosil —
Livraria Martins Sio Paulo -— 2% ed. Peg. 83).

“Subordinada s exigencias da vida, a hora do jantar va-
riava, no Rin de Janeiro, de acordo com a profissiv do deno
da casa, O unpregado Jantava ds duas horas, depois da saida
do escritdrio: o negociante inglés deixava a sua loja na cidade
oli pelas cineo horas da tarde, para ndo mais voltar; raantava
a cavalo, chegandn A sna residencia numt dos arvabaldes mais
arcjados da cidade, jantava as scis horas da tarde. O brasi-
leiro de oulrvra semipre jantouw av meio-din ¢ o negociante
boje & wina hora” (Debret (Jean Baptiste) - - Viagem Pito-
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rexca e flistorica un Broasd — 'Trad. de Sergio Milliet — 2¢
edicio — ILivraria Marlins — Szo Paulo — DPag. 137).

Vieira TFazenda cita os fatores que vio modificando a “ho-
ra” no Lio de Janciro: a inouguracdo do Passeio Publico, a
abertura da rua das Delas Noites, a cidade elevada @ vesi-
dencia do viee-vei, a chegada da familia real, a coroacio do
rei D Joio V1, o ecasamenlo do Principe D. Pedro, a Tnde-
pendencia. .. ¢ daqui por diante toda a vida social.

(3) A ihoninagdio a eds no Rio deve-se a Maud e daia
precisamente de 25 de mar¢o de 185% DPrimeiras ruas henefi-
cindas, entre outras: Largo do Paco, ruas Diveita, Ouvidor,
Rosario, [Haspicio, Alfandegi, Sabio, etc.

A populagio  deshumbrou-se com a novidade, Vemos o
Moveira de Azevedo: “Dir-se-ia que em varte da cidide era

dia ¢ em parte era noite”. (Cfr. Faria (Alberto) — Maud —
Companhin Editora Nacional — Sio Paulo — 1946 — Pags.
130 ss.).

(4) Alusio & meda do cabclo postico em grande voga na
Europa do tempo. Tuis Bdmundo, no centanlo, entende que
“no Bragil, o uso das prrucas, tonto as masculinas como as fe-
mininas, f{oi insignificante. .. Os viagjantes que aqui passaram
pela époea, foram wnanimes em afivinar que o$ hossos avos, em
geraly  andavion higicnicamenle  de cabeleivas naturais.. .’ A
afirmativa do c¢romisia da cidade ndo convence imuito pois ¢
ele proprio gque assegura que no tempo de Do Lais de Vascon-
celog {inhamios “na cidade 29 lojus de eabeleiretros”. (0O Rio de
Jaweiro wo Tcmpo dos Vice-Reis — 1 vol. 3% ediglo. Fditora
Aurora — Rio de Janciro — 1931 -— Pag. 217).

(5) “Maniilhas! Mantilhas! JA passon o tempo das ivan-
tilhas, e as senhoras talvez nito caleulam o que perderant.

O belo sexo condenou e proscreveu a mantilha, povque essa
imensa capa, que envolvia inteiramenle a nmiuther, nffo deixava
ostentar a gentileza do corpo, nemt a riqueza dos enfeites e das
joias.  Condenou-a ¢ prosereveu-n,  porgque a mantilha era o
manto cam que se cobriam geralmente as velhas, as pobres e
as mendicantes.

Entretanto, a niantilha, que e usava tanto no Brasil, e que,
coma tudos sabem, ndo cra uwm monto curto, que ¢ o gue signi-
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fica ¢3¢ neme, pordin sim, um anto de pauo prito, ¢ tho
longo que eaia da cabeca até aos pis e envolvia a mulher tdda,
escondendo-a desde o cabele até a barra do vestido, a wanti-
Iha era dantes tanto um espesso véy, em que sc oculiava a
pobreza e a velhice, cumo uma nuven, que encobria wna es-
trela brilhante. LEra ao mesmo tempo o manto da mendicidade
e o disfavece da rigueza. U expediente de amor e um recurso
de ciume”. (Macedo (Joaquim Manucl de) — Um Passeio pela
Cidade do Rio de Juneiro — Welio Valverde — Rio — sd. —
Pag. 803).

(6) As flores constituiant elemento indispensavel da pro-
pria linguagem do amor antigo no Brasil. Elas cram cheias
de simbolos e alegorias e podiam dizer & criatura amada, o
que a conveacio e a censura impunha que se calasse. Debret
observara: “Os pais e maridos favoreciam essa ignorancia (das
mutheres) afima de destruir pela raiz os meios de correspon-
dencia amorosa. Essu precaugdio tdo nociva alids ao desenvol-
vimento da instrugfio, levou as Dbrasileiras a iovenlarem wuma
combinaciio engenhosa de interpretagiio simbolica das diferentes
flores”. (Viagem Pitoresca ¢ Histdrica av Brasil — Livraria
Martins — Sdo Paulo — 2°-vol. Pag. 17). Chegava-se a pu-
blicar dicionarios florais para esclarceimento dos numerosos sim-
bolos, (Diciondrio de I'lores, Folhas ¢ Frutas ou Vademecum

dos Namorados — DB. L.; Garnier — Rio de Janeiro — S.d.).
Os catdloges de Lammert anunciavam ainda o “Diciondrio
do Dom Gdsto — ou genuina linguagem das flures, frutos, er-

vas, raizes, cte, em verso rimado e posto em ordem alfabetica,
seguido do Secretario de Cupido, ou Novissimmo Corrcio dos
Aniantes, posto em ordemr alfabetica, pelo qual comn duas flo-
res, frutos, etce, poderd qualquer pessoa enviar um recado com-
pleto a quem amar...”.

(7) Macedo voltard a falar no livro em histérias de “em-
bugados”™. E' referencia a tipo de vestuirio bastante usual
no Brasil do tempo e mascarando. por vezes completamente o
seu portador. O costume de se envolverem as criaturas de bae-
ta espessa e protetora estava associado tambem a wm floresci-
mento da criminalidade na Colenia. De tal modo que as au-
toridades muito se empenharam na  extincio dessa  qualidade
de indnmentdria. Assim ¢ que em Sio Paulo, por exemplo,
o governador D. Rodrigo Cesar de Menczes, por wmn bando de
12 de maio de 1723, proibe que “gualquer pessoa de qualquer
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estado ou condigdo ' seja possa daqui por diante, trazer nem
de dia nem de noite, capuz na cabeca e o que fizer terd 2 me-
ses de prisio na enxovia da cadeia dessa cidade e pagard pa.
fda. real vinte mil réis de multa e perderd o capuz”. A lel
ndao deve ter sido das mwis operantes pois por um edital de
2 de abril de 1743, proibe-se que “qualquer pessoa de grau ou
condigio que seja aunde des as avemarias por diante com ca-
potes de capuz, nem rebugos de baeta, sob pena de confisco
do capote e prisio na enxovia”, BEm fevereiro de 1741, nova
proibigdio da Camara, a todas as pessoas “de qualquer condi-
¢iio que seja use de capuz nos capotes, sob pena de 20 dias
de emdcia ¢ catorze mil réis de multa”. Leis de igual gentido
em 1743 ¢ 1775... (Cfr. Amaral (Edmundo) — Rdtulas e
Mantithas — Civilacio Brasileira — Rio de Janeiro — s.d. —
Pags. 89 ss.). No Rie “O governador Duarte Chaves, em vis-
ta dos grandes abusos ¢ de numerosos casos de violencia que
se faziam a sombra do disfarce, baixow wmna ordem, promul-
gada por bando, cominande a pena de degredo para a Colonia
do Sacramente a todo individuo *“de qualquer qualidade on
condi¢dio™, que fosse enconirado mascarado pelas ruas. No ca-
so de ser negro ouw mulato seria ac¢oitado na pra¢a publica™
(Coaracy (Vivaldo) — O Rio de Janeiro no Seculo 17 — Li-
vraria José¢ Olimpio — 194k — DPag. 201).

(8) *“Ao Jongo da restinga situada entre os morros do
Castelo e de S, Bento cordeou-se em principios do século seis-
centista o caminho ou praia de Manucel de Brito, que em pou-
co temmpo se chamou Rua Direita para a DMisericordia ou de
Nossa S. do Bom Sucesso e rua que vai para 5. José. A pe-
nultima nomina¢iio compreendia toda a rua da Miserifordia”.
(Santos (Noronha) — In Santos (Luiz Gongulves dos) — Me-
morius para Servir & Historia do Reino do Brasil — Livraria
Editora Zelio Valverde -— Rio — 1913 — Pag, 96).

(9) E’ muito comum. nos viajantes antigos do Brasil a
descricdo do entrudo. Uma das mais minuciosas ¢ a de Ew-
bank:

“Durante a semana passada encontrei a venda aqui e acola,
bolas coloridas, expostas sobre pratos. As verdes poderiam
confundir-se com pequenas magds, as amarelas com laranjas e
limdo. Algumas tém a forma de peras e outras de nmeldo. O
conheeimento que tive de algumas delas esta manbd eliminou
« indiferenca com que vinha passando a seu lado. Outro artigoe
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tambem chawinou-nie a atengdo. Trala-se do “amido™ nativo,
nio granulado como o nosso, mas sim um pé extraordinaria-
mente branco e fino, coloecado em cilindros de papel de 6 po-
legadas de compriments por 145 de diametro. Jara  usi-lo
abre-se uma das extremidades do cilindro e deixa-se o pé sair.

Enquanto estava sentado tomando o seu caf¢ da manhi,
... vassou por trds da cadeira de J... e, com grande espon-
to meu, esvaziou um par de cilindros sobre a cabe¢a ¢ vs om-
bros do mestno. A operagio fol realizada tdo silenciosamente
¢ o poé caiu 1@o leve que J... nfu percebew o acontecido, sendo
quando um punhado de pé foi-lhe aplicado no rosto e nas ore-
thas.  Cuspiu, ergueu-se e, meio cego, foi sandado com esgui-
chos de liquidos de uma garrafa de agna da colonia de gargalo
comprido. Meio encelerizado e entre muitas risadas, efetuou
wma rapida retirada, vestiu-se ¢ saiu para a cidade.

Fnquanto perguntava a mime mesmo o que significaria tal
coisi, senti cairem de minha testa uma ou dnas particulas. Er-
guendo a mio verifignel que meus cabelos tambent haviam sido
cobertos de poé. Minha gritaria provocou gritaria geral. Le-
vantei-me para fugir, mas isso fora previsto ¢ a unica porta
através da qual podia escapar encontrava-se fechada & chave
Cercado agera por um exercito de inimigos femininos, csquivei-
ng e corri, alé sentiv me quase exausto, tentando fugir aos in-
cessantes ataques de amido ¢ agua, Finalmente protestei que
se a desonesta guerra fosse continuada en chegarin a um corpo
a corpo e, “vi et armis”, capturarin e wtilizaria contra o ini-
migo sna propria artitharia. Tais ameagas foram recebidas com
novos ruidos de alegria e novos atiuques.  Finalmente todos con-
cordarami com um armisticio, gque se prolongaria durante aquele
dia. Contaram-me cntiio que o entrudo comecava po din se-
guinte, quandy os wembros de todas as classes, dentro ou fora
das casas, empociram ¢ borrifain uns aos outros, sendo habi-
tual fazer wm pouco disso no dia anterior, & muneiga de pre-
facio.

Retirci-me para tvocar de roupa, mas ndo tinha ainda dado
cinco passos quando fui assaltado por uma tempestade de bo-
las coloridas carregadas com algum liquido e semelhantes as
que eu notara na cidade. Surpreendido diante dessa violacio
declarada de wm compromisso e pelos fragmentos vermelhos e
asznis com que en fora salpicado, ndo perdi tempo em chegar
a meu quarto e fechar a porta. Tirei da estante um antigo
dicionario portugués para obter infornagdes. De acordo com
o mesmo, “entrude” ou “intrudo” deriva-se do latitm “introitu”™
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- entrada ou principio. O dicionario descrevia o festival co-
mo algo em que, como bacantes, as pessoas brincam, festejam,
dancam e fazem travessuras dentro das casas, enquanto fora
realicam toda a especie de brincadeiras, molhando e empoeiran-
do umas &s outras”. (Ewbank (Thomas) - Quadros da Vida
do DBrasil — Tradugio de nossa autoria para a Livraria Mar-
tins,  Inedite).

(10) Vieira Fazenda opina: “Outro ponto em que divirjo
do Dr. Macedo: escrever que fosse Aleixo Manuel, barbeiro e
onze letras de Salvador Correia de S4, homem sério, dasado e
pouco dado a certas coisas”. (Antiqualhas e Memdrias do Rio
de Janeiro — 5° vol. Pag. 622).

Salvador Correia de S4 foi niio s6 Governador do Rio, co-
mo comandante da frota que foi lutar contra os holandeses no
momento de sua apari¢io na Bahia (1624). Em 1634, Filipe IV
fazin-o comandante em chefe do exercito castelhano em ope-
ragies em Tucuman para esmagar ali uma sublevacdo eman-
cipacicnista dirigida por Pecdro Chamay. Dele diria Pereira
da Silva: “Foi wua administracio de grandes vantagens mo-
rais, e de irnensos progressos materiais para o Rin de Janeiro
e para todo o sul do Brasil. Qs scus desejos eram aumentar
a populacio, fazer progredir o cultive das terras, abrir vias
de comunicaciio entre diversos pontos e aldeias... executou a
bula de Urbano VIII que declarava livies os gentios...”. (Plu-
tarco Srasileiro — 2¢ vol. — J, M. Percira da Silva — Rio —
Lduardo e Henrique Laemert -— 1847 — Pag. 37).



CAPITULO III

Ceme: a Rua de rleivo Manuel cstendeu-se para
o interior até a dos Latueiros, ficando, por muitos
anos, onde comecara em Desvio do Mur, ¢ vin ali
nas tardes de veriio mogns 2 pescar ho mar e em
terra. Como se aterrou aquele mar dn Rua Direite,
a dc .dleiro Manuel jJi com a denominagio de Rua
do Padre Homem do Custa avancou até a actual do
Mercado, e ai, na praia se estabelecen o primitivo
mereado coin o nowme de Quitanda das Cabanas que
depois se trocou pelo de Praic do Peire. Refere-se
uma  tradigio duvidosa do Padre Homem da Costa,
e diz-s¢, como se abrin a Vala da Carioca, e a rna
daquele feiv nome, até & qual se alongou a do Padre
Homem da Costa; faln-se dos inconvenientes da wvala
e dos aplausos que por mandar cobri-la de grossos
lnjedong, reeebeu o vice-ret conde da Cunha, que alids
pouco iatluira na obra, tendo sido esse melhoramento
determinado por grotesco e infeliz caso, historia ro-
manesea que se contarda no capitulo seguinte.

Adiantava-se o século XVII e a Rua de Aleixo Ma-
nuel que pelo lado de terra nio se estendia além da dos
Latociros que a corta cm angulos rectos. e que hoje se
denomina de Gongalves Dias. pelo lado do mar ainda co-
mecava onde rompera em Destio.

Na Rua Direita a praia era um pouco irregular: em
alguns pontos o mar muito baixo sem a menor divida sc
mostrava retiranle, e acumulava aqui e ali areias, forman-
do ilhotas brancas, e privadas de vegetagdo.

Mas entre esses pontos o mar ainda investia menos
baixo sobre o conlinentef como teimoso a negar-se ao re-
cuamente de suas dguas.
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E naqueles tempos a praia e o mar {onde ele era
mais fundo ou menos entupido de areias) serviram de lu-
gares de recreio, se o recreio nio servia de pretexto para
exibigbes ardilosas.

Fnvolvidas em suas mantilhas, e cobrindo o rosto
com seus véus. as senhoras da Rua Direita, e priucipal-
mente (dizem) as da de Aleixo Manuel tinham por cos-
tume ir a tardinha nos meses de verdo pescar de canigo
sentadas ou em pé na praia (*). As mdes ou as tias ja
velhas acompanthavam as filhas e sobrinhas mogas, zelan-
do sua pudicicia e o seu decoro.

Todavia as pescadoras jovens sabiam perfeitamente
o segredo de Inés -—— a mameluca, ¢ ao deitarem os an-
z6is 80 mar o amigo venlo vinha sempre desarranjar suas
mauntilhas, e levantar seus véus, de modo que os obser-
vadores curiosos podiam ver e admirar olhos formosos,
bonitos semhlantes e soberbos colos.

F muitas veres as vaidosas arteiras eram tao felizes
na pesca, que chegavam a pesear duplamente peixes
ne mar, e coragoes em terra.

Vejam como se mudaram os costumes!. ..

Naquele tempo, as jovens da Rua de dleixo Mariuel
lam pescar para se mostrar: e hoje frequenta a Rua do
Ouvidor certo bando de pescadoras. que. andam se mos-
trando para pescar.

Mas nio ha bem que sempre dure!...

Tratando-se de construir a forlaleza da Laje & custa
do povo, e, achando-se este sobrecarrecado de impostos,
a Camara Municipal (que ainda ndo era ilustrissima) co-
mo ndo bastassem para essa obra algzumas rendas que pro-
pusera aplicar a fortaleza, deliberou vender alguns terre-
nos das marinhas da cidade, sendo o produto da venda
destinado aquele fim (2).
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Uma das marinhas vendidas foi a que fazia frente
a primitiva linha de casas da Rua Direita.

E assim la se foi a praia de exposicdo ardilosa de
bonitas pescadoras.

Ganharam com isso as ruas Direita e de Aleixo Ma-
nuel.

Em poucos anos aterrou-se o mar que ajudava o ater-
ro, amontoando areias, e tio rapidamente que no fim do
mesmo século décimd sétimo ja era regular e continua
a edificacdo e série de casas fronleiras as da tnica linha
antiga da Rua Direita. Em 1698 ja estava construida a
casa que por ordem régia entdo, se comprou para resi-
déncia dos governadores (*) e que é aquela, onde desde
anos se achavam estabelecidos o Correio Geral e a Caixa
da Amortizugéo.

E’ casa histérica: em 1710 Carlos Duclerc atacando
por terra a cidade do Rio de Janeiro entrou com a sua
falange necesh casa. e em rigido combate foi dela expe-
lido por Gurgel do Amaral com os scus estudantes ¢ pai-
sanos armados (*).

Agora a casa dos governadores vai ser demolida.
Que haja ae menos quem Jhe assista as 0Jtimas horas de
existéncia e lhe escreva a necrologia.

(Prevencio ao Instituto Ilistéorico).

Mas a Rua de Aleixo Manuel, vendo aterrado o mar
do qual fora Destio, atravessou a Rua Direita. ou foi
além dela ertender se até o lugar que ficou sendo entdo
praia, ¢ que cra pouco mais ou menos, onde hoje a Rua
do Mercado corta em angulo recto a do Ouwidor.

No fim do mesmo século décimo sétimo essa praia
tornou-se lugar de mercado de peixe, de verduras. e de
algumas frutas, que se vendiam niio debaixo de barracas
de lona, mas sob pequenas palhogas, pelo que foi deno-
minado € conhecido por -— Quitanda dus Cabanes - -,
primeiro nome da actual Praca do Mercado.
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Assim, pois, a rua que desde um século menos dois
anos se chama do Ouvidor comegava ent3o em face da
Quitanda das Cabanas.

Quitanda das Cabanas! Apesar de Quitanda, gragas
porém as Cabanas, era nome risiico, mas um pouco liri-
co e tinha laivos de poesia de civilizagio primitiva; a
mais chata e infeliz das lembrancas eivada de maresia
mais tarde trocou essa denominacio pela de Praia do
Peixe.

Mil vezes antes Quitanda das Cabanas!

E’ certo que naquele mercado ¢ que predominava era
o peixe (*), e peixe 6plimo e a fartar baratissimo a ci-
dade, e peixe miado que se vendia entdo a cinco réis
por quantidade abundante.

As verduras eram poucas e limitadissimas em varie-
dades. As frutas estavam no mesmo caso. Flores nin-
guém vendia nem comprava, davam-se como davam-se e
trocavam-se as mudas e sementes das que ja se cultiva-
vam: quais eram, além das do pais?... Nao estudei a
questdo floriantiquiria, mas que havia cultivo de flores
juro-o, porque havia senhoras.

Mas em todo caso ndo ha desculpa que aproveite a
quem mandou rebaixar a Quitanda das Cabanas a Praia
do Deixe.

Em memdrias histéricas o anacronismo é naufrigio,
e eu estava dcveras naufragando em anacronismo.

A rua chamada de Aleixo Manuel, quando atraves-
sou a Rua Direita e foi parar na Quitanda das Cabenas
ndo tinha mais aquele ncmme; pois que desde o ano .de
1659 se denominou Rua do Padre Homem da Costa.

Certamente o cirurgido Aleixo Menuel ja tinha mor-
rido sem deixar filhos ricos,.e a linda mameluca Inés, se
ainda vivia, era viiva maior de oitenta anos, e por isso
desde muito esquecida do amigo vento, que outrora opor-
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tunamente lhe desarranjava a mantilha, e lhe levantava
o véu, e portanto um por morta sem herdeiros de seu
nome com heranga de dureo prestigio, e a suposta viava
ja por velha, ex-adorada mamcluca foram despojados da
gloria daquela denominacio da rua.

Quem foi porém na ordem das coisas. e qual o me-
recimento do padre Homem da Costa positivamente mo-
rador 4 rua que tomou o seu nome?... Nao sel.

Naqueles tempos encontro um padre Pedro Homem
Albernaz (°) que foi vigario da freguesia da Candelaria,
e prelado do Rio de Janeiro: mas embora fosse Homem
ndo foi da Costa; além disso descobri um padre Pedro
Homem da Costn que depois de paroquiar por alguns
anns a freguesia de Nossa Senhora da Conceigdo de An-
gra dos Reis. entregou-a em 1636 ao padre Roque Lopes
de Queiroz, ¢ rccolheuse a cidade do Rio de Janeiro.

Seria esse o padre, cujo nome passou a rua que se
chamava de Aleixo Manuel?... ignoro-o, e nao devo ex-
por-me a falsos juizos.

Sei de uma tradigio — que ndo se encentra nos meus
velhos manuscritos, mas que me foi transmitida por um
antigo fluminense honradissimo, carpinteiro e mestre de
obras, a quem devi curiosissimas informacoes de coisas
do fim do século passado e do principio do actual; esta
tradi¢do, porém, que é a do padre Homem da Coste sé
a esse meu amigo ouvi, e portanto é apenas individual, e
‘ndo popular, e tratando-se de caso passado h4 duzentos
anos, ndo a posso reproduzir sem préviamente declara-la
muito duvidosa.

Quando imagine episédior para suavizar a leitura
destas Memdrias, indico-o sempre com bastante clareza:
Agora ndo 7magine, nfo invento a tradicio, mas refiro-a,
porque se ndo é verdadeira é hem achnda.
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O padre Homem da Costa (que sb esses dois nomes
tinha), era padre de letras gordas; mas passava por Lom
cdntochonista; porque sabia um pouco de musica: indul-
gente, agradavel e de benigno coraciio, era geralmente es-
timado, e como gostasse de canlar modinhas e lundus,
todos o qneriam nos scus saraus; tinha ele porém uma
fraqueza ou uma paixdo predominante - - a da gastro-
nomia.

Padre € ja vellio; mas ainda rei da viola ou do cra-
vo acompanhadores de suas cantigas nas sociedades, as
senhoras o festejavam a porfia; e por {im de contas as
mogas solteiras e desejosas de casar descobriram nele a
mais preciosa qualidade, um talento sublime.

O padre [fomem da Costa era maravilhoso a facili-
tar e promover casamentos.

Qual foi a primeira ardilosa que fez a descoberta de
tdo rico tesouro ndo se sabe e isso pouco importa; o certo
é que conhecido o milagre do padre, as mogas o tomaram
em devocio.

Mas a candidata a casamento e o padre firmavam a
rir e a brincar, contrato que alids era cumprido sem
falha.

A candidata abria seu coracfio ao padre Homem da
Costa, dizia-lhe o nome do seu nanwrado, e, expondo-lhe
as dificuldades que se opunham ao seu casamento,.pedia
intervengfio protectora.

O padre Homem da Costa, respondia rindo e como
a gracejar:

— Bem; bem: mas eu quero uma garopa de forro
no dia do ajuste do noivado, e convite para o banquete
do casamento.

Nio havia nada mais barato!

E o padre a entender-se com os pais do namorado
e depois com os pais da candidata, era tio persuasivo e
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habil, que acabava semnpre por ganhar a garope de forno,
e ir ao banquete do casamento.

E era sempre feliz nos empenhos tomados; porque
quando a pretensio lhe parecia inconveniente ou deszjui-
zada, ndo hesitava em desenganar a candidata.

E’ clarissimo que se multiplicavam as carndidatas a
casamento, e os contratos de aparéncia zombeteira e de
realidade gastrénoma.

As confidéncias e as expansdes das candidatas eram
pouco mais ou menos semelhantes, edicbes mais ou menos
correctas e emendadas do mesmo romance de amor.

Nos contratos gastrénomos havia alguma variedade;
mas sem importdncia para as candidatas: em vez de ga-
ropa de forno, vinha neste peru recheads ——; naquele um
prato de chourigo, etc.; mas em regra predominavam em
primeiro lugar a garopa de forno e em segundo o peru
recheado.

Em pouco tempo o padre Homem da Costa promoveu
e abengoou ou fez abengoar mais casamentos, do que o
prelado do Rio de Janeiro, e os vigarios das freguesias
da cidade.

E as noivas e casadas agradecidas, ¢ as novas can-
didatas em devogio, querendo honrar o milagroso casa-
menleiro comegaram a chamar 4 rua onde ele morava,
que ecra a de Aleixo Manuel, Rua do Padre Homemn da
Costa.

Nado houve nem Cimara Municipal, nem clero, no-
breza e povo, que pudesse resistir aquela proclamagio do
belo sexo.

A Rua de Aleixo Manuel passou a denominar-se —
Rua do Padre Homemn da Costa.

E o velho padre continuou a adoptar e proteger cam-
didatas a casamentos, até que no fim de alguns anos, em
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uma noite, morreu de apoplexia fulminante, depois de
uma ceia em que devorara metade de uma garoupa de for-
no, uma fritura de camardes e ostras, e um pratarraz de
chourigo.

Niao se pode levantar da mesa, e expirou sem ago-
nia, sentado, risonho e provavelmente a pensar no almocgo
do dia seguinte.

Se esta tradicio pudesse correr com fundamentos de
veracidade, o padre Homem da Costa, pondo-se de lado
a sua paixdo gastrénoma, que ndo fol nociva sendo a ele,
deveria ser aplaudido pela sua influéncia benigna, mo-
ralizadora e social, e bem merecera a honra de passar
seu nome a rua onde morava e onde enfim morreu.

Ah! se hoje em dia florescesse algum padre como
aquele Homem da Costa, certamente o prego das garopas
e dos perus seria ja fabuloso na Praga do Mercado; por-
que o nimero de devolas do padre casamenteiro chegaria
pelo menos a igualar ao dos candidatos a empregos pu-
blicos (°*); mas também seria menor o numero daquelas
maArtires, a quem chamam solieironas.

Mas enfim a Rua de Aleixo Manuel passou a cha-
mar-se do Padre Homem da Costa, nome que conscrvou
por cento e vinle anos, tendo trocado a casaca e a cabe-
leira do cirurgiio pela batina e pelo solidéu do . padre,
e faz vontade de rir imaginar beata e clerical durante um
século e anos esta Rua do QOuvidor filésofa sensualista (7),
e até rua um pouco ou muito endemoninhada pela mul-
tiplicagio das tentagdes.

Em meados do século XVIII a Rua do Padre Homnem
da Costa estendeu-se um pouco mais para o lado do con-
tinente, avancando alé'a rtua que se chamou da Vala;
deveras, porém, que ndo devia aplaudir-se desse prolon-
gamento.
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Construida a fonte ou chafariz da Carioce no lugar,
depois largo e hoje Prage da Corioca, nome que tomou
do das vertentes doptimas que recebeu canalizadas, sobra-
vam tanto as aguas que, para dar-lhes esgoto, ahriu-se
grande vala com lcito e paredes de pedra desde a Carioca
{chafariz) até o mar no sitio chamade Prainhe (%).

(Entre paréntesis: carioca quer dizer em lingua tupi
— case do homem: — donde proveio semelhante deno-
minagdo?... quem era o homem da casa?... pretendiam
os selvagens, tamoios, que agquelas aguas, como as da fa-
bulosa Cabalina (°) tinham a virtude de inspirar estro
poético: doude provinha essa falsa crenca?... o homem
da case teria sido algum pajé poeta, algum tamoio soli-
tirio, homem notavel pelo talento poético que os indios
julgassem devido as dguas que corriam perto da sua —
oca —?... deixo aos meus ilustrados amigos os Srs, Drs.
brigadeiro Couto de Magalhdes ¢ Baptisia, os juizes malis
competentes que conhego na maléria, o empenho de re-
solver este problema, e fecho o paréntesis).

A vala foi de consideravel utilidade; porguanto ser-
via para dar vazdo aquelas dguas que calam sobrepu-
jantes da fonte e dos tanques de pedra, ¢ tamhém &s das
chuvas entdo muito frequentes e algumes torreuciais, que
tornavam como rios as ruas, e inundavam as casas da
cidade.

Além disso a vela teve duranle anos certa imporian-
cia administrativa; porque foi considerada muro da cidade,
ou linha extrema urbana.

Entretanto a vala ficou exposta, destapada, e como
de tudo se abusa, abusaram da inocente e benfeitora os
colonos moradores das vizinhangas que a fizeram servir
para o despejo de quanto de pior servigo de suas casas
era preciso despejar.
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Km breve e necessiriamente a desvirtunada velu tor-
nou-se imunda, repugnante, fétida e foco de miasmas, e
a Rua do Padre Homem da Costa que avangou até ela,
devia ser nesse seu novo limite de habitacio muito desa-
gradivel e anti-higiénica.

Mas apesar das ruins condigbes determinadas pelo
abuso que ficou mencionado, casas se foram construindo
aos lados da wvala e principiou a formar-se a rua que to-
mou dela o nome e que hoje se chama de Uruguaicna.

Além da wvala o espago que se estendia entre o Mon-
te de Santo Anténio e o mar, ¢ dessa linha para o cen-
tro até a depois chamada cidade nove inclusive, tudo era
campo do Rosdrio.

Em 1761 ou 1765 o vice-reli conde da Cunha ()
ordenou a Camara Municipal da cidade que fizesse co-
brir com lajes grossas a vale fétida e pestifera; a obra
executou-se prontamente. e para que nito fosse de todo
prejudicado o esgoto das aguas das chuvas a wvala rece-
beu ralos de pedra no encruzamento das ruas.

E todavia ainda houve abuso de ralos!

Em todo caso foi consideravel o melhoramento olfati.
vo e higiénico, sendo o conde da Cunha muito aplaudido
¢ louvado por isso nas memdrias do tempo ('),

E eis ai como se escreve a histéria!

O vice-rel conde da Cunha, doente, ¢ velho, que raro
se mostrava, passeando pelas ruas da cidade, porventura
nurnca tinha recebido em seu vice-real nariz o gasozo tes-
temunho das exalagoes da wvala aberta, e entrou na obra
melhoradora apenas com a sua indispensavel assinatura
na ordem expedida para que a vala fosse coberta com la-
jes grossas.

O que inspirou e determinou esse melhoramento foi
nocturno e ridiculo caso, cnja histéria parece romance,
e ha-de divertir os meus leitores no capitulo seguinte.



NOTAS AO CAPITULO 111

(1) Vieira Fazenda discorda neste passo: “Ndo sei por-
que o meu ilusire mestre o Dr. Macedo, asseverou romanesca-
mente: as meninas daqueles tempos davam o cavaquinho para
irem pescar nas vizinhangas do referido desvio. Nido; as ca-
riocas de antanho nio se podiam divertir com passatempos de
cani¢o ou de anzol. A sociedade patriarcal lhos vedava”. (Me-
mdrias e Antiqualhas do Rio de Janeiro -— vol. V. Pag. 622).

(2) Uma histdria mais exata e minnciosa da fortaleza po-
de ser contada pelo General Bertoldo Klinger e o Cel. F. de
Paula Cidade: “A Fortaleza da Lage guarnece uma posigio
que desde Villegaignon tein impressionado favordvelmente a to-
dos os técnicos militares. Foi o chefe francés o primeiro que
ai procuron fortificar-se em 1555, Pouco mais tarde, foi ou-
tra vez fortificada, porém pelos portuguéses, se bem que trés
meses depois o mar se encarregasse de devorar tudo, incluindo
os canhdes. A partir dai fizeram-se numerosas tentativas para
fortificar a Lege, mas todas infrutiferas, at¢ que em 1713
deu-se comego a wma obra realmente solida. Fm 1718 ainda
ndo dispunha de artilharia a nova fortificacdo. Artilhada pou-
co mais tarde, chegou até nossos dias completamente remode-
lada”. (Nota a Seidler (Carl) — Dez dnos no Brasil — Li-
vraria Martins — S&o Paulo — sd. Pag. 32).

(8) Uma decisio do Conselho Ultramarino de 1730, de-
clarou que os governadores do Brasil ndo podiam chamar pa-
Jicio & casa de sua residéncia. (Cfr. Pizarro -—— Memdriay [{is-
téricas do Rio de Janeirc — vol. 1. Pag. 118).

O préprio Macedo esclarece em outro livro: “Até ao fim
do século XVII, os governadores da capitania do Rio de Ja-
neiro ndo tiveram casn prépria para sua residéncia, A exceqdo,
sem davida, do primeiro que foi Salvador Corréa de Sd, que
seguramente havia de levantar, como os seus companheiros co-
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lonizadores, o seu coripetente rancho no Morro do Castelo. Os
que depois se foram secgninde morarami onde puderam ou me-
thor lhes pareceu.

Em 1698, ordenou el rei de Portugal que para residencia
dos governadores do Rio de Janeiro se comprasse a casa da
rua Direita, que depois ficou sendo chamada dos Contos, e que
ainda hoje ¢ assim por alguns dos nossos velhos denominada,
porque para ela se passou a provedoria, e debaixo do seu teto
se recolhiam o0s cabedais da coroa, importantes em avultados
contos de réis.

Atnalmente estd o Correio Nacional estabelecido nessa casa,
que por sinal que foi até incendiada, quando em 1710 os fran-
ceses atacaram a cidade”. (Um Passeio pela Cidede do Rio
de Janeiro — Pag. 23),

(4) Duclerc com scus mil homens apareceu na entrada
do Rio a 11 de agosto de 1710. Encontrando resistencia diri-
giu-se para a ilha Grande, acabando depois de varias peripé-
cias a desembarcar a 11 de setembro no Engenho Velho. Or-
ganizou-se a resistencia principalmente a4 custa de estudantes.
Estes, como se vé& por Macedo, tinham o comando de Gurgel
do Amaral. Varnhagen da-lhes por comandante o Capitio José
da Costa Freire. (Historia Geral — 3° tomo — Meclhoramen-
tos — Pag. 861). Rio Dramco todavia assinala ter sido o co-
mandante o capitdo Bento do Amaral Coutinho. (Lfemerides
Brasileiras — Xdigdo -do Ministerio das Relagdes Exteriores —
s.d. - Pag. 450). A aventura de Duclere terminou com secu
assassinio a 18 de margo de 1711.

(5) Informagdo evidentemente tirada de Pizarro (José dc
Souza Azevedo Pizarro e Araujo — Memdrias Historicas do Rio
de Janeiro — Instituto Nacional do Livro -— 1945 — 2° vol
Pag. 57). IV provavel que o nome da rna realmente se ligue
a esta personagemn.

(6) Iste padre tambem aparece em Pizarro: “...padre
Pedro Homem Albernaz que, natural da Ilha Terceira, bispa-
do de Angra e presbitero do hdbito de S. Pedro, servia as va-
ras da diocese”. (Jos¢ de Souza Azevedo DPizarro e Araujo —
Memdrias Iistoricas do Rio de Jansiro — Instituto Nacional
do Livro — 1945 — 2° vol. Pag. 174).
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(62) . A mania do cmprego pablico é impossivel de erra-
dicar, pois que nagcew no Brasih. A Carta de Pero Vaz de
Caminha ter, dna comn um pedido de empenho: “E pois, que
senhor, ¢ certo que, assim neste cargo, como em outra qual-
guer coisa que de vosso servigo for, Vossa Alteza ha de ser
de mim muito bem servida, mande vir da Ilha de Sio Tomé

a Jorge Osdrio, meu genro — o que d’Ela receberei em muita
mered”.  (In Cortesdo (Juime) — A Coerla de Pero Vax de
Caminha -— Livros de Portugal Ltda. — Rio de Janeiro —

s.d. Pag, 241).

(7) Sfo frequentes as alusdes do cronista A filosofia, mas
longe de qualquer conheciimento preciso ow tecmico. Adiante,
ele falard nos “armazens de secos ¢ molhados representantes
legitimos  da filosofia  materialista”.  Mais  adiante ainda: *a
curne seci € no Brasit a primeira representante da  filosofia
positiva”.  Em outro livro acusa a “cscola filosofica do sen-
sualismo™ ecomo responsivel pelos vestidos tio curtos que dei-
xavam 4 mostra... o pé (Cfr. Haddad (Jamil Almansur) —
Romantismo e Sociedade Patriarcal — In Revista do Arquivo —
n? 119).

(8) A Jenda das aguas da Corinca prende-se ainda A
crenga muwito difusa da ingenmita vocagiio dos nossos indios para
a musica e a poesia.  Acentue-se ainda que o ndigena longe
estiva de ser refratdrio 20 verso. A sua alma de antropofago
ara bravia, mas como espuma branca em oceans torvo, possuid
um abrigo para as harmonias do musica ¢ momentos de ma-
mfestagaes toscas de inspivagiio.  Os primeiros cronistas da ter
ra jovern sio acordes em assintlar essa doce tendencia lirica
do nosso incola, “Sila em geral grandes musicos e amigos de
bailae”™  — afirma Gabriel Soarves de Souza ¢, e relacio aos
tamoios do Rio de Juneiro -- “cram grandes compounedores de
cantigas de improviso™. B es tupinabis (o juizo é do mes-
no Soares) “tambem se prezam de grandes musicos e ao scu
modo cantam em sofrivel tom ¢ os musicos fazem mote, de
improviso ¢ suas voltas que acabam no consoante do mote,
os guais cantam e bailatn juntamente em uma roda em a qual
tange um tamboril em que ndo dobra as pancadas”. (Tralado
Deseritivo do Brasil — Companhia Bditora Nacivnal — 1938).
Fernio Cardbm, outro dos que, na narrativa ou na  croni-
ca, iam formando o acerve de nossa historiografia embrio-
naria, corrobora informando que se os indios por acaso toma-
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vam nas ciladas “um bom cantor e inventor de trovas” poupa-
vam-no. K nais ainda: “arremedam passaros, cobras e outros
animais, tudo provado por comparacdes para se incitarem a
pelejar. Essas trovas fazem de repente e as mulheres sfo in-
signes trovadoras”. (Tratado da ierra e da gente do Brasil —
Companhia Editora Nacional .— 1938). E Simdo de Vas-
concelos: “Nenhuma outra satisfaz tanto a gente como a
dogura do canto. Nela pde a felicidade humana. Chegou a
ser opinido de Nobrega que era um dos meios que mais se
podiam converter a gentilidade e por essa causa ordenou-se-lhe
(a Anchieta) por em solfa as ora¢des e documentos mais ne-
cessdrios da nossa santa fé porque A volta da suavidade do
canto entrasse em suas almas a inteligencia das coisas do céu™
(Vida do Veneravel Joseph de dAnchieta da Companhia de Jesus
do Novo Mundo na Provincia do Brasil — Oficina de Ioam
da Costa — Lisboa — 1672). E Varnhagen: “Os indige-
nas tinham wum genero de poesia que lhes servia para
o canto. Os seus poetas, prezados até pelos inimigos, eram os
mesmos musicos e cantores que em geral tinham boas vozes
mas eram demasiado mondtonos. Improvisavam motes com .vol-
tas, acabando estas no consoante dos motes. O iImprovisador
ou improvisadora garganteava ao mcsnmo tempo € no mesmo
lugar em roda ao som dos tambores e maracas”. (Florilégio
da Poesta Brasileira — Publicagdes da Academia Brasileira —
Rio — 1946 — Tomo I).

E n#io era assin apenas em relacdo aos' indios do Brasil
Lettourneau, tratando de aztecas e incas, considera: “& peine
sorties de fa sauvagerie nous sommnes plus heureux pour les
textes, et diverses poesies ou fragments de poésie lyrique, ccu-
vre des anciens bardes méxicaines on péruviens, sont parvenus
jusqu’a nous. Il en existe méme de differents genres et je
puis citer des chants de guerre, des propheties poétiques, une
ode composée par un souverain et enfin des chansons d’amour.
Les bardes de I'Amérique centrale d la fois poétes et musiciens
composaient lcs vers et les airs de leurs’ chants e chansons”.
(In Pinto da Rocha — A Tradi¢c@o da Poesia através da IHis-
toria — In Revista do Instituto Arqueoldgico e Geografico de
Pernambuco — Recife — 1915 — vol. XVII, pag. 236).

Essa “lenda parece que foi primitivamente veiculada na
“Historia da America Portuguesa”, de Rocha Pitta: “He fama
acreditada entre os seus naturaes, que esta agua faz vozes sua-
ves nos musicos, e mimosos cardes nas damas”. (Livraria Pro-
gresso Editora — Bahia — 3% edi¢do — Pag. 88).
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() poeta Magalhdes retoma a legenda:

“Vés solitirios Genios dos desertos

Do meu pétrio Brasil, nunca invocados
Té-qui por nenhum vate, a cujas vozes
Dogura deram do Carioca as aguas;”

(Magalhdies (Gongalves de) — In Grandes Poe-
tas Romanticos do DBrasil — Edi¢des LEP
Ltda. — Sio IPaulo — Pag. 132).

(9) Diz Plinio Airesa: “Sem que nos repugne no momen-
to admitir a palavra cari, cristio, branco, ete, como origem
de carioca, preferiremos francamente liga-la a acard ou acari
Aceitamo-las como mais proximas de certas verdades historicas,
mais plausiveis em face da cultura material animologica e so-
cial de nossos indios...” (Airosa (Plinio) — Obra ritada -~
Pag. 138). ‘

Para Teodoro Sampaio, cary-oca significava a casa do bran-
co, a residencia do europeu (O Tupi na Geografia Nacional —
3¢ ed. — KEscola de Aprendizes e Artifices — Bahia — Pag.
183).

Qutras significa¢des aventadas: agua corrente de pedra, casa
da fonte on corrente saida do mato ou do monte, casa da cor-
rente do mato. ..

(10) Instalado o vice-reinado do DBrasil no Rio de Janei-
ro, foi nomeado primeiro vice-rei o Conde da Cunha (1767 a
1769). Melhorou as fortalezas; construin o trem ¢ arsenal mi-
litar e de marinha, de cujo estaleiro saiu no seu tempo a gran-
de nau Sdo Sebastido. Representou contra a ordem de serem
no Brasil extintos os ourives. Organisou o hospital dos Ldza-
ros, obtendo para ele um excelente edificio perto de S. Cris-
tovdo... (Varnhagen — Historia Geral — 4% vol. — DPag. 235).

(11) Diz a tradicdo cariaca que essa determinac¢io do
vice-rei (a de cobrir a vala com lages de pedra) sé foi toma-
da depois dum acidente de que foi vitima wum dos seus “ofi-
ciais de sala” que caira no fosso imundo, quando fugia em con-:
sequencia duma aventura amorosa”. (Coaraci (Vivaldo) — Obra
citada ~— Pag. 103). '
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Refere-se Pizarro: “Em beneficio Publico mandou abrir a
rua do Pioltho, até a lagoa da Sentinela; obrigou a Camara a
tapar, ou cobrir com lages grossas a rua da Vala, que moti-
rara funestos acontecimentos ao Povo e servia de recolher imun-
dicias dos seus moradores, de onde fermentava a putrefagiio
do ar oambiente da cidade, que com outros semindrios seme-
Ihantes, e disperses pelo centro da povoaclio, aumentavam as
causas de moléstins graves, sustentando, tambem, a insuporta-
vel aluvido de mosquitos”. (Araujo (José de Souza Azevedo
Pizarro ¢) — Memdrias Historicas do Rio de Janeiro — Ins-
tituto Nacional do Livro — 1946 — 5° vol. Pag. 162).
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Como ¢ porque o ajudante oficial da sala do
vice-rei conde da Cunba incten-se a jogar a banea
na casa de Joflo-Fusco; desenvolve-se a histéria que
parecc romance, e na qual sfio personagens Jodo-Fus-
¢co e a Sra. Helena, a menina Agueda, a mie Jacoba,
o clio Degola, o oficial da sala, o sacristio da igreja
de 8. Jos¢ e um lobisomem que uma noite pdc em
desordein @ bowea, e perseguido pelos jogadores es-
capa abismado pa wala, enquaniv o sacristio de S. Jo-
s¢ aproveilando o ensejo, bate a linda plumagean com
a menina Agueda, logo depois sua esposa: diz-se como
o banho do lobisomem foi o motivo de se cobrir a
vala com lajedos; o oficlal da sala faz prender por
falsas suspeitas de pasquinciro o sacristflo, que é sol-
to por intervengio do vigivio, e transcreve-se um pas-
quim que aparcceu em frente & Rua do Padre Homem
da Coste junto da wvale,

O vicerel conde da Cunha foi mas nfio fol quen
mandou que a Cidmara Municipal fizesse cobrir com la-
jedos a vale nauseabunda e pestifera (7). FEste foi mas
ndo foi parece absurdo; € porém uma das verdades mais
verdadeiras, que ainda as vezes se revelam em factos. Fot
-— porque assinou a ordem mas ndo foi —— porque de
outrem partiu a iniciativa e a determinacio.

O conde da Cunha, velho, achacado, e sem activi-
dade (?), era o vicerel; via porém pelos olhos, e gover-
nava pela cabega de seu ajudante oficial de sala, o tenen.
te-corone! Alexandre Cardoso de Menezes, que por muito
habil, inteligente, e iusinuante ganhara sua inteira e cega
confianga, e se tornara o vicerei de facto (3),
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Infelizmente Alexandre Cardoso era de mau caracler,
de costumes dissolutes, jogador, libertino, desenfreado em
suas paixdes, e tanto mais perigoso, que além de valente
e corajoso, dobravam-lhe a ousadia o poder de que dis-
punha e a certeza da impunidade.

No tempo do vice-reinado do conde da Cunha joga-
va-se muito, jogava-se demasiadamente na cidade do Rio
de Janeiro, muito e apenas um pouco menos do que actual-
mente. O jogo dominante era entio a banca (*).

Alexandre Cardoso jogava quase todas as noites; mas
s6 em rodas de gente rica e a mesas cobertas de ouro;
uma vez, porém, fez excego a essa regra.

Uma noite, em 1764 ou em 1765, passando ele pela
Rua da Vala, entrou como por acaso na loja de Jodo-Fus-
co (°), e pediu ao caixeiro biscoitos de carimi, balas, e
mais ia pedir quando se interrompeu, perguntando:

— Que fazem la dentro?

-~ Jogam a banca; sim senhor.

—- Chama Joao-Fusco.

Jodo-Fusco correu logo ao chamado.

-— Eu também quero jogar, disse Alexandre Cardoso.

E entrou sem ceriménia, dizendo aos jogadores que
respeitosos e surpresos se levantaram:

— Nao hid nada de novo: é apenas mals um par-
ceiro,

Alexandre Cardoso mostrou-se agradavel, desfez o
acanhamento da companhia, jogou, perdeu duzentos cru-
zados, e alegre, e brincio levantou-se e disse:

— Basta por hoje, voltarei porém a desforra, Jodo-
-Fusco! na tua casa joga-se liso. Adeus.

E saiu.
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Agora breve explicagdo.

Jodo-T'usco, a quem tinham alcunhado Fusco pela cor
muito trigueira, era ithéu agoriano, ¢ morava na Rua da
Vala. logo além da Rua do Cano (hoje Sete de Setembro)
em pequena casa de duas portas e com sétdao, a qual abria
portao do quintal para a Rua dos Latoeiros.

Jodo-Fusco tinha consigo uma irméd, a Sra. Helena,
ithoa como ele, e que no Brasil enviuvara, ficando-lhe
do casamento uma filha, a menina Agueda, entdo com 18
anos, carioca lindissima: mas préviamente condenada a
casar com o tio ja quinquagenario, homem de bem, mas
genioso, desconfiado, ciumento e terrivel como um turco.

Aproveitando a habilidade e pratica da irmd e da
sobrinha, que eram doceiras magistrais, Jodo-Fusco abri-
ra na frente da casa loja de doces, espécie de confeitaria
daqucle tempo, e ai vendia excelentes biscoitos, holos,
amendoas de castanhas de caju, balas e confeitos, e em
vez de sorvetes (°). que somente setenta anos mais tarde
se tomaram na cidade do Rio de Janciro, o refrigerante
e =ahoroso alog (7).

Além de Helena e Agueda, Jodo-Fusco tinha em
casa o caixeiro que o ajudava no servigo da loja; mas
que era absolutamente privado de comunicacio com a fa-
milia, uma negra sexagenaria escrava de Agueda, cuja
ama de leite fora, e enfim um grande cio.

A mae Jacoba (a escrava), e Degola (o cdo) eram
os guardas do quintal e do portio, do qual em todo o
caso Joao-Fusco a noite guardava a charve.

Helena e Agueda de dia trabalhavam na sala de jan-
tar € na cozinha; e 3s oito horas da noite se recolhiam
ao so6tdo, que constava de uma saleta na frente, e outra
no fundo: a primeira era ocupada por Helena, a segun-
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da pela menina. As janclas das salelas eram fechadas
de cima a baixe por vardes de ferro.

Agueda tinha em horror o to, ¢ a idcia de lThe per-
tencer como esposa fazia o tormentlo da sua vida; no en-
tanto dissimulada e son:a ela rvia, e cantava de dia, e ve-
zava muito de noite; as Santo Anténio =abia o que a
menina sua devota nas rezas ¢ em promessas lhe pedia.

Coitadinha! todos contra ela: Helena, que era a ilhoa
mais ispera e desalmada, querendo-a a todo transe ca-
sada com o irmao, vigiava incessantemente a fitha e nio
a deixava pér pé em ramo verde,

As mogas aproveitam zinda o mais fraco recurso pa-
ra satisfazer sua vaidade de Doniteza, e o (mico recurso
de Agueda era, duas ou irés vezes por dia, e quando a
mie se achava mais atarefada, correr por minulos a sua
saleta do soOtdo, e, pondo-sc a2 grade da janela, mostrar
sen rosto, sen colo e seus ombros nos que por acaso pas-
savam pela Rua dos Latoeiros.

Quase scrapre atris da menina era mandada a es
crava. que. ao vé-la & janela. benzia-se, dizendo:

-— Ah. Nené! voct faz pecado! Olha senhd Jodo!

Agueda ria-se.

Oh! mas ¢ claro. que Jacoha era maic vigilante e
mais terrivel do que o dragao das Hespérides. ¢ tanto
que Jodo-Fusco para experimenta-la, ja tinha pago fala-
zes tentativas de scducito para recados a Agneda, e a ne-
gra se mostrava sempre incorruptivel e ameagadora de
denunciar a mée e ao tio da menina.

Que escrava modelo!... ela porém quase tanto co-
mo Ielena criara em sen colo Agueda. e amava-a com
idolatria de quase avé.

Ainda mesmo com os seus vardes de ferro as duas
jaunelas do fundo do sétio da casa de Jodo-Fusco torna-
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ram célebre a beleza de Agneda, na cidade do Rio de
Janeiro. '

Fora daquelas janelas, e ai mesmo, através das gra-
des, e sé por breves minutos, ninguém conseguia ver a sa-
bida noiva de Jodo-Fusco, que apenas aos domingos saja
com a irm@ e com a sobrinha para ouvir missa na Igreja
de S. José; mas entdo, irma e sobrinha levavam manti-
Ihas e véus impenetraveis.

E nem a simples hipotese de amigo vento em socorro
de Agueda!

Ao entrar na igreja era sempre o sacristio (santo
rapaz, sobrinho do vigario, e que nfo levantava os olhos
do chdo) quem apresentava as duas senhoras o hissope
para que elas se persignassem com agua benta.

Foi num desses momentos répidos de oferecimento
e tomada de dgua benta que o libertino Alexandre Car-
doso, sem poder apreciar bem, adivinhou a beleza de
Agueda.

Dias depois ele viu-lhe o rosto & janela do sétfo, e,
aceso em criminosas flamas, resolveu seduzi-la e apode-
rar-se dela,

Perdeu tempo, mandando tentar a todo o prego a co-
nivéncia e o concurso da negra Jacoba.

Perdida a esperanga de entrar pelo portio, determi-
nou introduzir-se pela porta da {frente.

E foi jogar na casa de Jofo-Fusco.

A roda dos jogadores ndo era indigna; toda, porém,
de gente da classe média, e de banca modesta, estava lon-
ge de satisfazer o oficial da sala, frequentador da socie-
dade aristocratica e jogador delirante.

Todavia Alexandre Cardoso voltou a jogar em casa
de Jodo-Fusco, mais de dez vezes, perdendo quase sempre
cem, duzentos e muitos mais cruzados.
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O jogo durava ali até muito depois da meia-noite;
maz: de ordinirio Alexandre Cardose. quando perdia, re-
tirava-se antes de terminada a banca.

J4 se desenganara do esperangoso plano de chegar
a introduzir-se. mercé do jogo, no interior da casa, por-
que a banca tinha por limite absoluto o fundo da salcta
contigua a loja, e a porta de comunicagdo interna sem-
pre estava trancada; ji estava disposto a libertar-se do
sacrificio daquele jogo plebeu, quando uma noite, saindo
pouco antes da meia-noite da hanca de Jodo-Fusco, ao
tomar no lLargo da Carioca a Rua da. Cadeir viu um
vulto de homem embugado ao portde do quintal da easa
que era o seu objectivo. _ ‘

Alexandre Cardoso recuou, e pregando-se & quina da
Rua dos Latoeiros, estendeu o pescogo, adiantou a cabeca
até os olhos, e apurando a vista, € no siléncio geral apro-
veitando o ouvido. observou curioso. ..

O vulto baten de leve e compassadamente trés vezes
no portdo, que quase logo se abriu com abafado ruido
da chave. ..

O vullo entron, € o portio se trancou com o mesmo
cuidado.

Alexandre Cardoso estava informado de que havia
bravissimo cdo no  quintal; mas nio ouviu nem latido,
nem enfezado rosnar de cao.

— E’ um amante feliz! disse entre si com ciume e
confusdo o soberbo oficial da sala do vice-rei.

Havia explicavel erro no pensamento i{nlimo de Ale-
xandre Cardoso. Agueda ndo era vitima de um sedutor;
mas, gragas & segunda chave fabricada por artificios de
exaltado amor, e confiada a velha escrava protectora. a
menina recebia algumas vezes em entrevistas o escolhido
de seu coragio, e seu desejado noivo.
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Helena cansada dos trabalhos do dia inteiro, desde
que dormta, era sono de pedra: Jodo-Fusco desde que co-
megava a jogar, e tinha no bolso a chave do portio, s6
ia aos fundos da casa, se o Degole rosnava, ou assanha-
va-se no quintal; a negra Jacoba velava protegendo o
amor da menina: em noites ajustadas, ouvindo os trés
toques dc sinal, abria o portdo que ouira vez trancava
depois de dar entrada a umn mancebo, € enquanto ia anun-
cid-lo a Agueda, o Degola festejava o seu ja conhecido,
que lhe trazia sempre algum regalo & gulodice canina.

No entanlo Agueda chegava; mas a sua entrevista
com o namorado nunca se estendia além de um quarto
de hora, e nunca se passava livre da presenga da escrava,
nisso ao menos prudente.

O namorado de Agueda era o sacristio, sobrinho mui-
to querido do vigirio da freguesia de 3. José.

Mas Jacoba precauta a preparar defesa para si, ou
fonte de astlicias para os seus protegidos amantes, anda-
va a fingir-se assustada, dizendo a Joido-Fusco e a Helena
que havia lobisomem a correr de noite pelas vizinhangas.

A crenca insensata nos lobisomens era muito comum
entdo entre a gente rude; Jodo-Fusco deu a coisa por cer-
ta, ¢ Helena chegou a assegurar que o lobisomem de que
Jacoba falava devia necessariamente ser um meirinho que
morava na Rua do Cano, € que era muito amarelo (®).

Pelo medo que o lobisomem causava Jacoba se pre.
sumia de dominio mais seguro no quintal durante as noites.

Nem tudo, porém, havia de ir correndo a medida
dos desejos da velha escrava que, ao amanhecer de um
dia, achou morte ao pé do portio o brave Degola, que
era tio amigo do sacristdo. Debulhada em lagrimas cor-
reu ela a dar parte do caso, e Jodo-Fusco, tendo exami.
nado o corpo do pobre animal e nio encontrando nem
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fcrimento, nem contusfio, declarou o cio morto de peste
e consolon a escrava prometendo dar-lhe em breve um
outro Degola, .o que alidas era do seu inlcresse.

Quem sabia perfeitamente de gue mal tinha morrido
o DNegola era Alexandre Cardoso,

O extravagante e dissoluto oficial da sala descobri-
ra depois de algumas noites de espreita, que o amante su-
posto sedutor de Agueda cra o sacristio e sobrinho do
vigirio de S. José.

Alexandre Cardoso delineou entio atrevido ou antes
adoidado plano s6 explicivel em quem muito contava com
o respeito gue impunha a sua posicdo oficial, além de
confiar nio menos na prépria valentia.

Continuou a jogar na casa de Jodo-Fusco; mas is
11 horas da noite saia, indo encontrar-se no largo da Ca-
rioca com um soldado do scu regimento, que ali o espe-
rava.

Perdeu trés noites assim; na quarta porém viu o em-
bugado. reconhecen o sacristio gque dobrava da Rua da
Cadeia para a dos Latoeiros.

- - E’ aquele... murmurou.

0 soldado avancou rdpido ¢ chegando ao pé do em-
bugado, dissc-lhe vivamente:

— Sr. Sacristio. o reverendissimo Sr. Vigirio o man-
da chamar ja e ja & igreja.

O sacristio alarantado por tercm-mo reconhecido, ‘e

niio sabendo que pensar do que aquelas horas tinha de
fazer na igreja, voliou apressadanicnte.

Alexandre Cardoso despediu o soldado, chegou-se ao
portio da casa de Jodo-Fusco, e balcu de leve trés vezes.

O portdo abriu-se, e ele que niio se arrcccava mais
do Degola, entrou imediatamente,
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Jacoba trancou de novo o portdo, e tdo escura esta-
va a noite, que ela ndo deu logo pela troca do namorado
da menina.

Mas Alexandre Cardoso, sentindo-a tirar a chave do
portdo, e querendo ter saida livre, disse baixinho ¢ disfar-
cando a voz:

-— Déme a chave.
A negra recuou desconfiada, e perguntou:
— Vocé quem é7... fala!

Alexandre Cardoso, em vez de falar, avancou dois
passos, e Jacoba recuou quatro, e um a avancar, e a ou-
tra a recuar chegaram, isto é, a ncgra meteu-se pela co-
zinha, e o tresloucado substituto do sacristio parou a
porta, e a fraca luz de ruim candeia, mostrou uma bol-
sa, sacudindo-a para assinalar que estava cheia de ouro.

Jacoba, verificando que ndo era o sacrisido, soltou
um grito, e atirando-se para dentro da casa, comegou a
bradar:

— Tem lobisomem em cesa!... lobisomem entrou!

Alexandre Cardoso sentiu alvorogo na sala‘ do jogo,
e nio tendo retirada pelo quintal, perdida a cabega, lan-
gou-se além da cozinha pela sala de jantar, tomou por
estreito corredor, € 4o ouvir o ruido que faziam os jo-
gadores, que acudiam aos gritos da negra, foi subindo
uma escada, que achou no fim do corredor sem saida...

Mas no tope da escada aparcceram Helena e Agueda
a bradar:

— O lobisomem vem para o sitdo!... o lobisomem
estd aqui!

Alexandre Cardoso precipitou-se pela escada abaixo,
tornou & sala de jantar, viu os jogadores que voltavam
apressados do quintal, tomou por outro corredor, chegou
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a saleta do jogo. e enfim, orientado, saiu veloz pela por-
ta ainda entreaberta da loja.

Estava livrte do maior perigo; niio querendo, porém,
que o reconhecessem, e certo de ser perseguido, como de
facto logo o foi, fugiu, correndo pela Rua da Vala, e atur-
dide pela vozeria dos jogadores ja a segui-lo, ao chegar
diante da extrema da Rua do Padre Homem da Costa,
deu infeliz salto para vencer a vala, e caiu dentro dela.

Pior do que isso! Jodo-Fusco e os companheiros da
banca aproximaram-se, e Alexandre Cardoso, furioso, sem
medo, mas envergonhado do ridiculo de sua situagdo, e
para .escapar 4 publicidade do seu escandaloso prodedi-
mento, abismou-se até o pescogo na vale nauseabunda e
mal cheirosa.

,

Os perseguidores o procuravam... alguns diziam que
ele se escondera dentro da vala, ja falavam em mandar
vir luzes e archotes, o poderoso oficial da sala do vice-rei
estava em torturas, quando angustioso brado veio salvi-lo.

~— O lobisomem carregou com Agueda!... gritava
Helena desesperada.

Jodo-Fusco e seus amigos acudiram ao clamor de He-
lena.

O caso era simples.

O sacristdo achara a lgreja fechada e a casa do vi-
gdric seu tio também de porta trancada, e amante apai-
xonado a imaginar traigdo, voltara & Rua dos Latoeiros,
ouvira grande ruido na casa de Jodo-Fusco, e apreensivo
se dirigira para a Loja de Doces.

Quando ali chegava, Helena sala como espavorida
agarrando-se ao irm@o que com os sécios da banca iam
em perseguigao do lobisomem.

A vporta da loja ficaram somente Agueda e Jacoba
que lhe contaram quanto se passara.
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O sacristdo, adivinhando pela ousadia da tentativa
alsum poderoso rival, disse com ansiedade a Agueda:

—- Oh!... em tal caso ou ji, ou nunca!l

E oferecru a mio a menina.

Agueda o compreendeu, e tomando-lhe a mio, fugiu
com ele,

Pouco depois Helena menos aterrada, lembrando-se
da filha, voltou cuidadosa para casa; mas dehalde pro-
curou Agueda, encontrando apenas Jaccha caida no chio
e em terriveis contorsdes.

Tudo obra do lobisomem!

Jodo-Fusco e os outros chegaram para reconhecer a
triste verdade.

Agueda tinha desaparecido.

Alexandre Cardoso, aproveitando a siibita retirada
dos perseguidores, saiu da vala, ¢ desapontado e prestes
recolhen-se a sua casa, onde, livre da roupa imunda, sé
depois de trés sucessivos banhos, foi no leito pedir ao so-
no o esquecimento das suas extravagincias ¢ do seu de-
sastre des:a noite.

O epilogo desta iradigdo tem o merecimento de dois
bonitos quadros: um o da felicidade de dois jovens aman-
les; outro o de um beneficio piblico.

O vigario de S. José perdoou facilmente a traves-
sura do sobrinho, easando-o com Agueda, a despeito dos
impedimentos que Jodo-Fuseo protestava que ia apresen-
tar, mas que ndo ousou fazer.

Alexandre Cardoso, o ajudante oficial da sala do
vice-rel, tomara em aversio a vale, e sem davida para
obviar iguais e possiveis desastres futuros, fez com que
o conde da Cunha ordenassc & Camara Municipal que a
mandasse cobrir eom lajedos.
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Precaugido de usciro saiteador amoroso nocturno.

Veio ex-fumo a luz, do mal o bem; de um banho
fétido na vala a pétrea coberta desta.

Meses depois de realizada a obra beneficiadora da
cidade, e de quase dec todo esquecida a famosa historia
do lobisomem na casa de Jodo-Fusco, lobisomem de que
principalmente as velbas davam testemunho até jurado da
aparig@o, da correria, e do desaparecimento misterioso por
arte diabodlica, Alexandre Cardoso que era vingativo e
mau, explorando a frequéncia de pasquins injuriosos que
amanheciam pregados nas esquinas das ruas contra ele
préoprio, e contra o vice-rei conde da Cunha, um dia man.
dou prender o sacristio da Igreja de S. José como sus
peito de pasquineiro (°).

Era suspeita imaginada, calGnia indigna e perversa,
vinganga de opressor cruel.

Mas, ainda bem que a vitima, o sacristdo, era sobri-
nho de padre, e ainda mais e melhor, sobrinho de padre
vigario.

O marido de Agueda tinha averiguado, ponto por
ponto, a historia toda do lobisomem; guardara-a, porém,
consigo a medo do oficiel da sala.

O tio vigédrio, sabendo da prisio do sobrinho, foi
ter com ele & cadeia, e ouvindo-o entio narrar o caso do
lobisomem, que cxplicava a injusta prisdo, corren logo
a referi-lo ao bispo D. frei Antonio do Desterro, e o bis.
po deu conhecimento de tudo ao conde da Cunha, que
mandou soltar o sacristio, bem que ndo acreditasse no
que diziam contra o seu ajudante oficial da sala.

Propalou-se logo a historia do lobisomem e dias de
pois amanheceu em frente da Rua do Padre IHomem da
Costa junto da vala, fincado um poste e nele pregado o
seguinte pasquim:
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Mude-~e o nome da 1rua,

tenho oulro nome e mais gala:
Seja, em vez de Homem da Costa.
Do Ajudante da sala,

Que uma noite um lobisomem
Aqui se banhou nu wvelu.

foras depois vieram soldados arrancar o pasquim.
¢ derribar o poszie; muitas pessoas, porém, ja tinham lido
¢ decorado o malicioso versinho. que a tradigio popular
conservou. :

Gragas av medo das perseguicbes do terrivel oficial
da sala do vice-rei conde da Cunha, a actual tafulona
Rua do Ouvidor escapou ao vexame de passar entdo a
denominar-se nio — Rua do .djudenie Oficial da Salc.
como propu-cra o pasquim, mas Rua do Lobisomem, con-
forme alguns mancebos jarolas do tempo, e mais atrevi-
dos pela influéneia de cuas familias nobres ou ricas du-
rante semanas a chamaram por zombaria ao ahorrecido
Alexandre Cardoso,

A rua manteve a sua denominacio de Padre Homen
da Costa; mas parcce que a proposicdo do pusquim, e a
alcunha sarcastica dada por aqueles mancebos destemidos
j& eram prenincios da proxima deposigio do Padre Ho-
mem da Coste no seu dominio denominative da rua, que
comegava a ser anacrénica pela batina e o solidéu de
que ele uuava.

A rua vai receber nome novo e é de honra e de eli-
queta que ¢ receha em mnovo capiiulo nestas Memdrias.



NOTAS AO CAPITULO 1V

(1) *“Ao fazer doagdo aos franciscanos do terreno para
erecio do seu convento, em 1607, contraira a Camara o com-
promisso de “fazer wuma vala em forma que a agua da alagoa
que fica 1neis perto do dito sitio vd responder ao war e nio
seja prejudicial aos Religiosos que na dita Casa habitarem™.
Era esta lagoa, mencionada na citada escritura, a que ocupava
o atual largo da Carioca e suas adjacencias, ¢ sc comunicavi
com o mar, na Prainha, por estreito sangradouro natural.

O compromisso assumido ndo fora cumprido. Mas neste
ano de 1641, provavelmente por terem insistido os frades, mo-
lestados pelos riosquitos que ali se criavam e pelo mau cheiro
que as aguas estagnadas exalavaig, mandon a Camara abriv a
prometida vala comn o objetivo de drenar a lagoa. Seguia este
canal o trajeto da presente rua Uruguaiana, cajo primitive
nome foi, durunte dois séculos, “rua da Vala™ ¢ veio a consti-
tuir, por largo periodo, o limite da zona urbana da cidade,
sendo numerosas vezes niencionada nas  posturas municipais,
praticamente com esse carater”. (Coaraci (Vivaldo) — Obee
citade - Pag. 103).

(2) E' injusta esta acusagio de inatividade que Macedo
faz ao Conde da Cunba. O historiador compendia as suas rea-
liza¢des:

Obras de fortifica¢do, tendo mandado construir na ilha das
Pombas (depois Santa Darbara) dois armazens para depdsito
de pdlvoras

—- reporacio dos quartéis da cidade, gne se achavam em
ruil g

~— constru¢iio no morro da Conceigdio, de um  estabeleci-
mento com oficinas de¢ armamento e arrceadacio;

— construciio de uma casa para o parque de artilharia,
na penta chamada da  Miscricordia, dando assim principio av
futuro Arscnal de Guerra:
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— edifica¢do, no mesmo local, de um quartel para as duas
companhias de cavalaria, creadas em 1765, e destinadas 3 guar-
i dos vice-reis;

— recdifica¢io do Arsenal de Marinha, no terreno doado
pelo Mosteiro de Sdo Bento, na base do morro do mesmo
notnes

—~ construcio da nau Sdo SebastiGo, lancada ao mar em
8 de fevereiro de 1757;

—- levantamento neste ano do Mapa manuscrite da Capi-
tavin do Rio de Janeirn;

—— exceuciio das medidas constantes da carla régia de 23
de novembro de 1698, sobre as oficinas de ourives, que nio
podiem exceder de trés, apreendidos os instrumentos que pas-
sussewn  desse nutiero;

—- repressio  do contrabande;

-— nbertnra da rna do Pielho, do largo da Carioca até »
Fagoa da Sentinela;

-~ cobertura da rua da Valag

-— conseguin por doagiio para o Hospital dos Ldazaros =«
casa onde esles se achavam alojados em S. Cristévao;

- inieio dos servigos de circunscricio militar, afim de for-
mar 3/% da infantaria auxiliar;

-— pravidencias quanto ao aumento da populagdos

— decretou medidas  de norvalidade publica, reprimindo a
vadingenr e os delitos;

-— nanteve o prestigio da autoridade civil e da magistra-
faria, (Fleiuss (Max) —— Historia da Cidade do Rio de Janeira

Melhoramentos, S&o Paulo -~ Pags. 126-7).

(8) As tropelias desse funciondrio séo referidas por Pi-
rarro:  “As suas ordens, distribuidas com inteireza e justica,
mas  executadas com  terror excessivo por sujeitos malfazejos,
se atribuiram as causas de imensas ldgrimas, que derramaram
muites pais de familias, viuvas, orfdos e outras pessoas mise-
vdveis; ias, rasgado o véu que cneobria tantas calamidades,
manifestando-se os desonrosos procedimentos do Ajudante Ofi-
vial da Sala, e de outros subalternos semelhantes, cuja ambi-
vio desmedida flagelava o publico & sombra do nome e da voz
de quem os mandava, principiou a aparecer serena a execuclio
das providencias, depois de castigados exemplarmente os ins-



6 JONQUEM MANTILL DI MACEDO

trumentos de tanlos males™ (Arvaujo (José de Souza Azevedo
Pizarro e) -- Memorias IHistoricus do Rio de Janeiro —  Ins
tituto Nacional do Liveo —- 161G - 5 vol. - Pags. 164-65).
(0 aludido Ajudante Oficial da Sala é “Alexandre Cardoso
de  Menezes, Tenente-Coronel do Regimento Velho da  Praca,
que foi acabar miscravelmente os seus dias em lisboa”. (Obra
citada —— Pag, 313).

Joaquim Manuel de Macedo gasta wn romance inteiro pa-
ra descrever proezas deste “oficial da sala™ e dos protegidos
do vice-rei “que atentavain comntra a honra das familias, des-
respeitando a inocencin das donzelas, @ honestidade das esps-
sas, ¢ o reeato das viavas”, (s Mulheres de Mantilho —

Melboramentos - s, - Pag. 8).
(¥) DBowea - “lispécie de jogo de cartas emn que o ban-

queiro dispde e varios montes as eartas do baralho, ganhan-
do o nwonfe cuja carta iofertor mavear menos pontos™. (Fucei-
rlopedin: e Dicionario Tulernaeional — Jackson). O vicio do
Jogo nio foi sé¢ na tempo assinalado por Macedo, mas parece
haver madrugade ne Brasil. Por 1519, Pigafetta consegue iro
car com os indios seis galinhas por wm  rei-de-oiros “e ainda
imagmaram ter feilo ma excelente negdcio”™. (In Dias (Eduav-

do)- — Memdrins de Poresteirog - Livraria Clissiea Fditora
Lishoa — 1946 — Pag. 81). Varnhagen (Jwidria Geral
1 voll - Pag. 386) refere que Lstacin de S4 langou “um ban-

do proibinds com grandes penas os jogos de cartas, dados ¢
hola.  Porém os colonos estavam de tal modo metidos no vicio
do jogo (conjuntamente com o acio e a murmurag¢io) tdo fre-
quente nos acampamentos, como a hordo, que dentro de poucy
se vin obrigado a conceder qwua anistia qos  processiados  par
tais delitos™. .. Por deereto de 31 de outnbro de 1811, foi
anexada o Real Fabriea de Carvtas de JI»;,mr a Impressio Ré-
gia... Durante este tempo e depois a Impressio Régia viveu
A custa da exploragio das cavtas”. (Vieira Fazendn — Olia
eitada).

(5) Era comum esse apelativo de TIFusco acvescentado co-
e cognone aa das pessoas mulatas. No Brasil Cousin Fuseo
chamon-se Antonio Pedro Figueiredo, nma das maioves figuras
do  socialismo brasileiro no scculo passado.
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(6) A introducdo do gelo no Rio de Janeiro (por longo
tempo importado dos Estados Unidos) deu-se em 1834, St
Priest testemunha: “Uma particularidade que quase hnfo me-
rece referida, mas que no entanto é singular, é a introducgdo
do gelo no Rio de Janeiro. Nunca se o tinha visto por aqui.
Um navio americano trouxe um carregamento. Nos primeiros
dias ninguem o quis; os brasileiros pretendiam que o-gelo quei-
mava, mas hoje passou a destrutar de grande favor e faz-se
dele um emprego tio agradivel quanto util em semelhante cli-
ma”, (In Rangel (Alberto) — No Rolar do Tempo -— Livra-
ria José Olimpio — Rio de Janeiro — s.d. Pag. 180).

A introdug¢iio e os primeiros passos na difusio do sorvete
nio deixou de ter alguma cousa de sensacional. Expilly (a
edi¢io do livio em que vem o rvelato j4 é de 1862) comenta
ndo sem algum entusiasmo: “...visitamos numerosas vezes o es-
tabelecimento de Franzioni; tomamos ali sorvetes de laranja,
limio, banan2, mas nos foi impossivel de conseguir de bauni-
Iha, coisa estranha! nesse pafs que produz a baunilha. TUm
sorveteiro nos disse que a Europa acambarcava esse genero, e
que um sorvete de baunilba custaria mais caro no Rio que em
Paris”, Acrescenta depois: “...as senhoras... apreciam os sor-
vetes curopeus. Esta voga permitiu ao Franzioni realizar uma
bela fortuna; antes de minha partida do Rio, dizia-se que cle
vinha de comiprar todos os terrenos de que se compde o morro
de Santo Antonio”. (Fxpilly (Charles) ~- Le Brésil tel qu'il est
-~ E. Dentu -— Paris 1862 — DPags. 57-58),

A ingestio do sorvete deve estar associada ao problema
da doen¢a naquela terra de tuberculosos que era o Brasil. Tan-
to que sobre o gelado, por motivos higienicos, ¢ possivel que
haja incidido em certas condigdes irremovivel o “don’t” pa-
triarcal. Vemos em Taunay: “Nesta festa (em 1851)... pela
primeira vez provei sorvetes o os achei excelentes. Que sonho
meu, desde entflo poder tomar um fartdo daquela refrigerante
guloseima™. (Visconde de Taunay — Memdrias — Instituto
Progresso Editorial — Sfo Paulo — 1948 — Pag. 5%).

Baile que se prezasse nio dispensava o sorvete.. Fazendo
uma reportagemy de uma excursio de Dom Pedro II pela Pro-
vineia do Rio de Janciro, anota o cronista: “Ontem teve lugar
o baile do Imperador que comegou as 8 da noite e terminou
4s 3 da madrugada; esteve espléndido e magnifico, como deve-
ra estar uma fun¢#o imperial, ¢ ATE SORVETES HOUVE™.
(Freire (Reginaldo Muniz) — Ttinerdrio de rviagem de 3.M. o
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Imperador a Provincin do Riv de Janeiro — Tipografia Ans-
tral Rin - 1847).

As vezes tambdém se abusava... “Um ministro de FEstado
sofren diatribes de um jornal, perque nos faustosos hailes, em
sua casa, apenas coim sorvetes chegava a gastar duzentos mil
réis”. (Cruls (Gastio) — .ipordncia do Rio de Janeiro Li-
vrarin Jos¢ Olimpio — Rio — 1949 — 1* vol. — Pag. 304).

(7Y *O milho demorado n'agua, depois de trés dias, d& «a
esta um sabor acre, de azedume, pela fermentagiio. Cean-se a
agua, adicionam-se pedacos de rapadura e, diluida esta, tem-se
bebida agradavel ¢ refrigerante.

Pelo mesmo processo se prepara o “alud” ou “arud” da
casca do abacaxi”. (Querino (Manuel) — /A arte culinorvia wa
Bahie — Livraria Progresso — Salvador — 1951 - - DPag. 43).

O falnd™ ¢ uma bebida nito fresea, composta de agua
de arroz fermentado, ligeiramente acidulada, embora acucara-
da, e muito agradavel de beber-se. Dara seu estabelecimento
basta & vendedora possuir um pote de barre, wn prato, uma
grande xicara de poreelana e, finalmente, uuit coco de cabo
de madeira, especie de colher ¢ a0 mesmo tempo medida de
capacidade gues serve para tirar do pote a quantidade de bebi-
da suficiente para encher a xicara, a qual ¢ vendida a 10 réis™

(Debret  (Jean Baptiste) - Viagem Pitoresea e Historica ao
Drasid - Tvad. de Scrgio Milliet — Livraria Marting - 2°
edi¢iio Jag. 217),

(8) O lobisomem ¢ uwm dos mitos niais populares e maisg
antigos do Brasil. E' deserito como um grande clo pelude,
andando com «a parte traserra mais levantada e o focinbo qua-
se tocando o chito. O ser awarelo ¢ condi¢ho sine qua non
para ser lobisomaem, tanto que relatn Oswaldo Orico: “Recor-
do-me  perfeitainente de vt cena da minha infincia, em Be-
lém do LPard. No o caminho do colégie, havia uma cocheira e
pegado a ela, um terreno com virias goiabeiras. De passagem
por ali, eu e os colegas faviunios uma paragem obrigatoria pa-
ra apanhar goiabas. Afim de uassustar-nos, o dono da cocheira
resolveu colocar no fundo do terreno um sujeito amarelo, em
quem logo  descobrimos o tino do lohisemem”. (Tocabulidrio de
Crendices Imazouicas —— Companhia Editdra Nacional — S#e
Panly — 14937 — Pag. 153).
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(9) Fm As Mulheres de DMantilha Macedo traz alguns
destes possiveis pasquins:

() vice-rei os leprosos
Da cidade desterrou;
Mas a lepra mais horrivel
Na cidade conservou!

A nau Sebastido estd no estaleiro,

HAi obras novas e recrutamento,

Para ter¢o geral alistamento,

Povo a servir poverno ecaloteiro.

A explicagdo quereis?. ..

Vas todos o sabeis:

Alexandre Cardosn quer dinheiro.  (Pag, 85)

A func¢io do pasquint é esclavecida pelo proprio Macedo em
seu As Mulheres de Mantilha: “Nos governos absolutos e opres-
sores o desgosto piiblico, a quem falta a vdlvoela da imprensa
antes de chegar a revolta, manifesta-se nas zombarias e nos in-
sultns do  pasquin™  (Pag. 84). Vasou ainda o pasquint com
certera mmmita maledicencia gratuita. Macedo deve ter vivido de
molde a assistir no Rio de Janeirn o periodo de esplendor
desta forma de bnprensa, quando o atague & honra alheia atin-
gia os limites mais extremos. Foi na fase exatamente poste-
rior ao 7 de Abril. Di-lo Morcira de Azevedo, referindo-se
a esta fase: “Tornou-se o estilo da imprensa peridédiea insul-
tuoso e desonesto; a critica ferina e a sitira mordente nada
respeilavamy, nem o nascimento, nem a posi¢do, nem a hierar-
quia, nem a modestia, nem a virtude; o jornalismo aberrou da
sua institui¢do, esgneceu os seus cdeveres e transformou-se em
pelourinho, onde se expunha 4 zowmbaria da multidde a repu-
tagio e a vida particulares, a que havia de nais sério e grave,
a honra, o pudenor, a dignidade, o mérito tudo foi sacrificado
av furor, ao desespero dos partidos politicos”. Nelson Werneck
sodré considera o pasquim “instituicdio nitidiwnente brasileira”.
(A Pequena Imprensa na Begéveie » no I'mpério —— in Revista do
Arquive - 8o Paulo - Jullw-Agosto de 1950, pag. 79). Cfr.
ainda Rizzini (Carlos) -~ O Livro, o Jornal ¢ a Tipografia no
Brasil — Livraria Kosmoes -— Rio -~ s, Pags. 240 ss.) e
Mussolini  (Gioconda) — Os Pasquins do liloral Norte de Sdo
Paulv e suay peculiaridades na ilha de Sd@o Sebastiio — Sepa-
rata da Revista do Arquivo — 134 S#Zo Paulo — 1950).






CAPITULO V

Como a Rua do Puadre Homem da Coste chegou
peio lado de terra em seu plus-ultra, abrindo-se na
actual Praca de S. Francisco de Paula: referem-s¢ os
tormentos do Cabido do Rio de Janeiro, e a histéria
da 8¢ Nova, que nunca chegon a ser Sé. Transfor-
mag¢do da cidade do Rio de Janeiro nos vice-reinados
do marqués de Lavradio e de Luis de Vasconcelos:
diz-se como a Rua do Padre Homem da Costa an-
dou, ou permaneceu pouco lembrada até que o mar-
qués de Lavradio gue, como Henrique 1V, era devo-
to do belo sexo, fex nela das suas costumadas proe-
zas nocturnas, amando a vinvinha Zezé, cunhada do
Amotinadn vevdadeiro, que foi Jogrado pelo falso Amo-
tinado, Conio house ideia e questio de mudanga dn
d:nominacio da rua, que acabou chamando-se do Qu-
vidor, emi honra do Dr. Berqud. Anuncia-se a festa
do priteeiro centendrio da Rua do Qurvidor e prome-
te-se o programa da grandiosn solenidade.

Quando o tenenle-coronel Alexandre Cardoso. oficial
da sala, perseguido como lobisomem na noite desastrosa.
caiu dentro da vala no encruzamento da rua deste nome eom
a do Padre Homem da Costa, ji esta ha dezessete ou de-
zoito anos tinha pelo lado de terra chegado & exirema,
onde pudera escrever -—- plus-ultra ---; pois que acabara
em sua embocadura na actual Praca de S. Francisco de
Paula.

Breves explicagies me parecem necessarias.

A Rua do Padre Homem da Costa fora obrigada a
fazer alto quando chegou a rua da Vala (hoje da Uru-
guaiana) : porque. além desta, o campo era do logradou-
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ro piblico. ¢ ndo se permitiu o prolongamento da rua.
¢ nem aimda um pouce mais tlarde, bem que perto do
campo que lhe vedavam jd estivesee edificada a lgrejo de
Nossa Senhore do Rosdrio, de particular devocdo dos ho-
mens pretos livres. lihertos e escravos.

Mas enfim veio o Cabido do Rio de Janciro resolver
o problema da revogagio daquele logradoure pablico.

0 Cabido do Rio de Janciro de<de muito que recla-
mava Sé propria e condigna.

Arruinada a S¢ primitiva, a lgreja de S. Sebastido
du Castelo. hospedou-<e o Cabido na entio simples Ca-
pela de 8. José (') : nas faltando-lhe ai comodos, inva-
din quase a forca a lgreja da Santa Cruz dos Milita-
res ).

E" curiosa. mas triste, a histéria da campanha dos
eimegos contra as irmandades donas da casa. estas a em-
ptirrar para fora o« hospedes. ¢ os hispedes a resistiv. ¢
apor-se & deapedida: nao eabe. poré. nestas Memar s
4 narracio de quanto e passou ne<ze longo pleito,

Veneido na luta. ¢ perdida a esperanca de e<tabele-
cev-<e na {greja du Candeliria, o Cabido acolheu-se 1 pe-
sar sew na de Nossa Senhora do Rosdrio.

A prova do pesar do Cabido did-u monseuhor Pizarro.
que em suas Memorias 1epete sem caridade a queixa do
forcado e inevitavel contacta® com os prefinhos, alias <ens
¢ nossos irmdes e Deas (M)

Mas o governo da Metrépole treinado de D. Joio V).
aprovando o plano apresentado, mandou construir nova
izreja para Sé do Rio de Janeiro. e o governador Gomes
Freire de Audrade, o bispo. ¢ o engenheiro director das
obras de acordo escolheram pava o templo Iugar no Cam-
po do Rosdriv a curta distancia da Rua da Fele, defronte
da extrema imposta & rua do Padre Homem du Costa.
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No assinalado historico dia aniversario, 20 de Jansi-
ro de 1749, foi langada com aparatosa solenidade a pri-
weira pedra da Sé Nora, cujos alicerces e grossas pare-
des haviam de servir ndo para ela, vic vos non vobis, mas
para o edificio de que ¢ Gitima berdeira a Escola Poli-
técnica do Rio de Janeiro

Para o solere langamento da primeira pedra limpa-
ra-se. atervara-se em algunz poutos, e todo se igunalara o
terreno fronteiro 4 futura igreja, o qual, ou no mesmo
dia 20 de Janeiro, ou pouco depois, recebeu a denomina-
cdo de Largo da Sé Nova.

Entao a Rua do FPedre Homem da Costa, vendo um
largo aberto no campo do logradouro publico, usou do
seu boin direito, saltando a wvala, e estendendo ou conti-
nuando suas duas filas de casas até abrir-se no Largo da
Sé Nova.

As obras de Sé. que ficaram em provérbio popular
perpetuadas. apos activo ardor dos primeiros meses, cal-
rami em desalento, e ora interrompidas, por faltar azeite
a lampada, ora costinuadas muito pregiigosamente, che-
garam porisso a excitur o ridiculo que feriu a negligén-
cia ¢ a desidia do governo com aquele provérbio fulmi-
nador das obras em que se consome o dinheiro publico
e muica chegamn ao fim.

Majs afortunada que = 8¢, a lgreja de S. Francisco
de Parda comecada a couvstruir-se em 1759 (dez anos de-
pois daquela) no mcesmo largo, em 1801 ja estava aca,
hada pelos sens dMiniinos t_-)” que assimt deram cuinau
zos mdatmos do governo. ¢ em précrio do seu zelo o povo
mudou o nome do lurgo. que ficou sendo chamado de
S. Francisco de Paula,

A Rua do Padre Homem da Costa desde 1749 nao
teve mais prolongamento a aspirar; ainda, porém, era
cedo para as glérias que a esperavam com outro nome.
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De 1770 a 1791 a cidade de S. Sehastido do Rio de
Jancire e transformon cermo  por metamorfose rapida.
Era feia lagarta. e o vice-rei marqués de Lavradio (%) fer
sair do casulo a Horboleta. aszeando, calgando as ruas e
pragas. abrinde nova- ruas. hanindo as rades peneires das
portas e janelas (1), e removendo pora longe dos centros
arbanos a aglomeracdo pestifera dos miseros negros tra-
zidos da Africa para imundos recintos de mercado de
escravos ().

0O viceerei Luis de Vasconcelos (%), achando a borboe-
leta- fora do casulo e a en=alar as asas de <eda, deu-the
agua e flores em chafarizcs, na Fonte das arrecas e no
Jardim Publico, ¢ deu ainda & cidade neovas vgas, uma
aas quals foi a das Belus Noites {7V, entilo a romanescy
dus noites de luar crescente ¢ pleno.

[

A Rua do Padre Homem da Cosie nio recebeun nesses
vinie e owin anos de floresciniento na cidade melhoramen-
to algum, a eveeefio do banimentn das peneiras que a
alelavam, como as “eutra-: doiz ano~ porém. depois da
e ieco do vicereinado de Luis de Vasconcelos perdeu
o noine que lhe tinham dado em 1659

Facapara & deneminagio de Rna do Lobisonrcin no
Vieereimado do Conde di tnpha, e eomo <o val ver, e
cajicn de outt'a gue The quireram dar. para denominar-se
Rue do Ouvidor.

(b marqués de Lavradio. o vicerel estadista, era va-
rio de alto saber. de gravde experifncia e de viriudes:
tutha, porém, a fraqueza de Henrique 1V, ¢ pecou nis
pouco por apaixonado do belo sexo. No seu tempo o
doido Romualdo dizia que o wvice-rel Umpava as ruas o
sujave as casas.

O ilustre marqués estava nmnito longe de ser osten-
toso, delirante e corrompido perversor. como fora o aju-
dante da sala do conde da Cunha; foi, porém, conquie-
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tador famoso. e teve licaches amorosas que o prenderam
muito, e amores furtivos e passageiros que autorizaram
o mordaz epigrama do doido Romualdo.

A principio, ¢ a supor-se cauto, ele dissimulou sues
fraquezas de um modo singular e espirituoso.

O marqués adoptara o costume de sair sob diversos
disfarces depois das dez horas da noite e passeio pela
cidade para zelar a policia e ver com os seus olhos o que
%0 passuva. € ouvir com os seus ouvidos o que se dizia.

Em suas rondas ou passeios levava ele sempre por
companheiro Gnico um oficial de milicias, o tenente Joao
Moreira, conhecido pela alcunha de 4Amotinado pelos fa-
cels avrebatamentos de seu génjo ardente e desordeiro.

() tenente Amotinado era de prodigiosa forga, de éani-
mo inflamdvel e talvez o mais antigo capoefra do Rio de
Janeiro, jogando perfeitamente a espada, a faca, o pau
e ainda e até de preferéucia a eahecada e os golpes com
os nes (7).

Nao se temia de dois ou de dez inimigos, multiplica-
va-ec na defesa e no ataque pela agilidade. Tinha medo
~omente do vice-rei ¢ do ouvidor da comarca.

Ira dedicadissimo. como ufanoso escravo do margués
de Lavradio, a cujo servico nfio punha limites.

0 marqués, quando tinha de pecar por devocio so
velo sexo, aproveitava para isso os seus disfarces e hera-
de passelo nocturne. pondo em ridiculo e abusive tributo
a baixa condescendéncia do tenente.

A noite e a prazo dado, batendo de leve & porta que
havia de se abrir a sinal de ajuste. se fraca voz pergun-
tava:

— Quem é7...

— Tenente Amotinado, respondia sempre o marqueés.

E o tlenente ndo protestava.
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Durante alguns meses por issn. e pelos falsos boatos
que se faziam espalhar para explicacdio de amorosas tra-
vessuras, cujo mistério era mal guardado. ou por acaso
descoberto, o tenente Amotinado gozou na cidade do Rio
de Janeiro imerccida cclebridade de feliz conquistador
de invcjados amorcs e de traquinas beija-flor inconstan-
te em jardins pouco vedados.

Fw bLreve, poréin. o ardil foi conhecido e o tenente
Amotinado cain no ridiculo, que devia ser o seu primeiro
castigo.

O povo que amava o scu bom e sibio vice-rei era
indulgente. repetindo a rir as boticias indiscretas de suas
fravessuras amorosas. e a zombar do ciimplice desbrioso,
continuava ja entan malicio~o a nomear como autor das
nocturnas traquinadas o tenente Amotinedo.

Mas todos sabiam bem que nome e que titulo se es.
dondiam na pobre alcunha do Amotinado.

Mas- aconterem coisas neste mundo!. ..

O tenente Joae Morcira. o Amotinado. o companhei-
ro ou candativio do marqus de Laviadio cm seus pas
=ciox octimoes, era casado e tinha em sua comparhia
uma  cunhada. Josefa. chamada em familia Zezé, viiva
hi um- ano.

A espuaa do Amotinado era houiia e jovem; mas a
Zezé. dois anos mais moga. mais bonita ainda.

O tenente morava & Rua do Padre Homem da Costa,
um pouco acima da dos Qurives, e sua casa de um s6
pavimento tinha alént da porta da entrada uma outra em
curto muro contiguo, a qual s6 se abria pala o serwgo
dos escravos.

Ora no altimo ano do seu vice-reinado o marqués
apanhado uma noite na Rua do Pedre Homem da Costa,
por sibita e grossa chuva, aceitou o oferecimento do te-
nente, recolbeu-se a casa deste, ¢ viu Leonor, ou Lolora,
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como o marido e parenles a chamavam. e a Zezé, sua
irma.

O marqués ficou encantado, e creio que s6 em lem-
branga dos servigos que devia ao Amotinedo nio pensou
em apaixonar-se de ambas.

Enamorado da Zezé, e castigando assim e sem ideia
de castigo as vis cumplicidades do tenente, fez chegar
seus recados € proposi¢des amorosas & linda viuvinha,
conseguindo comové-la com a ternura prestigiosa, e com
a sua singular beleza de vice-rei.

Nio sel como o Amotinado descobriu o namoro e
os projectos do marqués e pos-se alerta para impedir que
o vice-real namorado penetrasse em sua casa.

O cem vezes baixo e aviltado climplice de entradas
nocturnas em casas altheias, nfio queria gragas pesadas na
gua: com outro qualquer teria logo posto [im a historia,
rompendo em escandaloso conflito do seu costume; com
o vice-rei, porém, o caso cra outro, e o tenente gabia que
a mais pequena cabegada leva-lo-ia 4 forca ou pelo me-
nos ao desterro, ficando nilo sé Zesé, mas também Lolora
indefesas ¢ 4 mercé do marqués, e de ouiros depois dele.

O .tmotinado nao fez butha na familia, guardou o
sen segredo, e esperou, zelando vigllante e desconfiado
a casa. ' .

O marqués tinha wo entanto chegado ‘a sorrir a3 mais
lerna esperancga.

Uma noite o tenente achou o vice-rei de cama em
consequéncia de um re:friado, ¢ em uso de sudorificos.

—- Tenente, disse o vice-rei com voz trémula, eu hoje
nfto posso sair; vai rondar alé i meia-noite, € vigia bem
o Jogo da Bola ¢ a cadeia. Amanha is oito horas vem
dar-me parte do que houver.

O Amotinado saiu.
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As onze horas da noite em ponto o marqués, disfar-
¢ado em oficial de marinha, parou na Rna do Padre lo-
mem da Costa junto & porta do muro contiguo i casa do
tenente e bateu de leve cinco vezes.

Uma voz comprimida e como ansiosa perguntou de
dentro:

— Quem é7...

O marqués respondeu sorrindo:

— Sou o tenente Amot nado.

O portdo abriu-ce, e o marqués recuou um passo ven
do o tenente que trazia ma mio uma lanterna, e disse
logo:

— Perddo, Sr. Vice-rei! eu sei que ha dois 4moti-
nados na cidadc; mas nesta casa so6 entra sem pedir licen-
¢a o Amotinado verdadeiro.

E trancou a posta.

0 marqués quase que se encolerizou, mas faltou-lhe
o quasc; porque imediatamente de:atando a rir, voltou
sobre seus passo: ¢ foi dormir e sonhar com a linda viu
virtha Zezé.

No ouiro dia,recebeu ds oito horas da manhd o te
nente, tratcu-o coim a maior bondade, riu-se. lembrando-the
o desapontamenlo por quc passara no porlan, louvou-lhe
o zelo pela honra da Zezé, ¢ a rir ainda mais, recomen
dou-lhe que tivesse cuidado com o falso Amotinado.

Continuaram como dantes ¢m noites determinadas o3
passeios nocturnos do marqués e do lenente; este, porém,
velava sempre em desconfianga daquele.

Algumas semanas depois, em noite de falha de ron
da, o Amotinado ouvindo o toque das dez horas no sino
de S. Bento, correu para casa, porque cra a essa hora
que o marqués coslumava sair. Chegou, bateu & porta
que Lolora veio abrir-lhe um pouco moresa; quando, po-
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rém, ia entrando, o lenente sentiu leve ruido... voltou
a chave, fingindo ter trancado a porla e esperou. ..

Quase logo a porta do muro abriu-se, e por ela sain
ur1 embugado.

O tcnente deu um salio em faria de tigre; mas esta-
cou, murmurando com os dentes cerrados:

—- Sr. Vice-rei!. ..

-—— Aqui nfdo hid vicerei, disse-lhe em voz baixa o
marqués; ha dois homens; mas, se o achas melhor, ha
o falso Amotinado a sair pela porta do muro, quando o
verdadeiro entra pela porta da casa. I vé la!l ndo ofen-
das aquela que protejo!...

O embucado ~fastou-se, deixando o tenente em con-
vulsdo de raiva esiéril.

Um vice-rei deveras fazia medo.

Mas as dez horas da notte aimda havia gente acorda-
da na Rua do Pudre Ilomem da Costa e no dia seguinte
toda a cidade sabia do caso das duas portas e dos dois
Amotinados.  Aparcceram pasquins, compuseram-se canti-
gas e lundus (®). que eram as armas da censura popular
do iempo, e alguns malévolos propuscraia que a rua dei-
xasse o antigo nome pelo de Amotinado.

O tenente celebrizou-se por brigas, em que ele s6
espathou e espancou grupo de dez e dosze maldizentes.

I' chegou entdo o novo viee-rei Luis de Vasconcelos,

O marques despedindo-se do Jmotinado a quem pa-
gara sempre liheralmente a exagerada e servil dedicacdo,
deu-lhe larga bolsa chela de ouro; cste, porém, pediu-lhe
com ardor a patente de capitfo.

O marqués respondeu-lhe:

—- Pobre Amotinado!... os postos do exéreito sio
do rei, que os confere a quem presta servigos a scu go-
verito; os teus servigos foram prestados sé6 4 minha pes.
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s0d; € eu ndo posso pagd-los sendo com o meu dinheiro.
Vejo que uma bolsa fol pouco. e dou-te outra.

¥ foi bused-la, e deu-tha, e o miserdvel aceitou-a.

O povo chorou. vendo partiv para Lishoa o marqués
de Lavradio, a quem todos perdoavam as travessuras amo-
rozas pelo bom, sabio, justo e benemérito governo.

A linda viuvinha Zezé ficou com seu dote que lhe
aumentou bastante a boniteza para achar, como achon ma-
rido de seu gosto e escolha.

Mas a Rua do Padre Homem da Costa ndo podia
mais conservar a denominagio envelhecida.

Continuava a teima dos zombeteiros ¢ dos inimigos
do tenente valentio e esnalha-brasas em querer chama-la
Rua do Amotinado.

Acresceu logo depois a preiensio de alguns conegos
¢ de gente devole. gue propunham a denominacio de Rua
do Cabido ou Rua da S5¢ Nova, ewm honra da Sé Nova que
entiio, embora ja deranimadamente, se construia no largo
ainda desse nowme, ¢ ende s ohvia a Rua do Padre lio
mem da Costa. 1 quando mals fervente se achava esta
contenda chegou de Lishoa nomeado ourvidor da comarca
para o Rio de Jfanciro o Dr. Francisco Berquo da Silvei-
ra (da familia Berquo da qual foi membro ¢ ulterior
menle marqués e Cantagalo, amigo dedicadissimo e es.
timado de D. Pedro 1), ¢ logo ou poucy depois de sua
chegada a capital do Brasilwolonia, fol movar em 1780
A Rua do Padre Homem da Costa, na casa de sobrado,
que é hoje de n? 62-A. e ocupada pela loja de papéis pin-
tados do Sr. Avnacoreta.

U'mi ouvidor de comtarca era naquele teirpo muito
mais do gue um simples mortal, era uma potestade, que
o povo respeitava mais do que hoje respeita ao presiden-
te do Supremo Tribunal de Justica, e nilo havia quem
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deixasse de por-se de chapéu na mio quando ele pas-
sava (),

Besde que o Dr. Berqué estabelecen sua residéncia
a Bua do Padre Homem da Costa. dexfizeram-se as pre-
tensgoes denominativas de Rua do . Tmotinado e do Cabido,
e todos de acordo a chamaram Run do Owvidor.

I, portanto, o defunto padve Homem da Costa, mui-
lo depois de merto, deu em 1780 A costa, nio nos bai-
xios. mas nas alturas do ouvidor da eomarca,

17801, .. nfio esquegam a data, que marca o comego
da época yue tinha de scr tfo gloriosa para a rua por
exceléucia poliglota e eunciclopédica, labirinte, vulcio, mi-
na de ouro e abismo de fortunas, rainha dos posticos e
das artes arteiras, fontc de belos sonhos, armadilha de
enganos, el coetera. el com‘r>r(1: et coetera. somando tudo ——
Torre de Babel.

Principiara senda - - [esric -, desvio do caminho
recto. ¢ essa origem nio foi lisonjeira.

Passara de Desiio & Rua de Alrixo Manuel, plebeu
raso, que embora =0 de fidalgos, erva barbeiro, segundo
os meus velhos manuseritos,

Subiu, tomou solidéu ¢ batina, entrou para a cate-
goria do clero, elevando-se & Ruu do Padre Homem da
Costa,

E enfim exaltou-se. mo-trando-se com a toga da ma-
gistralura em sua nova e Gliima denominagdo de Ruu do
Ouvidor.

I notem: o ouridor chamava-se Berqué, nome cujas
letras combinadas de ouiro modo formam o presente do
indicativo do verbo quebrar — isto ¢ — quebro, o que
quer dizer: nde resisto, rendo-me.

O Bergué, o tal ouvidor, tinha pois nas leiras do seu
nome cabalisticamente encerrado o zegredo dos encantos
da rua, a que ninguém resiste, a que todos se rendem:
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porque todos quehram, e até se rcquebram, escravos do
scu poder.

Mas, nfo esquecam, a rua comegou a denominar-se
do Ouvidor em 1780.

Mais dois anos passados, e fulgird esplendissimo, e
super-memoravel o primeiro centenario da brilhante e fa-
mosa Rua do QOuvidor.

Que festa! quem viver em 1880 verd o que hd-de
haver. '

Em 1880 — o centenirio!...

Preparai-vos, 6 modistas, floristas, fotografistas, den-
tistas, quinquilliaristas, confeitarias, charutarias, livrarias,
perfumarias, sapatarias, rouparias, alfaiates, hotéis, espe-
lheiros, ourivesarias, fabricas de instrumentos Gpticos,
acusticos, cirargicos, eléctricos e as dc luvas, e as de pos-
ticos, e de fundas, de industria, comcrcio e artes, e as
de lamparinas, luminarias, fardis, e os focos de luz e de
civilizagdo, e vulcbes de ideias que sio as gazetas didrias,
e os armazéns de secos ¢ molhados rcpresentantes legiti-
mos da filosofia materialista, e a democrata, popularissi-
ma e abengoada carne seca no principio da rua, e no fim
Notre Damé de Paris, a fada misteriosa de trs entradas
e saidas e com labiriuto, tentagbes ¢ magias no vasto scio
-— preparai-vos todos para a fcsta deslumbrante do cen-
tenario da Rua do Ouvider!...

A festa é de nosso dever e de nossa honral. ..

Preparai-vos!

O centenario ¢ em 1880!...

Se eu tiver pacitncla, animagido c confianga, propo-
rei no fim destas Aemdrias, que ainda tém muito que dar
de si, — o programa da grande festa do primeiro cente-
nirio da — Rua do QOuuvidor (*').

Vejam 14 se me deixam ficar mal.



NOTAS AO CAPITULO V

(1) “Fol fundada a ermida de Sin José, no mesmo local
onde hoje se acha a igreja da wmestna invocacio. Ficava a
cira da marinha, com os fundos voltados para o mar, cujas
ondas vinham rebentar junto & sacristia. Tendo se perdido os
docuinentes primitivos da Irmandade, niio se sabe com exatidio
quais foram os scus fundadores. Docunientns posteriores ape-
nas indicam que entre eles figuravam membros da familia de
Barreto de Faria”. (Coaracy — Obra citada — Pag. 26).

(la) “Em seu primeiro governo, em 1605, havia Martim
de S84 construido um forte sob a invoca¢iio de Santa Cruz,
junto 4 praia, para defesa da praga. Com o correr dos anos,
sem ter tido por parte dos secus sucessorcs a devida conscrva-
¢do porque o mar rccuara e a fortifica¢io estava afastada da
ribeira, a construclio arruinou-se. Solicitaram entio os milita-
res a Martun de §4, logo gque este voltou ao governo, que lhes
fusse cedido o local da fortaleza desmantelada para ali levan-
tar uma capela onde fosscmn scpultados. Foai-lhes feita a con-
cessio ¢ sobre os alicerces, carcomidos pelo mar, do prinitive
forte, comegou a scr erguida a antiga capela, no mesuo sitio
onde ainda hoje se encontra a igreja que a substituiu e que
the guarda o nome.

A Irmandade de Santa Vera Cruz dos Militares, cujo pri-
meiro juiz fol o proprio governador, foi instituida entre os mi-
litares da guarni¢do, concorrendo os oficiais com 100 Rs. men-
sais, 05 subaltcrnos com 50 Rs. e os soldados com 20 Rs.

No século seguinte, obteve a irmandade, de sesmaria, niio
s6 a terra onde estava localizada a capela e a que na sua lar:
gura, se esteadia até o mar, cono tambem todos os acrescides
que¢, no seu rccuo fusse deixando o mar, na moesma largura”.
(Obra citada — pag. 51).

(1b) “Na Igreja dedicada ao Invieto Martir Sio Scbas-
tido, que o capitdo Mor Governador da  Provincia Salvador
Correia de 84 fundara uo alto monte de S. Januario, um dos
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cubegos do denomnada Castelo, (...) al se eslabeleceu tambem
a lgreja Catedral ¢ o Corpo Capitular (... o 000l)

Despovoado  asele lugar, com  facilidade principiaramn  a
aparceer o latrocinio, o sacrilégio ¢ os demais insultos que sem
o menor medo, nem reccio das  sentinelas ai postas de vigia
ao templo, se eoseteram repetidas vezes: (L..)  deliberou o
R. Bispo D. Franciseo de 8. Jeronimo (...) pedindo the ao
miesmo termpo a mudanga da S¢ (L)) para a capela de 8. José,
cuja lIrinandade nem obstava, nem defendia o ingresso do Cor-
pu Capitular, como pelo contrarto dificnltavam os Militares do
Terco Velho da Praca, recusando o uso da Igreja de Santa
Cruz (ceveeenvin., R |

I'ntretanto, havendo a Trmandade dos Militares prestado
0 seu consentimento para servir de Catedral & Igreja da Cruz,
recorren o Mestre de Campo do Terca, como cabeca da ines-
ma Irmandade, queixando-se o Trono, em Carta de 16 de mar-
¢o daquele ano, por querer o Bispo foser a mudanga da Sé
para a mesma lgreja cuja representacdo foi deferida pela
C. R. de 4 de sctembro seguinte comn a inibigdio ao Bispo de
nsar da lgreja da Cruz, até que se toniasse a ultima delibe-
racio sobre esse negocion (L.l J N |

Parecendo  porisso ao Bispo assds dificil de conseguir a
pretendida Iprejan da Cruz (. ..) pedin o templo paroguial
da Candelaria, (oo e )

~

Fra faleeido o Bispo a 7 de inar¢o de 17215 ¢ com a sua
falta ficou suspensa a mudanea da Catedral para a Candela-
ria, mas a reguerinento do Bispo D. Fr. Antenio de Guadalu-
e, (...) houve El-Rei por bem ratificar a faculdade ji con-
cedida (...) pelo qual ordenou a traslagio da Igreja de Santa
Cruz, mandando, gue suprimido o nome e titulo da Igreja de
Santa Cruz ose puzesse no o altar maior um painel da imagem
de Sd0 Sebastiio, para que ficasse sendo, como até esse tempo,
titular  da Catedral, (... ... e e e )

Subsistindo a Catedral sem ecasa decente (...) Aconteceu
porem adiantar-se entfo a ruina do tenplo de Santa Cruz, gue
obrigon o Corpo Capitular a transferir de novo o seu assento
para outra casa mis segura; ¢ como, entre as existentes era
a de N. Sra. do Rosario a melhor e mais apta, foi porisso de-
signada (em Cabido de 28 de julho de 1737) para interina
serventia da Catedral, (..... P |

Nio satisfeitos portanto os prctmhos, de que se compoem
aquela Irmandade, pela bonra e dislingio privativa de se deno-
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minar em diante Tgreja Catedral o siraples tewplo de N. Sra.
do Rosario, (......... e PN e e )
mandon Ul-Nei conservay interinamente a (Atedral e o Cabido,
da Igreja de N. Sra. do Rosario, cnquanto se fazia nova S¢,
para cuja obra de novoe lhe recomendou, que cscolhesse sitio
aptn, onde se execulasse, sem ser na Igreja dos Pretos, por
nio ser deeente, que o mesmo Prelado, ¢ o Cabido estivessem
celebrando os Oficios Divinos em uma Igrejn cmprestadn e de

mistura conr os pretos. (...l R I
(Arauje (José de Souza Azevedo l’x/..\rro o) "\I«’morms st‘~
toricus do Rio de Janeiro -- Instituto Nacional do Livro -

Rio de Janciro — 1946 — 6° vol. Pags. 33 ss.).

(2) “Com a cxpansio da vida urbana, a praga Real da
S¢é Nova perden esta denominacfio, para se crismar 8. Francis
co de Paula, onomistico do Santo calabrés e do patrono da
Ordem dos Minimos, cuja igrejau se inaugurara no lecal”. (No-
ronha Santos — In Santos (Luiz Gongalves dus) — Memorias
para servir @ Historia do Reino do Brasil — 1¢ vol. — Pag. 135).

(8) Marqués de Lavradin, 3¢ vice-rei do Brasil (gover-
uou de 1779 a 1790). Na sua longa gestio csforgon-se por me-
Thorar as fortifica¢des da cidade, tendo emm vista perspectiva
de guerra, assim como por esse otivo, de aumentar os cfeti-
vos 1nilitares disponiveis; tratou de poér em ordem as financas
coloninisy combaten o contrabando; tratou de racionalizar a co-
branga de dircitos ;1dnnn(~iros; cuidon, de certd modo, do pro-
blema do reflorestamento; representou sohre a necessidade de
se criavem estabelecimentas para recolhimento de vadies e pros-
titnias; tratow da eolonisacio do Rio Grande; cooperon no com-
bate aos jesuitas; tratou de fomentar as riquezas naturais do
pais, promovendo a cultura de trigo, algodiio, anil, arroz, amo-
reiras, eanhomo e eafé. Colhen-o, na sua gestdo a guerra com
os espanhais, ensejada pela questio da colonia do Sacramento.
(Cfr. D’Almeida (José) —- Tiee-reinado de D. Luis d’Almeida
Portugal —- Companhia I.ditéra Nacional — Sdo Paulo —
1912).

(4) "Proibiu o uso de penciras (urupemas e gurupermas,
erivos de palha) gue guarneciam as rétulas, nio sé enfejando
a cidade, como favorecendo a pritiea dos delitos de embosca-
da”. (Fleiuss (Max) — IHistdrie da Cidade do Rio de Janeiro
— Mellloramentos — s.d. Pag. 130).
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Do ponto de vista estrutural, “as rétulas se compunham
com sarrafos estreitos de madeira (chamados corddes), enguan-
to as peneiras ou urupemas se compunhami com a técnica do
tipeti, isto &, comn fitas de taguaras e rspécies congéneres”, (Ma-
riano FKilho (Jos¢) —- Iafluencias Muculmanas na Arquitetura
do Brasil — A Noite — Rio — 1912 — Pag. 28).

As penciras  tinhwa  um significade ainda  de hierarquia
guarnecendo as casas mais pobres. Aduz ainda José Mariano
Filtho: “A perseguicio as peneiras das modestas casas terrei-
ras onde morava a gente pobre que nilo podia usar as rotulas.
de madeira, havia sido inicinda semn grande sucesso pelo Vice-ret
Marqués de Lavradio...” (Obra citnda — Pag. 28).

Explica ainda esse .csteta: “Nido podendo o povo construir
adufas dc sarrafos de madeira, convexos pelo lado externo, e
planos pelo lado interno, dificeis de serem compostos por. exi-
gir o processo wanual, socorrcu-se da experiencia do selvicola
tupi, compondo a mancira amerindia telas de taquara ou’ de
uru que passaram a ser usadas de mwdo corrente em todo o
paig”. (Obra citada — DPag. 24).

(5) A mudan¢a foi para o Valongo, de tdo triste celebri-
dade. Larece que 0s pegros impressivuavam nienos como  es-
cravos que como pestiferos. Tanto que csse problema do afas-
tamento  dos escravos andava  paralelo ao da segregagio dos
leprosos. Diz o bidgrafo do Marqués de Lavradio: “A tuda
atendia o Viee-Rei, ¢ por isso sendo grande o ntmero de le-
proscs, que havia ne Hio de Janeiro, propds virias medidas
para o tratantento destes desgracados, lembrando entre outras
o fazer concorrer ‘para essc fim as ricas Irmandades que havia
no Rio, encarregando da direcio dos fundos para este fin des-
tinados, a Irmandade da Misericordia, depois de reformada a
sua  administragido”. (CAhucida (José) — Obra citade. Pag.
38). Lsse problema dos lizaros constitui um dos primeiros que
vieram a preocupar os responsdveis pela higicne citadina. Em
1637, a Camara rcquercu ao Rei gue na ermida da Conceigio,
fosse instalado ‘um hospicio de isolamento dos atacados de mor-
féia, requerimento ndo atendido. Em 1697, volta-se ao assun-
to, fazendov-se proposta igual. Outras tentativas malograram.
S6 no governo de Gomes I'reire de Andrade, coutecou a ser
feito o isolamento defleprosos num lazarcto posteriormente amn-
pliado e regulamentado, em 1766 pelo Conde da Cunha. Esta
ness¢ estabelecimento a origem do llospital de Lazaros”. (Cfr.
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Coaraci (Vivaldo) — O Rio de Janeiro no século XVII —
Livraria Jos¢ Olimpio — Rio — 1944).

Do relatorio com que o Marqués de Lavradio passou o go-
verno a luis de Vasconcelos: “Ilavia nesta cidade o terrivel
costume de que todos os negros que chegavam da Costa d'Afri-
¢ a este porto, logo que desembarcavanm entravam para a ci-
dade ¢ vinham para as ruas publicas ¢ principais dela... nio
56 chejos de infinitas noldstias, mas nus. Como aquela quali-
dade de gente, enquanto ndo tem mals ensino, sdo o mesmo
que qualquer outro selvagem, no meio da rua onde estavamn
sentados faziam tudo o que a natureza lhes Iembrava, ndo sé
causando o maior fitido nas mesmas ruas mas até sendo o es-
petaculo mais horroso que se podia aprescntar aos olhos. As
pussvas honestas nfio se atreviam a chegar as janelas; as que
cram inocentes ali aprendiam o que ignoravam, e’ nio deviam
saber; ¢ tudo isto se concedia san the dar providencia ¢ s6
por condeseenderam cont as ridiculas utilidades que tinham os
negocianics a quenr perlenciam aqueles escravos com 0s reco-
Hierem & noite’ nas lojas ou armazens (ue lhes ficavam por
baixe das casas em ¢ue assistiam porque, com os aluguéis que
percebiam pava ali recolherem os escravos, vinham a ficar de
gruga, ou por pre¢o diminuto, morando no resto das casas que
sobejavam A& acomoda¢io daqueles homens™

Para por cobro “a esta desordem que cra conhecida de
todos” ordenou o margqués que os eseravos logo que dessem
entrada na alfandega pela parte do mar tornassem a sair e
embarcassem para o sitio chamado Valongo; que os comprados
para as minas, para os engenhos, fossen alojados no campo
de 5. Domipgoes, - “onde tinhaimn todas as comwdidades e livru-
vam a cidade dos incomodos e prejuizos que hi anns sucedia
por causa da sobredita desordem™. (In Ifazenda (Vieira) —
Ubra citade -- Pag. 109 — vol. 3°).

(6) Preston reais servicos a4 cidade. Reconstruiu a casa
da Alfandega, mcthorou a praga do Carmo.

Iistabeleccu “uma easa publica no Calabouge para castigo
dos escravos cujos senhores assis crudis e demasiadamente se-
veros, costumam puniry os crimes de seus domesticos com peuco,
e cxcessiva paixdo, dentro das proprias casas, expondo-se or-
dinariamente ds penas das Leis por esses fatos que em diante
s¢ evitaram,..”

“Anuindo  &s pretenses  diligentes da Camara de Angra
dos Reis da llha Grande, por seu consentimento se abriu na
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travessa de Copivart a bvova estrada geral o caminho gue da
Vita de Guaratinguetit (...) vem pelo Serrote chamado do
Frade ao Rio de Janciro, Tazendo mmis facil e franco o co-
niercio entre as duas capitanias por se evitarcm os inconve-
nicntes de  jornadas longas, wmedindo enminbos péssinos,  Faei-
litou a poveacio ¢ a cullura das tereas de Cantagalo, que seu
predecessor Conde Jda Cunha inibiva de hahitar (...) ¢ repar-
tindo-a  por noves celonos, fez ulilizar tio extensa porgio de
terreno, set contudo  permitir o livre extra¢io da ouro por
sertangjos extraviadoves, nem pelos mesmos  povoadores, estabe-
lecendo um Tribungl de Fiscaliza¢io da lavoura mineral”. (Cfr.
Freire (Felishelo) — Historia da Cidade do Rio de Janeiro —
Tip. da Revista dos Tribunais - Rio — 1912 —* Pag. 757 ss.).

(7)) “Aquete nome “rua das Belas - Noites” queria  dizer
gue o Passcio Publico fivern o povo do Rio de Janeiro gostar
pAgeo du lua nova e aborrecer o mingnante.

Por gque? Eis agui todo o segredo desse desamor e desse
aborrecimento por aquelas duas tases da lua.

Nas ncites de brilhante luar, dirigiam-se alegremente para
o Passcio Publico numerosas familing, galates ranchos de mo-
vig, ©opor consequencin, cubi¢osos ranchos de mancebos; ¢ to-
dos, depois de passciar pelas frescas ruas e pelo amceno e ele
gante terraco, dam, divididos e eireulos de amges, sentar-se
As mesas de pedra, e debaixo gos tetos de jasming odoriferus
ouviame modinhas opaixonadas ¢ lundus travessos, eantados ao
somt da viota ¢ da guitarra, rematando sempre esses diverti-
mentos com excelentes ceias dadas ali nesmo,

Toda essa multicddio contente e festiva tomava de preferen-
cia, para chegar no Passcio Publico, & run que ficava e fica
fronteira a0 portio do jardun. A Ina crescente on plena bri-
lhava no eéu. Os grupos docemente ruidosos de mogas  suce-
dianrse uns aos outros ao longo daguela tdo curta como afor-
tunada rua. Os cantos soavam. Sentin-se o prazer geral no
concurso de todos para os mesmos inocentes gosos. Oh! que
nome quereis que fosse dado a essa rua? Que outro nome mais
bem cabido que o “das belas noites”?” (Macedo — Um Passeio
pela Cidade do Rio de Janeiro — DPags. 87-88).

(8) IExcelente sobretudo como descricdo do tipo psicologi-
co a que Luis Fdmundo ofercce do “ecapoeira™: “A porta do
estanco de labaco estd um homem diante de um frade nédio
¢ rubicundo. Mostra um capote vasto de mil dobras, onde a



VEMORIAS DA RUA DO OUVIDOR 109

sua figura escanifrada -meroulha ¢ desaparece, deixando ver
apenas, de fora, alem de dois canclos {inos de ave pernalta,
wua vasta, wwa hivsuta eabeleira, onde nautraga em ondas tu-
multuosas  alto feltro hespanhol

Fala forte. Gargalha. Cheira a aguardente e discute. E'
o capoeira,

Sem tor do negro a compleigio atlética ou scquer o ar rijo
¢ sadio do reinol, o, no entante, umn ser que toda gente leme
e o proprio quadiiliciro da )justica, por cautela, respeita.

Encarna o espirito da aventura, da malandragem e da frau-
de; ¢ sereno ¢ arrojado, ¢ na bora da refrega ou da contenda,
antes de pensar na choupa ou na navalha, semipre ao manto
cozida, vale-se de sua esplendidd destreza, com ela eonfundindo
¢ vencendn os mais annados e fortes contendores.

Nessa bora o homem friowino e leve transfigura-se.  Atira
longe o seu felro clumorro, sen manto de saragoga e, aos sal-
tos, coino wm simio, como wn gato, corre, recua, avianga e ro-
dopia, agil, astuto, cuuto e decidido. Nesse munejo inopinado
e cdlere, a crintura ¢ um oser que ndto se toea, ou nilo se pega,
um fluido, o imponderavel. Pensauento.  Relampago. Surge e
desaparece. Mostra se de novo ¢ logo se tresinatha, Toda a
sua forea reside nessa destresza elistica que assomnbra, e diante
da qual o tardo europeu varciln ¢, atonito, o africano se tras-
troea.

Fmbora na hora da lota trogn ele, entre a deatadura po-
dre, o ferro da hora extrema, ¢ Ja cabega, braco, mio, perna
ou pé que se vale para abater o Gnlo minaz

Comt aeabeca em meio aos pulos em que anda, atira a ea
begrdat sobre o ventre daguele com quem hita e o derruba.
Coru a perns binga a “frave™, o “eal¢o”™. A mbdo joga a tapo-
ny o com 0 pEoa Seasteira™. o “pido” e ainda o “rabe de ar-
raia’

Twlo isso numa corcopratia de zestos que confunde.  Luta
catr Coiv, com tres, e, ald conr guatro ou ceinco. It os vence
a lodos. Quando os quadrilheiros chegam com suas armas e
o5 seus gritos de justica, sabre o campo de luta nem trago
tiiis se vEe do capoeira feroz que se fez nuvem, fumaga, ¢ de-
sapareecent,

N hora da paz ama a musica, a dogura sensual do bre-
jeive lundu, danga a fofa, a chocaing, ¢ o sarwnbeque pelos lu-
gares cnde hajiao vinbo, joxo, fumo e mulatas.  Frequenta os
piateos das taberuas, os antros die maruja para os lados do Ar-
scnal. Usa ¢ abusa da moral da ralé, moral obliqua, reclaman-
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do pelourinho, degredo, ¢, ds vezes, forca” (O Rio de Janeiro
no Tempo dos TVice-Reig — Editora Aurora — 3* edicio —
Rio -— 1931 — Pag. 33).

(9) O lundu cantava “sensualmente os amores “desones-
tos”, as “mdésallinnees”...” (Andrade (Mario) — in Alvarcnga
(Oneida) -- Musica Populor Brasileira — Livraria do Globo —
1950 — Pag. 151).

(10) As fun¢des do ouvidor sdo especificadas por Max
Fleiuss: “O OUVIDOR GERAL era a autoridade suprema da
Justica territorial no Brasil. Conheeia, por acdo nova, dos ca-
sos-crimes, para o que tinha algada até morte natural iffelu-
sive, quanto a escravos, pedes, cristdos, gentios livres, devendo,
porém, nos easos em que, segundo o direito, coubesse a pena
de mworte, inclusive, tralando-se de pessoas dessa qualidade,
proceder nos respectives feitos afinal ¢ despacha-los para o go-
vernador-geral, sem apelaciio, se fossemm caonforme os seus vo-
tos; ¢, mo caso de discordancia, deviam ser os autos, com os
réus, remetidos ao corregedor em Lisboa, para sentenca.

Em relacdo as p.ossoas de mor qualidade, tinha o QUVI-
DOR GTLRAL algada até cinco anos de degredo™ (Historin
Administrativa do Brasil — Companhia Melhoramentos de Sio
Paulo — 20 cdi¢dio”’— DPag. 21).

(11} A Rua do Ouvidor sempre fascinou os viajantes que
aportavam ao Rio: “Voltamos, pela Rua do Rosario, nova-
mente 2. Rua Direita, e cuntinuamos o nosso passeio subindo
A Rua do Ouvidor, que ¢ a Ruc Vivienne, Regent Street e
Broadway  combinadas do Rio. Nido ¢, purém, nem eomprida
ncm larga, mas as suas lojas sio vistosas ¢ de bom gosto™
(Kidder (I). P.) e Fletcher (J. C) — O Bresil e os Brasileiros
—- Trad. de Elias Delianiti Companhin Editora Nacional
Sio Paulo —- 1931 — 1° vol. Pag, 31).

“A rua do Ouvidor ¢ uma das mais belas da cidade, nin
gque seja mais larga, mais limpa ou mais bem pavimentada
que as outras, mas porque suas lojas sio principalmente ocupa-
das por modistas francesas, joalhoircs, alfalates, livreiros, con-
feiteiros, sapateiros ¢ barbeiros. Iistas lojas sdo montadas com
una elegancia que surpreende o estransgeiro, sendo muitas delas
providas de grandes espelhos semclhantes aos que se véem fre-
quentemente om todas as grandes cidades da Grd DBrelanha.
E’ a Regent Street, do Rio, na qual se podem adquirir quase
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todos os artigos de luxo”. (Gardner (George) — Viagens ao
Brasil — Trad. de Albertino Piaheiro — Companhia Editora
Nacional — 1912 — pag. 6).

“Bem no centro desse bairro dos negocios acha-se a famo-
sa rua do Ouvidor que os habitantes do Rio consideram o seu
“Boulevard des Italiens”. T’ preciso .muita indulgencia tdo so-
mente para conceder-lhe o titulo de rua; a limpeza publica de
Paris a ciassificaria na categoria dos becos. Sem cal¢ada, ou
passeios, com apenas oito metros de largura, apresenta de am-
bos os lados lojas recem pintadas de cores vivas, mostruarios
empanturrades de mercadovias alemils, “camelote” barata, ou
vitrinas de joalheiros, naturalmente muito bem guarnecidas de
pedras preciosas, alem das casas ricas de algumas personagens
importantes da colonia francesa, cahcleireiros, modistas, donas
de restaurantes. Af sc cncontram as sédes de todes os jornais
do Rio. Por cssa garganta estreita passa e repassa uma rul-
tidio agitada ¢ descuidada (durante o dia inteiro a circulagdo
de carros é proibida); I pelas duas horas a onda de gente
se faz mais compacta e e'n cevtos pontos grupos obstruem a
passagem; ¢ nas fisionomias cansadas surge de vez em quando
um rcflexe de alegria provoeado por alguma noticia paciente-
moente esperada durante horas”. (Leclere (Mak) — Cartas do
Rrasil Trad. de Sergio Milliet — Companhia Editora Na-
cional — 1942 — 5Sio Paulo — Pag. 49).

“O Rio de Joneiro ¢ o Brasil, e 2 rua do Ouvidor é o Rio
de Jancire, — cis nma sentenca chein de verdade. Quem qui-
ser aprender a maneira por que o Brasil é governado e os ne-
gocios publicos conduzidnas, niio tem mais que pass*ar almuras
horas por dia na Rua do Ouvidor. I’ ela uma das mais ve-
thas da cidade; vem da rua Direita  (onde esti a Bolsa), €
paralela & rua do Sabdo, (onde se concentram as comercios
alemdo ¢ inglés), & vua da Alfandega e outras, e corta a rua
dos Qurives e mais alguinas, que pertencem a parte velha da
cidade ¢ que sfio estreitas, sujas e tortuosas como ha duzentos
anos. Ruas largas e regulares como a da nova Porto-Alegre
ou principalmente da bonita Pelotas, nio h4 muitas no Rio.
Na rua cstreita ¢ quase sempre sombria se acha a melhor par-
te do comercio de varcjo do Rio; vitrinas brilhantes mostram
os produtos da industria curop’ia e inumeros artigos de luxo
sAo nelas expostos. As grandes casas de modas, como a “No-
tre Dame de Paris” on o “Grande Mdigico” podem concorrer
com as meclhores de Paris e DBerlim; as joalherias transbordam
de ouro, prata e pedras preciosas. Lojas de frutas exibem
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frutos de todas as zonas: abacaxis e mangas ae lado das uvas
de Portugal e das peras de Montevidéu. Livrarias e easas de
objetos de arte chamnan a atencdo pelas suas edigdes de luxo,
suns mesas de cobre e ago, cte; enfim por mais estreita e es-
cura que scja a velha rua, as lojas sio brilhantes pelo conteu-
do e pela apresentaciio. Nela vagueia de manhd a4 noite uma
imensa multidio de gente, ¢ em cada esquina se forma um

elube, no qual se faz politica e sc fala da’ vida alhein™ (Kose-

ritz (Carl von) — Imagens do Brasil — Trad. de Afonso Arinos
de Melo Franco - Livraria Martins — S3o Paulo —- Pags.
27-28).

“Poder-se-ia juntar-lhc a Rua do Ouvidor (sic), pois esta
recebe cneanto singularmente magico para o forasteire sem ami-
gns e sem alegria pelas inuincras casns de modas quando &
noite brilhantemente iluminada. LA dentro, atras das rawalhan-
tes cortinas das janclas e dos perfumados reposteiros de fo-
lhas ¢ de flores duma natureza transatlantica, estio assenindas
as diligentes costurcivinhas, e sens olhos nmitas vezes britham
mais que a cluridade das lampadas ¢ dos falsos diamantes e
perolas, que com uma garridice tdo ingenuamente artistiea sa-

bem entremeiar em scus cabelos”. (Seidlier (Carl) -—— Doz Anos
no DBrasil —- Trad, do Gal. Berteldo Klinger — Livraria Mar-
tins Lditora — Sdo Paulo — Pag. 10).

“Que significacdo historica daremos 3 rua do Ouvidor?
Auditor, .0 que escuta, um magistrado, um juiz. Este ¢ o sen-
tido gramatical e a verdadeira legenda. Mas a legenda é an-
tiga, e nada diz dy ahma, dos costumes, da fisiononia do quar-
teirio. IV uma rua francesa. Ilminentemente francesn. Fala-se
ai mais do que se ouve. Modistas, costureiras, floristas, joa-
lheiros, dentistus nela se instalam com os seus armazéns reple-
tos de coisas de arte, de luxo clegante e bomn gosto. A mais
estreita ¢ mesquinha vidraga_ faz aparatoso efeito. Custa caro.
Mas a clientela preferc a rua do Ouvidor a qualquer outra.
A beleza dos estofos, as oficinas-saldes, a moda, a graca da
vendedora atraem. A noite, ao clardo do gds, turbilhonam os
curiosos, os ociosos, os clegantes — e quanta novidade, quanto
“vaudeville”, quanta piada maliciosa se arquitetam naquelas por-
tas!” (Ribeyrolles (Charles) — Brasil Pitoresco — Trad de
Gastdio Penalva —— Liveavia Marting — S3io Paulo — 1° vol. —
Pag. 170).



CAPITULO V1

Coemo se revela em burlesea proeza o primeiro
o titats antigo hersi da Rua do Ouvidor; conta-se
a histdria de dnas ceins no fundo da taberna de Ma-
nficl Gago ¢ como pela sun singular habilidade pre-
oo famosa logracio a teds amigos o Belo Senhor.
interessante celebridade do Rio de Janeiro, rematan-
do ¢+ esta tradicio com o conselho wm pouco profé-
tico dado por Agestinho Fuas, wm dos logrados, ao
Belo Senhor.

A rua vuce em 1780 reccheu a denominacio do Ou-
ridor teve por seu primeivo herdi em burlesca proeza o
Belo Senhor,

Talvez (ue beru poucos dos meus leiteres satbam quem
fei o Belo Senhor. alids a mais famosa personagem tra-
vessa e wifclizmenic muito pior do que travessa da cidade
do Rio d Janciro no Glumo quartel do sécule passado
¢ que acaboa ignorade, morrendo nito sel em que ano do
principio o actual.

O Beis Senhor chamava-se José Joaquim de... (*):
wengera na cidade do Rio de Jaweiro, onde seus pais
vercio que belo menos ¢ pat era de Portugal) o fizeram
veceber finitnda insivugfio acima da primaria, mostran-
do-se¢ cle povém nniito inteligenie, e sobretudo maravi-
lhoso e caligrafia.

(*) Terei ocasiav de coapletar o none do Belo Senlor:
tenho por iuteiro ¢ seu nomie em apontaentos que ndo encon-
trei agora.



14 JOAQUIM MANUEI DE MACEDO

Fra Je 1amta beleza varonil no rosto como lweng la-
thado de corpe: de espivito sutil. de genio alegre e {nl-
cazdv. dancando cont o maior primor. cantande agrodi
velmente, mevecers per fido w0 a desvanecedora aleunha
de Belo Scnkieir. que por eerto nio foram os homens vue
tha puseram (').

Em sua juventude vozou o Belo Senhor a vida, es-
hanjando o tempo, e ¢4 ocupado de folguedos e de pra-
zeres; ao menos poréul. isento de abusos e de actos cri-
minosos gue mancham o homem.

L’ nessa idade foucd. de clegrias e de devaneios, que
se apresciia o mads antigo herdi de travessura curiosa
pas~ada na Rua do OQuvidor.

O que pasco a referiv ¢ tradicao que ouvi nido =0 a
v, mas a alpuns velhos wue conhereram o Belo Senhor.
e entre eszen a um respeitivel ¢ estimadissimo cirnvgiao
que cm idade sauite avancada falescn em 1877,

Nesta tradicdo pertencemi-me os nonres dos tafnis ami-
gos do Belo Nexhor, a deta precisa da seennda ceia. e o-
didlogos: porque vio fui informado daqueles nomes, o
nem da date que marquei para dar certa vida i tradicao.

Tudo mai~. ixto €, a primeira ¢ a sreunda cela. as
fivelas (%) e a rasaca nova. ¢ a surpreaa consada pela
presenca da Rosinha. wetriz da casa da opera. devem con
siderar s ¢ pelo meno~ cu reputo de tradicdo  verda
deira.

E agora conto a proeza do Belo Senhor. sem mais
prelidios. nem ceriménias.

Companbiciro assidno dos muais elegantes e ricos ta-
fuis do sen temipo. o Belo Senhor. que mwitas vezes. por
~eus dotes naturais. pelo seu espirito ¢ por suas prendas,
ganhava. mais do gue eles. agrados das senhoras nas rew
uides ¢ savaus. gunase scmpre baldo ao trunfo, ndao os po-
dia igualar no luxo doz vestidos sempre novos, e na ma-
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gia do ouro, com que era posto em derrota na disputa
de rertos amores.

Uma noite, em 1783, ou pouco depois, em compa-
vhia de alguns desses tafuis, todos dc:boas e ricas fami-
lias, o que ndo se impedia de render vassalagem 3 extra-
vagdneia, que também ¢ rainha da mocidade, ceava o Belo
Senhor peixe frito com pimentdes, chourigo de porco e
rim de vaca assado ¢ hebia vinho do Porto, em saleta re-
servada do fundo da famosa taberna de Manuel Gago,
stia a Rua do Ouvidor, esquina da Rua dos Latoeiros.

. Ninguém se admire da escolha de uma taberna para
uma ceia desses tafuis {3).

Ainda depois de estahelecidos os hotéis e em anos
yue chegavam ao termo da primeira metade do nosso es-
tupendo século, ndo faltavam hdspedes muito sérios as sa-
letas dos fundes de certas tabernas para cear sardinhas
(ritas com pimentdes, e rim assado com o indispensavel
molho de pimenta de cheivo.

Fra costume do séeulo passado que se conservava
no actual, e as tahernas preferidas so admitiam nas sale-
tas fregueses cenhecidos e de boa companhia.

Trata-se, porém, da ceia dos tafuis.

Em ajontamento de mancebos que 56 penzam em di-
vertir-se e rir. ha de ordinirio uma vitima de escolha oca-
sional.

Nesla noite a vitima era o Belo Senhor.

Afonso Martinho tinha dito que ele trazia nos sapa-
s o lestemunho de impostura e falsidade; porque as fi-
velas que tinham passado por ser de ouro ji estavam por
velhas perdendo o dissimulo ¢ demumciando a prata que
nem era de lei.

O Belo Senhor comia entdo uma posta de pescada,
e nio respondeu.
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~— As fivelas dos sapatos do Belo Senhor estao de
harmonia com a sua casaca de uso ordinario, como hoje,
e que, como lodos véem, ja esta perdendo o pélo! excla-
mou Domingos Lopo.

— F avareza desse demdnio: devemos ecastiga-lo; pro-
ponho que de hoje a oito dias o Belo Senhor seja obri-
gado a pagar-nos aqui mesmo cela dez vezes meihor do
que esta, que eu hoje pago, disse a zomhar Antdnio Pe-
reira.

Mas quando Domingos Lopo falara, o Belo Senhor
estava-se regalando de chourigo com farinha de wmandio-
ca; e quando Antdénio Pereira o emprazou para a ceia
que havia de pagar, ele saboreava o rim assado, tempe-
rando-o no wmolho de pimenta de cheiro, @ ndo deu res-
posta nem a um, nem a ouiro, ¢ menos ainda pareceu
ressentir-se. '

N&do havia maligna inten¢iio nos gracejos dos trés
amigos; mas realmenle era pouco generoso, e de man
gosto em mancebos ricos zombar do que era manifesta
prova dos poucos recursos pecuniarios da vitima do ri-
diculo.

Risadas acompanhavam no eatanto os rcmoques pro-
vocadores de reagio que o Belo Senhor nio costumava
conter.

Mas entdo ele comia, e ndo falava.

Agostinho Fuas tomou por sua vex a palavra e disse:

— O Belo Senhor esti hoje triste. silencioso e aba-
tido: quérem saber por qué? IIi wm més que apaixo-
nado, perdido de amor pela Rosinlw-Feitico, a mais bela
dama da Casa da Opere (3*), cantava-lhe de noite modi-
nhas a porta, e de dia mandava-lhe ramalhetes de rosas,
¢ de Ndo-meqdeixes (*); mas coitado! soube ontem que
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eu sem modinhas nem flores, ¢ s6 eom uma chave, que
tirct da minha bolsa, abri a porta que ndo lhe abriam,
e tomei-the a namoradal!... Tem paciéncia, Belo Se-
nhor! espera dois on &5 meses pelo termo do meun ca-
pricho: eu te pus no purgaidrio; mas ndo te condenei ao
inferno,

Gargalhadas geiais agravaram a zombaria de Agos.
tnho Fuas tanto mais civel, quanto era absoluramente
expressio de verdade.

O Belo Senlior por acaso on por abafado impeto de
ira cobrin de pimentas de cheiro uma garfada de rim e
comicn, parecendn repalar-se.

Agostinho Fuaz, um pouco picado da indiferenga da
vitima, tirou do buelio wmma carta e mostrou-a aos comn-
panheivos.

— Al estd wn bilhete que a Rosinha me escreveu

-~ Mas que diabo! ela escreve Gostinho em vez de
costinho? disse Afonso Marlinho.
-- k7 assim gue e trata: vé agora a assinatura. ..
-~ Feltigo. ..
— I como cu a chanw., E tu, Belo Senlhor, nio
queres ver a carta da Resinha-Feitico?
Era demais.
O Belo Senhor que inalleravel nio tinha levantado
os olhos do prato, saboreou o Gllimo pedago de rim a:-
sado, encheu de vinho o copo, bebeu vaparosa e delicio-
samente, depds o cepo na mesa, e disse com perfeita ze.
renidade:
~— Agora eu,
Todos ¢s othos se fitaram no Bely Senhor qus vol-
tando-se primeiro para Anlénio Percira, disse-lhe:
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— Antdnio Peveira! dc hoje a oito dias cearemos
nesta taberna profusa e grandiosamente!... convite a to-
dos os preseules € a mais alguns amigos; mas eu jure
que tu, Anténio Pereira, hias-de pagar a ceia.

— Eu?... aposte que ndo!...

— E nessa noite de ceia, dc hoje a oito dias, eu me
apresentarei de ricas fivelas de ouro nos sapatos. e tu.
Afonso Martinho, has-de pagar.as fivclas.

— En?... também aposto que nio!

— E tu, Dowingos Lopo, has-de pagar a casaca no-
va com que me apresentarei a honrar a cela!

— Terceira apostal... juro que ndo.

— Quanto a Agostinho Fuas, ndo pretendo que ele
me pague coisa alguma; pelo conltrario, serei en quem o
hi-de felicitar com a mais agradivel surpresa...

—- Explica-te, Belo Senhor!

-— Impossivel! serda a encantamento da ccia; mas é
segredo que gunardarei comigo aié de hoje a oito dias.

— Sdo¢ portante quatro apostas, disse Antonio Perei-
ra; vé em que te metes, Belo Senhor!

-~ Nao fago aposta alguma, respondeu este. Con-
tento-me com a cela profusa, com as fivelas de ouro, com
a casaca nova. € com o surpreendente efeito do meu se-
gredo.

Levantaram-se todos para =zair.

— A propésito! exclamou o Belo Senhor; quero sa-
ber a hora precisa da ceia: Anténio Pereira é quem deve
marcar a hora; porque as despesas correro por sua
conta.

— O Belo Senhor paga-nos aqui boa ceia, de hoje a
oito dias, s nove horas da unoite precisas. disse Antonio
Pereira.
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--- Misto hem! de hoje a oito dias, 20 de Julho de
1783. 4= nove horas da noile em ponto, disse o Belo Se-
nhor.

K logo acrescentou:

-— Dagui até J& nem maix meia palavra sobre esle
assunto,

I todos se reiivaram da taberna a vir e a-gracejar.
como amigos que ergm.

Passaram-se os oito dias do prazo marcado, chegou
a noiie de 20 de Julho, ¢ ainda antes das nove horas ja
~e achavam veanidos na salela do fundo da taberna de
Manuel Cago. além de alguns outros todos 03 manceho:
aue aji iinham ceado oito dias antes.

Fahava somente o Belo Senhor.

tHlavia euriosidade coma que ansiosa.

Nenhurm dos conyidados ousava supor que cle fal-
Q€ a0 prazo e a ceia.

A gredie do pagamento da ceia. das fivelas de ou
ro. da casaca nova. e enfinr a surpresa prometida a Agos-
linho Fuus preocupavam a todos.

A ceia ja estava servida e era na verdade profusa
para a habilidade culindria de Manuel Gago, o dono du
taberne, que até entie se limitava a dar aos seus fregue-
~es peixe frito. camardo. chourico e rim. de vaca.

Os nossos leitores dispensam a descrigio da ceja.

Ao toque de nove horas entrou pela iaberna o Belo
Senhor irajando fina casaca wova e lrazendo nos sapatos
ricas fivelas de ouro.

Os amigos nem tiveram tempo de aplaudi-lo. porque
logo em seguida dois robnstos negros se mostraram con-
duzindo elegante cadeivicha que depuscram & centrada da
saleta.
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— Agostinho Fuas. disse o Belo Senhor: sem divida
que eu devia comecar pela aeradivel surpresa, que te
pronicti.

E abrindo as cortivas da cadeirinha, oferecen a mio
e ajudou a sair dela 2 uma bonita mog¢a morena.

Apresento-lhes a linda e mimosa Fosinha-Feiiigo.
que nos dard a glovia de cear conosco. se Agostinho Tuas
o permitir.

A surpresa foi reaimenie grande, e alé a bela Rosi-

H

nha também a partilhon. vendo Agostinho ¥Fuas confun-
dido e amuado.
Antonio Perveira! Podemos sentar-nos 4 mesa?
— Eu n&o me sentarei i mesa com a senhora Nosinha
sem que ela me expliqne como se apresenta aqui!l... dis-
s¢ Agostinho [uas.
-— Camarada! que ecitmes de mau gosto!. .. obser
vou o Belo Senlor a sorriv.
Fntdo icto é dpera do Judew?... (%) perguntou
a4 bbnita morena,

E tivou do holss ¢ entregou a Agnsticho vma carta.

() anwnte cimmento Jen alto com admiragdo e ainda
cont maior surpresa:

“Feitico: - Quero gue venhas cear comige em boa
companhia: eowo porém ndo me & possivel ir buscav-ie,
entendi-me comn o men amigo Belo Senhor, que val rece
ber-te &: ojta e mela horas da noite. lew*‘ fo cadeirinha
para te conduzir, Podes confiarte a ele, e vem sem fal-
ta; en o exijo: & questdo de honra! Até loya. Feitico, -—
Teu Gostinho

E entdo? perguntou a actriz da casa da dpera.

- O me mo tratamnento que me das, e que te dou!. ..

e a minha letral... porque ¢ a mirha letra... a minha
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assinatura. .. <. jure que ¢: oapas jure também que nan
eserevi esta carin! cxelamou Agostinho Fua-.

-~ Oht cecmns. Agostinho fuas! disce o Belo Se-
nhor.

Dentarvamese todos: mas tmediatamente Manuel Cieo
chegou-~e a Anténio Pervira. e entregou-the a conta do
LIS

— Que diabo € iss0?... que tenho eu com o vol ¢
cowy a conta da ceia? disse Anionio Pereira.

Manuel Cago e pode falar: mas correndo a -
berna. tiveu da gavela wm papel e veio apresenta-lo a
Anidaio Pereira,

O papel dizia assim:

“Sr. Manuel Gago. a 2t de Jylho de 1783 quero que
is 9 horas da wnoite precisas tealia pronta e servida a
west patia 20 pesseds el constile: dous pratos e vinlos
ookt (estenddiese o pely: wdo clhe a deqpesas;
quero perem que logoe an eomecar a o cecia, me apresente
a conta diante de todos: O oean Juoapotas - - Seu fregués.
dintonfo Pereiral”

O papel corrcn pele mao de todos. ¢ todos deram
teste sunho de gne a letva, e a assivabtra eram de Anto-
nio Pereiva. que puvon pela bolsa e pagou a ceia a riv

aleeremente. dizendo aos wmigos:

Tal ¢ qual eonmo Awertivhe Vea:l. .. recenheco
pee ainhas a letva e a aschostura. .. ndo ha quesito. ..
e bevesme o denro. seoen caerevi v ossinel dssoll L.

O Belo Sevhor ceana guloswonente ¢ <cm lalar,

Vas antes das dez horas entiaraa: oa ealeta win al-
fatate ¢ umn onrivi-. que destazendo-ze em desculpas. e
protestando ue = aostravam ali «6 por obediencia a or-
dens eseritas, ¢ positivas. enlvegaram o prineiro a Do-
mingos Lopo a conta de uma ca-aca do mais {ino pano.



122 JOSQUIN MANUBL DE M ACEDO

e o =egundo a Afonso Martinho a de primorosas fivelas
de ouro, que também por ordem escrita e assinada um
tisha feito e o outro entregade ao Belo Senhor. sobh a
vondi¢do de cobrauga realizada naquela noite e aquela
hora na taberna de Alanuel Gago. e durante a ceia que
ali se daria.

O ourives e o aliuiate, fregueses doz dois ricos. ta-
fuis. tinham obedecido ao extravagante capricho de man-
cehos notaveiz por devaneios e originalidades travessas
de juventude. e além disso. seus fregueses de maiores: des-
pesas e do mals pronto pagamento.

Afonso Mariinho e Domingos Lopo riram-se ainda
maiz do que Anténio Pereira, e todos com eles verifica-
ram. depois de acurado exame, que era impossivel negar
a letia das ordens ¢ as assinaturas dos dois pagantes du
cusaca de pano fino e das fivelas de ouro do Belo Sr
nhor.

E Dontingos Lopo ¢ Afonso Martinho pagaram ao sum
dos aplausos da companhia ao alfaiate e ao ourives.

Tanto elex como Anténio Pereira podiam negar--e aos
pagamentos que fizeeam; eram porém cavalbheiros, e ami-
gos do Aelo Scnhor. ¢ julgaram de bom gosto dar-ze por
vencidos pela habilidade caligrafica daquele. a2 quem alias
tinhara provocado comn as suas zombarias.

O Belo Serhor foi o herdt da ceia que se prolongou
M¢ a meia-noite.

A essa hora, ¢ ao dissolver-se a reunido, o Beio Se-
shior ainda zowbeteiro perguntou a Agostinho Fuas:

— Queres que eu me encarregue de acompanhar a
tua bela Rosa ao seu jardim?...

Rosinha-Feitico fez um momo 3 indicar negativa.

-~ Nio. respondeu Agostinho Fuas; quero porém que
~aiamos juntos.
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F. sairam.

A pequena distancia da taberna de Manuel Gago, e
vendo-se livre de ouvidns indiscretos, Agostinho Fuas dei-
<ou o brago de Rosinha. a quem conduzia, e afastando-se
dela alguns pussos com a Belo Senhor. apertou ax mios
deste e disse-lhe em vos muito baixa:

- Belo Senhor! gosto de ti e vou dar-te hoa prova
disso.

— Que 67...

Lembra-ic scmpee do conselho de Fuas na Rua
do Quvidor!. ..

~—- Mas... enfim!... falas tdo sério!l...

-~ Desdenha e perde a tua adimivavel ¢ cxtraordini-
rin perleicao imitativa da escrita e da assinatura alheias,

Ah'... o que {iz hoje...

O que fizeste hoje fol simples. mas lamentivel
hringquedo com amigoz, e mais tarde o que poderds faver,
serd erime. Lembra-te!

i Agostinho Fua- veltou a tomar o brago da honita
actriz da Casa da Opera.

0 Belo Senhor ficou parado ¢ quase triste.

L mais terde lembrou-se muitc. ¢ lembrou-se em diax
sinistros — do conselho de Fuas ne Rua do QOuvidor.

Provavelmente hei-de ter ocasifo de lembrar também
a sabedoria do conselho de Agostinho Fuas, dando, em-
hora de passagem. noticias de lamentivel crime, e de ad-
versa fortuna, ¢ que a maravilhosa habilidade caligrafica
fevou o Belo Senfor 1 infelizmente corrompido ().
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(1) Fste personagenm, caractevisiico do seculo XVIII, nfo
irin deixae de se-lo na centaria seguinte, quando iria tomar o
nome de “janots™, “camenho”, ou mais requintada e britanica
mente, “dandy™  Tipo de wma verossimihanes perfeita nue iria
dar muacrosos avatires:  Maciel Monteiro, Joaquimt Nabuco,
Castro ylves, ciosos do penteado e do corte do eabelo come
aindr da elegimecia de suas roupas.

Sabie se gue constituia win dos traces peculinrves do “dands™
o amor a letra honita, excelencia ealigrafica que, como «» verd
el sepnida, drd perder o hoessa personagem.

(2) O enredo como e vE desenvolve-se em torno das fi-
velas dos sapatos do “pamenho”™. Nao ¢ de estranhar, pois, - gue
este se desvelava entérnecidamente com os aiidados que reser-
vava an trato de sefis pis, Gue no easv” de mapeebo como no
de donzela s desejavam o wais peuncnos pussivel e com sa-
patos idealmente lindos.

Joao Gactano, a par evidenlemente de milbares de outros,
pode exemplificar o tipe. “Sempre elegante, usava, na intimi-
dace, escarpiin chinez, rolie-chambre escartate, sobre terno bran-
cu, gorro tanbern esearlate com borla dourada; ao sair usava
quase sempre comisa  de cammbraia branca, sapatos de verniz
com fivelas de ouro, casaca azul ferrete com botdes dourados,
calea e colete cor de flor de aleerim, cariola castanho elaro,
lengo de seda preta e varias voltas oo pescogo, preso por al-
finete de ouro, cravejodo de brilhantes, luvas de pelica sobre
as quais usava andéis.

Gostava imensamente de  joias, vsando as abotoaduras de
coral ¢ lirilhantes e, solt a roupa, wm crucifixo de ouro; relo-
gio e corrente de ocuro e perolas; bengala de unicornio com
castiv de oure”. (Cruz (Adamastor Vergueiro da) --— Jodo
Caetano doy Nautos —- Cia. Kditora Fluminense - - Niteroi —
1928 — Pags. 15-16).
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(3) Em 1789 havia no Rio 14 casas de pasto; em 1792
17 ¢ em 1794, 18, Conseante o cronista Luis Edomndo, eram
esies  estabelecimentus  frequentados  por  “oficiais  necanicos,
aprendizes, ciganos, mariolas, mendigos ¢ mmbitos de capote™
(O Rio de Janciro do Tempo dos Viee-Reis — 20 vol. — FEdi-
{ora Aurors -~ Rio — 1951 — Pag. 347).

Esie restaurante elegante que rennisse os tafuis do tempo
veloas idos de 1763, ¢ provavel que tenha existido mas ndo na
Rua do Quvider. O citado Luis Edmundo cita: “Para os ele-
wntes lwuve, pela ¢poca da inanguracio do Passeio Phiiblico,
sy restanvante de escol com umas celebres ceiatas de arroz
coim cunario, notavel ¢ apreciadissimo erustaceo, piteu dos des-
velos de Afrodite e muito da particular predilecio do buligoso
Vicestiel 1), Lauis de Vascencclos™, (Obre e vwvol. citados —
Pag. 317).

(8a) .\ primeira alnsdao 4 Casa da Opera que conhecemos
¢ de Mello Morais Filho: “Depois dos mysterios de Anchieta,
ey 1333, a tradicdo do {catrn no Brasil deisou de existir,
rovpareeendo a avte ‘cenica no Rio de Janciro em 1767, com
a creacio da Casa da Opera, do padre Ventura, no large do
Ciapim e antevigrmente com o Opera dos Vivos, de que temos

Loapadissina noticia”™  (Marinbo {(Henrvigue) - O Teatro Bra-
wdciro’ « - 10 Garnier — 1901 - Pag. 48).

Nela formn represenladas as pecas “Labyrinto de Creta™ e
a “Vida de D Quinote” de Antonio José beny assim quase todo
vosea teatro.

Quando sc representava “Fneantos de Medela™ wm o ineen-
o devorou a Casa da Oper.

(1) Dstas oferendas florais possuiam uwma simbologia pro-
pria ¢ complicada e qgue tardom a perder de valor. No caso
o apre¢o temos (e sO no que sc refere a rosa, teriamos uma
serie de possivels  acepeoces: rosa amarela, serds sempre men
bems rosa Amélia, Murmuracio; Rosa aznl, Hoje ow amanba:
Bosa branca, afeicio: rosa capuchinha, brilhantisino; vosa de
cem folhas, esplendor; vosa de cheiro encarnada, serei muito
foliz; rasa da Indin, cstimacio; rosa de Jeried, gracas; rosa
maxixe, doces instantes gozei; rosas de todo o ano, Continua
¢ vencerds; rosa de toucar, suspiear. o ono case do néo-me-
deixes, se branco, mmor constanice, s¢ rvajado, desgosto, se roxc,
ausencia. .. (Dicionurio das Flaces, Folhas, Frutos ¢ Objetos
mals wusueis, com su«s sigiificegocs ou Vademecum dos Namo-
rados — Rio de Janciro — B. L. Garnjer — s.d.).




126 JOAQUIM MANUEL DE MACEDO

() Aleunha que se dew u Antonio José, provavelmente
A maijor figura de dramaturgo da literatura colonial brasileira
—- sc ¢ que se pode considerd-lo autor Dbrasileiro pois nascidoe
no Brasil em 1703, ji em 1813 ia a Portugal. Acabou sofren-
do o suplicio da fopueira, acusado de judaismo.

Deinou nwverasas farsas e zarzuelas: “Variedades de Pro-
teu”, “Anfitrido”, “D. Quixote”, “Encantos de Medein”, “Fac
tonte”, “Labirinlo de Creta” e “Guerras do Alecrim e Mange-
rona™.

A esta ultithuw prende-se principalmente a sua popularidade
e epoca, “Isto é opera do Judeu” como vem no texto pode
«ov figura metaforica, referindo-se & negocio intrincado, incom-
picensivel, como por suas ficelles e tortuosidades de cnredo sdo
as producdes de Antonio José.

(6) “No ano de 1750 era muito conhecido na cidade um
hielo rapaz  chamado Jos¢  Joaguim, por autenomisia o Belo
senhor,

Moco elegante e folgazlio, tornou-se relacionadissimo e foi
duraite largo espaco de temipo figura principal nas rodas boe-
mins.

Habil falsificador de firmas, tdo habil que o proprio autor
da assinafura ndo sabia distinguir a verdadeira da falsa, de
wiea feita fergicon wa testamento, imitando cont perfeigio ad-
airavel a letra do tabeliio, a de testador e a dus testemunhas.

Devunciado, foi preso, processado ¢ condenado a degredo
e Ao Ganda metido nin cadeia, dall quase escapou, apre-
soatando crden de soltnra eserita e assinada pelo vice-rei, mas
cur ndo chegon o produsir efeito porque uma circunstancia
iorhita fes e que o documentn fosse victe por d Fernando
José *de Porfugal que, negando houvesse assinado tal ordem,
fer com que se concluisse que a sua letra fora falsificada, ma-
vavilhosa e magistralmente falsificada,

Uma day mais curiosns especialidades desse famoso embus-
teiro era a falsificaciio de assentaunentos batismais, no que era
de uma pericia verdadeiramente assombrosa.

José Joaquim era ocultamente protegido por alguem que
nunca se pode descobrir quem fosse, tanto que ndo chegou a
cumprir na Afrien a4 pena a que fora condenado. Nio saiu
do Rio de Janeiro, Aqui morrew muito pobre, cremos que no
governo do conde dos Arcos”. (Barreto Filho (Meclo) e Lima
(Heriueto) Historia da Yolicia do Rio de Janeiro — Editora
A Noite — Rio de Janeiro).



CAPITULO VI

Coro o viee reipado do conde de Resende  obum-
brouw o cidade do Rio de Janciro, ¢ nesta a Rua do
Ouzidor com sinisiras perseguicoes, e com o terrov
gue espalbiow: falu-se da conspira¢io dos  inconfiden-
tes de Minas Gerads, ¢ refere-se waa  tradigio  que
ndo sahn toda dos velfios menuscritos suspeitos de tra-
digdes Binagindvias. Como ¢ porpie  Perpétua Mineira
veio o 103k marar 4 Rua do Cuvidor e al, nio ga-
nhando bastinte a costurar, abriu e sna casa saletn
de pasto oo mineire, acontecendo que depois de certo
tempo cla comecou o tir fora de  proposito, eultivou
perpctucs rarag, teve muitos amores, até que se apai-
sonbu pelo Tiradentes, ¢ enfim, desaparecen na neite
de 21 de Abvil de 1792, depois de ter andado i roda
da forca, onde fora morto o seu amante, a procurar
una perpetuc, achando somente ensanguentado um pe-
daco de lenco que veconhecew ¢ guardon,

O ualtimo decénio do século passado e os primeiros
dvz neses do ano de 1801 marcaram ohurubrado e sinis-
tro periodo na histéria da cidade do Rio de Janeiro, e
deixaram triste episédiosds Memdrias de Rua do Ouvidor.

Fm 1789 tinha =ido denunciada a conspiragio dos
‘neonfidentes de Minas Gerais, estes presos e a devassa
posta em andamento.

Em 1700 (a 4 de Junho) comegou o vice-reinado do
conde de Resende para tormento do Rio de Janeiro (*).
Duspeitoso, aterrador, desapiedado, o conde de Resende.
ainda depois de enforcado o Tiradentes, ¢ de saidos em
desterro os principais chefes da conspiragio. isto ¢, ain
da depois de Abril de 1792 até o fim do seu vice-reina-
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do. foi cruel opressor do pevo. e implacivel persegnidor
de povtaz e de literatos. a alpuns de~ quais encerrou por
longo tempo cm negras prisies pelo evime de se reuni-
reqn enn palestras diterarias ¢ cientificas. s quai= ele atri-
buta injustamenic dic fuwados de elubes revoluciondrios e
reincidéncias em tramas republicanas (7).

A Rue do Oueidor cefreu como toda a cidade. a in-
flutncia sinistra do governo do econde de Resende. obura
hrandolse pela desconfianca ¢ pelo wivor. ¢ para dar
idein dessa triste situacd
phreedo chamada do Tiradoen
do viceerei, ¢ vou fasédol vent

nrect '1"::15'»r;1r a fomosa cons-
s pevseenicdes e ahusos
adie com as roupas, iito 6

CONL R COTEs € COom Ba Codtunies o lempo. wuia fre fi«"ﬂu
ce colht nos meus 1elhos menaseritos.

' a mredicqo-roinance de Perpétie Mineire. que ahas
nio sain toda decoos menasoriios 4 snspeites de fonte
Lragindri,

Dois amigos ©ons gee diaman sido jovens ne pi
prdro quartel do cécale sl o que we presumiam de
sobidores de eoisas do o T dihae Seulol inferma

revolhedar  de

noticias do nes-o pas=ado na cidade do Rio de Javeiro.

Voo cTue eu anos dgue me \i!i!!ll alareiad

fiaormaran-me., repito. do seeuinte budorista.
mavam fere
pltue Mineira. viver durante anos de vieeseecinados de

Ui wuther moca ¢ bowia a guena ohe

fois de Varconcelos ¢ do conie de Be cades minvoado na

Ruu do Ouvidor evive as vuas Direce o lictids do Cario

et de poa

5
thoje do Carmo), e que em sua casa dhrivy sale
fo. o de jantar e ceiax de cozinha ¢ mincire.

Perpétea. a principio de costumes irrepreensivels. tor-
para-se depois facll ent awar. ¢ inconstunie em auntores.
contando catre os reus felizes apaixonados o Firnden-
tes (). ¢ enfim subitaaente de<apavecera. semr que bou-
vesse dela mais noticia algumua, no mesmo dia em que
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subiit 4 forea. sou capitolio da historia. aquele impavido
conjuradn, de quen: ela fora amante.

Aticado ¢ impelido pelo inlercsse romanesco de tais
intormacGes. procurel entdo com ardor no processo dos
ireoiidentes de Minas. em publicagbes, em  documentos
arquivados. em conversagbes com amigos fluminenses «
mineiros dislinlos, e curiosos investigadores destas coisas
da pitria, alguns vestigios da existéneia ao menos daquela
Perpétua-Mincira, que florescera on murchara na Rue do
Quvidor,

Perdi o meu tempo.

Os meus dois informanies conlinuavamn a  asseverar
o que me dizian =obre a interessante Perpétua-Mineira;
mas em falia de testomunlio mais seguro. limitei-me a to-
mar notas das Iulorinagches sem poder aceiti-las comeo in-
contestaveis.

Agora, eserevendo as Memdrins de Rua de Quuidor
e ciegando nelas A époeca da epnjurwan cdos inconfiden-
res de Minas Gowais, das perseguigbes” ¢ do terror do vice-
veinado do conde de Besende, lembret-mie daquelas infor-
maches. ¢ tomando-as por base-. rerorri sem  cerimdnia
aos pieus relios manuseritos © ached loos ueles a tradicio
completa. o tradiclo-romance de  Perpeina Mineira, que
passo a conlar.

Nao asseeqro. mas inelino-me a ¢rer, a3 admitir ao
menos o facte da existéneia de Perpétua-Mineire com a
saleta de pasto ou de jantar e ceias. no sua casa da Rua
do Ouvidor: «.mito a probabilidade do: amores de Per-
pétut e do Tiredeates. O mais vai sair dos meas rellos
mauuseritos pov conta ¢ risco exclusivamente deles e sem
rexpounsabilidade do memorista consciencioso.

E" tradicac-vomance de Perpérua-Hineira para diante.

Fin pequena casa térrea de puria e janela que em
principios do século actual ainda se via, na Rue do Ou-
ridor ao lado diveito ¢ pouco antes da quina da Rua
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Detras do Carmo, como triste amostra das acanhadas e
rudes construgbes dos primeiros tempos da cidade, mora-
va uma mulher a quem chamavam Perpétua-Mineira.

Perpétuu era com efeito o seu nome de baptismo; o
de farilia ninguém o conhecla; porque ela ndo o tinha
¢ a alcunha de mineire lha puseram no Rio de Janeiro
pela sua naturalidade da capitania de Minas Gerais,

Exq ainda mais infeliz do que se fora ¢rfd, era ou
fora enjeitada, € nuuca a procuraram os pais. No seio
da familia caridosa que a recolhera. aprendera ao menos
a trabalhar; aos dezoito anos de idade porém fora segun-
da vez enjeitada, expulsa da casa heneficente pelo crime
de ter sido seduzida pelo filho mais velhe dos seus pro-
tectores.

O sedutor apaixenado amante da erjeitada quis. a
dr_peito da oposi¢Ao de scus pais ricos e presungosos de
nobre sangue, despoxd-lg. e dar-lhe como devia, o sen no-
me: Perpétua, porém a chorar, e a maldizer de sua fra-
queza, lembrou «quanto por ela tinham feito os caridosos
adoptadores da inocente € misere recenenascida expesta.
abandonada a porty de cstranhos. ¢ agradecida até ao sa-
crificio de sua honwi. imipds ao filho revoltado obedién-
cla aos pais. deuhie em despedida un. o Gltimo beije. e,
fugindo a capitunia do seu herco. veio para a cidade de
Rio de Janeiro no ano de 1701 e quare logo fol ocupar
a casa da Ruu do Owiidor, que ficon mencionada. e que
houve a preco de seis cruzados de alugnel por més.

Perpétua pos-se a costurar. foi ela a primeita, nio
modista, mas costureire da Rua do Ourvidor (*); tao pou-
co. porém, iendiam-lhe as costuras, que para viver come-
cou a explorar oulro recurso, abrindo ao concurso do
publico na pequena saleta de sua casa, mesa muito assea-
da, na qual veudia lembo de porco em varios guisados
primorosamente preparados. liuguicas e holox. e diversos
acepipes culindrios de farinha de milho.
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Em linguagem moderna combinada com a antiga, in-
glesa abrasilcirada, a pobre e infcliz Perpéiva abriu casa
de lunch & mineira.

FFo1 dai que comegou a sua alcunha Perpétua-Mineira.

° sem o pensar cla foi ali na Rua do Ouvidor a pre-
cursora de Mime. Josefine, costurando, e do Sr. Guimaraes,
fazendo lunch & mincira.

De estatura alta, e bem talhada de corpo, Perpétua
tinba negros e belos os cabelos e os olhos, o rosto branco
e de encantador oval, trazendo nas faces as pulcras rosas
dalém das serranias do Ocidente.

Apenas lhe amesquinhavam as gracas f{isicas, as méos
trigueiras e asperas pela rudeza do trabalho e os modos
¢ falas agrestes que denunciavam a serlauneja, pouco afei-
ta a0s costumes e aos lavores da sociedade urbana.

Bounita como era, Perpétua adquiriu logo boa fregue-
sia frequentadora da sua selera de pasto, onde muitos
des Mineiros que vinham & cidade do Rio de Janeiro
também e de preferfncia iam para jantar ou cear a moda
da capitania. .

Tao jovem que ainda se poderia dizer menina, Per-
pétua, vivendo =6, mnanieve durantc um ano procedimento
irrepreensivel, foi casta depois de seduzida, bem que nio
lhe faltassem namoradores e apaixonados entre os fregue-
-es da saleta de pasto.

Mas um dia algims Minciros chegados da capitania
deranm a pobre enjeitada a noticia do casamento do sen
querido sedutor. Por explicivel contradicio de sentimen-
toz em alma exaltada, ela, que generosa impuscra ao
amante obediéncia a4 vontade dos pais, ao saber que a
obediéneia se cumprira, sentiu o peso da morte no cora-
cio, adoeceu gravemente, foi levada para a Santa Casa
da Misericordia, donde no fim de dois meses saiu resta-
belecida da moléstia cerebral que lhe ameagara a vida;
mas trazendo alteragiio lamentidvel em seu caracter.
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. Restaurando a sua saleta de pasto, Perpétua-Mineira
ndo zelou mais e como dantes o seu proceder honesto, e
ainda o repetirei — casto — depois do erro: fingida ou
realmente alegre, faceira e garrida escapou apenas as ab-
jecoes do vicio venal; mas desceu as baixezas da impudi-
cicia por amores, cuja duragio era marcada pela sua in-
conslancia, e pelo seu capricho.

A jovem mineira parecia feliz: era tio facil e fre
quente o riso em seus ldbios, que as vezes até ria fora
de propoésito: além disso, notava-se que ela, tendo man-
dado preparar no quintalzinho da sua casa canteiros de
jardim, s6 cultivava nesses canteiros perpétuas, a flor de
seu nome; exclusivamente, porém, perpétuas roxas, a flor
das sepulturas ou da morte. )

Entretanto Perpétua-Mineira adquiriu celebridade imo-
desta na.cidade do Rio de Janeiro, ¢ entre os seus suces-
sivos amantes contou o Belo Senhor, e dizem que (muito
‘as escondidas e com imposicio de segredo) o vicerei Luis
de Vasconcelos, que foi sempre muito mais cauto do que
o marqués de Lavradio.

Por fim,- em 1787, aparecen-lhe em casa José Joa-
quim da Silva Xavier, o Tiradentes, que ja nfo era mogo,
nem distinto por beleza varonil (°); mas que impressio-
nava a quase todos por arrebatamentos apaixonados, pe-
las expansdes francas ¢ ardentcs do sentimento, pela co-
ragem, pelo entusiasmo facil, e até¢ pelas leviandades e
estouvamentos de seu dnimo imprudente. ¢ a que faltava
sobretudo o bom-scnso.

O Tiradentes inflamou-se de amor pela bela Perpé-
tua, e esta perdidamente se apaixonou por ele. :

Capricho ou predilecgio de mincira?. ..

I’ quase ou de todo insensato pretender arrasar se-
gredos de sentimentos.

Perpétua amou o Tiradentes: amou-o terna e fiel, e
desde entdo ria-se ainda; mas sé a propdsito: nenhum
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outro homem pode mais passar além da saleta de pasto
para o interior da casa, nem mesmo (dizem) aquele que
a horas mortas da noite as vezes cntrava mislerioso.

Pode-se amar deveras mai- de uma vez na vida?...
pode haver outro depois do primeiro amor que encha e
perfume eompleta e perfeitamente o coragio?. ..

Perpélua nio ousarin responder: porque depois do
sel primeiro amor, amava ternamente o Tiradentes; mas,
cumpre dizé-lo. amante estremecida e fiel do Tiradentes,
ela econtinuou sempre a cultivar no seu quintalzinho per-
pétuas e exclusivamente perpétuas roxas.

As ligagbes de Perpélua e do Tiradentes duravam com
interrupgoes longas pelas auséneias deste, mas eom exem-
plar fidelidade respeitadas por cla ja ha dois anos, quan-
do em 1789 aquele conspirador indiscreto chegou & cida-
de do Rio de Janciro e no fim de alguns dias, na véspera
de sua volta para Vila Rica, revelando a amanie o segre-
do da conspiragio mineira, em terna despedida, pediu-lhe
que colhesse ¢ lhe desse nma perpéiue. a flor de seu no-
me, como lembranca de amor.

A bela jovem cortou uin basto aunel de seus eabelos,
e, dando-o aa Tiradentes, disse-lhe:

~ Dou-te melhor lembran¢a: a perpétue nio. nio!
olha: s6 tenho perpétuas roxas, as flores da morte,

O Tiradentes beijou e guardou o anel de cabelos;
mas cxigiu com tanta insisténcia a flor, que a amanle
colleu, ¢ entregou-lhe uma perpétua, dizendo:

— Leva-a, é por¢m de mau agouro. Sé feliz! Adeus!
Qualquer que seja o teu destino, eu te amarei perpétua.
Lembra-o bem: perpérual. ..

No mesmo ano o Tiradentes tornando ao Rio de Ja-
neiro, mas ja perseguido para ser preso, como em Minas
o tinham sido os outros conspiradores, nio ousou ir &
casa de Perpéiua-Mineira, mas ainda assim caiu em poder
dos agentes do governo.
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A generosa e exaltada amante, a pobre Perpétua-Mi-
neira, sonhou, imaginou planos doidos para salvar o Tira-
dentes, facilitando-lhe a figa dos carceres subterraneos
da Ilha das Cobras. para onde o tinham levado, e, desa-
tinada ¢ vaidosa, comecava a calcular com repugnantes
traigbes ao seu amor, com sublimes sacrificios jd para ela
horriveis, contando com o poder dos seus encantos a fa-
zer milagres no coragdo de Luis de Vasconcelos, alias se-
vero e inflexivel no cumprimento do seu dever, quando
a 4 de Junho de 1790 o vice-reinado passou ao conde de
Resende. :

Adeus, embora ilusorias, vaidosas esperangas de Per-
pétua-Mineiral. ..

O conde de Resende chegava carrancudo, ameacador e
temendo conspiracbes a tramar-se em toda a cidade, e para
mais se agravarem suas lurvas suspeitas, e as sinistras pre-
vengOes do seu animo, logo na noite de 20 de Junho, incén-
dio violento devorou a casa onde a (dmara Municipal
celebrava suas sessoes e tinha o seu arquivo (casa do Te-
les na Praca de Pedro 11, até a quiva da Rua do AMer-
cado) (°).

O vice-rei passou a noite em Aansias, vendo no incén-
dio ensejo preparado para pronunciamento revolucionario.
ao mesmo tempo que o povo g6 via na horrivel fogueira
mau agouro do novo governo.

Nao fol possivel ao conde de Resende descobrir a
origem do incéndio; mas por isso mesmo o alribuin aos
revolucionarios, € muliiplicou precaucdes aterradoras.

Perpétua por ter sido amante do Tiradentes, e por-
que recebia mineiros a jantar e a cear em sua salcta de
pasto, foi objecto -de incessante espionagem, e teve a casa
por vezes varejada; de modo que em breve temerosos e
espantados quase todos os frequentadores da saleta de
pasto dela desertaram e a Rua do Ouvidor cobriu-se com
o véu da tristeza e anuviou-se pelo medo.
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Mas a corajnsa Perpéia deixou-se ficar em sun casa
a espera...

A espera de que?... ela nem podia ter noticia~ do
Tiradentes conservado como os seus companheiros do in-
fortiinio em segredo nas masmorras da /tha das Cobras.

E todavia ela esperou quase dois anos... esperou até
Abril de 1792.

A 19 deste més o Belo Senhor, que nunca a abando-
nara, embora Perpétua desde que amara o Tiradentes s6
lhe permitisse inocentes relagoes, foi triste anunciar-lhe a
horrivel sentenca proferida pela algada vo dia antece-
dente.

A pobre mog¢a nem pode chorar nos primeiros mo-
mentos. e convulsa e como aténila. murmurou e-tupida-
incnte:

— Eu lho disse: foi @ perpétua roval...

—- Que perpétna voxa?... perguntou o Belo Senhor
a temer que a infeliz moca comegasse a delirar.

—-FKu o sei... e ele o sabe: respondeu a amaute do
Tirudentes.

Hora depois Perpétua-Mineira, que nio pudera cho-
rar, palida e abalada por estremecimentos nervosos. tor
nou-se muda e ficou de novo @ espera... ficou alerta.

Nao se alimentou, nem dormiu, ficou @ espera. ..

As onze horas da noite de 20 de Abril Perpétua-}i-
neira ouviu sinistro raide de geute alias silenciosa que
descia pela Ruae Dircita, ¢ saiu para ver o que era.

Todas as casas eslavam fechadas.

Perpétua-Mineira chegando a Rua Direita apoiou-se
a parede da quina da Rua do Ouvidor.

E viu... e ouviu...

Viu quase na sombra... viu mal distinto lagubre
préstito de soldados e de presos, e ouviu o tinir das cor-
rentes. . .
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Viu pelos ouvidos os soldados em sua marcha com-
passada e regular, e os presos no gemer das cadeias. ..

Quando presos e soldados foram ¢ fanebre siléncio
passando diante dela, a misera e exaltada mulher, adivi-
nhando entre aqueles o amante, que ndo podia distinguir
na escuriddo. disse alto. bastante alto para ser ouvida.
Inais com voz pungente:

— Perpétual. ..

As cadeias de um dos condenados retiniram, agitadas
por forte lremor, alias apenas momentaneo.

O Tiradenies tinha reconhecido a voz de Perpétua.

No outre dia, 21 de Abril, Jos¢ Joaquim -da Silva
Xavier. o Tiradentes, subiu i histéria subindo & forca no
campo do Rosirio (7).

Quando o seu corpo caiu do patibulo sob os pés do
carrasco, o0s repiques festivos dos sinos das igrejas e as
aclamagoes oficiais obrigadas abafaram profundissimo ge-
mido de dor, e a comocao geral njo deixou ver, ou o ins-
tinto generoso do povo cscondeu o crime de um corpo
de mulher que tombara como sem vida. .-

Essa mulher, porém. nio estava morta: levaram-na.
ou ela tornou a si. ¢ pode retirar-se. .. fugir...

A cidade obedeceu a imposicio de manifestagbes de
festa e de exultacdo alé as lumindrias que se apagaram
ds dez horas da noite.

Depois reinou na cidade siléncio sepuleral.

Pouco depois da meia-noite uma mulher alta e envol-
ta em negra mantillia avangou mislcriosa pelo campo do
Rosario até chegar a forca ainda em pé.

O campo estava solitario, era profunda a escuriddo. ..
e na escuridio a forca se escondia, como o remorso quc
se abisma no fundo enegrecido do seio em lorturas. ..

Chegada junto da forca a mulher tirou das amplas
e protectoras dobras de sua mantilha uma lanterna furta.
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fogo e curvando-se, com os olhos abaixados para o chio,
pés-se a andar cm torno do patibulo e como a procurar
alzumn objeto... sonhado.

A misera sonhara achar... mas ndo achou uma -
perpétua roxd,

Achou. .. vestigios de sanguc que a terra absorve-
ra...; finalmente. porém, achou... quase um trapo...
um pedago de lengo branco e ensanguentado. ..

Perpétua. porque era ela, recotheu o pedago de leu-
¢o e examinando-o a luz da lanterna, descobriu em um
dos Angulos as letras J.J.S.X. bordadas a seda...

Ela tinha bordado essas mesmas letras em um lengo
do Trradentes.

Perpétua-Mineira beijou dez vezes o pedago de lengo
ainda humido de sangue, depois guardou-o no :eio e so-
hre o coracio.

Quase logo apagou a lanterna, largou-a no chio e
pos-se a caminhar em retitada do campo do Rosirio.

Mas entdo Perpétua-Mineira vacilava em sua marcha,
e -eutia-se extenuada de forcas. I que ela ndo sc ali-
mentava nera dormia desde 19 de Abril. e ji ha uma hora
tinha comecado o dia 22,

A saleti de pasto da Run do Ouvidor nio se tornou
a abrir.

Desde a noite de 21 de Abril J'erpétua-Mineira desa-
parecera, € nao se sonbe o destino que levara.

Houve quem dissesse que se encontrara na estrada
de Minas Gerais e junto de poste, onde se deixara expos-
to um dos quartos do corpo de Tiradentes. o cadaver de
uma muther,
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(1) “...era dspero, quast intrafavel, mas ativo ¢ diligente
como 08 dons antecessores. Fez tambem wrbanismo: a rua dos
[nvalidos (nome tirado da casa para os soldados invdlidos gl
ali mandara preparar), o cualgamento Qas melhores arterias, a
cobertuta de aquedutg da Carioca, o chafuriz do quartel do
Moura. Falhwou o seu jptento de prolongar o cdes do large do
Pago até a praia de D. Manuel. Cuidon porem, das fortalezas
que o exigia o novo periodo de conflitus un Luropas fes cons-
truir, na Prainha, a fragata “Princesa do Drasil” (1798), iw-
pediu, com brutal eficiencia, os abusos do cowmercio, e fez va-
ler por toda-u parte a sua autoridade forte”. (Calinon (Pedrb)
-~ Historia do DBrasit — Companhia Editora Nacional — -3¢
vol. Pag. 296-297).

(2) Estas academias do Rio de Janeiro sdo reflexo da
universal  preocupacio  pelas ciencias naturais, tanto que an
grande parte cram constituidas por mdédicos; ¢ geralmente mé-
dicos ou mais latamente, cientificos eram os temas das comu-
nicacdes. Nessa tradiclio inclui se a academia Cientifica do Rio
de Janeiro e a Nociedade Literdrie, esta ultima continuando
praticamente cientifica n&o obstante o seu nome e nfio obstante
ainda constituir o seu maior animador o poeta Silva Alvarenga.

As perseguicdes a que Macedo alude prendem-se i denun-
cin de conspiragio que tornou suspeitas as atividades da agre-
miagio de Alvarenga. “Murmurava-se & ftraicie, falava-se¢ ap
ouvide ¢que cra um clube de jacobines” no asserto de Joaquim
Norberto de Souza e Silva (in Alvarenga (Silva) - Qbros
Podticas —— vol. 1 — Livraria Garnier - - Rio — 1864 -— Pag. 49).

Feehada a sociedade liteviria, continmaram suas atividades
sob a forma de associagdo secrcta, tanto que impunha ne ar-
tigo 1° de seus Fstatutos “a boa fé e o sepredo, de modo qur
uninguem saiba do que sc tratou na Sociedade”. O veneno da
Revolu¢dio estava no 2° item: “Nao deve haver superioridade
alguma nesta Sociedade, e serd dirigida igualmente por modo
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democritico”™. (In Alvarenga (bsilva) - Obre ritada - - Pag
154).

A aventura custou ao poeta a experiencia do cdrcere, jpor
dois anos e meio. Por fim ordens da Corte de Tisboa: “Tn-
ni-os se sdo culpados; mas a serem inocentes ponde-os em i
berdade” libertavam Silva Alvarcnpa e outros acusados,

(3) Histdricamente, pelo inenos, a unica mulher que apa-
rece, no Rio de Janecivo, lignda .d vida de Tiradentes é a que
ele faz referencia na Devassa: “Respondeu, que a pessoa, #
quem falon para que o escondesse uma noite foi a viuva cha-
mada Tnacia de tal, que morava ao pé da Igreja da Méie dos
Homens, porem que esla o nfio recolhera em sua casa por ser
viuva; que a razdo, que teve para se valer da dita Inacia, foi
por ter lie curado wma filha de uma rmolestia, que teve em wn
pé, por ter alguma inteligencia de curativo, e julgando que ela
the estaria nbng.xda por este motivo, fol a razio, por que se
valeu dela”. (Awtos da Devessa da Inconfidencia Mineira —
Ministerio da Educacio -- Rio -— 19836 — Volume IV —
Pag.. G6).

O carater por assim dizer bodmio de Tiradentes ¢ consa
que parece comprovada, de molde a este romance can a Per
pétua-Mineira ter pelo menos condigdes de verosimithanga.  Nu-
ma croniea sobre o alferes Xavier, a certa hora, Luis Edimun-
do faz D. Luis de Vasconcelos insinnar:

— “Aposto, porém, que apesar de todos os embugados, tem,
o 5r. alferes se diveriido por toda esta eidade, qui¢d dando o
que fazer ao temperamentozinlio, hein?" (Recordugies do Rio
Auntigo — Rio de Janciro 1950 - Pag. 35). O ideal da
Inconfidéncia foi propagado, em eonversas ilustres comt Clau-
dio ¢ Gonzaga, nmas tmmbem por ligares menos hieriticos.” As-
sim ¢ que o Conego lLuis Vielra da Silva, mo auto de pergun-
tas que se lhe fez, inforpra: que Tiradentes “era wn bebedo™. ..
¢ que “andava por Vila Rica por casa de varias meretrizes a
prometer premios para o futuro quando se formasse uma Repu-
blica”. (Autos da Devassa da Tvconfidencia Mineira — vol, 1V

pag. 281).

(4) No Rio antigo a profissio de modista andava muito
frequentemnente uassoeiada & de ineretriz. Afirma uni cronista
do ternpo, Ferreira da Rosa, que “elas” nas suas corresponden-
ciag com a familia sempre se dizem “costureiras”. (Rosa (Fer-
reira da) — O Lupanar --- Rio — 1896),
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(5) “Cumpre acrescentar que para alguns dos malogros
do mesmo alferes em suas pretensdes, alem da circunsiancia
de ser “tiradentes” devia tambem contribuir o seu fisico. Ers
bastante alto e muito espadaudo, de figura antipatica, e “feio
e espantado”. (Visconde ge Porto Seguro — Historia Geral do
Brasil - - Companhia Methoramentos de Sdo Paulo 3 edicin
— tomo v — Pag. 403).

(6) Vieira Fazenda fala nos “livros do Senado da Cana-
ra destruidos em grande partc pelo incendio que, em 20 de Ju-
lho de 1790, sendo vice-rei o Conde de Rezende, reduziu a ('irz;’
zas a casa, onde funcionava a Camara, nos sobrados por cima
do chamado Arco do Teles.

Ainda hoje para o historico e para varias questdes da nossa
Municipaliaade perduram os incalculaveis prejuizos causados por
essa tremendi catastrofe”. (Obra eitade — vol. 3° — pag. 431).

(7) Sabe-se do local do suplicio do martir, através do
certificedo do desembargador dos agravos da Rela¢io do Rio:
“Francisco Luiz Alvares da Rocha, desembargador dos agravos
da Relacito desta cidade e escrivao da comissio expedida con-
tra os reas da conjuracio forinada em Minas Geraes; Certifico
gue o réu Joaquim José da Sitva Xavier foi levado ao lugar
da forca levantada no campo de 5. Domingos e nela padeceu
morte natural, e lhe foi cortada a caheca ¢ o corpo dividido
em quatro partes; e, do como assim passon un verdade, lavrei
a prescnle certidio, ¢ dou a minha fé. Rio de Janciro, 21 de
Abril de 1792, (Assinado) Francisco Lauiz Alvares da Rocha”,

Quanto ao local exato, o Bario do Rio Branco comenta:
“O campo de Sdo Domingos era muito extenso, nos primciros
anos do séenlo XVIIL Em 1710 e 1711, por ocasifio das inva-
s0es francesas. dava se aguele nome, ou o de campo do Rosa-
rio, a toda a planicie entrecortada de charcos que se estendia
alem da etual rua de Utruguaiana, entfio limite da cidade pela
parte do interior; mas, ji pelo weio do séculn, como se vé de
uma planta de 1769, do Engenheiro Roscio, existinm qguartei-
rdes de casas na parte central do antigo eampo. Desde entlo
s6 ficou o nome de Sio Domingos ao campo, (ue se estendia
da atual rua da Alfandega aos morros da Conceicdo e Livra-
mento. Foi ali, nas proximidades da igreja de Sdo Domingos,
que se levantou a forca. Se a execugdo houvesse sido efetua-
da, como pretendem alguns, no espago compreendido entre as
ruas da Constituicdo, Regente, Visconde do Rio DBranco e Nun-
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cio, a certiddo diria “Campe da Lampadosa” ¢ n3o “Campo
de Sdo Domingos”. Dava-se, desde meados do século XVII
¢ ainda em fins desse seculo, o nome de “Campo da Lampa-
dosa” ao espago ocupado pela praga que depois se chamou do
Rocio e sc prolongava entdo até o Campo de Santana. O Cam-
po de Siio Domingos, de 1792, estava separado do Campo da
Lampadosa pelos quarteirdes, ji habitados, que demoram entre
a rua da Alfandega e a da Constitui¢do, com o seu prolonga-
mento no antigo largo do Rocio, depois praca da Constituigio™.
(Bardo do Rio Branco -- Efemerides Brasileiras — Ministerio
das Relagdes Exteriores — Pags. 110 e 111).






CAPITULO VIII

Conio a Rua do Ouvidor ainda entri na historia
da conspiragdo dos inconfidentes de Minas Gerais par
curioso episidio gque se refere sob a denominagiio dr
episédio ou de tradi¢dv da macd, que, plenamente pro-
vada, serin preciosa luz histdriea. Conta-se a vingem
da macd, que o coronel Francisco de Paula Freire de
Andrade por triste ¢ aborride nde qguis comer, e -
dou-a a0 vigirio padre Toledo, que ao sabored-la
achou-lbe miiolo muito melhor do que poderia ter ja
ginado,  Tewminada o tradigdo da macd, diz-se enfim
como o Belo Sephor teve de lembrar-se do conselho
que Agostinho Fuas the dera na Rua do Ouvidor, de-
pois da segunda cein na saleta do fundo da taberna
de Manuel Gago, e como, escapando do degrede o
Belo Senhar worres pobre, ¢ ignorade na cidade do
Rio de Jaueiro.

Referindo-se . no  capitulo antccedenle a tradigde do
Perpétua-Mineirg, declarei positivamente que eu a encon-
trara completada nos meus velhos manuscritos; como ex-
les, porém, ndo lrazem nome de autor. nem basciam em
documentos suas informagbes, € claro que sé me aprovei-
tam para enfeilar estas Memdrias: porque fora abuso con-
denavel expor-me a falsificar a historia, dando por factos
averiguados alguns devanelos de imagina¢do.

Podem severos criticos achar ‘de mau gosto o weu
repetido recurso aes vellios manuseritos; mas hei-de tei-
mar nele: escrevo as Memorius da Rua do Ouvidor. que
em seu cardcter de rua das modas. da elegincia e do luxo
merece e deve ser adornada e aderecada condignamente.
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Nao vendo gato por lebre, desde que préviamente
declaro a origem e a natureza das tradiges, que vou con-
tando a salvar sempre a verdade histérica.

Este cavaco serve de predmbulo a uma outra e bem
curiosa tradiciio, que perlence um pouco a Rue do Ouvi-
dor, e que seria, na hipdtese de chegar por algum modo
a averiguar-se, interessante episédio da historia da cous-
pirdg¢do mineira, que ficou sendo chamada do Tiradentes.
E’ um episédio que cu chamarei da — maca.

A tradigio que passo ao conhecimento dos meus lei-
toreés ndo ¢ das tais dos velhos manuscritos: ha sete ou
oito anos passados eu a ouvi (como diversas informacoes
sobre alguns inconfidentes) a um bondoso e inteligénta
fazendeiro de Minas Gerais. com o qual entretive passa-
geiras, mas saudosas relagoes aqui no Rio de Janeiro.

O episodio me sorri, me agrada muito, porque vem
apoiar o meu juizo rohre os miolivos delerminantes da
Carta Régia de comutacdo da pena de morte em degredo
para os verdadeiros e principais chefes da conspiragio
mineira em 1789,

Nao o mais ilustrado, o principal chefe, porém da
famosa conspiragdo foi por mais rico e mais prestigioso
e influente na capitania o coronel Francisco de Paula
Freire de Androda (*), o qual era filho natural de Gormes
Freire de Andrade, conde de Bobadela e de D. Maria Cor-
reia de Sd e Bemevides (*).

Em outro também, como este, mesquinho trabulho
literario, dissimulei o nome da familia des:a senhora,
chamando-a simplesmente Maria de...: cu podia proce-
der assim; porque o meu trabalho era e é romance, em-
bora histérico; mas o meu ilustrado e excelente amigo o
Sr. Joaquim Norberto de Sousa e Silva, escrevendo a sua
obra o Tiradentes, declinou os nomes de haptismo e de
familia da mae do coronel Francisco de Paula Freire de
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Andvada com o seu indisputivel direito e severo dever
de hi toriador; posso, portanto, fazer o mesmo nestas Me-
morias sem inconveniéncia alguma.

O coronel Francisco de Paula Freire de Andrada,
cabeca da censpiracdo, pertencia, pois, embora fitho na-
tural, pelo lado materno, a familia Correia de Sd ¢ Bene-
vides, ¢ pelo paterno & dos [Freire de Andrada, ambas
nobres e de iffluéncia na corte de Lisboa, e que nio se
submetiam a horrivel ideia de que um dos seus morresse
na forca.

Principalmente os Freire de Andruda, cujo nome de
familia o principal chefe da conspiragio trazia de seu
pai, ardiam por salvi-lo da, morte infamante.

Ora, diz a tradigiio, que ouvi, e é muito vero simil,
que as duas familias e mais forte e activamente os Freire
de - Andrada, se ciperhavam com insistente esforgo por
con eguir, a0 menos, comutacio da pena de morte para o
seu Freire de Andrada.

D. Maria Corrcia de Sa. diz ainda a tradicio, ¢ é
muito possivel, teve do conde de Bobadela uma filha, cujo
nome nio soube gunardar, se o meu digno informante mo
revelou, do que ndo tenho certeza.

Essa senhora, a quem chamarei simplesmente irma
do coronel Francisco de Paula, era casada com um rico
negociante portugnés estabelecido a Rua do Ouvidor, per-
to da lgieja de Santa Cruz dos Militares, e, apesar ou
com ignorancia do marido, que absolutista intransigente,
ou talvez temeroso do parentesco {raternal da esposa, mal-
dizia por toda a parte dos perversos inconfidentes, e do
cunhado ainda mais que dos outros, ela entretinha cor-
respondéncia cautelosa, mas solicita, com os Fre're de
Andrada de Lishoa, intercssados em favor de scu irmfo.

Em 1791 a amorosa irmid do coronel Francisco de
Paula recebeu, em carta vinda de Lisboa, a comunicagao
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confidencialissima da carta régia de 15 de Outubro de
1790, comutadora da pena de morte; mas carta rézia que
ficaria guardada em absoluto scgredo, até que a alrada
lavrassc no Rie dc Janeiro a sentenca de morte dos réus.

A excelente irmd radiou jubilosa;“mas o jibile nun-
ca € perfeito no coracio humano.

Francisco de Paula, em seu carcere subterrareo da
Itha das Cobras, vivia atormentado peas sinistras apreen-
sbes da forca.

A forca cra o pe:adelo horrivel que o ansiava no
sono de suas noites lugubres.

Mas o scgredo da carta régia era condigio que, des-
respeitada, podia anular @ graga a tanto custo obtida.

A piedosa irma nio teve forga bastante de animo
para guardar a noticia confidencialiss'ma com tado apu-
rado zelo que resistisse ao cmpenho ardente de consolar
o coronel Francisco de Paula, varrendo-lhe do espirito
as horriveis ideias apreensivas, ndo da morte, mas da igno-
minia da forca.

Como, porém, transmitir ao 1rmio aquele segredo
melindroso, ¢ cuja quebra ¢ arriscada propalagio scria
crime, e crime fatal?...

A mulher, que tem &s vezes artes do diabo, também
as vezes admira por travessuras e inspiragoes de anjo.

O coronel Francisco de Paula Freire de Andrada es
tava preso e incomunicavel em um dos carceres subter-
rdneos da llha das Cobras, assim como os outros réus da
conspiragio mineira; mas cada qual deles em prisdo se-
parada e sem comunicagio com os outros. Sabiam todos
eles que mais ou menos vizinhos se achavam; mas s6 al-
gum mais alto gemido porventura alguma vez chegava
ao ouvido da irmé&vitima em masmorra meais préxima.
Estavam juntos, € mais quc nunca separados.
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A excegio dos agentes da justica ¢ dos carcereiros
muito observados, s6 penetrava até cada um dos inconfi-
dentes um padre incumbido de exorti-los religiosamente
e de ouvi-los em confissdo.

Mas o governo do vicerei tinha errade na’ escolha
do padre, porque o padre escolhido era bom e piedoso.

Ou por feliz acase ou por amoroso artificio, a irma
do coronel Francisco de Paula tomara esse mesmo padre
por seu confessor e director de consciéncia, e aos poucos
o foi comovendo tanto com as suas ldgrimas pela des-
graga do irmdo, que acabou, tendo ncle inoceunte ¢ apie-
dado intermedidrio, que lhe trazia noticias do estado de
saide e das esperancas e temores do dnimo do triste en-
carcerado.

A proteccio do padre limitava-se ecxclusivamente a
essas pobres consolagGes: além delas nunca uma carta,
nem informagoes sobre a devassa, ncm sobre o carcere,
onde Yreire de Andrada bstava preso.

O padre zclava & risca o segredo imposto relativa-
mente aos infelizes ineonfidentes guardados nas prisGes
subterrneas da [lha das Cobras.

A irm3 do coronel Francisco de Paula, que recebera
de Lishoa um pequeno caixote de lindas magas, escolheu
dentre elas uma, e com finissimo canivete, ¢ com a mais
apurada delicadeza abriu no fundo da parte mais ednca-
va da fruta subtil entalha, sacando pequeno batoque pi-
ramidal: pela abertura feita assim escavou um pouco a
fruta, e nesse vao escondeu uma tirazinha de papel, na
qual escrevera: “Com certeza comutacgio da pena de mor-
te na altima hora”, e com a mesma delicadeza e finura
adaptou o batoquezinho perfeitamente seguro e de modo
a iludir o homem mais ladino.
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Sem divida aquela doce ¢ extremosa irmd talhou dez
ou vinle magis anles de chegar & 0ltima, em que se aplav-
diu da perfei¢io da sna obra.

No outro dia a comovida e comovente senhora pediu-
chorando ho padre sen confessor o caridoso c¢ inocentis-
simo favor de levar uma magi, que lhe apresentou, a scu
infeliz irmao.

O padre, coitado, chorou também, recebendo a maca,
e no mesmo dia entregou-a-ao coronel Francisco de Paula,
a quem fora consolar e exortar no sombrio cdrcere.

— Obrigado mil vezes, meu padre!... disse-’he o
preso beijando-lhe as mfos; obrigado!... rogo-lhe que
agradeca por mim & minha triste e amada irma... e que
lhe deite a sua béngiio... ah! meu padre!... abengoe
minka irmi... abengoe-a!...

Mas quase logo acrescentou:

— Ah!... oulros, 2 quem arrastei para a desgraca,
merecem mals do que eu consolagbes ¢ doces lembrancas
de amizade. Meu padre! complete a sua obra de comi-
seracdo e de piedade catdlica: leve e dé esta mag¢d ao men
infortunado amigo e compankeiro de adversidade, o Sr.
vigario Toledo.

O pedide do coronel Francisco de Paula fol satisfci-
to, e horas depeis o vigirio padre Toledo, que recchera
e guardara a magd, ao parti-la aclou dentro da fruta a
preciosa lirazinha de papel anunciadora de muito conso-
lador mal menor.

A magd nao produziu os efeitos com que calculara
a senhora sagaz.

O padre Toledo incomunicivel, como os outros in-
confidentes presos, nio pode transmitir nem a Freire de
Andrada, nem a algum dos outros réus e amigos a noti-
cia que por acaso the chegara.
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Ele e outros padres inconfidentes, pragas a sen cardc-
ter sacerdotal, foram poupados a pcna de morte na sen-
tenga da algada. e, portanto, ndo entrando para o oratdrio
na noite de 20 de Abril, o padre Toledo tamhém niio pode
ai passar aos companheiros de infortinio a alentadora
certeza, que lhe levara a magd.

O coronel Francisco de Paula Freire de Andrada pas-
sou no oratério a noite de 20 para 21 de Abril com um
frade franciscano ao lado a prepara-lo para morrer con-
trito e resignado na forca algumas horas depois, e somen-
te na manha de 21 de Abril (o que € historico, e incon
testavel) foi-lhe intimada ou declarada a comutagio da
pena de morte em degredo para as Pedras de Ancoche.

A tradigiio que acabo de reproduzir 1do fielmente co-
mo a ouvi ao fazendeiro de Mlinas Gerais, nio € inveros-
simil, e nem foi comunicada com pretensBes de que real
¢ positivamente se dera o episodio da magd.

Mas, verdadeira ou imaginaria, a tradicio pertence
um pouco a Ruu do Ouvidor, pois que de uma de suas
casas sc¢ diz ter saido a maqa.

E para mim, se fosse verdadeiro o episodio, seria
base sdlida, ¢ ainda niio o sendo a crenga popular que
lhe deu origem, o faz argumento conjectural para meu
juizo sobre os motivos que determinaram a carta rézia de
15 de Outubro de 1790.

Gragas a sua influéncia e aos seus empenhos as fa-
milias Freire de Andrada e Correla de>Si e Benevides
conscguiram em Lisboa que nio tivesse de morrer na for-
ea o inconfidenie que era um dos seus; esse, porém, o
coronel Francisco de Paula, era o chefe principal da cons-
piracdo, e para que lhe fosse comutada em degredo a sua
pena de morte, tornou-sc moralmente indispensivel esten-
der a graga a todos os outros chefes e clmplices, exceto



150 JOAQUIM MANUEL DE MACEDO

o caso (diz a carta régia) de ser isso inadmissivel (a pena
de morte) pela atrocidade do crime.

Por esse triste excefo o caso, foi enforcado e esquar-
tejado o Tiradentes, que era apenas inconfidente caimplice
de segunda ordem, ¢ até pouco recebido nas reunides e
conselhos secretos dos chefes principais; a algada, porém
quis dar li¢do e exemplo ao povo e portanto mandou en-
foréar o Tiradenies, o qual por isso mesmo, de pequeno
que era, [icou sendo gigante.

Eu pego perdio deste deslocado intrometimento de
apreciacio de um ponto de histéria patria? que é descul-
pavel por costume de oficio.

Agora dou né de emenda na linha destas Memdrias.

Em 1801 o conde de Resende chegoun ao termno do sen
atrabiliario e aborrecido vice-reinado, entregando o go-
verno a D. I'ernando José de Portugal, mais tarde conde
de Aguiar.

O povo saudou o novo vice-rel com a esperanga €
alegria de quem respirava livre de violenta opressio, e de
povo que nio era velho de Siracusa.

D. Fernando José de Portugal, que esteve longe de
merecer comparar-s¢ com o marqués de Lavradio e com
Luis de Vasconcelos e Sousa, foi, todavia, muito conside-
rado e aplaudido em seu governo suave pelo contraste com
o abominavel do scu sucessor.

Mas no vice-reinado de D. Fernando José de Portu-
gal a Rua do Ouvidor teve de lamentar a dura e amargu-
rada, porém merecida sorte do scu heréi da tradigdo do
fundo da taberna a quina da Rua dos Latoeiros.

O Belo Senhor, abusando de sua extraordiniria mes-
tria ealigrafica, depois de cem falsificagbes travessas e
que passaram impunes, dobrando de ousadia, escrevera e
formulara falso testamento de homem rico e finado ns
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capitania de Minas Gerais, onde alids ele (o falsificador)
nunca ticha ido, e nunca em vida conhecera o suposto e
mentido testador.

Com as lctras a imitar i vista, o Belo Serhor ven-
dido a aspirantes herdeiros de grande parte da fortuna
do rico Minciro, que nito deixara testamento, arranjou
um falso, imitando perfeita e admiravelmente a letra do
tabeliio de Minas. a do testador, e as das diversas teste-
munhas!...

O crime foi denunciado e provado, e o Belo Senhor
preso, processado e coudenado a degredo para Angola,
ou algum outro ponto da Afriea. e, episédio célebre, qua-
se que escapou da cadeia um dia com agravagio do seu
crime, apresentando ordem de soltura escrita e assinada
pelo vice-rei, cuja letra falsificaral...

O Belo Scnhor sofren entio muito, e por certo que
teria maiores e Infelizmente justificados rigores no degre-
do que merecera pelo seu crime; e também por certo que
nuitas vezes teve de lembrar-se do conselho que the dera
Fuas na Rua do Ouvidor, depois da ceia e das apostas
que ganhara.

De modo que. com que arte, mercé de que alta pro-
tecgao escapou o Belo Senhor ao degredo, e ficon viven-
do solto e livre na cidadc do Rio de Janeiro. ndo o posso
dizer; com certeza, porém, esse homem de notivel intéli-
gencia desaproveitada e corrompida, e de surpreendente
habilidade caligrifica, esse homem tradicional acabou, mor-
rendo na cidade onde tanto bem e mal se celebrizara, na
mais completa pobreza, e, por castigo de mé celebridade,
esquecido de todos.

Tdo esquecido realmente que tendo sido um dos he-
r6is da Rua do Ouvidor, e celebridade ealigrafiea (infe-
lizmente manchada pelo crime), ainda niio achei quem me
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informasse sobre o dia ou ano de seu nascimento. nem
quem se lembre do ano em que ele morreu,

E todavia o Belo Senhor foi curiosa personagem de
ontem!. ..

O capilulo oitavo destas Memdrias deve precisa e for-
gosamente findar aqui; porque eu imagino que a Rua do
Ouvidor esti-se vestindo e se enfeitando para assistir a
chegada da familia real portuguesa, que de Lishoa embar-
cara para o Rio de Janeiro, fugindo as aguias de Napo-
ledo Bonaparte.



NOTAS AO CAPITULO VIII

(1) Em Macedo estava “Andrade”. Retificamos de acor-
do com a licdo de Rodolfo Garcia: “Lserevemos assim  este
apelido, e nilo Andrade, porque o tenente-coronel era filho (na-
tural) do governador José Antonio Freire de Andrada, irmao
de Gomes Freire. Demais, parece que ele proprio assinava cor-
reto”. (in Visconde de Porto Seguro Historia Geral do DBra-
sil — Companhia Melhoramentos de Sio Paulo — 3°* edigio —
Tomo 4° — Pag. 404).

“Bastava pois a sun cooperagio para assegurar a concor-
rencia da unica tropa que havia na capitania a recear, a qual,
estando sob as suas ordens, podia mover-se a seu aceno pela
consideragio em que o tinham tanto os oficiais como os pro-
prios soldados, e assim concorreria a tranquilizar os animos me-
nos corajosos a respeito de qualquer séria resistencia que se
procurasse opor & insurrci¢in. Ou fosse levade pelo amor da
independencta nacional ou pelo lisonjeiro acolhimento que mme-
recen dos conjurados, os quais cncarecendo-lhe a importancia,
de que gozava, lhe aungariaram as simipatias, nfio sé abracou o
tenente-coronel Francisco de Paula a causa do levante como
prestou-se a que depois se viessem a fazer na sun propria
<asa as reunides dos conjuradoes, as quais se nfio cramn publicas
ta..bem nenhuma aparencia guardavain de secretas aos othos
do vulgo, sem duvida com o fito de desvanecer qualquer sus-
peita”. (8ilva (J. Norberto de Souza) — Iistoria da Conjura-
¢@o Mineira -— Instituto Nacional do Livro — 1948 — Tomo 1?
— Pag. 67).

A importancia da propria Enconfidencia Mincira vem sendo
demasiado diseutida pelos historiadores, Varnhagen ndo acre-
ditava muito nela e Capistrano negava-lhe inclusive foros de
existencia. Agora quanto & importancia relativa dos varios com-
parsas, o debate tem que ser forcosamente maior ainda. Ma-
cedo estd ai na linha do historiador J. Norberto de Sousa Silva,
que foi dos primeiros a subesti.ar o papel do Alferes na cons-
piracio. Diz esse historiador que Joaquim Jos¢ da Silva Xa-
vier penetrou... “nes misterivs da Conjuragio e por uma os-
tentagiio vangloriosa tornou-se por toda a parte o seu propugna-
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dor jnabil e fatal”. (Ilistdria da Conjurecdo Mineira — Tinpren-
sa Nacional — Rio — 1948 — Tag. 118). A sua coentribuicio
nio teria ido alem de suas “loucas declamactes™. (Obra citada

tomo Tl — Pag, 125). O livro de Norberto foi mal rece-
bido prlos que agravaram sobremancita aos olhos da Justiga
a reduzida significagio da conjura,

(2) Neste passo o memorialista é contestado por Vieira
Fazenda: “Sobre este tnestno Taulo de Andrada hd aunos, o dr.
J. M. M. escreveu que o inconfidente era filho natural de Geo-
mes Freire, primeiro conde de Bobadela, quando sabemos que
cste faleceu no Rio de Janeiro em 1° de janeiro de 1762, sem
descendencia legitima ou natural e por isso seu irmio herdou
titulo e a chefia da casa”. (Antiqualhas e Memdrias do Rio de
Janeiro — 1° vol. — Pag. 235).



CAPITULO IX

Como a 8 de Marco de 1808 a Run do Ouvidor
assistiu metida nos cantos & passagem da familia real
portuguesa que nesse dia desembarcou na cidade do
Rio de Janeiro: lembra-se o edital do intendente ge
ral da policia, o consclheire Paulo Fernandes, man-
dando acabar com as rdtulas e gelosins dos sobrados,
Trata-se da carta régia quc abriu os portos do Brasil
ao comdércio das nacdes amigas, e diz-se como os in-
gleses foramn os primeiros a aproveitar-se dela, e al-
guns se estabeleceram na Rua do Quuvidor, e refere-se
uin episddio da vida do irmdo Joaquim que indica bem
o medo que se tinha de Napolcio. Como a Rua do
Quvidor ainda vivia tdo modesta, que de 1808 a 1818,
perfndo riquissimo de fcstas e iluminagdes s6 uma vez
foi lembrada; mas sendo ainda festeira de pouca des-
pesa, e nos pomposos espectdculos de 1818, em que
se ostentaram soberbissimos carros de triunfo, ela nflo
se representou nem mesmo em sege de aluguel. Como
firnada a paz geral em 1815, ¢ elevado o DBragil a
reino em 1816, entraraun neste os franceses com o
pé dircito, vindo engajada para o Rio de Janeire
umma colonia de artistas, aos quais deveu seu bergo a
nossa Academic de Belas Arfes. Mostra ce que a Rua
do Ouvidor nio ganhon com a colénia artistica; por-
que ndo era de franceses, era de francesas, que 0 seu
esplendor tinha de provir; e enfim remata-se este ca-
pitulo magante com a tradicfio veracissima da primeira
francesa que teve nomeada e residéncia, alids eféme-
ras, no Rio de Janeiro.

Vestida de festa e toda aderecada na tarde de 8 de
Margo de 1808 para assistir a entrada da familia real
portuguesa na cidade do Rio de Janeiro, a Rua do Ouut-
dor, ficou todavia no canto ou nos cantos.

O principe regente D, Jodo e a familia real desem-
barcaram no cais do Largo do Pago, atravessaram esta
praga, scguiram pela Rua Direita, e tomaram pela do
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Rosario para ir na igreja desta santa invocagdo, que era-=
ainda entdo a da Sé apesar de ser a dos pretinhos, render
gragas a Deus.

Numerosissimo concurso oficial e popular precedia e
acompanhava ao principe regentc ¢ a familia real trans-
migrantes de Lisboa; multidao imensa estacionava, mo-
via-se, ou precipitava-se curiosa e entusiasmada, ¢ a Rua
do Quvidor antemurada por enchentes de povo nas duas
entradas que abre para a Rua Direita, teve de ficar nes-
ses dois canfos durante a festiva passagem, e tdo no canto
se achou, que nenhum dos principes indiciou ter ideia da
sua existéncla, voltando para ela os olhos. Todos eles
imitando D. Jodo sOmente demoraram os passos, contem-
plando a bela Igreja da Santa Cruz dos Militares,

E’ que a Rua do Ouvidor, ainda ndo recebia cartas
pelo correio ('), e s6 uns trés lustros mais tarde come-
¢ou a fazer bulha na cidade, cabendo-lhe apenas sua par-
tilha no progresso e melhoramentos gerais que a nova
capital da monarquia portuguesa recebeu em vasta cscala
nessa época transcendente que, scrn o calcular, Napoledo
Bonaparte abriu para o Brasil, mandando invadir Por-
tugal. .

Assim, logo em 1809 a Rua do Quvidor como todas
as outras da cidade, melhorou muito o aspecto de suas
casas, obedecendo ao editel de 11 de Junho, mandado
afixar pelo intendente geral da policia o conselheiro Pau-
lo I'ernandes Viane, ordenando a abolig¢ao das rotulas e
gelosias dos sobrados (*),

O marqués de Lavradio tinha, como ji ficou dito,
acabado com os peneiros das portas das casas, costume
grosseiro, quase selvagem; o conselheiro Paulo Fernandes,
intendente geral da policia, fulminou as rétulas ¢ gelosins
dos sobrados, costume quase barbaro e de raiz mourisca;
nem todos, porém, temeram-se do raio policial; muitas
casas resistiram 4 reforma decretada pela civilizagio, so-
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mette aos poucos foram despedagando suas rétulas e ge-
losius. e ainda hoje se conservam, anacrOnicos, mas agora
curiosi-simos exemplares daquelas casas antigas, por exem-
plo, em frentc & porta principal da alfiandega.

Nio é perder tempo dar ligeira ideia das tais rétulas
¢ gelosias, sob os pontos de vista material e moral,

Em vez de verdadeiros balcbes tinham os sobrados
engradamentos de madeira de maior ou menor altura, e
com gelosies abrindo para a rua; nos mais severos porém,
ou de mais pureza de costumes as grades de madcira eram
completas, estendendo-sc além da [rente pelos dois extre-
mos laterais e pela parte superior, onde ating'am a altu-
ra dos proprios sobrados, que assim tomavam fe'cio de
cadeias. Tamhém nessas grandes rétulas ou engradamen-
tos se observavam as gelosias, e rentes com o assoalho
pequenos postigos, pelos quais as senhoras e escravas,
debrucgando-se, podiam ver sem que fossem ficilmente vis-
tas, 0 que se passava nas ruas,

As rotulas ¢ gelosias nio eram cadeias confessas, po-
sitivas; mas cram pelo aspecto e pelo sen destino grandes
gaiolas, onde os pais -e maridos zelavam sonegadas 4 so-
ciedade as filhas e as esposas (%).

A higiene, a arquitectura, o embelezamento da cidade
exigiam a destrui¢io das malignas e feias gaiolas.

I a Rua do Ouvidor devia ser pronta, como foi, em
dar cumprimento ao edital de Panlo Fernandes, porque
roinlas e gelosias destinadas a esconder d¢ forca o belo
sexo, deviam ser imediatamente banidas da rua que ndo
tarde tinha de tornar-se por exceléncia de exposiciio dia-
ria de eclegantes e honestissimas senhoras, e infelizmente
também de andorinhas que por ali fazem verdo.

Em 1808 a Rua do Ouvidor ji tinha entrada na or-
dem das comerciais; mas o comércio apenas a conquista-
ra até pouco além da Rua da Quitanda, e dai para o Lar
go de S. Francisco de Paula, & excepgiio das tavernas em
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a’gumas das quinaz da rua, e de uma ou outra modes-
tissima oficina, todas as casas cram de morada de fami-
lias alheias ao mister mercantil e industrial.,

A carta régia de 28 de Janeiro de 1808 lavrada na
cidade de S. Salvador da Baia, onde arribara euntrc ou-
tros pavios, a capilania, na qual vinha o principe-regente
2. Jodo, franqueou os portos do Drasil ao coméreio da
inglaterra, e das poténcias em paz com a coroa de Por-
tugal, sob a imposigio tnica de vinte e quatro por cento
de direito de importacio.

Fssa grandiosa providéncia que pbés termo a condi-
¢ao colonial do Brasil, foi enérgica e impiedosamente com-
batida no Rio de Janeiro, pelo explicavel egoismo de al-
guns ricos comerciantes portugueses, € por fidalgos in-
{luentes na Corte, que os apoiaram; fulminou-os porém
ua imprensa régia em magistral opasculo o sabio econo-
nista brasileiro Jos¢ da Silva Lisboa (ulteriormente vis-
vonde de Cairu) e ainda mais nos consclhos do principe-
regenle o cflebre ministro € estadista conde de Linhares.

A carta-régia de 28 de Janeiro de 1808 vingou. e ne-
cessariamente havia de vingar, e quem logo e logo se
aproveitou da abertura dos portos do Brasil ex-colonia,
foi, nem era preciso dizé-lo, foi a Inglaterra (*).

E imcdiatamente... que divida!... abriu-se a por-
ta, ela entrou célere; porque, depois da entrada, ndo ha-
via mais despedida possivel.

No mesmo ano de 1808 negoeiantes da Inglaterra
orzanizaramn companhia, interessando-se na exportagio de
mercadorias para a cidade do Rio de Janeiro, ¢ outras
principais do Brasil, e além de seus sdcios, alguns ou-
tros ingleses, independentes da companhia, vieram desde
o mesmo anp de 1808 estabelecer casas de comércio nessas
+idades (%).

No Rio de Janciro a Rua do Ouvidor foi uma das
primeiras a ter casas ou eslabelecimentos de negociantes
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ingleses, lojas de louga, de fazendas ou panos tecidos,
enum de comércio de importagio ¢ de exportagio de ge-
neros recebidos da Inglaterra e mandados do Brasil, ¢ por-
tanto antes de ouvir dizer monsieur e sacre nom de Dieu
ouviu repet.r mister € Goode-mi ¢ comeu batatas inglesas
antes de comer petit-pois (°).

Ainda era cedo para a vinda de franceses entdo in-
ternacionalmente excomungados por terem invadido o rei-
no de Porwugall

Os franceses eram odiados como demdnios, e a des-
peito do espago imenso do Atldntico se impunha tao ater-
rador la longe na Europa o vulio homérico de Napoledo,
que {conforme o diz em suas Memorias o padre Luis
Gorngalves dos Santos) um dos motives da criagiio do lu-
gar de /ntendente Gerul da Polic.a foi a necessidade de
elevado e activo chefe poiicial que obstasse e punisse (no
Brasil!!!) a acgado perigosa de cspides e de agentes fran-
ceses (7).

Era medo pueril!... mas ninguém igrora que o fa-.
moso bonaparte ghegou a passar por fciticeiro, e por ter
pacto com o diabo na opinido da gente rude, que o teve
por inimigo em guerras horriveis,

Certo é que no [rasil houve rccomendagdes insensa.
tas conlra a sonhada espionagem francesa, e a melhor
prova disso esta no seguinte facto passado com o célebre
irméo Joaquim, o S. Irancisco de Assis brasileiro.

O irmdo Joaquim, que a pedir esmolas ja tinha fun.
dado importante hospitul em Santa Catarina, e grande se-
mindrio dos o6rtaos pobres na Baia, andava esmolando
pelas capitanias do Rio de Janeiro e de S. Paulo para
fundar institui¢bes semelhantes a que deixara na Baia
para socorro dos Orfaos e meninos desvalidos.

Tendo feito boa colheita de esmolas em S. Paulo,
achava-se um dia o irmao Joaquim a beira da estrada em
sitio deserto dessa capilania, descansando sentado & som-
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hra de frondosa arvore, e de 1apis e papel nas mios tra-
cava 1mprov15ado arquitecto, grossciro desenho dc semi-
nario, que ia em breve criar, quando alguns soldados, e
caipiras que passavam, foram a ele, julgaram-no suspei-
to, reputaram o desenho do semindrio talvez plano de
marcha de algum exército invasor em riscos topogrificos,
e em suma prenderam e amarrado conduziram para o Rio
de Janeiro o venerando irmdo Joaquim, como espifo e
agente de Bonaparte!.

No Rio de Janeiro, Paulg Fernandes, o intcndente
geral da policia, ou ficou surpreendido, ou nadou em ale-
gria ao anunciaram-lhe a prisio e chegada do esp'do fran-
cés, e ordenando logo, que lho apresentas:em, ao ver en
trar. na sala o esperado criminoso, saltou da cadeira, ex-
clamando:

— O irmao Joaquim!...

E com suas mios ajudou a desatar as cordas que ar-
rochavam os pulsos da inocente vilima, e sem perder tem-
po e interrogatérios indteis, chamou a esposa e a fa-
milia, ¢ entregou aos scus cuidados amigos, aos bons ofi-
cios da veneragdo mais justificada o martir do erro mais
groszeiro, o irméo Joequim, o homem santo, o S. Fran.
cisco de Assis brasileiro.

Assim pois de 1808 até o fim da guerra geral na
Europa, ou até ser encadeado aos rochedos de Santa He-
lena o novo Promcteu que se chamou Napoleio Bonapar-

falar em franceses no Brasil era o mesmo que hoje
em dia anunciar febre amarela.

Mas estava escrito que a Rua do Ouvidor, que alias
ja contava boas casas comerciais portuguesas e inglesas,
somente havia de florescer e primar na cidade do Riv de
Janeiro depois de tornar-se rua francesa.

Sabem todos que de 1808 a 1818 correu decénio qua-
se todo de festas oficiais e populares: chegada da fami-
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lia real, anihversirios natalicios da rainha e do princive-
regente, nascimentos ¢ casamentos de prinecipes. noticias
de vitorias aleangadas na Furopa sobre os {ranccses, tudo
era motivo para festas mal: ou menos hrilhantes.

Nas Memorias do padie lads Gongalves dos Santos,
a paciéncia do leitor ¢ posta em longa prova nas deseri-
¢bes circunstanciadas e miadas dos fesejos ¢ ihmminagdes,
sendo indicadas as ruas e ainda mesmo as cases, que mais
distintas se mostravam em festiva ostentacio. e a Rua do
Ouv'dor apenas uma vez é lembrada, mas como se vai ver,
foi festeira de pouca despeza.

No dia 16 de Dezembro de 1815 (aniversirio nata.
licio da Rainha D. Maria 1) foi por carta de lei erigido
o principado do Brasil & categoria de reino-unido aos de
Portugal e Algarve.

O povo entusiasmou-se no Rio de Janeiro com o grau
de nobreza a que fora elevado o Braell e o senado da
caimara em Janeiro de 1810 fez celebrar em acgio de gra-
¢as na lgreja de S. Francisco de Paula solene Te-Deum,
ao qual, convidados, foram com aparatosu estado o prin-
cipe-regente D, Jodo e osx principes seus filhos D. Pedro
e D. Miguel.

O padre Luis Gongalves. dd conta dessa festa com
as minacias do s=cu costume em tais assuntos: mas o que
importa para a Rua do Qui'dor & que. depois de dizer
como o principe-regente e sens jilhos o principe do Beira
. Pedro de AMledaara ¢ o infanie D, Mizuel, precedidos
por ete., e scgidos por ele. {wo. et coelora fica loda a
descrigio do grandicso estado) scirain do peco da cidade
no mugnifico coche real e pelus ruas Dircitu e do Ouv'dor
se fizeram levar para a Ilgreje de S. Francisco de Paula,
em trdansilo que fo! trunfal, ostentando as portas e jane-
las de todas as casas ura multo brilhante decoracio e
cneadadora vista: tdo esiava coberto de sedas de dife-
rentes e matizadas cores, e us senhoras vesiidas e toucadas
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com riqucza € gosto realcavam das janelas esta bela pers-
peetiva!. .. De todas as janelas especialmente da Rua do
Ouv'dor calam sobre o real coche inumerdveis flores que
o cobriram ¢ juncaram a rua, elc..

Nesta informagio eu noto (mas sem malicia alguma)
o zeloso cuidado com que observou os vestidos, os touca-
dos e o realce dassenhoras o reverendo padre Luis Con-
galves, que tdo severo, rabujento e furente preconizador
do celibato clerical se pronunciou anos depois, atacando
o padre Feijo (%).

Em todo caso ai ficou em Janeiro de 1816 a Rua do
Ouvidor dignamente rcpresentada por senhoras e por flo-
res na festa popular em honra da elevagio do Brasil a
Reino-Unido aos de Portugal e Algarve.

Senhoras e flores!... que representantes legitimas de
predestinado fulgor! mas a representagio por senhoras
que se vestiam e toucavam sem vestidos nem toucados pro-
cedentes da Rua do Ouvidor e por flores que ainda entdo
se obtinham gratuitamente; porque néo havia jardins de
exploragio Industrial, deu a rue hoje tdo rica e famosa
apenas brilho cmprestado que bem poucas melas-mocdas
lhe custou.

Dois anos depois, em 1818, a Rua do Ouvidor fez
muda, mas patente a confissiio dc exiguidade de recursos,
nao se tornando distinta, nem mencionada nos extraordi-
narios especticulos e festejos dados em honra da coroa-
¢do do rei D. Jodo VI e de propésito demorados para o
ensejo do casamento do principe D. Pedro no mesmo ano
celebrado.

As festas duraram trés dias, e além do mais que hou-
ve, e que fol muito, produziu singular efeito, o espectd-
culo dos imensos e estupendos carros que se ostentaram
no circo preparado no campo de Santana, actual Praga
da Aclamagao.
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O corpo do comércio apresentou o soberbo carro de
Triunfo a Romana.

Os latoeiros e caldeireiros disputaram primazia com
o seu pomposo carro da América.

Os ourives celebrizaram-se com o carro do Triunfo
do Rio de Janeiro,

Os marceneiros, carpinteiros e pedreiros distingui-
ram-se com o seu muito aplaudido carro Emblemadatico.

Os alfaites e sapateiros excederam a expectativa geral
com o sen descomunal carro da Barra do Rio de Janeiro.

Ora, esses carros assinalavam (pelo menos alguns)
ruas distintas; por exemplo: o dos ourives a rua do mes-
mo nome; o dos laiociros e caldeirciros as dos Latoetros,
da Alfindega, etc..

E a Rua do Ouvidor ainda era tio pobre ou tio bi-
senba, quc ndo se fez farola nas festas de 1818. e nem
mesma consta que fosse a clas em sege de aluguel!. ..

Mas era tempo!...

A carta de lei dc 16 de Dezembro de 1816, elevan-
do o Brasil a reino, foi considerada de tanta imporidncia
politica, que o principc-regente D. Jodo a fez solencmente
comunicar aos governos das grandes poténcias da Furopa,
recebendo em resposta felicitagOes e aplausos.

Na cidade do Rio de Janeiro o corpo do comércio
lembrou-se, bem inspiradamente, de festejar a elevacio do
Brasil a Reino, oferecendo ao principe regente o produto
de espontdnea ¢ avullada subscridio pecuniiria para se
fundar nm instituto de artes e ciéncias na capital do novo
reino e enldo da monarquia portuguesa (°).

O vprincipe-regente aceitou o ofcrecimento e determi-
wou a fundagiio de uma escola real de ciénzias, artes e
oficios na cidade do Ric de Janeiro.

Escola de ciéncias, artes e oficios era un'verso a criar,
mas ainda bem que, embora as ciéncias e os oficios {icas-
sem de lado, vingaram as arfes, pois que a subscrigio do
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comérein e a deliberagiio do principe-regente teceram o
abengoado berge da nossa ja gloriosa Academia de Belas
Artes, mae de Porto Alegre, de Vitor Meireles, de Pedro
Américo e de outras justificadissimas ufanias do Brasil.

Mas em 1815 finnara-se no congresso diplomatico
de Viena a paz geral da Europa, e a Franca de Luis XVIL
tornada poténcia emiga, teve também abertos os portos
do Drasil para o seu comdéreio.

Entretanto os franceses ainda abatidos pela gucrra,
pela opressio dos vitoriosos invasores do seu opulento e
arruinado pais, e pelos trabalhos de sua regeneragio eco-
némica, nem se lembravam talvez do Brasil.

Todavia tratando-se no Rio de Janeiro do Instiluto
das Artes, como a I'ranca gozasse fama de florescente em
Belas Artes, o principe-regente, e logo rei D. Jodo VI,
mandou engajar escothidos mestres franceses, pequena que
foi grande colénia de artistas pelo merecimento real e
provade de alguns deles.

A 26 de Mar¢o de 1816 chegaram esses artistas ao
Rio de Janeiro, sendo os primeiros franceses que vicram
estabelecer-se no Brasil depois da paz geral da Europa e
dos tratados de Viena d’Austria em 1815 (19),

Os franceses entraram. pois com o pé dircite ¢ irés
vezes com o pé direile no Rio de Janeiro.

Entraram pelas portas da paz:

Entraram trazendo por vanguarda cclebre colénia dos
artistas enobrecidos pelo scu merecimento.

Entraram amigos quando ainda fervia o entusiasmo
pela elevacio do principado do DBrasil a categoria de
reino.

Entraram, portanto, em regra, e irés vezes com o0 pé
direito.

Todavia a Rua do Ouvidor ainda teve de esperar cer-
ca de cinco ou seis anos o comego de_sua época de flores:
cimento e de gléria, e para mim a razdo é muito simples.
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Nio foi de francesas, foi de franceses a colénia ar-
tistica quc chegou ao Rio de Janeiro a 26 de Margo de
1816. e nao era a palheta do pintor, nem o buril do es-
ratudrio, era sdmente a tesoura das modistas que havia de
levantar o monumento da Rua do Ouvidor.

Também nilo mc consta que algum daqueles artistas
fosse morar a4 Ruae do Ouvidor, e que nela se estabelcces-
sem alguns franceses negociantes que quase logo os segui-
ram, e que abriram de preferéncia na Rua Dire'ta lojas
de louca fina, de ornamentos de salas e de objecios de
fantasia,

Eu ja fazer ponto [inal, quando lembrei que escrevi
todo histérico e positivo este capitulo 1X das Mcmdrias
da Rua do Ouvidor, e tio positivo e tio sério que me pa-
rece que ficou medonho.

Pois bem, vou por-lhe um ligeiro apéndice, embora
estranho A& Rua do Quvidor, dando, porém, noeticia (hoje
de poucos sabida) da primeire francesa que teve certa
nomeada na cidade do Rio de Janeiro.

Em 1818, calculando talvez com as festas da coroa-
cao do rei ¢ do casamento do principe, ¢ precisando afas-
tar-s¢ da Franca, onde se arreceava das disposiches ,me-
nos bhenignas do governo de Luis XVIIL, aportou a cida-
de do Rio de Janeiro e nela estabeleccu-se, vendendo ri-
cos vasos orhamentais de saldes e de mesas de banquetes,
porcelanas finissimas e outros objectos de luxo, Mr. I, B.
que acompanhara o impcrador Napoledo em suas ultimas
campanhas como oficial nio sei de que patente, mas de
confianca privada.

Mr. I, B. trouxe consigo para a capital do Drasil
Mlle. on Mme. Aran..., a -qual pretendia com inconfes-
savel orgulhio que o grande homem (entdo captivo em
Santa Helena) a achava encantadora, quando em campa-
nha andava longe dos ollos da imperatriz Maria Luisa;
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e também Mr. F. B, com orqulho iguel dava testemunho
do glorioso encantamento duiante as campanhas.

Dizem-me septnagendrios ¢ octogenirios informantes
quc Mlie. su Mme. Aran... era realmente linda, e que
atesiava o bom gosto de Napoledo.

Mr. F. B. morava com a sua bela tutelada ou prote-
gida ndo na casa de comércio, mas em chicara fora da
cidade, e zelava-a menos como sultdo, do que como cunu-
co espcculador.

Correram os meses, € passou mais de um, quase dois
anes. ..

‘Mr. F. B. empenhava-se em vender todos seus ricos
vasos vrnameitais ¢ finas porcelanas. ..

Mas... o rei D. Jodo VI era velho, e s6 amava o
luxo, e 0s ornamentos na igreja...

O principe D. Pedro era noive, morava no palacio
do rei. e ainda ndo comprava objectos de luxo.

Mr. I B. desapontou com o caso. desesperon, e um
dia disse em hom francls a Mme. ou Mlle. Aran...

— Niao hi Napolcdo ne DBrasil! Voltemos para a
nosa Paris.

Mme. on Mlle. Aran... sorriu-se maliciosa ¢ res-
pondeu:

— Oh! Napoledo s6 um... mas Donapartes encon-
tram-se. ..

I'- como sonhadora parisicnse acrescentou:

~— Volterios para a nossa bela Paris.

E o casal de andorinhas que nfo {izeram na capital
do Brasil ¢ da wonarquia poriuguesa o verdo calculado,
bateu as asas... e foi-se.

Mas, Mme. ou HMlle. Aran... a primeira francesa que
teve nomeada na cidade do Rio de Janeiro nio morou.
nem deixou penas de suas asas de graciosa andorinha na
Rua do Ouv'dor.

O apéndice extra-muros termina aqui.
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(1) A instalagiio dos scrvicos dos corrcios neo Brasil e scu
posterior desenvoelvi.ento deve-se a D. Jodo V1. O alvara de
20 de janeiro de 1798 criou os corrcios maritimos para o Bra-
sil. A trunsmigrgelo da corte foi dado grande impulso ao ser-

vigo. Sobre assunto cfr. Sampaio (Felix M. P.) — Dom Jodo
'l e o Correio — Oficina dos Correios e Telegrafos — Rio —
1932.

(2) A medida do intendente proscrevendo as rotulas foi
violenta ¢ iniqua. Correspondiam a uma exigencia de defesa
tda casa contra a intensidade da luz ¢ do calor, donde a sua
abscluta funcionalidade em climas como o nosso. Daf a censu-
ra que a proibicdio do uso de rotulas vem padecendo de arqui-
tetos modernos nossos. A primcira voz que se levantou, neste
scntido, parcee ber sido a do cngenheiro de Sdo Pauln, Ricardo
Severo. A rotula define-n esse técnico como “anteparo varado
como um crivo de madeira, colocado na face dos postes e ja-
nelas, com o fim de resguardar a casa do sol, e para ver de
dentro, sem ser visto de fora”. (A Arte Tradicional no Rrasil
— Tipografia l.evi - 8ido Paulo — 1916 -~ Pags. 25-26). Co-
menta Ricardo Severo: “Prevem de paises quentes e lumino-
sos como vido contra os rains do sol: a sua aciio ¢ semclhante
A da folhagem das drvores, por cuja entedada treligan se coa
a luz, enja intensidade se aecalma, preduzindo ao mesmo tempo
wna sombra fresea ¢ um arejamento natural e perfeito”. (Obra
citeda  — DPag. 26). Ainda: “Nos grandes hotéis da ndia
inglesa, restabeleceu-se modernunente a gelosia, isolada ou em
tongos terracos, como a soluedo melhor para as horas calmo-
sas de intensa luz; assim também se deveria conservar no Dra-
sil a velha rotula...” (Obra citode — Pag. 26).

Posteriormente José Mariano Filho vem corroborar nesta
defesa da rétula: “Se en Portugal formara tradi¢ic o uso de
pormenores de fundo inu¢ulmano destinados a corrigir a aspe-
reza do sol e a excessiva luminosidade ambiente, aqui cles eram
solicitados com mailor razdo”. (Obra citada — Pag. 14).
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Gilherto Freyre sugere uma explicaciio econamica para a
medida policial: “pressiio sntil mas irresistivel, sobre alpumn po-
deroso da mes o Corte, de alpem ou de alouns daqueles uego-
ciantos (inglesis) da v da Nfondeza on da rua Direita, in-
tercosados naimportacio ¢ na venda de vidros para janclas. 7
Pressiio inglesa, nao obstante Jos™ Marvinne Filho chavar de
“francesas”™ as vidragns entio e uso (Ceabalhos quadriculados
destinados o receber vitlrocos franeesas. .Y (Obra eilada —
Pag. 36). D.talhe de nessa hi (0ria cconomicd que mereee  ser
retonado.

Freyvre di. cue a abelieio dos rotulas sob DL Jodo VI
cpercu 50 pedes Uprincipeis eldades do Brasil™  (Tngleses no
Srasil - Livvarin Jost Glimpio - Rie — 19418 - - o 196).
T Praly o s conia entre cssas o principais do Bra il Pois
por 18 Uhslto Mhes poderin e trecho conhecido de eun

s ndenets sludie o n BY 0 Pando eomo eidade das frotulas
Ao osna abolicdy seria decretada por 1874
Locom mumibo protesto ¢ muita rosistencia,

eodes e

(3) Hdo eceral mes vinjantes o eronistas estas referencias
Feacto deowulh rone Breasils Para exewnplificar:

*Uorulbvopoamente apareee ¢ ose & ovista nie
taaa pare nnoeonverseio, a omen s que, sendo booesposa,
i vicinndo o assado, Quiendo se apresenta, enquanto 0s

Woivons falar acocora-se na cobdira da porta que leva ao nte-
Yoo cwa, o b Ty B itando <o a escutar™. (irgons ao
rdeste s Sras’t — Coapanhia Bditora Nacional — Sio Pau-
Iy 1912 Pros 205,
“ !

(.A'Ln{ I”."ll: ma dag ko l‘!ll" "I.".i‘\' CONCHTTC 1\7]]‘.‘1 atra-
sar 0 civili acio des brastheiros ¢ a falta & eduracdo entre as
mulheres, ¢ a manchia pdda ol #l10 elas excluidas de toda so-
.

ciedade™  (Fopedicics o Ren'deg Centrais do dmeviea do Sul

— TFrad. de Oliverio M, de Gliveira Pinto = Companhia Edi-
tora Nucianal  — 53 Puanlo Do s0).

Gardner: “As mutheros s gerabuente pequenss e, quan-
do mocas, hostante alvaentes; mas com o coyrer dos anos se
tornam quase tedas mai corpulonlas, porgue, hem alisnentiadas
faze 1 pouco exercicio. No liio ¢ em ouiras grandes cidades
se pre aparccent as visilas de estranbes, was isto nio sc dd
quase nunca no interior, onde elas continuvam esquivas, embora

de grand: curivsidade™. (aacns a0 Brasit - Trad, de Al
beriine Pinhiire - - Companhin Bditora Nacional — 1912 —-

Pag. 10).
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Luccock: “Seria absurdo pretendermos a wu relato jgual-
niente detalhado das diferentes ordens de mulheres e de suas
viarias ocupacoes.  T'ém estas que ser, fatalmente, de naturcza
particular ¢ ¢ preciso que se lembre que as mulheres das clas-
scs altas ¢ meding, e especialmente as mais mogas, vivem muito
rrais reclusas que em nossa propria terra. O pouco contacto
que as costumes com elas permitem, dentro em breve pdem a
ni a sua falta de educacio e instrucdio. Isto, alids, fazia par-
te do sistema declarada; estava assentado gue o saber ler para
elas ndo devia ir alem do livro de rezas, pois que isso lhes se-
ria inutil, nem’ tdo-pouco sc deseiava que escrevessem a-fim-de
cue nilo fisessem co o sabinmente se obscervava, um mau uso
d-sta arte”. {(Notas sobre o Rin de Juneiro -—— Trad. de Milton
da Silva Rodritues — Livraria Martins — 2° edicio — Pag. 75).

Saint-Hilaire:  “Esjuecido  des  costumes da regifio, e do
inferior do Drasil e geral, foi entrando por uma porta que
dava para os fundos da ecasa, afugentando num grups de mu-
theres que correram alvorogadas, Jogo que o viram. Apesar dis-
so, continuou ele a avan¢ar, o que ocasionou grande barnlho.
O dono da casa corren a ver da que se tratava ¢ mostrou-se
zanzacdo; mas Lauroite, imediatamente, pediu desculpas, e gra-
ers a sua qualidade de estraneeiro foi atendido™. (Viagem 4
Provineia de NSd» Paulo — T'rad. de Rubens Borba de Morais

- Livraria Martins -— Sio Panlo -- 2" edicio — Pag. 128).

Pohl: “Nio obstante 2 infidelidade, que assim praticam os
honicns, reina, de parte deles, grande chume de suas roulheres,
Conservam-nas tdo guardadas, que ju tificam o dito proverhial:
a mulh~r s5 deve s'r levada 4 icreja trez vezes en sua vida:
para o hatizado, para o easamento e para o enterro”. (Viegem
as Interior do Drasil -— Instituto Nacional do Livro - 1951 - -
Segunda parte - - Pag. 37).

Comentava ao s'u tempo o desembargador Jodio Rodrigues
de Brito:  “\ reclusiio feninina, a quemr os  costutties  deste
paiz lem reduzido aos  exercicios  domesticos do  interior  da
casa, os quais nllo bastande para ocupar umn tie grande nu-
mero de bracos, fiea por conseguinte aquela bela metade da
nossa povoacio destituida de meios de subsistencia, ¢ a cargo
dos vardes, que por isso cvitam os matrivonios. Neste parti-
cular a introducio dos costumes das Nacies mais civilisadas
da Furopa, onde o belo sexo se ocupa em vender nas lojas, e
na exercicio de todas ags artes, que”nito exizem foarcas, nio sd
duplicarin a soma das riquezas anualmente produzidas pelo tra-
balho humano, mas tambem a povoagdo; e cu ousoe crer que
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as suas virtudes ndo perderiam nada na livee comunicacfio, e
trato civil dos homens; antes a maior mdependencia, em que
ficariamn a respeito deles, as preservarvia dos perigos, a que ex-
pde a nccessidade.  Alem disto o habita do trabalho ativo lhes
darin uma  constituiciio mais vigorora, e animada; pois vejo
a maior parte das senhoras definhar em molestias nervosas,
procedidas da inaciio, e cnjeo, em que vivern. Seria convenien-
te auxiliar & comunicac¢io das familias, estabelecendo uwm pas-
seio publico com as comodidades competentes para atrair o
concurso dos moradores a vercm-sc ¢ falarem-se. As gelosias
tambem obstam & civilisacfio, escondendo o belo sexo ao mas-
culino, para‘ aparecer .a ffrto sempre‘anergonhado A des-
truicdio deste esconderijo mouristo. poria. as  senhoras na pre-
cisfio de vestir-se melhor para chegarem &s Janelas, a satisfa-
zer a natural curiosidade de verem, e serem vistas, e assim
familiarizando-se com o .sexo maseulino, ndo olhariam como vir-
tude o insocial recolhimento, que as faz evitar os homens, co-
mo a excomungados. Teriam ocasiio de conhecerem os caracte-
res dos gue visitam seus pais, € parcntes, e dariam mutuamente
a conhecer os scus. Enltdo os casamentos, tanto mais felizes,
quanto menos sujeitos a enganos ocasionados por falsas infor-
magdes, seriam acompanhados de natural afeicdo ganhada no
trato civil dos dois sexos, que é a melhor escola da civilidade.
Ela o é tambem do amor puro, e delicado que realca o espi-
rito, e cria sentimentos nobres e gencrosos. Com os atuais cos-
tumes sdo as escravas que logram as primicias do amor des
nossos mancebos, guc eszotando com elas, e com as nieretrizes
sua debil sande, se tornam incapazes de gosar as docuras de
amor conjugal”, (Cartas Eeconomico-Paoliticas sobre a Agricul-
Yura e Comercio do Bahia, pelo Desembargador Jodo Rodrigues
de Brite, Deputado as Cortes; ¢ outros. Dadas & luz por L
A, F. Benevides — Lishoa — Imprensa Nacional — 1821).

(4) I¥ um dado de observacio trivial dos historiadores:
“Inicialmente, o ato de abertura de nossos portos, em 1808, ao
comércio das nag¢des amigas, equivalia a abri-los de preferen-
cia aos britdnicos”, (Oetivio Tarquinio de Sousa -~ In Gilberto
Freyre — Ingleses no Brasil — Livraria Jasé Olimpio — Rio
— 1948 — Dag. 15). De modo a haver alguma contradicio no
asserto de Macedo de que a medida iria por termo A situagde
colonial do Brasil
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No tratado que entio se fez havia condicdes das mais hu-
milhantes a0 Brasil: “Art, X — Sna Altera Renl o Principe
Rerente de Portugal, desejondo proteger, e facilitar, nos sens
Dominios o Comiercto dos Vassilog da Grd Bretauha, assim co-
mo as Suas Relagocs ¢ Convnicacdes com os seus proprios Vas-
salos, hia por bery conerder-lhes o Previlegio de Nomearem, e
terern Magistrados Espeeiais, pava obraremn em seu favor como
Juizes Conservadores, nagueles portas e Cidades dos Seus Do-
minios em que houverem Tribunacs de Justign, ou Possam ser
estabelecidos para o futuro. Lstes Juizes, julgardo, e decidi-
rio todas as Causas, que forem levadas perante eles pelos Vas-
salos, i por bem conceder-tThes o Privilegio de Nomearem, e
e a Sua Autoridade, ¢ Sentencas serdo respeitadas. E decla-
ra-se sempre reconheeidos, ¢ renovadas pelo presente ‘Tratadae
as L.eis, Decretos, e Costumes de Portugal relativos & Jurisdi-
cio do Juiz Conservador. Eles seriio cscolhidos peta plurali-
dade de votes dos vassalos Britanieos, que residirem ou comer-
clarem no Porto, ou lugar, em que a jurisdiciio do juiz con-
scrvador for cestabelecidas ¢ a escolha assim feita sera trans-
mitida ao ministro ou embaixador de 8. M, Britanica residente
na Corte de Portugal, pave ser por cle apresentada a SAR. O
Principe Regente de Portuz:l, afim de obter o consentimento
¢ contirmacio de Sua Altesa; ¢ no easo de a ndo obter, as
Partes Intercssadas procederio & wna nova eleiciio, até que sc
chtenha  a real aprovaciio do Principe Regente de Portugal,
nor meio do Fmhaixador, on Ministroe DBritanico residente na
Corte de Sua Alteza Real. Fm conpensacilo destus concessoes
A favor des vessalos Dritaniecos, sua Magestade DBritanica  se
obriga o fazer guardar a mas estvita, e eserupulosa ohservan-
cia aquelas Leis, pelas quais os pessoas, ¢ a propriedade dos
vassos portugucses, residentes nos sens daminies, s@io assegu-
radas ¢ profegidos; as quais cles (em comum cont todos o3
outros cslrangeiros) gozam do heneficio pela reconhecida equi-
dade da jurisprudencia britamea e pela singular excelencia de
sua constituicio”,

(8) “Os anuncios de jornais brasileiros da primeira me-

lade do século XIX deixam claro — no que s#o confirmados
por outros documentos — que os negociantes ingleses cram en-

tio os donos dos melllores armazéns de fazendas nas principais
cidades da colonia e depois do Império,..” (Gilberto Freyre —
Tngleses no Brasid -- Livraria Jos¢ Olimpio — Rio — 1918 —
Pag. 152).
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(6) Houve wma certa especializagio no que diz respeito
a localizdclio dos negoelantes ingleses no Rio, pois consoante

Gilberto Freyre: “A Rua do Quvidor — rua acanhada e, ao
mesmo tenpo, graciosn — ndn podia convir, c¢omio j& se salien-

tou, A& malorin dos negociantes de artigos brules como os de
ferro e de cobre; ou como as fazendas e lovgns em grosso™.
(Tnugleses no Brasid Livrarin José Olimpio Rio - - 1918 -
Pag. 169).

(7) De fato diz o cronista: *“Como nfio seriam as armas
assds suficientes para debelar os franceses, se ndo houvesse
toda a cautela de preservar o DBrasil de tie danadas harpias,
que aonde chegam tudo corrompem com o pestifcro halite dns
suas l‘LV()]u(‘]Un{lrl{IS, ¢ irreligiosas doutrinas, pelo alvard de 10 de
maio deter. inou o PX‘HI“lp(’ Regente Nosso Scenhior criar nesta
Corte do Brasid o lugar de intendente geral da poliga, o qual fos-
sc ura vigilante sentinela da seguranca publica, fazendo arredar
dos nossos larcs os espifes, ¢ partidaristas franceses; ¢ tambem
velasse sobre os criies scerctos, que, forjados nas trevas em
clubes, e lojas, arrebentam com explosio terrivel com manifes-
ta ruina do Estado, ¢ da Religiio, ou dos mesmos autores da
explosio; sendo mais pradente, ¢ do interesse publico prevenir
antcs o mal do que castigar os malfeitores; ¢ da mesma sorte
imipadisce a inlrusdo de pessons suspeitas, purgasse a cidade de
vadios, ¢ mal procedidos, castimosse os perlurbadores da ordem
civily, ¢ das tranquilidades das  familias, ¢ o5 corruptores da
roral publica. "I importante e delicada conissdo foi dada
por sua Altexn Real ao nos:o honrado patricio, o desembargs-
dor Paule Fernandes Viana”. (Santos (Iviz Gongelves dog)
Memdrias . para Sercir 4 IHistoria do Reiva do Brasil —
Livraria Valverde — Rio — 1913 — Pag. 251),

(8) “Wirios foran os countraditores que surgiram em  de-
fesa do eclibato, destacando-se o padre Luiz Gong alves dos San-
tos...

“Com o padre Luiz Gongalves dos Santos a discussio ascu-
min aspectos por vezes desagradaveis de disputa pessoal, em
que nfio foram poupados de parte a parte sarcasmos e agres-
$0cs  pouco  condizentes com  a condi¢io sacerdotal de um e
vutro”.
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"0 adversarnio que irritava Feijo era o padre Luiz Gon-
¢alves dos Santos, e com cle scrin a grande peleja. Padre
Luiz Gongalves escreveu en: seguida “Réplica Catdlica 4 res
posta que o Reverendo Senhor Deputado Padre Diogo de Teijo
deu Ao Padfe Luis Goncalves dos Santos”; ¢ Feijo publicou
depois a “Resposta s Parvoices, Absurdos, Impicdades e Con-
tradigbes do Sr. Padrve Luiz Gongalves dos Santos”.

“Muito o deve ter magoade a insinuagdo muldosa do Padre
Luiz Goncalves dos Santos:: “Fnlendi muito bem a V. 8, o
que o sr. Padre Deputado quer ¢ casar... ndo grite tanto, nio
derrame tanlas ligrimas, nio faca tantas caramunhas, nés bhem
percebemos a que fim clas se dirigem. Case-se, sr. Padre,

“Marion pleure, Marion crie,
Marion veut qu'on la maric”.

(Sousa (Octévio Tarquinio de) — Dingo dntonio Feijé —
Livraria Jos¢ Olimpio — Pags. 84-85-86-87).

(9) “As dificuldades que surgiram para a fundaciio da
Escola Real das Ciencias, Artes ¢ Oficios, ndo foram de peque-
na monta, nemn faceis de remover. Mas o Conde da Barca, que
indo previra, inclusive o alojarnento da Missido, ¢ que estava
vigilante, cowrecou por aproveilar, para a funda¢io de estabe-
lecimento, uma partte dos recursos — angarindos pela comissio
do comcercio, lendo A frente Fernando Carnciro luedo ¢ Amaro
Velho da Silva — com os quais se prelendia instalar wm Ins-
tituto - Academico, ou Universidade, que ecomumorasse a el»vacio
do Brasil & categoria de Reino™ (Adolfo Morales de Los Rios
Filho — Qrandjean de Montigny — F.apresa A Noite — Rio —
Pag. 157).

(10) O Conde dn Barca, Ministro da Marinha e Dominios
Uliramarinos, ¢, interinamcente, da Cuerra e dos Istrangeiros,
incu biu o Marquis de Marialva, imbaixador de Portugal na
Tran¢a, de contratar af pessous habilitedas a darem cursos de
artes, ciencias e oficios.
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Lebreton encarregou-se de sclecionar os elementos consti-
tuintes do quc seria a Missdo Artistica Francesa. Dela consta-
riam ainda os pintores Jean Baptiste Dcbret, Nicolas-Antoine
Taunay, o escultor Auguste-Marie Taunay, o gravador Chatles-
Simon Pradier, 0 professor de mecanica Frangois Ovide; ainda
o arguiteto Grandjean de Montigny e mais ainda Frangois Bon-
vepas, assistente  de Auguste Taunays Charles Ilenri Tevas-
scur e Louis Symphorien Meunié, assistentes e discipulos de
Grandjean de Monligny; e Pierre Dillon. Constava ainda dos
artifices Nicolas Magliori Enout, serralheiro; Jean Baptiste Le-
vel, mestre ferreiro; Louis-Joseph Roy e Hippolyvthe Roy, car-
pintciros de carros; ¢, Fabre e Pilité, curadores de peles e cur-
tidoves.



CAPITULO X

Como depois de se provar com a histéria a antiga
predilcecio dos franceses pelo Rio de Janejro, vem
a reconhecer-se que sdomente entrando 4 sombra das
francesas podiant firmar-se af. Como desde 1817 ha-
via no Rio de Janeiro franceses negociantes, e fran-
cesas modistas, e nenhumn e nenhuma na Rue do Ou-
vidor, para a qual de siibito e com aparente, mas
ndo verdadeire acordo fogem todas as modistas, e ¢
sombra das francesas logo negociantes franceses. Co-
mo a época de florescimento e de gléria da Rua do
Ouvidor ¢ marcada pela hégira das modistas france-
sas, que espantaramn e fizeram mudar-se da mesma rua
os negociantes ingleses; refere-se a tradigio (nio bem
averiguada) de Mr. (mister!...) Williams e de Mlle.
Luci. Como, enfim, a rainha — Moda de Paris —
entroniza-se na Rua do Ouvidor, que se alinda e res-
plende ¢ encanta a sociedade {fluniinense com o pres-
tigio das wvidrag¢as, cuja importincia se demonstra. A
Rua do Ouvidor entra nos grandiosos horizontes do seu
inpério da Moda.

Os franceses tiveram sempre manifesta predilecgin
pelo Rio de Janeiro.

Fm 1555 ocuparam a grandiosa baia de Niterdl, fun-
daram colonia, projectaram a [lenry-ville; sonharam eom
a sua Franca Antdirctica: mas depois de muito brigar fo-
ram em 1567 langados pela barra-fora pelos portugue-
ses (7).

Em 1710, capitancados por Duclerc em atrevida ex-
pedi¢ao, desembarcaram na Guaratiba e avangaram por
terra a conquistar a cidade; mas, combatidos e atropela-
dos por estudantes e populares (porque o governador
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Francisco de Castro Morais se conservava no quartel da

saude) meteram-se, enfim no trepiche da cidade, onde se
entregaram todos prisioneiros, ou foram todos aepreend dos,
como fazenda de contrabando.

Em 1711, comandados por Duguay-Trouin. forcaram
com poderosa esquadra a barra do Rio de Janeiro e, gra-
cas a incapacidade e covardia daquele mesmo governa-
dor (?), ocuparam no fim de poucos dias a cidade, que
as tropas, e atrds delas todos os habitantes, em uma noite
abandonaram; mas, depois de saque geral dos conventos,
das igrejas e das casas, desconfiando, com razfo, de sub-
sequente fortuna contriria, restituiram a Sebastianépolis
a prego de contado por desbriosa (ndo para eles) transa-
¢do que se chamou resgate, e puseram-se ao [resco, antes
que os despedissem a fogo.

Uni século e cinco anos mais tarde, em 1816, vieram
os artistas franceses; creio, porem, que M. Le Breton com
eles nunca chegaria a plantar predominante influéncia
francesa no Rio de Janeiro, como ndo o conseguiram Vil
legaignon e Bois-le-Comate de 1555 a 15537, nem Duclerc
em 1710, nem Duguay-Trouin em 1711.

O facto ve'o demonsirar que os franceses so podiam
firmar-se na cidade do Rio de Janeiro entrando nela a
somhbra das francesas.

E as francesas comegaram a chegar e a estabelecer-se
com a denominacio de modistas nas ruas Dircita, dos Ou-
rives, do Cano (lwje Scte de Setembro), em 1818, 1819 e
1820.

Caso célebre!... nem uma na Rua do Ouvidor!...
e com certeza nem um francés nessa mesma rua, que alids
ja tinha casas Inglesas.

As francesas eram mod’stas; falava-se com louvor de
uma ou de outra; eias, porém, viviam separadas, ndo ti-
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nham autonomia, eram elementos dispersos, emigrantes de
Paris, sem colénia organizada. parisicnses sem Paris, enfim.

De sibite, € como de plane, mas sem que o tivessem
concertado, pronunciou-se, de 1821 a 1822, a hégira das
modistas francesas para a Rua do Quvidor. Quem foi a
primeira a ir tomar ali seu posto?... Nio sci ao certo;
creio, porém, que foi Mlle. Josephine, de quem me ocupa-
rei oportunamente,

O facto & que no fim de trés ou quatro anos quem
queria euntender-se com alguma mmodista jrancesa ta a Kua
do Ouv'dor, que entrou em sua época de florescimento,
de encantainento, de espavenio e de esbanjamento, marca-
da pela hégira, como a era de Maomé, o inventer das
huris e do paraisn endemoninhado por todas as tentagdes
imaginaveis.

Que raziio levou as modistas francesas a desertar, a
fugir (hégira) da Rua Dircita, entiio a principal ¢ mais
rica do comércio, ¢ da dos Qurives, nesse tempo e ainda
muitos anos além toda de prata, de ouro, de esmeraldas
e de brilhantes, para a Rua do Ouvidor, ainda relativa-
mente obscura?...

Que o expliquem os sibios da Escritura: eu nfo o
sci, e apenas tenho para mim que foi mesmo — predesti-
nagdo.

E apdés as modistas, 2 sombra das francesas vieram
logo franceses abrir, na mesma Rua do Ouvidor, lojas de
fazendas ¢ de objectes de modas, para senhoras e homens,
de perfumarias, de cabeleireiros, etc.

Facto curioso, observagio positiva, e que faz vontade
de rir: os negociantes portugueses que havia na Rue do
Ouvidor ndo se incomodaram com a invasio francesa;
os ingleses, porém (alids muilo poucos), foram desertan-
do, de modo que, no fim de seis anos, a poderosa Albion
ndo teve mais ali um {nico representante.
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Asseveramm que o antagoni-mo internacional fora a
cauza principal da retirada dos ingleses,

Falundo-me sobre e<ta pelo menos aparente ou sus-
peitora repugnanecia ingle a & vizinhanga dos franceses,
um amigo, crénica viva daqueles tempos, contou-me o se-
guinle cazo, que cu nio dou por averiguado, ¢ que so-
menle reproduzo para mitigar a monotonia deste capi-
tulo.

Diz o meu informante que o primeiro sibdito de
S. M. Biitanica que sec mudou ou fugiu da Rua do Ouvidor
fora um negociante que ali tinha loja ou depdsito de cal-
¢ado exclusivamente inglés,

O verdadeiro nowme deste homem niio ficou lembra-
do.  Chama-lo-ei Willams.

Mr. (muster) Williams ji quinquagendrio, era alto,
marro, ossitdo, de rosto branco e um pouco palido, de
cabelos ivos wados muito curtos, ¢ de barba sempre
diaria, total ¢ perfettamente feita: e, o que mais impor-
ta, era honrviudo. muito grave, celibatirio. de costumes <e-
veros, ingles anti-francés at¢ a medula dos ossos, ¢ excén-
trico e origmal.

Be~de que se pronunciou a invasio francesa, Wil-
liams {cz sentir aos patricios o seu ahorrecimento aquela
gonte vil ¢ insolente; vil. porque comia mais verdura do
que batatas, ¢ inzelente, porque mulliplicava em suas lo-
jas retratos e bustos de Napoledo, sem apresentar um s6
buste, nem um sé retralo do duque de Wellington.

A zanga britdnica de Williams aumentou com o es
tal,clecimento de uma loja de modista {rancesa defronte
da sua, causando-lhe, sobretudo, horripilacbes e revoltas
do dnimo honestissimo Mlle. Luci, jovem pariziense e cos:
tureira® da loja, de procedimento leviano, travesso, e pro-
vocader de namoradas liberdades.
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Williams detestava Mlle. Luci, e Mlle. Luci, que o
perceben, vingava-se, sorrindo marotinha para ele, de cada
vez que podia encontrar-lhe os olhos.

E era certo um =ohrolho cerrado, ou algum gesto de
reprovaciao ¢ de desprczo, cm resposta ao sorriso da jo-
vem costurcira, a quem isso mesmo divertia.

Um dia entrou na loja de calgado um homem de sé-
rio exterior, e disse a Williams, com o mals simples e
inocente modo:

— Monsicur, quero escolher sapatos.

Eram de uso os sapatos abotinados ingleses; mas o
irveflect:do comprador, entrando em loja de rua ja afran-
cerada, tratara Williams por monsienr,

Wil'iams empertigou-se e responden de mau modo:

~— Monsicur é tratamento de francés; eu ser inglés,
que se trata mister; tu vem enganada... sapato francés
ndo entra neste casa. Vai adiante.

E voltou as costas ao homem, que vicra comprar cal-
cado e saiu re sentido da injusta descalcadeira.

Infelizmente para Williams, Mlle. Luei. que entdo
passava, chservou a cema. e em parte por vnganca de
francesa, em parte por gosto de zombaria, dclerminou
atormentar o inglés.

E logo no mesmo dia e nos cinco ou secis seguintes
Mlle. Luci, sempre que sala da loja onde trabalhava, ou
para ela vinha, passava pela frente da loja do ingles, e
dizia alto com sua voz argentina, ¢ sorrindo com agrado
malicioso:

— Bon jour, Mr. Williams!

— Bon soir, Mr. Williams!

E isso, mas s6 isso rcpetidas vezes em cada dia.

Williams encolerizava-se; franzia as sohrancelhas;
mas, grave inglés quc era, ndao podendo maltratar com
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palavras uma wullicr, ndo respoadic nunea & jovem cos
tareira france-a.

MHe. Luvi, envorajoda pe'a pas
tron na loja de ealecdos, cenon sevreceiudnia ¢y ovima

iwneir do inglls, on-

cadeira baixz, e dis.c. eomo costumasa:
Bon jour, we.oeur Williwas!
O inglés, severo e iul(‘»lt(! ‘:’spr»z*@r“i pela prix
nala pela irac

vez, corando forterente ¢ ¢om voz
— Non comproonde neda. frin
Mile. Tuei, fing ndo 1lo pevceber a indignaciio do
inglds, avangou um dos pl riosttot-o ledo, e continou

dizendo. ou antcs. porg witon c poriuends mal provun
ciado:

— Monsicir 1 oa ua joja sapatinhe pa-

ra meu pé?.
O irgl®s in tndivamente, ot por hibito de ofic’o. fi-
tom o0s 0 hos no pé aue esiava exporto; mas Imediatamen-

te yolionse e exclamon, reirsndose para o fundo da
lojaz
Non! proenra eligano franeds! deixa minha casa!

Mle. Luci saiu a e, dizendo sdmente ao retirar-se:

- - Bon jour. monsicar Williams!. ..

O inglts estava furiowo: mras apecar da flrla, na
lembiranga lire ficara o pé de Bille Lum.

Nio eva pé vevdedeirzpiente francés, cra-o antes de
espanhola, ou melhor, de brasiletra: pé delgado, peque-
nino ¢ dec suaves proposgies.

Realmente Wiiliams nio tivha sapainhos para aqucle
pé mimoso na sua bju de celoado inglos.

E a comicgtio de que rio havia mizs, nem ledy, que
ndo havia, enfim. ingltsa ene tivesse pi. cemo aquele que
Mlie. Luci mestrain, cxacerbava a eflera de Williams,

Mas o Hudo pé da co.turcien francz*x‘a ficara perfei-
ria, ¢ encantadora e infelizmente

tamente medido va menmd:
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preseniade an. branca, delmade. pogrenine e delicadis
ol&2. que aberre-

“imo na Imaginacdo do sevoew pudico
cen mito mais VMlle. Luei pov wer possuidora daquele te-
:

souro, ie nenbuma inglesa podoria asteator.
E o a travesin france-1 conitnnon a entevier-se, repe-
tindo por vezes enda din as suas doces ¢ rombetelras sau-

dacdes — Bon jour e Bon soir, wonsieur 15 Uliams!

Na tarde do um domiigo. em que saira a passcar,
AMile. Luci, achando Willianis a meditar, semado em um
des bancos du bela varanda do Passeio Pihlico, towou,
vera que fosse sentida. assento junto dele, e arrancou-o &
meditaciio, mnrswrando-lThe ao ouvido:

— Monsieur Williams souha com Mlle. Luci. ..

Williams levantou-ce rapido. como a um choque clée-
trico, ¢ retirou-ze logo, ¢ gravemente, scm voltar os olhos
para a zoinbeteira francesa.

Mlle, Tuci tinha auae adivinhado.

O severo inelds estava, com efcito. pensando, nio ne-
la. mas no lindo p& que ela tinha mo<trade a pedic um
=apaltinho,

A costurcira cra benninha de rosto e rroriosa de fi-
gura; Willlam- pordn. rio Jhe achava nem bon'teza nem
graga, tinha-a e reprovocio poe levia cem  aborreci-
mento pela insistenie zonbaria das audeedes e franeds,
e todavia a lembranga do
doando-o.

R

srto la aos poucos ator-

AMlle. Tei. esperta e Mabil, pereeben alguma aliera-

¢o nos modos do inglés. c. on por calealo. ou em requine
te de abusiva mofa, deifesse em requebros, fingindo-se

amorora; mas perden tina somana sem conseguir o mais
leve sinal de afe’ciio.

A francesa empregava cin vio o sen frencés e nilo
compreendia o (nglds,

Veio-lhe a luz em um dia d= chuva.
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Durante a noite e madrugada chovera a céntaros: a
Rua do Ouvidor, intransitavel até is scte horas da manhi,
ainda estava mais ou menos encharcada ds oito horas, em
que Mlle. Luci pode incomodamente acudir ao seu traba-
lho na loja da modista.

A costureira vinha andando cuidadosa, e para pou-
par o mais possivel 8s vestidos, arregacgava-os um pouco,
deixando completamente expostos os pés, e, vendo Wil
liams & porta de sua loja de calgados, disse-lhe, como ja
de costume o fazia:

_— Bon jour, monsieur Williams!...

O enfezado inglés ndo respondeu, e voltou o rosto
carrancudo; Mlle. Luci, porém, notou que, ainda voltan-
do o rosto, Williams cravara, emhebera olhos ardentes,
cobigosos, atdnitos em seus pés mignons.

— Fureka!... disse consigo a maliciosar e endemo-
ninbada francesa.

E desde entdo, de cada vez que vinha para a loja,
ou sata, Mlle. Luci, dizendo®— Bon jour, ou bon soir,
monsieur Will’ams!... com suas mios brancas e peque-
ninas arregagava os vestidos tanto quanto era precise para
deixar ver os pés.

Williams perdeu de todo a cabega.

Paixdo original, excéntrica, desassisada embora, Wil-
liams ardeu em paixdo pelos pés de Mlle. Luci, a quem
aborrecia, ¢,julgava leviana e até fela, principalmente por
ser francesa,

Uma noite o severo irglés chegon a carregar uma
pistola para suicidar-se; mas nio se matou; porque ndo
achava cntio meio pratico de cair e expirar abragando
os pés de Mlle. Luci.

No outro dia, obedecendo a melhor conse’ho, alugou
casa em rua muilo aparlada da do Ouvidor € na manha
seguinte achava-se mudado.
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Foi este o primeire necgociante inglés que desertou
da Rua do Ouvidor, invadida por franceses.

Mas o meu informaate completa esta tradi¢do, que
mais me parcce romance, dizendo que, dois meses depois,
Mile. Luei foi surpreendida uma manha recebende um
par de sapatinhos perfeitamente adaptados a scus pés. e
com esta simples indicagiie de procedéncia: “Deposito de

calcado inglés de..... Williams, rua de... n°...”.

E, informagio final, no fim de mais um més passa-
do além da remessa e do recebimento do par de sapati-
nhos, Mlle, Luci chamava-se Mme. Williams, pois que,
firmada em scus pés, exigente e déspota francesa. impu-
scra ao scu acalcanhado inglés anti-francés, ser tratada
e ccnhecida por madame e nio por miss Williams.

Ista singular historia de amorosa paixdo, excitada
pelo mimo e lindeza de um pé de mulber, somente se-
ria verossimi] %em excentricidade inglesa. se por sua pré-
pria natureza o amor nfie fossc verossimil ainda nas mais
imaginaveis inverossimilliancas.

Referi o caso de Williams e de Mlle. Luei; quem
quiser que o lome por verdadeiro ou imagipado, e agnra
deixem-mec prosseguir sériamente na exposicio das Memd-
rias que cscrevo.

Rompera, enfim, a época da’ real e crezcente cele-
bridade da Rue do Ouvidor pela dominacio da Moda de
Paris, essa rainha despilica que governa ¢ floresce decre-
tando, modificando, reformando e mudando suas leis em
cada estagiio do ano, ¢ sublimando seu governo pelo en-
canto da novidade, pela graca do capricho, pelas sur-
presas da inconstancia, pelo delirio da extravagincia, e
at¢ pelo absurdo, quando traz para o rigide verio do
nosso Brasil as modas do inverno de Paris.

A Rua do Ouvidor tornou-se quase logo até além da
Rua dos Latociros comercial e principalmente francesa,
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e Sua Majestade a Modu de Paris, déspota de cetro de
flores, sedas ¢ filas, fez mais do que o marqués de La-
vradio, que acabara com os peneiros, mais do que o in-
tendente geral da policia Paulo Fernandes, que mandara
destruir as rétulas, porque, num abrir e fechar de olhos.
alindou a rua com graciosas, atraentes e cnfeitadas lojas
e criou e multiplicou aquele chamariz e lacos armados
que se chamaram e ainda alguns chamam — as vidracas
da Rua do Ouvidor — verdadeiro puff plastico.

A loja francesa de modista, de florista,-de cabeleirei-
ro e perfumarias, de charutaria (o cigarro era entio ba-
nido como infimo plebeu) tinha, como ainda hoje se ob-
serva, uma unica porta livre para a entrada das fregue-
sas e fregueses, e outra porta ou duas portas cerradas
de alto a baixo por grosso, mas transparente anteparo de
vidro, e atris desse anteparo a loja expunha ao publico
os seus encantadores tesouros.

Tais eram, como continuam a ser, as entdo chama-
das vidracas da Rua do Quvidor.

Fra e é ainda preciso ter muite cuidado com elas.

Explorando o concurso favorivel do vidro, a varie-
dade e a combinacio das corcs, e os efcitos da luz. os
arlistas sui generis arranjadores dos objectos expostos nas
vidragas os dispdem e apresentam com habilidade magis-
tral, de modo a produzir ilusSes de 6ptica perigosas para
a bolsa do respeitivel, que, prevenide pelo que lhe enle-
vara os olhos, muitas vezes compra gato por lebre (?).

Eu tenho para mim que foi na contemplacio e no
estudo fisico e moral das vidracas da Rua do Ouv'dor
que 0s nossos estadistas organizadores de gabinetes minis-
teriais aprenderam a arte de expor programas de minis-
térios novos. ‘

Em todo caso as tidravas de exposicio mais ou me-
nos ricas, fantisticas e deslumbrantes enfeitaram a Rua
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do Ouvidor, que logo foi tida em conta da mais bonita
da cidade e naturalmente mereceu a predileccio ¢ a con-
corréncia mais graciosa e aditadora (*).

As senhoras fluminenses entusiasmaram-se pela Rua
do QOuvidor, ¢ foram intransigentes na exclusiva adopgan
da tesoura francesa. Nem uma desde 1822 se prestou
mais a ir a saraus, a casamentos, a baptizados, a festas
e reunides sem levar vestido cortado e feito por modista
francesa da Rua do Ouvidor.

Houve revolugao econdémica: os pais e os maridos
viram subir a cinquenta por cento mais a verba das des-
pcsas comn os vestidos e os enfeites das filhas e das es-
posas.

A rainha Moda de Paris firmou seu trono na Rua do
QOuvidor.

Como € sabido, cuidava-se ainda entido muito pouco
da instrucdo do sexo feminino: pois bem; algumas senho-
raz fluminenses deram-se logo com interesse e gesto ao
«studo da lingua francesa (°).

Um dia um tio velho e rabujento perguntou a so-
brinha, que escapara de ficar analfabeta:

—~ Menina, por que te meteste a aprender o francés,
quando ainda ignoras tanto o portugués?...

— Ah, titio!. .. é tdo agradivel ouvir dizer trés jolie!
Fin portugués nio ha isso.

Quase tudo se foi afrancesando.

No décimo sexto século Villegaignon, e apds ele Bois-
le-Comte com centenas de soldados, e com o apoio mal
dissimulado do governo francés ndo puderam manter a
conquista da bala do Rio de Janeiro, de suas ilhas e pon-
tos do continente, e verem realizar a aspiracio da Frenga
Antdretica.
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No séenlo décimo nono, em um ou dois anes. em
1822, enfim, uma dizia (nem tanto) de francesas sem pe-
cas de artilharia, nem espingardas, nem espadas, e apenas
com tesoura e agulhas fundaram suave e naturalmente, e
sem oposigio nem protestos, a Franga Antdrctica no Rio
de Janeiro.

A Franca Antdrctica é a Rua do Ouvidor dmde a
Primeiro de Margo até a Praca de S. Francisco de Paulc.

Honra e gléria, pois, s modistas francesas; que na
sua hégira de 1821 a 1822 se acolheram aquele odsis.
aquéla predestinada Ruez do Ouvidor, da qual f{izeram
pequena, mas feiticeira filha de Paris, e donde, sob» o
cetro da Aloda, puderam logo em 1822, alcar @ grito
— Mve la France! — grito ainda hoje eléctricamente
corresporidido até pelo finadissimo, mas perpétuo redivivo
urso de M. Casse-Majou.



NOTAS AO CAPITULO X

(1) Refere-se 4 invasdo do Rio de Janeiro pelos calvinis-
tas de Nicolau Durand de Villegaignon. Henry Ville em ho-
menagem ao rei Henrique Il que deu san¢do aos planos do
aventureiro.

(2) A legenda da covardia do governador Francisco de
Ca8tro Morais estd hoje desmentida. Ela foi criada a base de
informagdes suspeitas do proprie Duguay-Trouin. O governador
nio tinha possibilidade de defesa seria, como supunha Varnha-
ge, baseado na excelencia das defesos da cidade, sem contar
a presenga ainda da “frota de que era chefe Gaspar da Costa
de Athaide, o Maquinez, que havia conduzido na Europa cinco
batalhGes e muitas muni¢des de guerra. Constava a mesma de
quatre ndus, desde 56 a 74 pegas, e de trés fragatas de 40,
que faziam sete fortaleczas flutuantes, as quais de combinagio
com as da terra, poderiam haver aniquilado for¢as muito con-
sideraveis. Tstes sete navios se postaram fundeados em linha,
desde a fortaleza de Sauta Cruz até a da DBoa Viagem. A
guarni¢do da cidade constava, na totalidade, de dez mil homens
de linha, cinco mil de milicias, incluindo pardos e pretos e seis-
centos  indios”. (Visconde de Porto Seguro -~ Historia Geral
do Brasil - Companhia Melhoramentos -- Sio Paulo — 38
edigdo — Tomo 3° — Pag. 363).

Valendo para a reabilitacgio do Governador, Rio Branco
oferece-nos dados diferentes: “Os nossos cronistas e historia-
dores exageraram 1w.uito as forcas de que dispunha o governa-
dor. Eis a rcla¢io exata dos fortes e batcrias segundo os do-
cumentos oficiais portugueses. Na entrada da barra: — bate-
ria, da Praia de Fora, seis canhdcs de ferro; bateria da Praia
Vermelha, 12; fortaleza de Santa Cruz, comandada pelo Sar-
gento Mor Miguel Alves Percira, 44 canhdes, scis dos quais de
bronze; fortaleza de S&c Jodo (compreendendo as baterias de
Sao Martinho, S3o Diogo, Sao José e S&o Teodosio}, coman-
dada pelo Sargento-Mor Antonio Soares de Azevedo, 30 ca-
nhdes, sendo oito de bronze (estas baterias néo fizeram fogo,
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porque o comandante tinha licenciade a sua gente). No por
to: — bateria de Villegaignon, comandada pelo Capitio Manucl
Ferreira Hstrela, 20 canhdes de ferro; bateria da Doa Viagem,
10 (a baterin de Gravati ja existia, mas estava desarmadn);
forte e bateria da ilha das Cobras, Capitio Diogo Barbosa 1.ei-
tio, 12. Na cidade e seus arredores: - - Forte de Sig Sehastifio,
Capitiio José Correia de Castro, cinco; reduto de Sio Janua-
rio, 11; redute de Santa ILazia, cinco (todos os trés no morry
do Castelo); forte de Santiage, tambem chamado du ponta da
Miscricordia ou do Calabouco, wmj trincheiras do morro de
Sio Bento, oito canhdcs; reduto da Prainha, sem artilWarin.
No morro da Concei¢io havia um ewtrincheiramento seni arti-
lharia, para proteger a residencia do Dispo. Do lado da terra
corria uma trincheira, nio de todo mcabada, desde a lagoa de
Santo Antonio ou do Boqueirdo, no atual largo da Carioca, at
a Prainha, ao longo do fosso, que ji existia no ano anterior.
Nessa trincheira ndo havia pecas. Assim, o nuniero total de
hocas de fogo, nos fortes, baterias e trincheiras, cra de 174,
sendo apenas 14 de bronze. Em vez de 10.000 homens de linha
e 5.000 milicianos, de que fala Porto Seguro, iludido pelas de-
claragdes de Duguay-Trouin (nunca houve em tempo algum, an-
tes da Indepcndencia 10.000 homens de linha, reunidos em uw:
sé ponto do uosso territorio) em ves dessa forga, sé tinha o
governador 2.720 homens, 650 dos quais, incluindo todes os av-
tilheiros, ocupavam os fortes e baterias da barra ¢ do porto
Dividiam-se assim: Tropa regular: terco velho e ter¢o novo dw
infantaria. do Rio de Janeiro, 590 homens  (Mestre-de-Compo
Francisco Xavier de Castro Morais e Jofio de Paiva Scuto
Maijor) e o ter¢co da Colonia do Sacramento, 300 homens (Sar-
gento-Mor Domingos Ienriques): artilheiros, 50. Milicias: re-
gimento da nobreza e privilegiados, 550 homnens (Coronel Ma-
nuel Correian Vasques), dois regimentos de ordenancas, 780 ho-
mens (Coroneis Baltazar de Abreu Cardoso ¢ Crispim da Cunha).
Tropas da marinha (do regimente da armada ¢ do regimento
da Junta de Comercio), 100 homens desembarcados dos navios.
A for¢a naval constava apenas da nau capitanea, cujo nemne
niéo nos é conhecido, da Sdo DBoaventura (Comandante Gillet
Du Bocage, avd do grande poeta), da Barroquinha (Comandan-
te Amaro José de Mendon¢a) e da Prazeres. Esta ultima per-
tencia & Junta do Comercio; as outras trés, 4 Marinha Real;
¢ montavam ao todo uns 130 eanhdes. Havia ainda dois na-
vins mercantes ingleses, que tinham algumas pe¢as™. (Bardo do
Rio Branco — Iifemerides Brosileiras — Ministerio das Rela-
¢dcs Lxteriores — Pag. 426-427).
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(3) No DBrasil do seculo passado era tradicional a fama
de desonestidade do comercio franeés e a corre¢iio do inglés e
do aleisio. Charles LExpilly di-nos um quadro pouco alentador
do carater de seus patricics interessados na exploragio do que
cles consideravanm *os indios”. “Le DBrésil, en train de se trans-
former, devint le “Champ d'asile™ de ces soldats du trafic
immoral, de ces vétérans du scepticisme ¢honté.

Le Brisil, & peine connu de nous depuis de quelgues an-
néss, Gue personne n'a%ait vu, mais dont on racontait des cho-
ses merveilleuses; le Brésil, que le départ de la Commission
Frangaise avait sculemeat révelé et que sa révolution venait
de metre en évidence, devenait une magnifique proie & dé-
VOTer.

Plus de barricre ddsormais, plus d’obstacles entre ces mil-
liens ¢t les mains iwmpatientes que veulent les saisir. Les Ca-
bocles, les Coroades, les Tupina...bas, les Minderecus, les Boti-
cudos qui Ihabitent (il n’y a que des sauvages dans I'lldora-
do) doivent necessaire.nent payer leur tribut a4 la supériorité
de genie européen. Une exploitation sur une grande échelle
est donc présentée 4 ces ho..mes qui ont perdu depuis long-
temps toute notion de juste e de Phonnéte. Pour eux, qui ont
vu la force brutale imposer ses conditions aux peuples, 1a con-
Ggutte de I'lndien (tout est indien au Brésil, & leurs yeux) par
la ruse et la courage, lastuce ct la perfidie, leur parait de
bonne gucrre.

Le branle fut donné.

Les pacotilles s'organisérent dans les ports de la Mediter-
rapée et de I'Ocean, Marseille, le Havre, virent partir une
foule d’aventuriers déguenillés pour la plupart, quelques-uns
devant le prix de leur passage, mais prétes, & tout oser pour
amasser de Por. Chargés de verroteries, d'étoffes du sidcle
passs, de jouets d'enfants, de bijoux de rebut, de joyaux suspects,
ai plus ni woins que s'ils allaient trafiquer avee des Cafres e des
lottentots, ils touchcéreni le sol brésilien, au milieu des luttes
acharnges du vieux partl portugais et des nouveaux emancipés,
des furieux dissentiments du jeune empéreur, et de la Consti-
tuante dirigée par les trois fréres Andrada, des révoltes par-
tielles des provinces et de la double expédifion contre la ré-
publique de la Baunda Oviental ............. ..ot
Les  exploités, qu'on traitait dédaigneusement de Cabocles et
d'Aymorés, exercerent de cruelles represailles; ils se vengérent
par un mot qui, synonyme de “friponnerie” atteignait indistincte-
ment tous les francais.
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Telle est Porigine de Dlexpression “negocio afrancesado”.

Depuis cette ¢poque, tout cormerce entaché de deloyauté
et de mauvaise foi, regoit I'(pithcte appliquée aux premiers
flibustiers francais qui s'abattirent sur le sol brésilien”. (1o
Brésil Tel Quiil est — D. Dentu - Paris, 1862 -— Pags. 266
267 e 271).

(4) *Talvez no Rlo de Janeiro as lojas francesas de arti-
gos miudos e clegantes tenham sido as unicas vitrines durante
a primeira metade do século XIX; no Recife, porém, os anun-
cios de jornais indicam que a5 proprias favernas comegaram
entdo a ostentar “tais “caixdes envidragados™ proprios “para
amostras” de bebidas e comidas finas; as importadas da Ingla-
terra”. (Freyre (Gilberto) — lugleses no Brasii — Livraria
Jose¢ Olimpio Sdo Paulo — 1948 — pag. 173).

(6) Agassiz dd bem ideia das condi¢oes da mulher no que
diz respeito a4 sua  educagao:  “Pouca coisa lenho tambem a
dizer sobre a escola para wmeninas.  Em geral, no Brasil, pou-
co sc¢ cuida da educacio da maulher; o nivel da instrucdo dada
nas escolas femininas € pouquissimo elevado; mesmo nos pen-
sionatos trequentados pelas filthas das classes abastadas, todos
os professores se queixam de que se retiram as alunas justa-
mente na idade em que a inteligencia comega a se desenvolver.
A maioria das meninas enviadas a escola ai entran com a idade
de scte vu oito anus; aus ltreze ou (ualorze sio consideradas
como tendo terminado os estudos. O casamento as espreita e
ndo tarda em toma-las. Ha excepedes, estd visto. Alguns pais
mais razoaveis prolongam a permanencia no pensionato ou fazem
dar a instrugio em casa até dezessete ou dezoite anos; outros
mandam as filhas para o estrangeiro. Habitualmente, porém,
salvo uma ou duas n.aterias bem estudadas, o francés e a inu-
sica, a educa¢do das jovens é pouco cuidada e o tom geral da
sociedade disso se ressente”. (Fiagem aov Irosil — Trad. de
Edgar Sussekind de Mendonga — Companhia Editora Nacional
— 1938 -— Sio Paulo — Pag. 567).

“As ligdes ministradas por “Mademoiselle” eram todas em
francés e alemdio. Dindinha, dotada de excelente ouvido musi-
cal, ensinava piano e portugudés. Enquanio a gramatica fran-
cesa cra decorada a fundo, limitava-se o ensino de portugués
a minguados estudos no pegueno volume da “Enciclopédia”
(Barros (Maria Pais de) — No tempo de dantes — Editors
Brasiliense — Pags. 20-21).



CAPITULO XI

Como empreendo viagem pela Rua do Ouvidor
com os meus leitores por companheiros obrigados e
comeco a viajar pelo primeiro quarteirdo, onde se
verifiea que a rua vaidosa ¢ coxa; lamentam-se a
Praia e a Praya do Mercado; e louvam-se as igrejas
de Santa Cruz dos Militares e da Lapa dos Mascates.
Como além da Rua de Primeiro de Margo (ex-Direi-
ta) entra-se na Rua do OQuuidor legitima e fidalga,
a qual tem ai perfeitamente emblemiticas ao lado di-
reito casa de modista, e ao esquerdo charutaria. Faz-se
mengdo da confeitaria do Carceler, onde se encontra,
ceando, o célebre Chalaga, e conta-se como ali (j&
no tempo do Sr. Quimardes) se organizou na sala de
cima um ministério, comendo-se empadinhas e croquets.
Finalmente contempla-se a actual loja da América e
da China, casa n® 40, onde FEvaristo Ferreira da
Veiga (o grande patriota) aprendeu a ler, e onde
anos depois floresceram ou dulcificaram-se as senho-
ras Paracatus que foram no seu tempo as nais famo-
sas doceiras da cidade do Rio de Janeiro.

Dcixei no capitulo antecedente a Rua do Ouvidor en-
trada em sua nova era, a do reinado da Moda de Paris,
e agora, pois que seria tio enfadonho para os meus lei-
tores, como dificilimo para mim acompanhar par e passo
o desenvolvimento e riqueza, que ela foi tendo, prefiro
fazer com os meus leitores uma viagem do principio ao
fim da mesma rua com o propdsito de considerar e lem-
brar seus edificios notiveis e suas casas dignas de distin-
¢lo por interessantes recordages.

Natural e forgosamente hei-de ser cicerone amolador
e muito deficiente; amolador por génio, deficiente por
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ignorancia de muitas coisas que mercciam ser menciona-
das e que a nossa geral inciria vai deixando cair no cs-
quecimento.

Entretanto, as tradigoes, as anedotas, os factos curio-
s0s, ainda sem importancia na histéria politica da nacao,
a lembranca de antigos costumes ddo vida local, interesse,
enfeites e gracas as Memdrias das cidades, de seus pala-
cios, de suas ruas, elc.

Eia, pols, a viajar! nfo temos necessidade de levar
malas, nem capas, nem provisdes de boca, nem prevencio
alguma: acharemos em caminho, e 4 mao todos os recur-
gos imaginaveis e a viagem é segura, agradave!l, riquis-
sima de variados panoramas, e apenas sujeitas a frequen-
tes ventos conltrdrios no encontro de importunos amola-
dorcs ainda mais teimosos do que eu.

Encetermos a viagem.

Em que pese & Rua do Ouvidor, fidalga nova, come-
¢aremos a viajar pelo seu primeiro quarteirdo, que prin-
cipia a direita da Praia do Mercado, € a esquerda na
uina com a Rua do Mercado, e acaba, abrindo-se na Rua
FPrimciro de Mar¢o (antiga Direita) ().

A fidalga tem em pouco esse quarteirdo, onde em vez
de brilhantes, ouro, scdas, flores, bonecas, teteias, perfu-
wmarias, etc., etc., ha somente armarinhos vulgares, carne-
-scca, lombo de porco e toicinho, tudo enfim plebeu, e
além disso a vaidosa se revolta com o conhecimento pf-
blico de sua perna direita mais comprida do que a esquer-
da, sendo ela por consequéncia coxa.

Embora porém a Rua do Ouvidor repute o seu pri-
meiro quarteirio simples e desestimado anexo, espécie de
parente bastardo que a familia fidalga repugna, embora
tenha pretensbes a comecar legizima Rua do Ouvidor. don-
de primiliva e predestinadamente nascera, sendo Desvio,
n6s que nido temos que respeitar essas vaidades, viajare-
mos pelo quarteir@o plebeu.
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A Rua do Ouridor, ce desama tanto o seu anexo, de-
voria ter hd mails tempo requeride 2 ilustrissima camara,
tpue the desse nome especial, tornando-o rua mdependen-
t>: eu creio que seria facil obter providéncia tdo trans-
~endente: porque ndo tenho noticia de bispo que crismasse
tantos catolcos, como a ilnstrissima lem crismado ruas
da cidade do Rio de Janeiro. A ilustrissima como que
tundou direito & heranca de ruas em favor de defuntos;
morrendo algum cidad@o ilustre e portanto seu parente
em tratamento, da logo cevada ao finado em crisma de rua.

Ainda nessa pratica ao menos se manifesta — gra-
twido nacional —; mas além dos defunlos, nio o tribute
de cevada, doce amor porém aos vivos multiplica de tal
modo a crisma das raas, e dia a muitas novas nomes tio
conhecidos, que tenho para mim que o primeiro e longo
estudo dos novos vercadores, seri aprender as denomina-
¢bes das ruas, e inteirar-se dos pontos e dos bairros, onde
clas se estendem ou se encurtam.

Mas a ilustrissima ainda nio tornou em rua nova o
anexo da Rua do Ouvidor, e portanlo viajemos por ele.

Da ponta do pé da perna mais comprida da vaido-
sa fidalga, vemos parte da Praia do Mercado, e pelo por-
tdo fronteiro penetram nossos olhos um pouco no interior
da Praga do Mercado.

Nem a Praie nem a Praca pertencem & Rua do Ou-
vidor; mas € impossivel deixar de considerd-las de pas-
sagem.

A Praca do Mercado estd longe de ser condigna da
capital do Império: acanhadissima, hamida, mal policia-
da, as vezes toda cheiro de maresia, de aves amontoadas
e de hortalicas ja deterioradas, € lugar desagradivcl em
vez de scr atractivo, O peixe expde-se em tabuleiros so-
bre ruazinha sempre alagada, e pequenos tanques de pei-
xes vivos faltam absolutamente.
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A Praie do Mercado, & ainda pior, e penso que fago
grande favor em nio demonstrar o meu juizo.

Ao menos, porém, hi ali, na praca e na praia fiscais
agentes e guardas fiscais, que uma de duas, ou nio a fis-
calizam, ou a praca e a praia seriam infiscalizaveis focos
de peste do Rio de Janeiro.

E no entanto além de utilissima e imprescindivel ins-
tituicdo, como é, a Praca do Mercado aumentada, desen-
volvida, aprimorada, igual a de outras grandes capitais
do mundo civilizado, podia ser no Rio de Janeiro lugar
atractivo, e até ornamentador da cidade.

Mas... viajemos enfim pclo primeiro quarteirio. ..
ou anexo da Rua do Ouvidor.

Paciéncia, bela fidalga!

Aqui, nem ao menos posso indicar qual fosse a casa
tradicional, donde saiu a magd mandada ao inconfidente
coronel Freire de Andrada por sua dedicada irma.

Aqui predominam os armazéns de carne-scca e toici-
nho; a Rua do Ouvidor porém que é filosofa, deve lem-
brar que a carnc-scca & no Brasil a primeira representan-
te da filosofia positiva; porque ¢ & principal alimentadora
do povo, e eu posso em consciéncia afirmar que uma man-
ta de carne é muito mais util do que a manta mais rica
de 13 dc camelo.

E, paciéncia outra ver, {idalga vaidosa!

E’ no desestimado anexo, que se acham os dois edi
ficios mais notavels da Rua do Ouvidor, a Igreja da Lapa
dos Mascates, e por sua parle lateral a Igreja da Santa
Cruz dos Militares.

Nao quero prolongar este capitulo, ou demorar a
viagem, copiando a descrig@o arquitectonica das duas igre-
jas, que me foi oferecida por autoridade competente; mas
é cerlo que a da Santa Cruz dos Militares nio tem ainda
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superior no Rio de Janeiro sob o ponto de vista da arqui-
tectura; e a da Lapa dos Mascates, embora pequena e en-
cantoada em estreitas ruas, merece a atengfio dos homens
da arte.

Esta Gltima ipreja depois dos considerdveis melhora-
mentos, que ultimamente recebeu de piedosos e dignos
benfeitores, teve novos sinos vindos de Portugal (creio

eu) que repicam a preceito, executando alegros de Operas
de Offenbach.

A escolha dos tais alegros ndo fol feliz; aqueles. po-
rém, que tanto badalaram contra essa irreligiosidade, pos-
to que tenham razio, esquecem que nas grandes e solenes
festas das nossas igrejos até se anunciavam os nomes das
cantarinas do teatro, que iam cantar este e aquele solo de
musica absoluta e exclusivamente do género das operas
italianas.

E eis-nos chegados & Rua Primeiro de Marco, com
a qual nada temos que ver, e porlanto, atravessemo-la;
mas, com todo o cuidado, meus leitores e companheiros
de viagem, porque os bondes e carros. carrinhos e carro-
¢as, nem permitem que pestaneje o cidaddo pedestre. que
nesse ponto lem de atravescar a Rua ex-Direita.

Oh! agora sim, agora comega legitima a Rua do Ou-
vdor fidalga, vaidosa e comega até simbdlica (pelo me-
nos actualmente) porque tem nas suas duas esquinas com
a Primeiro de Margo, do lado direito casa de francesa mo-
dista, e do esquerdo casa de charutos, de cigarros e ca-
chimbos, de modo que enquanto da’i para gozo e encan.
to das senhoras range a tesoura, retalhando veludos, ce-
tins e sedas, defronte hd para os homens, para os pais e
maridos sovinas ou de fracos recursos pecunidrios a con-
solagio de jicar fumando.

A charutaria. a que me refiro, acaba até de explorar
os desastres do império otomano na guerra com a Rissia,
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fazendo boa importagio de fumo turco, e quem sabe se
de cachimbos de wlemds e de baxds ().

Misera Turquial!... em desmesurado infortinio pui-
va-se até de seu fumo e de seus cachimbos monumentais.
Ail... que nlo exporte (a0 menos para o Brasil) as
odaliscas e as escravas dos seus serralhos!...

Ate a Rua do Carmo & esquerda, ¢ o beco ou traves-
sa das Cancelas a direita, s6 conheco duas casas notabili-
dades, pois que nio me é possivel marcar uma terceira,
aquela em que morreu ou penou [Perpétua-Mineira, se
realmente houve ali Perpétua-Mincira: se houve a sua
casa era do lado esquerdo.

A primeira das duas casas memordveis e ainda hoje
famosa, principiou a sé-lo em 1824, como confeitaria do
Carceler.

A gléria de iniciador das conjcitarias na cidade do
Rio de Janeiro pertence ao italiano Francioni que antcs
de 1824 ji tinha cstabelecido confe'teric na Rua Direiia
exactamente onde se acha a dos Srs. Santos & Ferrcira;
o Carceler porém nio s6 anos depois comprou o estabe-
lecimento do Francioni, como ji o tinha excedido muito
na sua confeitaria da Rua do Ouvidor, em variedade e
primor de refrescos, de lunch. que entio se chamavam
petiscos, e sobretudo na exceléncia de ceias servidas em
sala discreta no fundo da casa (*).

O Carceler foi, pois, ndo o mais antigo, o mais no-
tavel, porém, dos chefes de confeitarias do Rio de Janei
ro, e ndo lhe amesquinha a boa nomeada que deixou a
simples precedéncia de Francioni ¢ menos o facto nio
averiguado da, ainda mais antiga, salcta de pasto d¢ Per
pétua-Mineira.

O Carceler floresceu na sua confeitaria da Rua do
Ouvidor, refr'gerando seus numerosos fregueses com dgua
lmmperial e outras dguas gasosas, com Optimas cajuadas
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¢ outros refrescos, e satisfazendo-lhes o apetite com em-
padas. pastéis. gulodices ¢ doces; mas & noite as cecias do
Curceler gozavam notivel ce'ebridade. e eram apreciadas
na rala discreta por cavalheiros da sociedade distinta e
de elcvada posicio social.

Um dos habituais fregueses das cc'as do Carceler cra
Franciseo Gomes da Silva, por alcunha o Chaluge, por-
tugués de nascimento. gentil-homem da corte imperial, ¢
amign dedicado de D. Pedro [, que o estimava muito.

O Chalace. qnando ndo estava de servigo no pago cra
certo com escolhida companhia naquelas celas,

Tio sabido jd era ewe gozo de folganca. que nnma
noite, em 1828, o Taperador DL Pedro 1, de-ejando falar
ao Chalaca, vio fcz ecrimonia, entrou de improvise na
confcitaria, e disse ao Carceler, qne logo se apresentou:

— O Chalaca esta sem diavida ceando 1a dentro; cha-
me-o0 (*).

O Chalaca imediatamente veio aprescntar-se respei-
toso; mas sorvindo.

O DImperader disse-lhc algumas palavras em voz bai-
xa, ¢ o Chaluca responden em tom mais alto e como que
brinefo.

— Senhor, en perco hoje metade da ccia; mas em
compensacdo Vossa Majestade me fara almocar duas ve-
zes amanha.

F. saiu, acompanhando o Imperador.

Este facto ndo teria lmportincia, se ndo desse ideia
de certas inadverténcias alids préprias do caricter franco
e expansivo de D. Pedro I, e que mais de uma vez o pre-
judicaram.

Quem sabe os juizos que naquela noite fizeram sobre

o ca:o o Carccler, seus caixciros e os sGcios de ceias do
Chalaga?
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Francisco Gomes da Silva, alcunhado Chalage por
muito gracejador, passou por chefe da caemarilha secreta
que influindo muito no animo do Iinpcrador, fazia e des-
fazia ministérios, e inconstitucionalmente predominava -na
politica do Estado (%).

Que o Chalaga entrasse”ds vezes em intrigas palacia-
nas, € provivel; que fos'e o mais apropriado para leva-
las ao Imperador, é certo; porque este go-tava de ouvi-lo
chalagar, confiava em sua amizade, e o autorizava a gran-
des liberdades; mas -em sua influéncia predominante ndo
creio: por seu préprio génio altivo D. Pedro I a nio 1to-
leraria, e, além disso, o Chalaca, homem de espirito fa-
ceto, de algum talentn, mas sem instrucio, e sem ideias
politicas, nido podia ser chefe de camarilha.

O Chalaca cra dedicadizsimo criado e amigo parti-
cular de D. Pedro I: servia-o, fazia-o rir, chelacando;
aproveitou-e da sua privanga para ser util a muitos afi-
lhados e protegidos seus; mas em assuntos de governo do
Estado a sua politica inalteravel consistiu em julgar sem-
pre excelente e éptima a politica do Imperador, qualquer
gue cla fosse.

Dizem alguns dos homens da corte do primeiro rei-
nado, que, ao contririo do que naquele tempo a oposicdo
liberal propalava. era o Chalage quem mais severas e du-
ras verdades faz'a ouvir a D. Pedro [, com o seu direito
de intimo e chalagador amigo; isso eu ndo sei, nem posso
assegura-lo.

O marqués de Barbacena, entrando para o ministé.
rio em 1829, com pretensoes de chefe de gabinete a in-
glesa (5°), conseguiu que se retirassem do Rio de Janeiro
para a Europa o Chalage e outro corte-3o indicado como
segunda influéncia de camarilha, o que ndo impediu sua
ruidosa demissGo de ministro no ano seguinte.
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Ainda uma informagfio, e a altima:

O Chalaga, anos depois, conversando em Lishoa com
ilustradissimo brasileiro, diplomata mais tarde em retiro,
pretendia ter concorrido com o0s scus conselhos mandados
em cartas a D. Pedro I, para a abdicaciio deste cm 1331,

Creio nas cartas; elas porém nido provam que o Cha-
laga fosse politico; escrevia-as no empenho dindstico de
D. Maria II, e na esperanga do sonhado impéro ibérico,
no interesse do seu amo e amigo. Os politicos estavam
em Londres, ¢ foram esses os que influiram no &nimo de
D. Pedro I, levando-o as vacilagbes, e inconsequéncias de
sua atitude em Margo e até 6 de Abril de 1331.

Ora cis ai como uma ideia puxando outra meti-me
em coisas de histéria politica, quando sé pensava lembrar
a casa do Carceler!

Perdoem-me esta amolagio.

A confeitaria do Carceler passou mais tarde ao Sr.
Jodo Gongalves Guimaries, que, dando ao estabelccimento
realce muito maior, honra sempre o nome ¢ a memdria
do bom velho Carceler, chamando-o ainda hoje — *““meu
amo, que me scrviu de pai”, porque fora dele caixeiro,
e por cle tratado como f{ilho.

Grao-mestre de lunch ¢ rei dos banquetes grandiosos
da cidade do Rio de Janciro ¢ daquém e dalém, mar em
fora ¢ por terras adentro, o Guimardes é pelas suas novi-
dades culinirias objecto da vencragdo dos gastronomos,
que por ultimo lhe deveram a invencido de garopus de
ovos de galinha com farinha de trigo e agicar; mas a sua
confeitaria é ainda mais notavel como arca de sigilo. on-
de ja se sepultaram mais de vinte histérias de coracdes em
fogo, abrasando-se com acompanhamento de sorvetes.

E houve um dia (no segundo reinado... e ndo quero
dizer quando) em que a confeitaria do Guimardes teve
horas de comogdes de alta politica. Na sala da frente
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do segundo pavimento estacionava distinto estadista, en-
quanto outro, hoje florescente notabilidade. que entdo ain-
da ndo era senador, sala e apos demora mais ou menos
longa, veltava ou =6 ou acompanhado; ¢ claro que para
explicacio dissimuladora do que se pascava ¢ para anima-
¢io da pacifncia na sala de cima levavam-se para esta
empadinhas, pastéis, croquetes, doces, ctc.; finalmente no
fim de quatro ou cinco horas o distinto estadista desceu
a escada e saiu da confe'taria com um novo ministério
organizado, e ministério auspicicss, pois que se organiza.
ra com o encanto (quase que disse programa) politico
das empadas, pastéis, croquetes, doces e pdo-de-16.

A secunda casa célebre deste quarteirao da Rua do
Ouvidor é a actual de n* 40 — Casa da América e da
China,

Nio me posso ocupar dos seus merecimentos améri-
co-chineses (que aliis sio muitos) nem estudar os moti-
vos, porque, vencendo de um salte o Fstreito de Behring,
deixou-nos sem os produtos industriais do Japdo, e foi
com perigoroso. e muito maior salto firmar pé no impé-
rio célebre do filho do sol.

Requeiro que o utilissimo estabelecimento da Amére-
ca ¢ de Ching sc naturalize japonés também e passo a
dar noticias do fundamento da celebridade justissima des-
sa casa do actual n® 40.

Nio sci em que ano do fim da primeira dezena do
séeulo que corre, foi morar nessa casa Luis Francisco Se-
turniro da Veiga (°); eerto €, perém, que de 1807 a 1810
esce homem. portugués de nascimento, profundamente re-
Ligioso e de austeros costumes, ai se estabeleceu, abriu
excelente escola de instrucdo primaria, e nessa escola deu
o ensino de primeiras letras e de nogbes da religido ca-
tolica, creio que a todos os scus filhos e com certeza a
Evaristo Ferreira da Veiga, uin deles.
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A casa da segunda infincia, e do ber¢o literirio de
EVARISTO deve ser patridtica e honorificamente respei-
tada, como o foi a casa de Pindaro.

Nos tempos em que vivemos, artificiando admiracdes
em tributos de encomenda a aves rasiciras que no campo
da politica fazem pequenos giros de moita em moita, eval-
temo-nos honrando a memoiria da casa que foi ninho da
dguia altencira que em arroubos de patriotismo pode e
soube ir face a face_beber de Febo as luzes.

Para que algum severo ecritico nfo ache de mau gos-
to, supondo minhas, as imagens que sublinhei, declaro
que ¢las sdo de Felinto Elis’o, e portanto de ouro de lei.

Evaristo Ferreira da Veiga, que nao foi doutor. cstu-
dou latim, francés, filosofia e retdrica, e creio que tam-
bém um pouco de inglés no Seminirio de S. José, e ndo
tendo mais que aprender ai pois que ndo fora destinado
ao sacerdocio, o pal que, aborrecido do magistério de ins-
trugio primaria, abrira loja de livros na Rua da Alfan.
dega, o fez seu caixeiro ou ajudante na loja.

Evaristo formou-se, doutorou-se por si na universi-
dade da livraria do pai. Aprenden sem mestre a lingua
italiana. historia e geografia, ciéncias sociais, economia
politica, e <6 nfo aprendeu a sahedoria do bom senso,
porque ja nascera com ela.

Alzuns anos depois abrin loja de livros prépria. &
Rua da Quitanda, quina da Rua dos Pescadores (actual
do Visconde de Inhaima). Em 1828 fez-se redactor da
Aurora Fluminense (e sem pedir licenga a chefe politico
algum!!!!

Com a Aurore Fluminense criou o partide lberal-
monarquista no Brasil.

De 1830 a 1837 (em que morren com 38 anos de
idade) foi deputado da assembléia geral legislativa (e sem
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dependéncia nem béncio de chefe, de tio ou de padrinho
politico algum!!!!).

O livreiro pobre, logo em 1830, foi influente liberal
na cimara. ’

De 1831 a 1836 foi o grande chcfe do partido mo-
derado ,— o dominante: exerceu a maior e a mais patri-
tica influéncia na politica do império, distinguindo-se so-
bre todos como a mais forte e pujante coluna da monar-
quia constitucional; fez ministros e nunca foi ministro,
aconselhou nomeagdes de altos funcionarios publicos e
nunca teve emprego ou comissao lucrativa, nem empregon
parente algum, salvou a ordem e mil vidas, e escapou,
levemente ferido a uma tentativa de assassinato a tiro de
pistola; nao desanimou por isso, prosseguiu em sua vida
politica de dedicagdo civica e gloriosa, e quatro anos de-
pois, exemplo admirivel de todas as virtudes puablicas e
privadas, morreu deixando a esposa e filhas (todas dignas
dele) em honradissima pobrezal...

A vida de Evaristo foi a mais pura e a mais doce
das harmonias.

Evaristo foi o primeiro homem do seu tempo pela
grandeza, pela honestidade. pela pureza. e pelos sfos e
benéficos efeitos de sua influéncia politica.

Evaristo é legendario.

Essa mesma casa da América ¢ da China ainda nos
oferece, embora nido historicamente gloriosa, ao menos,
porém, lembranca doce, mesmo porque é lembranga de
senhoras e de doces.

Antes do estabelecimento da confeitaria do Carceler,
ocuparam o pavimento superior ou o sobrado daquela
casa do actual nimero 40, trés senhoras naturais da pro-
vincia de Minas, duas irmds e uma sobrinha, que, ou por
nome de familia, ou da localidade do seu nascimento, eram
chamadas Paracatus.
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As senhoras Pararatus nio dcixaram que me conste,
nomeada por belas: se foram bonitas, creio que procede-
ram de modo a ndo fazé-lo notar, o que ndo prejudica;
antes abona a sua reputacfio; celebrizaram-se¢ porém pela
doce indistria, que souberam explorar,

Do sul ao norte ¢ de leste a oeste da cidade do Rio
de Janeiro, as senhoras Paracatus foram por unidnime
aclamagio de povo declaradas e proclamadas primeiras,
inexcedivels, e incomparéveis doceiras. :

As freiras da Ajuda entio e ainda até os nossos dias
tinham e mantiveram primazia em confei¢io de empadas
e de pastéis; mas em doces secos e de calda foram com-
pletamente vencidas pelas senhoras Paracatus.

Os mogos daquele tempo, septuagenirios e octogena-
rios de hoje, juram pela pureza e honra do seu paladar
que as Paracatus ainda ndo foram igualadas, como docei.
ras, € a nm desses velhos ouvi dizer, quase chorando de
saudades:

— Ah! meu amigo! tudo é possivel ao progresso do
século, ainda mesmo em aperfeicoamento de doces bra-
sileiros; mas em desmamadas, como as das Paracatus, nio!
elas morreram sem deixar o segredo das desmamadas.

O certo é que ndo havia banquete de luxo. banquete
de casamento, de baptizado, ou de festa aniversaria de ri-
cos da cidade, em que a sobremesa (o dessert) ndo fosse
preparada ¢ fornecida pelas Paracatus,



NGTAS AO CAPITULG X1

(1) “Colocado na Pragca de D. Pedro II, entre a tua do
Mcreado e a praga das Marinhas, estende-se o edificio do mer-
cado até a rua do Ouvidor: ¢ quadrangular ¢ de dois pavi:en-
tos; ocultando um atico o telhado. A face voltada para a pra-
¢a de D. Pedro 1I aprescnta um portdo central coroado por

um frontio reto, lendo-se no friso o distico: — A Camara Mu-
nicipal a mandou fazer cmn 1835 — Scbre o entablamento hi
et oval a inseri¢io: — Praca do Mercado”. (Moreira Azevedo

—- Obra citada -~ 29 vol. Pags. 320-321).

(2) O fumo constituiu vicio dos mais sedutores do século
XIX. Scdutor e preibido. Nio se fumava diante dos pais. A
literatura traz sinais vivos desse cultn do cicarrg, tido coce
2lro de emoliente e perturbador. Nfo scria dificil respigar por
poetas e romancistas citagdes réferentes no que eles considera-
vam, entre outras coisas, wma presenca letargica do Oriente em
weio a0 “spleen”™ romantico. O mais vieiado deles, pelo menos
“literariamente”, foi Alvares de Azevedo:

“Macarnto
Ndo! ndo! mil vezes nio! Nio concebels, uma perda imen-

sa, Wrreparavel. .. era o meu cachimbo. ..

DiscoN HECIDO
Fumais?
AMacanrio

Pergunt«i de que serve o %inteiro sem tinta, a viola sem
cordas, o copo sem vinhy, a noite sem mulher — pdo me per-
guntcis se fumo!
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O Dsz=coxmnecivo (dd-the um cachimbo.)

Tiis al um cachimbo primoreso. E’ de pura escuma do
tar, O tube ¢ de piu de cereja. O bocal ¢ de ambar®, (Olbras
Complelins Companhia  Editora Nacional — Sdo Paule —
1942 — 8° edigio — 2° tomo — Pag. 16).

(3) A Confeitaria Cuarceler, tradicional na historin  da
cidade, a4 rua Direita, batisada agora 1° de Margo, era outro
ponto preferido de rcunides nfio somente da mocidade do tem-
[, como tambem dos politicos e das altas notabilidades. O
[uperador tinha o costume, depois de visitar as igrejas na
quinta-feira santa, de ir ao Carceler para tomar sorvetes, ali afa-
niados.  kstes eram servidos em forna de piramide, nuns pe-
gucnos cialices, e custava cada um 320 réis, soma elevada para
o tempo, quando um par de botinas de verniz custava apenas
uito mil réis. Mas ¢é que nio se fabricava sinda gelo no DBrasil;
iinporiava-se dos Estades Unides. A primeira mdquina de gelo
artificial aparecida no Rio, mais ou menos nessa epoca, ficaria
exposta no vestibulo da Liscola Central, depois chamada Poli-
teeniea, e durante varios dias serviria de alve da curiosidade
publica, que ali se extasiaria para ver a maravilha.

Foi n Confeitaria Carceler quem inaugurou no Rio a moda
de se colocarem mesinhas ¢ cadeiras na caleada, em frenle ao
estabelecimento, como se fazia nos boulevards parisienses. Foi
um sucesso, que logo firmou a popularidade da casa. Datava
de enilio o costume de chamar-se aquele local da rua Direita
de boulevard Caveeler, on simplesmmente Boulevard, ji se subia,
era defronte da Confeitaria Carceler.

Nos agitadoes dias da questdo Christie, o Carceler tornara-se
o ponto de reuniio predileto dos patriotas exultados, que ali
farn disculir e tramar represalias contra os Inglezes. Naquele
local falara mais de uma vez o Imperador ao povo, que o acla-
mara, da portinhcla da earruagem que o conduzia ao Pago”.
(Lira (Hecitor) — Ilistoria de Dom Pedro II — vol. 1I. Pags.
31 e 62).

(4) “Amanccbando-se com a famoza Maricota Corneta, do-
fia de uma hospedaria da rua das Vielas (hoje Teofilo Otoni)
dali saiu em 1809 para se associar com Sebastiio Cauler, num
totequim do largo do Pago, junto ao Arco do Teles”.
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“Ali se reuniam boemios quando de uma feita apareceu o
principe Dom Pedro, disfarcado com grande capa usada pelos
paulistas,

“Aboletado numa das mesas de pau tosco, ‘D. Pedro assis-
tiu a disputa de dois turunas. De repente José Januario, en-
carando o pseudo paulista, abriu a boca num sorriso alvar e
cantou:

Paulista ¢ passaro bisnau,
Sem fé, nemn coracio;

7
E’ glute que’ se leva a pauy,
A sopapo ou pesco¢io,

Toda a assistencia olhou para o homem do capote paulista
e riu numa csirondosa gargalhada.

D. Pedro, rubro e, nervoso, levantou-sc. Afastando, cole-
rico, a ponta do scu grande capote, ¢tom que ocultara a face
ao entrar na espelunca, gritou ao companheiro, dando-se a co-
nhecer:

--- Meta o pau nesse canalha...

O negralhfio branqueon ao reconhecer o principe c... azu-
lou na mais desabalada das corridas (...).

Os valentes sumiram-se, com cxcegdo de um: o Chalaca.

Para ele investiu o companheiro do principe de ecacctete
erguido.  Esperto, como um rapazio, Chalaga evitou o golpe e
com uma rasteira de arraia pos o agressor no chio, de pernas
ro ar. Tomou-lhe o pau e, segurando-o pelo ecasaco, tirou-o
por uma porta, para o quintal da hospedaria.

Maricota Corneta escondeu-se debaixo da mesa. Defronta-
ram-se apenas dois homens: o Chalaga e o Principe. Este ul-
titno treme de furor. Entdo, calmo ¢ sereno, o barbeiro tirou
o largo chapeu catalio que usava e, numa curvatura de genti
homent, fazendo com o sombrero um semicirculo no ar, quase
tocando o asscalho (...}, murmurou:

— I'raneisco Gomes da Silva apresenta a Vossa Alteza os
seus respeitos e os seus servicos,

D. Pedro nao se conteve. Estrondou uma formidavel gar-
galhada (...). Em seguida alegre e accitoso:

—- Chalaga, tu és um homem”,

(Assis Cintra —~ O Chalaga — Favorito do Imperio —
Pags. 26-27).
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(8) Arinitage acreditava na real iInfluvencia do Chalaga:
“De simples efiado particular do pa¢o, foi sucessivamente pro-
niovido pelo Imperador a Ajudante da Guarda de Honra, e a
scu Secrctario privado; e finalmente tanta ascendencia ganhou
sobre o animo de seu augusto amo, que se pode avancar sem
exageraciio, que partithava com ele a autoridade suprema”.
(Ilistoria do Brasil — Editora Zélio Verde — 1943 — 3* ediglo
—— Pag. 159).

Adianta Garcia Junior: “Desde muito moco D. Pedro, co-
mo D. Miguel cultivaram ambos singulares amizades de gente
baixa, de tratantes, a tal ponto que Rocha Martins chega a
dizer que os que tinha o segundo, em Portugal, eram do pior
que havia na ralé, como o José de Mello, o Hermogeneo, o
Vasa, gentalha de arruaga, “capaz de matar por sua causa co-
mo o José Francisco dos Santos ou o Apolinario da Silva”,
(Rocha Martins — A Independencia do Brasil). Tambem en-
tre nés, D, Pedro se deixou arrastar por esse fraco; prendeu-se
sempre a relagdes baratas, ndo s6 quando Principe Regente,
mas tambem como Imperador. Quatro porem ao que se sabe
foram os homens de condi¢io humilde ou suspcita que gosaram
de sua protecdo: Plicido Antonio Pereira de Abreu, que foi
barbeiro de Jos¢ FEgidio Alvares, mais tarde Bardo de Santo
Amaro; Jodo Carlota Ferreira, que tinha sido mo¢o de carre-
gar caixas de cozinha do Paco; Francisco Gomes da Silva, tido
e havido por filho do Visconde de Vila Nova da Rainha, cog-
nominado Chala¢a, ourives de profissdio e depois empregado
da Casa da Moeda, ainda no tempo de Pcdro e que Vascon-
celos Drumond diz, suicidou-se em Lisboa, j4 no reinado de
D* Maria 11. Todos esses validos de D. Pedro lograram gosar
da confian¢a do monarca: Plicido de Abreu fai tesoureiro de
S. M. e foi agraciado com as Ordens do Cruzeiro e da Rosas
Jodo Carlota Ferreira acompanhou o Tmperador ao exilio, e
consta em scu inventario como Intendente de suas reais Cuva-
lari¢as; ¢ Francisco Gomes da Silva nfio s6 obteve o lugar de
oficial da Guarda de Ilonra do lmperador, como foi coman-
dante do 29 esquadrido desta, e por fim secretario particular
de D. Pedro”. (in — Historia do Brasil — citada).

(5a) “Pela primeira vez, um ministerio se formara com
um programa definido, o parlamentarismo constitucional. Ante
um Executivo invasor, a barreira da Constitui¢io. Era a sal-
va¢do do trono de D. Pedro I, cujo absolutismo, ingenuo de
tho inconciente, o ia levando ao divorcio com o Imnperio que
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havia libertado™, (Caloperas (Jofio Pandid) - O Marquer de
Barbacena Companhia Fditara Nacional — Tags. 217-218).

(6) Em rigor Irancisco Luis Saturnino da Veiga., Os do-
des que a seguir Macedo alinhava sio verfdicos, como se pode
deduzir de um confronto eom a biografia de [varisto da Veiga,
de autloria de Otavio Tarquinio de Souza. Alids, por duas ve-
s, esse especialista dos primeiros tempos do Império recorre
ao testemunho das Memdrius da Rua do Ouvidor”. (Lvaristo du
I"eiya — Companhia Editora Nacional — Sdo Paulo —- 1939).



CAPITULO XII

Como se continua a viagem pela Rua do Ouvidor, e
depois de se considerarcm de passagem os ursos de Mr.
Casse Majou e o fronteiro Profeta, deixa-se de falar de
uma casa onde reinaram quatro damas, nenhuma das
guais era mulher; visita se o Hotel da Europa; e ai se
encontram saudesas lexibrancas do (Tub dos Radicais
e o bergo do Club da Reforma com janclas para a Rua
do Owzidor. Como depois prosscgue-se viajando além do
cruzamento da Rua da Quitarda, sobre cuja denomi-
nagdo ahsurda se dizem coisas sapientissimas; trata-se
da casa do Dr. Berquo, o ouvidor, da qual poderia ter
safdo influéneia diabolica, se fosse bem fundada certa
proposicdo do Dr. Patroni, que se transcreve; olha-se
para a casa do Jornal do Coméreio; nio se entra po-
rém necla por duas razdes, que ndao sdo de cabo de
esquadra; e finalmente contempla-se respeitosamente o
Grdo-Turco, Gltimo herdeiro da casa onde floresceram,
com sucessiva gloria, as lojas famosas dos — Saisset —
Wallerstein — e Masset — o antigo, ndo faltando a
esta algumas recordag¢des romanescas.

Viajando agora pelo quarteirdo que termina onde a
Rua do Ouvidor é cortada pela da Quitanda, confesso-me
em penuaria de tradigdes e de noticias curiosas antigas.

Nio tenho conhecimento de casas célebres nem de
factos memoraveis do outro tempo. Tudo que ha de no-
tavel é de ontem. Os dois ursos, o antigo e o moderno,
de Mr. Casse-Majou, sfo nossos contempordneos, € posto
que o primeiro ja tenha a idade exigida para ser sena-
dor, ¢ o segundo esteja desde alguns anos emancipado,
tém sido ambos até hoje da mais perfeita inocéncia, e o
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Profeta erguido quase defrontc apenas profetiza que os
paletos novos que vende hao de em breve tornar-se ve-
lhos.

Também ndo quero ser maldizente, aproveitando a
Passada, mas moderna celebridade de uma casa que foi
riquissima de episodios febricitantes e de comogGes for-
tissimas, e onde quatro damas, nenhuma das quais cra
mulher, inspiraram paixdes, que fizeram sgir depenados
alguns infelizes.

Mas que provaria a histéria que deixo de referir?
Apenas o que todos sabem, isto é, que ndo sio somente
as de barato as casas onde muito honradamente se depe-
nam homens como se eles fossem galindceos.

Nada tenho com isso: ndo entra nas Memérias da
Rua do Ouvidor o estudo das moléstias reinantes na cida-
de do Rio de Janeiro, uma das quais é essa, cujo nome
ndo quero dizer, moléstia fela, corruptora da sociedade,
e cujos sintomas mais perigosos para o docnte sdo — os
palpites.

Mas devo lembrar ao menos uma raza notivel neste
quarteirdo: seja a primeira do lado esquerdo.

Tem ela trés pavimentos, e abre portas e janelas para
as tuas do Carmo e do Quvidor.

Os dois pavimentos superiores sio ocupados pelo Ho-
tel da Europa, cuja enirada é pela Rua do Carmo, tendo
outra que ¢ de casa imediata e anexa na Rua do Ouvidor.

O Hotel da Europa foi durante anos considerado com
razdo, e ainda hoje tem presungles de ser o primeiro ou
o melhor hotel da cidade do Rio de Janeiro: actualmente
continua a mostrar-se bom; conta porém alguns émulos.
que nao merecem menos que ele.

N&o creio que por isso deva ostentar-c orgulhoso;
porque em hotéis a nossa capital estd tdo abaixo do que
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se encontra nas grandes cidades da Europa (ja nao falo
dos Estados Unidos Norte Americanos) e até em Buenos
Aires, que o orgulho niio seria admissivel.

O que admira ¢ que no fervor de mil empresas in-
dustriais ainda ndo aparecesse uma, e nem algum rico
especulador que em seu proveito e do pablico dotasse a
cidade do Rio de Janeiro com um hotel digno dela.

O Hote! da Europa tem outro louvavel desvanecimen-
to, ufanando-se de severo. e muito zeloso nas suas hos-
pedagens. Sob esse ponto de vista é de facto preferivel
a muitos, e a alguns famosos. E’ possivel e mesmo pro-
vavel que alguma vez tenha tomado a nuvem por Juno:
ao menos, porém, esmera-se em livrar-se das nuvens, e
basta isso para o seu crédito ().

Em politica o l{otel da Europa é sempre do partido
do fregueés ou do hospede que lhe chega; ¢ sempre ¢ ao
mesmo tempo de todos os partidos, e em suas salas os
liberais e os conservadores tém dado banquetes politicos,
fazendo ecoar nelas os brindes e os vivas mais opostos.

Entretanto, é aos liberais que o Hotel da Europa tem
mais servido. alidas sem preferéncia politica.

Em uma das salas desse hotel fundou o Sr. senador
Silveira da Mota em 18068 o seu Club dos Radicais, e al
S. Ex®, eloquente e enérgico orador, e alguns outros ra-
dicais pronunciaram belos discursos, conversaram muito
no sentido de suas ideias politicas em repetidas reunides;
esse club. porém, acabou sem grande resultado de propa-
ganda; mas com saudades profundas do hotel privado da
exceiente freguesia radical (*).

Meses depois de 16 de Julho de 1868 (**), isto é,
da subida do partido conservador ao governo, e da dis-
solugio da camara, os chefes liberais e muitos dos seus
correligionérios politicos criaram o Club da Reforma com
regulamento e caraclter permanente, e o estabeleceram in-
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terinamente em uma das szalas do Hotel da Kuropa, e ali,
durante trés mweses. se reuniam todos ns dias, entenden-
do-se sobre a direccdo da imprensa ¢ da accdo legal do
partido *em oposicio.

No fim dos trés meses o Club da Rejorma despediu-se
do Hotel da Europa, que ainda mais dolorosas saudades
sentiu; porque o fregués tdo bom pagador, como o chefe
dos radicais, pagava muito mais, tendo tomado sala, nfo
a prego de noite, mas por elevado aluguel mensal.

E o Hotel da Europa abandonado, ou deixado pelos
liberais, e tendo tomado gosto aos clubs de propaganda
politica, espcrau, mas esperou cm vlo por freguesia de
club de’ partido censervador, sem calcular que, estando
este a dar as cartas no governo, ndo desceria a fazer jogo
no Hotel dau Furopa.

Mas nfo é justo que deixemos na rua o Club da Re-
forma.

Despedindo-se do Hotel da Europa foi csse club flo-
rescer nos pavimentos superiores da casa n®... da Rua
dos Ourives, onde muito deveu i solicitude e & dedicagio
do bénemérito liberal e ilustre cidadao Dr. Manuel de
Mclo Franco, um dos membros da sua comissdo adminis-
trativa.

Da Rua dos Ourives passon-se o Club de Reforma
para a caza n°... da Rua Sete de Setembro, ¢ ai se acha
¢ se mantém com o caricter de quartel-general do partide
liberal do Império.

Néo me digam que o Club da Reforma vem mal en-
caixado nas Memérias da Rua do Ouvidor: menos essa!
ele teve o seu berco na Rue do Ouvidor, pois que a sala
do hotel que lhe foi alugada abre suas janelas para essa
rua, na qual também se fundou a Reforma, 6rgdo princi-
pal do partido na imprensa, e importante gazeta diaria,
que ndo pode jamais esquecer o nome de Francisco Sa-
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bino de Freitas Reis, que mais que qualquer dos outros
fundadores concorréeu com a sua bolsa € com a sua di-
rec¢do administrativa para cssa Instituigdo do partido li-
beral (¥).

Freitas Reis era homem de grande [or¢a de vontade
e inteligente empreendedor: fol o primeiro brasileiro que
se abalangou a propor-se a consideravel empresa indus-
trial na Furopa, conseguindo tema-la sobre si, formar
companhia e dotar uma parte da famosa e espléndida Pa-
ris com o notivel melhnramento (ji conhecido e aprecia-
do entio no Rio de Janeiro) do ferro-carril para carros
urbanos de tracgio animada, a que chamamos bondes (*).

Freitas Reis ganhou hoa fortuna com a sua empresa,
e deixou seu nome de brasileiro lembrado honrosamente
entre os empreendedores a quem a grandiosa Paris deve
consideravel beneficio. Infelizmente esse nosso compatrio-
@, amigo e entusiasta do scu e nosso Brasil, acabou seus
dies, ainda no vigor da idade, 14 na capital da Franga,
acometido de invencivel moléstia pulmonar,

Se estas lembrangas também sio amoladoras, declaro
que nao sei o que sejam recordagdes que se devam guardar.

iin continuagao de viagem o autor e os leitores des-
tas Memdrias entram pela Rua do Ouvidor acima no vas-
to mar imenso que se estende das quinas da Rua da Qui-
tandae até a dos Ourives.

Mas de olhos voltados para trds ou com os olhos
ainda fitos no pouto donde partimos a seguir viagem, to-
mamos a liberdade de perguntar a ilustrissima cimara,
desde algum tempo maniaca crismadora de ruas, porque
conserva essa denominacdo de Rua da Quitenda?. ..

Que espécie ou que diabo de-quitanda ha nessa rua
tdo destampatéria, e desgragadamente nomeada, que ainda
no tltimo século teve o seu primeiro quarteirfo conheci-
do e geralmente chamado por nome obsceno, e s6 perdoa-
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vel em heréicas desenvolturas da furiosa lingua de Cam-
brone?. ..

Hoje, a0 menos no nosso tempo. qu'tanda traz a ideia
de comércio de verduras, comércio explorado principal-
mente pelas negras minas. que nio s¢ encontram na rua
assim denominada.

Requeire a ilustrissima que wnde aquele nome para
outro que a gente saiba o quc significa.

Se quiser nome republicano eu lhe oferego ou lem-
bro um ou dois:

Rua de Jodo Mendes Viana, que foi grao-mestre da
magonaria., republicano ostentoso ¢ deputado. que ai teve
casa de sua propriedade perto da quina da Rua Sete de
Setembro.

Ou Rua de Ciprigno Barata, deputado brasileiro na
constituinte portuguesa, republicano, preso cm 1824, e que
saindo em 1829 da Presiganga, fol morar por meses nessa
casa do Jodo Mendes, sen amigo.

Se preferir nome de monarquista constitucional. dou-
lhe o mais simbélico.

Rua de Evaristo, ou por ja haver uma com essa de
nominagio —- Rua da Aurora Fluminense; porque Eva-
risto redigiu durante anos a sua Awurora. criou o partido
monarquista constitucional puro, floresceu. glorificou-se
enfim, morando e tendo a sua loja de livros nessa rua,
quina da antiga dos [’escadores.

Eu irta ainda muito além, se nio me lembrasse que
é pela Rua da Quitanda, que devo viajar.

Eia, pois, a caminho!

Mas... uma dizia de passos, € ji é de obrigagio
parar. §

Ao lado direito mostra-se alids jé marcada casa tra-
dicional, que o Dr. Berqué. o ouvidor. ocupoun. Nao con-



MEMORIAS DA RUA DO OUVIDOR 215

vém repetir informagoes que dcixel escritas no capitulo
competente; quero porém expor uma ohservacio que me
acorre.

Acredito que a mudanga do nome de Padre Homem
da Costa para Quvidor nio influiu nos destinos da rua;
mas ¢ licito imaginar que ela tomou em 1780 com orgu-
lho profano o nome e a toga do magistrado.

Ora, em uma das sessbes preparatdrias da cimara
temporaria que em 1842 foi dissolvida préviamente ou
antes de constituir-se, Filipe Alberto Patroni Maciel Pa-
rente (um dos depulados eleitos pela provincia do Gréo-
Para), em originalissimo discurso declarou que nio se
prestara a scguir a magistratura porquc em sua signifi-
cagdo radical — magistrado quer dizer diabo.

Se o Dr. Patroni (que seja dito aqui entre nds era
meio doido) tinha razdo, deve-se concluir que a rua por
onde viajamos, trocando a batina pela toga, o nome do
sacerdote da igreja pelo do magistrado, desviou-se do ca-
minho do céu, e abracou-se com o diabo.

Nio penso que desde 1780 a rua que entdo se cha-
mou do Quwidor (magistrado) sc tornasse diabolica; mas
com certeza dezenas dc anos depois comegou a ostentar,
¢ cada dia vai ostentando mais artes, e lacos que parecem
mesmo tentagdes do nda sei que diga.

Basta de casa do Ouwvidor Berqué.

Othem: ali defronte estamos vendo com os seus ane-
xos a casa do fornal do Comércio; nesta, porém, eu néo
toco, nem para lembrar ao menos Secignot Plancher, o
primitivo e rude fundador do Jornal na Rua dos Ourives,
publicado em meia folha de papel e em dias irregu’ares.
Ha nessa casa tradigoes, historias politicas, casos curiosfs-
simos, que em minima parte conhego bem, e que eu po-
deria contar sem inconvenientes; mas em primeiro lugar
aquilo 1a dentro é macgonaria, na qual ninguém entra sem
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juramento de scgredo, e em segundo, nfio quero que se
diga, nem sc pense que artificio ornamentaches e tego
elogios de encomenda ao Jornal que publica estas Me-
morias.

0O que asseguro ¢ que o Jornal do Comércio ¢ mais
rico de segredos politicos, do que o conselho de estado,
e do que todas as sete se,cretarlas " mifisteriais, e que se
quisesse falar, e escrever dizendo 6 que sabe, falaria mais
do \que o finado Montezuma (Visconde de Jequitinhonha)
falava, quando era vivo, e escreveria mais do que o Sr.

Melo Morais escreve enquanto nad morre.

Como o Jornal do Comércio tem para mim por duas
razbes inscrita em sua porta o — on ne passe pas — da
sentinela de Napoledo, passo adiante.

Um pouco além, quase em frente & Rua Nowva do
Ouvidor, e, _portanto, outra vez do lado direito da do Ou-
vidor, vemos a actual casa do Grio-Turco, que ndo perde
por falta da mencdo do numero.

Hoje, deponis da guerra de 1877 e 1873, em que a
Russia levou a Turquia ao extremo de exportar o fumo
do sulldo, ¢ os cachimbos dos ulemas e dos paxas, o
Grao-Turco perdeu todo o seu prestigio na Europa e Asia,
e a meia-lug otomana ficou em perpétua fasc minguante.

Antes, porém, dessa guerra deveras quc s6 o Crao-
Turco pudera ser htrdelro condigno das glorias da casa
que conquistou, e (que ja era lrl])lLCEITlCrllt’ famosa.

Eu disse triplicemente, e para mostrar os fundamen-
tos da aplicagdo do advérbio basta-me declinar os nomes
dos florescentes lojistas franceses que celebrizaram essa
casa.

A comecar de 1824 ali temos:

Loja de Modas de Mr. Saissel;

Idem de Mr. Wallerstein;

Idem de Mr. Masset (o antigo).
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O Saisset estreou-se auspicioso em 1824 (ou no fim
de 1823), e foi arranjando forluna; mas passados cerca
de quatro anos. em que bateu moeda. veio-lhe inesperada
adversidade da formosura, e do winho.

Mme. Saisset era lindissima, conforme o testemunho
dos seus jovens contemporancos ¢ hoje velhos choradores
do passado; tinha, porém, a fraqueza de saber de mais
que o era, e de gostar que a admirassem,

O Saisset, homem extremamente delicado no trato, de
génio brando e pacifico, e que muito se desvanecia da
beleza da esposa, tinha também sua fraqueza; amava além
de Mme. Saisset, o vinho de Borgonha, e as vezes depois
do jantar mudava de cardcter, e tornava-se bulhento e ar-
rebalado: isso ndo era sempre, era as vezes, conforme a
quantidade do traigoeiro Borgonha bebido.

O pior era que o Saisset quando se exagerava no cul-
to do vinho. nem sempre dormia, ¢ quando nio dormia.
ficava Irascivel, desalinado, e inconsequente.

Foi um dia a wnoitlinha, isto é, depois do jantar, o
Saisset embirrou comn a esposa, que estava diante de gran-
de espelho a enfeitar-se com um lindo toucedo que usava
de predileccao. e ele em demasias de Borgonha excuedeu-se
tanto, que encolerizado quebrou o espelho. e fez em casa
tio escandaloso ruido, que todos os vizinhos o julgaram
perdido por ataque de loucura.

Poucos dias depois. muito vexado. e constrangido, o
Saisset teve. de deixar a cidade do Rio de Janeiro, levan-
do consigo a bela esposa, e sairam ambos barra-fora para
a Europa; ele a maldizer do seu vinho brigdo, e Mme.
Saisset a chorar o seu espelho quebrado.

Ao Saisset suceden na casa e nos fulgores das modas
Mr. Wallerstein.

Que nome! Que prestigio!

O Saisset fora o Clévis!



218 JOAQUIM MANUEL DE MACEDO

O Wallerstein foi o Carlos Magno da Rua do Ouvidor,

O loja do Wallerstein!... A lembranca dos seus
primores faz ainda palpitar coracoes, nio de velhas, por-
que nido hi scnhoras que o sejam. mas de senhoras que
foram meninas ¢ jovens duraute o florescimento daquele
génio do bom gosto, flore:cimento que perdurou desde o
fim do primeiro reinado até além da coroagio do Impe-
rador o Sr. D. Pedro IL

Havia na Rua do Ouvidor, e em outras eomo a da
Quitanda, lojas que vendiam sedas, leques, chailes, etc..
a prego de vinte, trinta, cinquenia por cento menos do
que se compravam iguais e algumas vezes inferiores na
loja do Wallerstein; mas que importava isso?... nfo
cram do Wallerstein!. ..

Se algum pai ou marido levava a menina ou & esposa
com ar de triunfo o rico e lindo corte de vestido com an-
sia esperado da pasmosa loja: a menina on esposa exul-
tava, achando-o admirivel e eclipsador.

- Sim!... mas custou duzentox mil réis!...

(Era naquele tempo...)

— DPois nlo esta caro... ¢ dislo s6 tem o Waller-
stein,

— Ainda bem!... mas csse corte de seda eclipsa-
dor saiu da loja do Jodo Fernandes & Cia. por 1108%000.

Ah, hoeca que tal disceste!. .

A menina ou a esposa dissimulava durante alguns
minutos, depois examinava de novo a seda, e empwrran-
do-a para o lado, fazia um momo desprezador, e murma-
rava desconsolada:

-— Reparando melhor... nem por isso... parece an-
tiga... algum alcaide... vése logo que ndo é do Wal-
lerstein!

Os pais e maridos mais ladinos nfio faziam confissdo
do estratagema, e as filhas e esposas ds vezes ostentavam
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seus ricos vestidos de Wallerstein comprados na Rua da
Quitanda, ou em lojas modestas.

Para brilhar a alegria na familia bastavam duas ino-
centes mentiras; primeira, dizer que o corte de seda era
procedente da casa do Wallerstein; segunda, ralhar exa-
gerando a despesa feita: asseverando que custara duzentos
mil réis, o que se comprara por oitenta ou cem.

Mas ndo havia pal nem marido capazes de iludir as
filhas e as esposas da alta sociedade ou do proclamado
bom tom; essas eram intransigentes e escrupulosas fregue-
sas do Wallerstein,

Era tal o furor de preferéncia dada a casa do Wal-
lerstein, que em mais de um caso chegou a tocar & extra-
vagancia e ao ridiculo.

Dou exemplo.

No ano de... (nfo quero expor-me & indiscrigio
marcando o ano), um deputado novo de alguma das pro-
vincias do norte, foi com a sua jovem e digna esposa a
loja do Wallerstein, e a4 escolha deste, ¢ sem questio de
preco, comprou-lhe o mais distinto corte de seda para
vestido. com que a senhora deveria aparecer em préximo
baile diplomdtico, e encarregou ao Wallerstein da esco-
lha da melhor modista, e de todos os ajustes com esta,
e foi nisso prontamente servido.

Tudo corrcu por conta e responsahilidade do famoso
lojista, ditador da moda.

Nao sei qual foi a modista preferida, mas ou por
tardo reconheeimento de deficiéncia do corte de seda, e
falta de fazenda igual, ou por imprudentes estragos da
tesoura, a tal modista para completar um dos paenos da
saia do vestido dissimulon na barra deste, e do lado es-
querdo uma emenda em forma de tridngulo finissima e
quase imperceptivelmente cosida, € ainda mais oculta por
baixo de rendas e flores.
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Nem Cristovao Colombo que descobriu a América
nos desertos do oceano seria capaz de descobrir aquela
emenda coberta por flores e rendas na barra de um ves-
tido.

A jovem provinciana nio deu com o escondido de-
&ito, e aplaudin-se do scu vestido que Jhe pareceu e era
realmente distinto, e tdo distinto que produziu no baile
o mais lisonjeiro efeito.

Mas por isso mesmo o fim de pouco tempo algu-
mas senhoras com seus olhos perscrutadores fizeram a des-
coberta da quase invisivel emenda triangufar!!!l e umas
por inveja e outras inocentemente pediram a esposa do
deputado explicagbes de semelhante novidade.

~— Niao sei; respondeu a senhora meio confusa, e co-
rando vexada; ndo sei, o vestido veio-me do Wallerstein,
que escolheu a seda, a modista, e tudo dirigiu.

As curiosas ficaram como alénitas, ouvindo o nome
do Wallerstein, e anies de terminar o baile, cada uma
delas ja achava graciosa a emenda triangular dissimulada
entre rendas e flores; nenhuma porém confiou as outras
a nova impressio que aquela novidade lhe causava,

Dez dias depois em outro bhuile, todas as curiosas
apresentaram-se com riquissimas toileftes trazendo bem vi-
sivel ao lado esquerdo € junto a barra dos vestidos a emen-
da triangular: ji4 porém cxagerando a moda ndo sé com
a manifestagdo e com proporgoes maiores da emenda;
mas também porque esta como negligentemente feita repu-
Xxava com pequenos arregagos a barra do vestido, de mo-
do a deixar ver a ponta do sapalinho de cetim do pé es-
querdo.

— Que extravagante e feia moda é aquela? pergun-
tavam algumas senhoras.

— E’ fantasia... é emenda triangular ¢ Wallerstein,
respondiam as outras ja informadas.



MEMORIAS DA RUA DO OUVIDOR 221

No dia seguinte o Wallerstein foi obrigado a respon-
der a numerosas interpelacoes. e a emenda triengular cain
no ridiculo.

Fim 1811, por ocasifio das festas da coroacdo do Im-
perador. o Wallerstein regalou-se; todos os seus oleaides
sairam da loja e fizeram farofa, como tltimas modas de
Paris da loja do Wallerstein.

Algum tempo depois. Mr. Wallerstein. o Napoledo
da moda e da elegincia sem Waterloo imaginavel, farto
de aurea colheita, e no apogeu da gloria dos altos pregos
hateu as asas, e foi-se do Rio de Janeiro.

Le roi est mort: vive le roi!. ..

A casa mudou de nome e chamou-se Masset.

A loja Masset estreou-se com a heranca do brilho e
da fama do Wallerstein; mas aos poucos teve competido-
res de importancia, e niio pode manter por muito tempo
a primazia inabalavel que gozara a do antecessor.

Ainda assim a loja Mlasset (a antiga), alias zempre
consideravel, me daria assuntos curiosos para encher al-
gumas paginas destas Memdrias; mas houve Masset - - o
antigo, e ha Masset moderno; a antiguidade do primeiro
& jovem, como o dia de outem, e a modernice do sepun-
do é como menina, que hoje ainda faz travessuras, e por-
tanto contemporancas ambas nio devo nem quero ofender
a modéstia da jovem, nem entender com a menina fra-
quinas.

Nas Memdrias da Rua do Ouvidor sou e hei-de ser
caheleireiro que 50 penteia cabelos brancos. quaudo nio faz
toucados para defuntos.

E apenas em frente da actual casa do Grio-Turco,
reparo agora que este capitulo ja se alongou demais, e
que € indispensavel interromper a viagem que estou fa-
zendo com os meus pacientes lettores,

Ancoremos aqui por hoje.



NOTAS A0 CAPITULO X1I

(¥) Os hotéis no DBrasil do tempo tioham muito de casa
suspeita. Por 1865, em S3o Paulo, o Visconde de Taunay hos
peda-se no Hotel de Tranga, e este, ronsoante o memorialista,
era “frequentado por tudo quanto Sic Paulo tinha de melhor
no pessoal masculino, porquanto nesse tempo mal apareciam
pelas ruas raras mulheres”. (Memdrios — Instituto Progresso
Editorial — Sido Paulo — 1948 — Pag. 149). Como se v¢, o
hotel era muito mais a rua e o enxurro do que a casa e o san-
tuario (literalmente a casa era o santuario). Surgia o hotel
coma antitese as rotulas gradeadas da alusio do Visconde que
“se iam fechando sucessivamente... a medida que os transcun-
tes vinham chegondo”. Os viajantes Luis e Jorge Verbrugghe
sio mais categdricos: “Ilotéis fluminenses decentes s6  havia
dois; o Carson e o dos Estrangciros, ambos fora do centro da
cidade...” E como os nossos viajantes nfo quisessem deixar
este centro, resolverun “arrostar os inconvenientes femininos,
decidindo-se por instalar-se no “Ilotel des Princes”. (Tn Taunay
(Afonso de) — No Rio de Janeiro de D. Pedro II — AGIR —
Rio -— 1947 — Pags. 107-108). Era assim pelo Rio como pelo
interior do Brasil poderiam acontecer as inulatas prostitutas
de Barbacena que, ressuscitando Thais, jam tentar, NO AL-
BERGUIL, Saint Hilaire, o sdbio de rosto de anacoreta. (Saint
Hilaire (Auguste dey — Viagem pelas Provincias do Rio de
Janeiro e Minas Qerais — Tomo 1 — Companhia Editora Na-
cional — 1938 — Pag. 119). A mesma queixa faz Pohl em
relagdo A estalagem de Sdo Jodo del Rey. (Pohl (Joio Fma-
nuel) — Viagem no Interior do Brasil — Traducdo do Instituto
Nacional do Livro - Rio de Janeiro — 1951 — 19 vol. Pag.
203). “T'schudy observara, quanto aos hotéis do Rio, que “mui-
tos deles nio tém lugar para os viajantes, porquanto entra ano,
sai ano, estdo ocupados por “femmes entretenues” ou raparigas
alegres de calegoria elegante”. (Obra cilada).

No Rio de Janeiro deixemos que Melo Morais Filho fale
no recato dos hotéis: ecram eles “de moralidade suspeita em
cujos saldes e aposentos as estrelas alcazarianas recebiam ho-
menagem ¢ culto... E na obscuridade da noite estrelada, uma
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forma de mulher ou de homem fincava-se & porta do Proven-
ceaux e do Ravol". (I'atos e Memdrias — Garnier — Rio —
1904 — Pag. 283).

(2) “...os chefes liberais e progressistas resolveram fun-
dar um clube e um jornal e tammbem combinaram sébre a or-
ganiza¢io de um programa do Partido Liberal que ahrigasse
a todos e puzesse fim 2 distingdo que até entlio havia,

Com efeito foram fundados o Clube da Reforma e o jor-
nal Reforma, na capital do Impérie”. (Brasiliense (Americo)
— Os Programas dos Partidos e o 2° Império — Jorge Secckler
— Sédo Paulo — 1878 — Pag. 36).

(2a) Esta reanimacio da corrente liberal no Imperio é
consequencia do famoso golpe de 1868 que, destituindo o Ga-
binete Liberal chefiado por Zacarias, instala Itaborai no poder.
Decorren a sitnacio essencialmente de incompatibilidades entre
o chefe liberal e Caxias, havendo o Imperador optado por esta
solug@io drastica e de certo modo imprevista para ndo criar um
caso com o comandante do nosso Exercito em operag¢des no
Paraguai. Marca o acontecimento o famoso discurso do “sori-
tes” de Nabuco de Araujo, denunciando, entre outras cousas,
a fragilidade extrema do sistema representativo entre nos.

(3y O caso Freitas Reis, ndo obstante tingir-se de ro-
manesco ¢ verdadeiro. Fala dele e de outros casos afins Al-
berto de Faria em scu livro sobre Maud: “Capitais brasileiros
foram logo tentar a industria dos *“horse-cars” em cidades es-
trangeiras. Inaugurou-sc servico de hondes no Rio de Janeiro
2 10 de outubro de 1868; e em 1873, noticiava o Novo Mundo,
jornal que o Dr. José Carlos Rodrigues fundeu em Nova Ior-
que: “Temos ja companhias brasileirns de estradas de ferro a
cavalo (Horse-cars) em Bruxelas, Lishoa ¢ Montevidéu, Ago-
ra, um brasileiro, o sr. Reis, obtem concessio para organizar
wna companbia para uma linha em Paris, e para esse fim estd
procurando levantar dinheiro no Rio-de-Janeiro”. (O Novo Mun-
do, Nova Iorque, 23-7-1873).

Na empresa de bondes de Montevidéu havia capitais do
Banco Maud y Cia; nao se afirma, mas é de presumir, pelas
pessoas interessadas, que Maud tivesse colaborado nos carris
de ferro de Bruxelas e de Lisboa. Nos de Paris sabe-se po-
sitivatnente que Reis organizou companhia, obtendo capitais no
Rio, de Mau# ¢ de outros.
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Reis (Francisco Sabino de Freitas Reis) era um dos assi-
duos do Clube da Reforma, o clube liberal de que Maud tam-
bém fazia partc e os dois tinham relagdes estreitas; recebeu
ele de Maua solido conenrso financeiro™. (Faria (Alberto de) —
Maud -— Componlia Editora Nacional - 1946 - 3% edicdo
Pags. 138-139).

O aludido biografo de Maud alude a essa referencia de
Macedo a Freitas Reis (obra citade — pag. 139).

Fisse episédio é tipico dc Brasil de Maud tomado pela mis-
tica da “iniciativa”. Vocagdo progressista que chegando a uma
atmosfera super-excitada acabaria por dar os seus resultados
mais alucinatérios com a crise do “Encithamento” (cfr. Taunay
(Visconde de) — O Encilhamento -— Edicdo Melhoramentos).

(4) “Fm 1862, {transferia-se a Maua copncessdo para um
servico de bondes que acabou sendo a Companhia do Jardim
Botanico, cujas acdel acabaram transferindo-se a cidaddos nor-
te-amcericanos que por 1868 a emprega sob a denominac¢io de
Botanical Garden Rail Road, obtida a necessaria autorizacgio.

, “As rodas — informava entdo o Jornal do Comercio —
giram debaixo de caixas e uma s6 parelha de bestas puxa
arnuela pesada maquina suavemente sobre os trilhos, scm ahalo
para o passageiro, que quase ndo senle o movimenio”. (ln
Santos (Noronha) — Meiwe de Transporte no Rio de Jareiro --
Tip. Jornal do Comercio — Rio — 1934 — 10 vol. — I’ag. 260).



CAPITULO XIII

Como emn continua¢io da viagem pela Rua do

Owvidor, mostra-se a casa que foi — loja de perfu-
marias de Mr, Desmarais, lembram-se muitas das cuas
maravilhas, ¢ modas de penteados — trepa~moleque,

a romdntica estrada da liberdade, etc., e diz-se como
o sobrevivente dos dois velhos Desmarais retirados
dos negécios, se conserva ainda robusto e sempre sini-
pético e wlegre, e é hoje o mais habil dos amadores
da pescatia de cani¢o nos mares de Niterdi, o que
faz suspeitar benigno influxo dos espiritos das belas
pescadoras. da Rua de .A4leivo Manuel. Cumprimen-
ta-se de passagem ao Sr. Bernardo Ribeiro da Cunha.
Como a propdsito das perfumarias da Rua do Ouwvidor
incorre-se no despropdsito de falar dos antigos tigres
que a frequentavam de noite; refcrem-se os infortu-
nios ridiculos de um inglés ¢ de um estudante de me-
dicina; mencionam-se algumas reformas que houve em
matéria de despejo até a inexcedivel perfeicio da City
Tmprovements. O autor arrepende-se do assunto de
que por ultimo tratou, e, desapountado, fica no canto.

Um caminhante, homem de experiéncia, dizia aos com-
panheiros de jornada: — “‘devagar, que eu tenho pressa’.
Eu ndo digo o mesmo aos meus leitores, porque em via-
gem pela Rua do Ouvidor ndo hé meio de andar depressa.

Uma dozia de passos além da casa do Grao-Turco,
ja é forca parar em frente da de n® 84, onde ainda o ano
passado (1877) se achou instalado nada menos que o
Globo e agora se acha o Economista.

Ai outrora, isto é, ha mais de meio século, flores-
ceu, ou rescendeu, a primeira loja de perfumarias de que
tenho noticias na Rua do Ouvidor,
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Contemporinea da casa de modas do Saisset ainda
hoje é lembrada por eclebridade cheirosa e simpalica a
de perfumarias do Desmarais.

Eram dois irmdos os Desmara’s, um, o mais velho,
e primeiro chefe da ca:a, deixou no Rio de Janeiro prole
de esmerada educagin, mas peuco afortunada; o ouiro,
sucessor o primeiro, vive ainda sem prole e sem fortu-
na, ¢ Dens lhe prolongne a vida, porque mesmo sem ter
loja de porlumarias, como dantes, conserva tanto cheiro
de Londade, que < rcalmenic um velho atractivo.

A loja de perfumarias Desmareis teve no seu género
a glovia ¢ a primazia de que gozou a do Wallerstein;
exerceu -0 gaverno ¢ fez o encanto do nariz. dos cabelos,
e das barbas da cidade do Rio de Jareiro: introduziu os
preciosos segredos que carbonizam a neve que a idade
derrama sem piedade sobre as mais graciosas eabecgas;
acabou com as iliimas e mais perlinazes cabeleiras apol-
vi'hadas e de rabicho, substituindc-as por methores, e dis-
simuladas cabeleiras em favor dos calvos, ¢ em socorro
de belezas descabeladas; por forca de logiea reformado
ra, abolindo o polvilho, niio ousou ou nio soube entdo
explorar o pé-de-arroz simnles ou composto; mas em com-
pensagio brilhou em apuros do ndcar. ¢ até ganhou nio
pouco dinheiro em moscas.

Loja prodigio!... tornou como vedivivos em mogas
vivas cabelos de mogas defuntas, e deu &s mogas ja velhas
o condio de dzixar em sua passagem, e em seus vestigios
suaves odores de juventude.

Essincias, sabonctes, escovas, suavissimas esponjas,
adornos de toucador, vidrinhos de cheiro, espelhos, bone-
cas, cabelos anelados, etc.. s6 as do Desmarais, a que,
eu o creio, chegavam encomendas até de Goids ¢ de Mato
Grosso.

O que a loja Desmarais ganhou em pentes durante
a'gum tempo depois de 1830 s6 o podem calcular aque
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fes que se lembram das cabegas, nio me atreverei a cha-
mar monstruosas, mas chamarei menumentais das senho-
ras do melhor tom.

Eram penteados enormes cm torno de pentes que os
cxccdiqm, e tanto, ¢ tanto que o povo c]oqueme nas deno-
minagoes que inventa e impde, fé-los chamar pentes ¢ pen.
teados de — trepa-moleque — para indicar a sua altu-
ra (1),

A loja Desmarais fartou-se de vender os seus — tre-
pa-moleque! — de palmo e meio de altos.

A moda dos — trepa-moleque ~— coincidiu com a
dos vestidos chamados de mangas de presunto pela seme-
Ihanga da forma alids exagerada com a dos presuntos de
Lamego, de modo que as senhoras ostentavam entio pe-
quenos e irreculares balBes aerostiticos por mangas de
vestido, e o mundo da lua por toucado.

Sou de opinifo que as mimosas jovens elegantes da
artualidade ndo seriam dos trepa-moleque e das mangas
de presunio daquele tempo. para ndo dur direito as suas
herdeiras de cleginecia a rirem-se dos vestidos ultranesga-
dos e dos puffs ocidentals das peniltimas ¢ Gltimas modas.

DNos irmios Desmarais o mais velho retirou-se do co-
mércio, preferindo ocuparse da educacio dos filhos a
continuar na exploracio das perfumarias.

O Desmarais, itmdo mais mogo f{icor dirigindo a casa
com intcligéncia e natural amabilidade.

No tempo do scu [lorescimento houve revoluciio nos
bigodes e nos cabelos dos homens; porque logo depois
de 7 de Abril de 1831 foram banidos os bigodes dos mi-
litares, o que deu por certo mais trabalho aos barbheiros;
ndo porém aos cabeleireiros do Desmarais (*).

Cerca de quatro anos depois introduziu-se vinda de
Franca a moda dos cabelos longos e penteados em torno
da cabega; nio & Voltaire, como alguns chamavam, mas
precisamente a romdntica.
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Em- Franca tinha essa moda certo interesse, pois que
era usada pelos cultivadores ¢ apaixonados da escola ro-
méntica no teatro ¢ no romance. No Rio de Janeiro nio
se observou semelhante significacio literiria; mas os ca-
beleireiros do Desmarais tiveram de pentear diariamente
cabelos @ roméntica em dezenas de cabecas; porque a
moda fez furor entre os estudantes, os mocgos, e até entre
alguns ‘velhos, muitos dos quais se entregavam pacientes
& longa aplicagdo do ferro quenté para se encresparem
os cabelos,

E ndo se admirem de semelhante paciéncia em ho-
mens; pois que havia jovens vaidosos, afeminados tafuis,
que dormiam com os cabelos em papelotes. como as se-
nhoras as vezes praticam!. .

O Desmarais achava tudo 1580 muxto ajuizado, por-
que ‘vgndia 6leos, banhas e cosméticos a fartar; e, ainda
mais, quando a moda foi modificada pecla estrada do Ui-
berdade, que separava os cabelos até o alto da cabeca em
duas partes priucipais, sendo a do lado csquerdo despro-
porcionalmente menor, excepto nos lafuis afeminados ¢
de pior gosto, que usavam a divisdo dos cabelos em duas
partes iguais, como as senhoras em alguns pentcados.

E fiquem sabendo os mancebos de hoje, a estrade da
liberdade exigia perfeicio matematica cm sua linha recta,
¢ bem visivel a_largura relativa da estrada. de modo que
esta cra em muitas cabegas, ndo s aberta pelo pente, co-
mo ainda construide pela navalha do cabeleirciro.

Os cabelos & mal-content ou & escovinha comegaram
a usar-se naquele mesmo tempo; mas tiveram pouca voga.

Depois de 1850, cansado de trabalhar, e j& entdo
com a antiga preferéncia conferida & sua loja de perfu-
marias ¢ de cabeleireiros habilmente disputada por com-
petidoras iguais ¢ com o prestigio da novidade, o Des
marais nio querendo ser Jodo Fernandes onde fora Cé
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sar, também deixou o comércio; mas recolhendo-se a vi-
da privada, ndo quis deixar o Rio de Janeivo.

Fm regra geral os negociantes franceses, estabeleci-
dos no Brasil. ou pelo menos no Rio de Janeiro, mais
conkecido nosso, (ém aqui as cabecas que calculam, os
bracos que trabalham, infatigivel actividade que duplica
o tempo, ¢ zelosa economia que multiplica o capital, mas
ndo arredam da Franca a alma que lembra, o coracdo
que ama e a esperanga de gozos de futuro no seio da pa-
tria, Nado lhes quero mal por isso. Preferem a todos
os paises o seu pais. Se isso &€ pecado, eu por mim sou
pecador como eles.

Mas sempre é doce e grato a lerra hospitaleira ver
prender-se a cla o eslrangeiro que a achou donosa e como
boa amiga, ou amorosa mie adopliva.

Simpatica excepgio (e nem é a tnica) daquela re-
gra francesa, a familia Desmarais ficou, ou toda ou qua-
se toda, no Brasil, e é digna dele.

E o velho, que foi o Desmarais irmdo mais mogo,
13 estd hoje infelizmente menos afortunade, mas sempre
activo, suave, agradavel e brincador, em doce ninho no
hairro de S. Domingos, cidade de Niterdi.

Ja é septuagenario o simpatico Desmarais, robusto,
porém, activo, diligente, e alegre e espirituoso conversa-
dor; se fosse mulher, estaria em seu direito dissimulando
quinze anos.

Os unicos entes que com justissima razdo poderiam,
se nao fossem mudos, fzcr mal e muito mal dele, seriam
os peixes daquele mar que banha o bairro de S. Domin-
gos e de Icarali.

L4, em horas oportunas, que magistralmente conhece
e delermina, o velho Desmarais, de canigo ou de linha
em punho, e com o saco ou embrulho de estudadas iscas
ao lado, vai i ponte das barcas, as pedras do Gragoata,
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ou a outros sitios de sua escolha, e anzdis ao mar, espe-
ra com verdadeira paciéncia de pescador, ¢ como o de-
voto mais fiel de S. Pedro o fruto das iscas que langa na
agua.

O mais famoso cntre os amadores da pesca em Ni-
terdl. ele ainda nos dias menos felizes tem o segredo de
recolher boas corocorocas; mas é curioso vé-lo jubileso,
quando lhe traz o anzol alguma garoupinha e entusiasma-
do ao pescar um robalo.

Este amor de pescaria deliciando em sua velhice o
Desmarais, célebre iniciador das lojas de perfumarias na
Rua do Ouvidor, quem sabe, se ndo é mdgico e¢ benéfico
influxo dos espiritos das primilivas e belas pescadoras
do mar, defronte do qual comegava a Rua de Aleixo Ma-
nuel?. .. - .

Ainda uma ltima recordagio da casa de Mr. Des.
marais: foil dela, onde era caixeiro, que saiu doutor de
borla e capelo em perfumarias o Sr. Bernardo Ribeive
da Cunha, para estabelecer loja propria, que todos conhe-
cem ¢ que ficava do mesmo lado e muito vizinha daquela.

Que de tal pai tal filho se esperava.

Ndo quero ocupar-me das perfumarias, dos cabelei-
reiros e dos mil artefactos e artificios da loja do Dernar-
do, porque ou por incontestavel direito de idade, ou por
magicaturas da casa, ele ainda nio se dignon envelhecer,
¢, continuando a florescer, ndo entra no uttmicro dos re-
presentantes do passado.

Mas a loja do Bernardo tem uma condigio especial
que devo mencionar, como informagio deixada a futuros
indagadores de costumes e de curiosidades do nosso tempo.

A loja consla de sala de perfumarias, sala de cabe-
leireiros ¢ de cortar cabelos, e sala instituicio exira-co-
mercial, discretamente recolhida no fundo da casa.
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Na primeira sempre e ds vezes na scgunda € constan-
te ¢ livte e como que publica a freguesia de conversado-
res pollilcos, economistas, diploinatas, cte., e o Bemardo
ndo precisa dizer quem nelas estd, porque todos véenr

Na ultima, na discreta, se algnns pedem para confe-
renciar particularmente ‘nela, o Bernardo os introduz, re-
tira-se, ¢ com a maior mocéncia deste mundo, se € inter-
rogado, Ignora sempre que haja alguém ld dentro.

I pelos didrios e sucess.vos conversadores nio dissi-
mu'ados, e pelos confcrenciadores da sala extra-muros co-
merciais a loja do Bernardo é uma caverna acuistica, on-
de se ouvem os ecos de todas as noticias politicas, indus-
triais, bancarias, cientificas, literdrias, tealrais, et coetera,
quer verdadciras, quer falsas; é o prodigioso oculo do
alcance, pclo qual se vé tudo, e ainda mesmo o que néo
existe.

Na loja do Bernardo ouve-se de véspera o que no dia
seguinte se 1& na Gasctilha do Jornal do Comércio, e nos
Notic.arios das outras folhas didrias, e o muito mais ine-
xocto, que a imaginagdo mvenla, e a credulidade espalha.

Em regra o Dernardo deixa falar, ¢ nio escuta; e
ainda que ouga, ndo fala, e sou capaz de jurar que cle
faria entrar na mesma manhi um depois do outro na sua
sala discreta o Gungancll: para conicrenciar com alguns
dos seus excomungados, e o redactor do Apdstolo para
explicar a politica do Vaiicano aos conegos da capela im-
perial.

Mas em rclagio a filesofia positiva das lojas de per-
fumarias o Dernardo comegou a florescer em época dc
compeiéneia ¢ de councurso de ¢mulas.

As lojas de periumarias e de cabelciveiros a elas
anexos awmentaram cm nimero na Rua do Ouvidor,

O Bernardo teve ao lado direito, e quase defronte
lojas rivais, e além abaixo e acima outras competidoras.
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A Rua do Ouvidor contou diversas lojas de perfuma-
rias, € por consequéncia devia ser a rua mais cheirosa,
mais perfumada entre todas as da cidade do Rio de Ja-
neiro.

E todavia nio o eral...

Com efeite ndo havia nem hi rua mais opulenta de
aromas, de perfumes, de pastilhas odoriferas, de hanhas
e de pomadas de éptimo cheiro; mas tudo isso encerrade
em vidrinhos, em frascos e em pequenas calxas bonitas
que mantinham e mantém a Rue do Quvidor tio inodora
como as outras de dia,

Actualmente de noitc observa-se o mesmo facto.

Naquele tempo, porém. isto é, nos tempos do Desma-
rais, e ainda depois, a Rua do Ouvidor era de noite e
principalmente das oito horas em diante, horrivelmente
mal cheirosa.

Epoca dos tigres (*).

Entdio o mais fétido e nauseabundo despejo das ca-
sas se fazia em barris ndo tampados que escravos e negros
africanos do ganho levavam ao mar. e a Rua do Ouvidor,
de facil e recla comunicagde com a praia, era uma das
mails freguentadas pelos condutores dos repugnantes bar-
ris, das oito horas da noite até as dez.

A esses barris asquerosos o povo deu a denominagio
geralmente adoptada de — tigres — pelo medo explica-
vel com que todos fugiam deles.

Iisse runin costume do passado me traz & memoria
informacao falsa e ridicula que li, o caso irfeliz e igual-
mente ridiculo, de que fui testemunha ocular e nasal em
1839, no meu saudoso tempo de estudante.

A informagdo é a seguinte:

Um francés (viajante charlatio) passou pela cidade
do Rio de Janeiro, e demorando-se nela alguns dias, ou-
viu aos patricios da Rua do Ouuidor queixas dos incémo-
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dos tigres que frequentes passavam ali de noite. Sabio
e consciencioso observador que cra, o viajante tomou no-
ta do facto, e poucos anos depois publicou, no seu livro
de viagens, esta famosa noticia:

“Na cidade do Rio de Janeiro, capital do Império do
Brasil, feras terrivets, os tigres vagam, durante a noite,
pelas ruas, etc., etc.!!!”

E é assim que se escreve a historia!

O caso que observei, foi desastroso: mas de natureza
que fez rir a todos.

Pouco depois das 8 horas da noite, um inglés, tra-
jando casaca preta e gravata branca...

Entre paréntesis.

Em 1839 ainda era de uso ordinirio e comum a ca-
saca; o reinado do paletot comegon depois: muilos estu-
dantes iam as aulas de casaca, e ndo havia senador nem
deputado que se apresentasse desacasacado nas respectivas

Camaras: o peletot tornou-se eminentcmente parlamentar
de 1845 em diante.

Fechou-se o periéntests.

O inglés de chapéu de patente, casaca preta, e gra-
vata branca subia pela Rua do Ouvidor, quando encontrou
um negro que a descia, levando & cabeca um tigre para
despeja-lo no mar.

O pobre africano ainda a tempo recuou um passo;
mas o inglés que ndo sabia recuar, avancou outro; o con-
dutor do tigre encostou-se & parede que lhe ficava 4 mao
direita, e o inglés supondo-se desconsiderado por um ne-
gro que lhe dava passo a4 esquerda, pronunciou a amea-
cadora palavra goodemi, e sem mais tir-te nem guar-te
honrou com um soco brilanico a face do africano, que,
perdendo o equilibrio pelo ataque e pela dor, deixou cair
o tigre para diante e naturalmente de hoca para baixo.
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Ah! que ndo sei de nojo come o conte!

O tigre ou o barril abismou em seu bojo o chapén
e a cabe¢a e inundou com o scu contcudo a casaca preta,
o colete e as calgas do inglés.

O negro fugin acelerado, ¢ a vitima de sua propria
imprudéncia, couseguindo livrar-se do barril, que o enca-
pelara, langou-se a correr atris do africano, sacudindo o
chapéu em estado indizivel, ¢ bradando furioso:

— Pegne ladron! pegue ladron!

Mas qual — pegu, ladrio! — todos se arredavam do
inocente e mal cheivoso negro que fugia, e ainda muito
mais do ingiés, tornado ligre pela inundagio que rcce-
bera. ,

Fra geral o coro de risadas na Rua do Ouvidor.

O inglés, perdendo enfim de vista o africano com-
pletou o caso com um remate pelo menos tio ridiculo,
como o seu desastre. Voltando rua acima, parou em fren-
te de numeroso grupo de gente quc testermunhara a cena,
e riase dela. |

Ainda hoje.o estou vendo; o inglés parou, e sempre
a sacudir o chapéu, olhou iroso para o grupo e disse,
mas disse comn orgulhosa gravidade britdnica:

— Amanhi faz- queixa a Ministro de Inglaterra, e
ha-de ter indenizacgio ‘de chapéu e de casaca perdidas.

Al! cu creio que emdo a melhor das risadas que rom-
peram foi a minha gostosa, longa e repetida risada de es-
adante {eliz e alegrio.

E muiil duer que nfo houve questdo diplomaitica.
A Inglaterra ainda nflo se tinha feito representar no Bra-
sil por Mr. Christie {(*), o Gnico capaz (depois do jan-
tar) de exigir indenizagdes do chupéu ¢ da casace que o
patricio perdera. '



MEMORIAS DA RUA DO OUVIDOR 235

Nio foi este Gnico desastre que os tigres ocasionaram,
toram muilos e todos mais ou menos grotescos, e sei de
um outro {além do da encapelagio do inglés) ocorride
na Rua de Cano lhoje Scie de Setembro, que de sibito
desfez as mais doces esperancas do casamento inspirado
e adex¢jado por matuo dmor,

O namorado era cstudante, meu colega e amigo; es-
tava perdidamente apaixonado por uma vitva, viuvinha
de dezoito anes, e linda como os amores.

Uma woite a bela senhora estava a janela, e a Iuz
de fronteiro lampido viu o namorado, que aproveitando
o ponto do mais vivo clardo iluminador, lhe mostrava,
levando-o ao naviz, v ramivho de lindas flores, que ia
enviar-the, quando ncsse momento o rego apaixonado es-
batrou com um condutor de tigre. e embora ndo encape.
lado, foi quase Lo infeliz como o inglés.

O pior do caso foi que a jovem adorada incorreu no
crro quase inevitavel de desatar a rir, e logo depois, de
fugir da janela por causa do mau cheiro, de que se en-
chen a rua.

O namorado ressentiu-se do rir impicdoso da sua es-
perangosa e querida noiva; amorose, porém, como esta-
va, dois dias depois tornou a passar diante das queridas
ianeles.

Novo erro: a formosa viiva ao ver o estudante, sau-
dow-o doce, ternamente; mas levou o lengo a boca para
dissimular o riso lembrador de ridiculo infortiinio.

O cstudante deu entdo solene cavaco, e nio apareceu
mais a bela viuvinha.

Um tigre matou aquele amor.

Com efeito, amor todo cheio de poéticos sonhos, nio
podia resistir & realidade fatal da materialissima influén-
cta ridicula do zigre.
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O estudante, noivo ja infeliz antes de casado, ndo
quis expor-se aos risos da noiva ainda depois do casa-
mento.

E o tigre foi causa de morrer wvidva, e de morrer
solteiro, ambos precocemente, aquele par de ternos namo-
rados.

,A edilidade do Rio de Janeiro lembrou-se enfim de
banir. os tigres.

" Mas nio pensem que lembrar, guerer € conseguir
fosse obra de poucos ‘dias, ou fiat de enérgica vontade.

Primeiro houve horas marcadas para o saimento e
despejo dos tigres, e’praias determinadas e exclusivamente
concedidas para o despejo deles.

Depois usaram-se para os despejos barris que pelo
menos se proclamavam herméticamente fechados, e depois
carrogas conduzindo em grandes caixas tampadas aqueles
mesmos barris.

Finalmente veio como 1ltimo e inexcedivel melho-
ramento a City [mprovements com os seus esgotos sub-
terrdneos: ndo ponho em divida a exceléncia do sistema;
nego, porém, que tenha sido preceituosamente executado
no Rio de Janeiro. Com certeza a City Improvements
ndo é herméticamente fechada; frequentemente respira ma.
leficios nas casas, e nas ruas da cidade, faz entdo lembrar
o tempo dos tigres, e, honra lhe seja feita, em tais casos
a City Improvements é tigre colossal.

Os tifos e as febres perniciosas tém muito que agra-
decer aos evidentes defeitos do tal sistema subterraneo que
espalha miasmas subterrineos.

Até onde me levou a histéria dos tigres! e que con-
traste, quando eu tratava das perfumarias da Rua do Ou-
vidor!. ..



MEMORIAS DA RUN DO OUVIDOR 237

Pois nio vou adiante.

Fu tinha ainda muito que referir da historia antiga
deste quarteirdo da Rua do Ouuvidor; tinha mesmo um pec-
queno romance de oulro estudante que andava didriamente
¢ sempre com o relégio atrasade para ter o gosto de acer-
td-lo -por péndula que nio claudicava: alé que uma vez
quandé o estava acertando, espirrou inesperadamente, e
quebrou o relégio sem nunca ter podido adianta-lo.

Mas estou aborrecido do ruim e feio assunto de que
acabei de ocupar-me e suspendo ou interrompo a viagem,
ficando no canto da Rue dos Ourives.

() meu desapontamento € tal que fico no canto.



NOTAS AO CAPITULO XII1

(1) “O cahclo grande — trancas, cocés, cabelo solto, pen-
teados claboradissimes, scguros ou completados por pentes, que
na primeira metade do seculo XIX, com os nomes de “tapa-
pissa” ¢ “trepa-moleque”, atingiram no Brasil a formas bizar-

ras ¢ a tamanhos ineriveis - fol outro sinal de sexo que nas
mulheres brasileiras chegou a exageros ridiculos”™. (Freyre (Gil-
berto) — Sobrados e Mucambos -- Livraria José Olimpio -

1951 — 1° vol. Pag. 261).

(2) Sdo estas as palavras do avisor que determinou esla
providencia: *“.\ Regencia, c¢m nome do Imperador, convencida
das judiciosns razdes que V. S, pondera el seu oficio de on-
tem o respeito dos bigodes com que novamente aparecem al-
guns oficinis, gquando esti em desuso em toda o classe militar
desde 7 de abril do prescute ano,

Determina que de hoje e diante fique proibido scemelhan-
te distintive, o que participp a V. S, para fazer constar em
order do din. Deus punrde a VoS0 Paco, 8 de dezembra de
1831, -~ Manoel da Fonsceio Lima e Silva. — Sr. Antero José

Ferreira de Brilo™,

(3) As referencing 4 imundicie do Rio de Jancivo sio tra-
dirionats.  Por 16811-1612 Marrocos aehava o ar do Rio “infer-
nai”, cheio de melostias “pelos vapores erassos ¢ eorruptos do
terreno e homores pestiferas da negraria o cseravatura”, (In
Lima (Oliveitn) — Dom Jodo UL no Brasid - Livraria José
Olimpio — Rio — 1945 - 1¢ vol. Pag. 207). Carl Seidler im-
pressiona-se com a sujeira dos “tigres”: “...ndo ¢ nada extra-
ordinario que os negros cnearregados de transportar das casas
para a praia loda sorte Qe lixo, por sua ver se revelem dema-
siado comodislas para levarem o vaso transhordante em longa
caminhada at¢ o mar, ¢ na primeira esquina despejam teda a
porcaria e s vdo embora”. (D¢z Tnos no Brasil - - Trad de
Bertoldo Klinger -— Livraria Martins — s.d. — Sdo Paule —
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Pag. 41). A ecdi¢do original do liveo de Seidler é d- 1835,
Temos em Iladficld: *Sc¢ nio se adotavem medidas decisivas, a
morfalidade awmmneniard pavoresamente, numa  cidade, cora 300
a 400.000 habitantes, aicomtoados em 15.000 rvesidencias, roddea-
das de impurezas de toda indele, sendo a menor, agua esten
cada na rua”. (Ll Brasil, el Rio de La Plata  u el Paraguay

- Traducio de Detty B. de Cabral -- Fditorial Difusam —
1943 — Buenos Aires — Pag. 67. A viagem de Hadfield deu-se

por 18532). Charles Lixpilly nfio emprega tom diferente, e co-
menta: “O brasileiro estd habituado a esse terrivel cheiro; cle
nio o incoinoda cm nada”. (Le Brésil tel qu'il est — E. Dentu
— Paris — 1862. Pag. 53). Por 1883 Koseritz se queixava:
“Veja-se mais longe o canal do Mangue, esta criacdo insensa-
ta... que s6 serve para empestar a cidade. Com a construgdo
deste canal tinha-se a idéia de oferecer escoamento &s aguas
acuniuladas pelas grandes chuvas, mas ndo deu certo. Nuas epo-
cas do bom tempo reunem-se no canal lodas as sujeiras pos-
siveis e imposSiveis ¢ cle fcde como a peste; nos tempos de
chuvas fortes (como agora) cle transborda € atira todas as
podriddes por ciima das margens, o que ¢ decididamente peor”.
(Imagens do Drasil — Trad. de Afonso Arinos de Melo Franco
— Livraria Martins — Sido Paulo — s.d. — Pag. 40).

Tambem Ribeyrolles se queixava do sistema de esgoto no
Rio, cem ter: os parveeidos acs de Macedo,  Ipicizimente descre-
vi: MO cescoamento das dguas pluviais ¢ naturais opera-se no
Rio de dois modos: pele dechve das ruas, ao ar livre, ou pelos
canos subterrineos,

Us canais de esgoto, divididos por guarteirdes, sio em nu-
mero de qualro e despejam-se dois no mar e dois nos mangues
da cidade nova, Abrem se emn geral em certos sitios afim de
rceeber as dguas dos morros. Os canos sin, porém, mal con-
servados. Os tubos oxidam-se ¢ entopem-se. Os  escoodoutos
nio diao vazio ou transhordam, guando desaba uma dessas trom-
bas dagua diluvianas que no verdo mundam a cidade. Enfin,
as valas, retendo as dguas, tornam-se focos de infecciio, o ar
se inioxica ¢ irrompem as epidemias. O esgoto mata a cidade,
em vez de saneay”. (Dresil Pitoresco — 1v vol. Traducio de
Gastiio Penalva -— Livraria Martius — Sdo Paulo — s.d
Pag. 152).

Tem-se a impressiio, todavia, de que, na relatividade da
cpoca essas recriminagdss padeciam  de algyma injustica. Um
especialista — o engenhieiro Saturnino de Brite — esclarece:
“A exce¢lio de algumas cidades inglesas ¢ de Hamburgo, ne-



240 JOAQUIM MANUEL DE MACEDO

nhuma das capitais e outras cidades da Europa teve servigos
de esgotos anteriormente a 1864”. (Sabe-se que fol neste ano
que a The Rio de Janeiro City Improvements Company con-
cluin os seus trabathos). “Aduz ainda esse tecnico que o con-
trato lavrado com cssa empreza determinava que o sistema de
esgotos fosse seurclhante ao adolado em Leicester e noutras
cidades inglesas, isto é, o denominado de separador parcial:
aquele em que “a rede de esgotos recebe promiscuamente os
despejos domiciliarios e as aguas pluviais das chuvas caidas
nos telhados e nos pdtios calcados”. E conclui num louvor:
“I’, portanto, para louvar o que entio se féz na cidade do Rio
de Janeiro, adotando-se os melhores modelos conhecidos”. (In
Morales de los Rios Filho (Adolfo) — O Rio de Janeiro Im-
perial — Lditora A Noite — Rio -~ s.d. - Pag. 83).

“Havia “tigres com chapéu” e “tigres sem chapéu”, ou seja
de tampa ou sem ela. Reclamava-sc contra os destampados”.
(Sette (Mario) — Arruar — Casa do Estudante do Brasil —
Rio — 1948 — Pag. 279). J4 Mario Sette entende que o no-
me “seria alusiio 4 coragem dos seus transpertadores”. (Obra
citada — Pag. 279),

Niao obstante representarem sensivel progresso sobre o pro-
cesso dos “tigres”, as queixas de Macedo conlra a “Cily” nao
eram desarrazoadas. No Recife a instalagio de esgolos deu
margen a recriminacdes do mesmo sentide das de Macedo.
“Um exemplo desse despeito contra o melhoramento foi o boa-
to de que o surto de variolas manifestado no Recife logo apds
a [nauguragdn dos csgotos resultava dos “aparclhos dentro das
casas”. Houve até uvma represenlacio de grandes proprietd-
rios de casas wo Imperador, contra os csgolos.

Os maleficios verdadeiros do sistema de escoarpento das
fezes e aguas servidas adotado pela Recife Draynage viriam a
se produzir, sim, mas muitos anos depois, guando, pelo acres-
cimo da populacdo, pela falla de zelo da empresa, pelo mdu
estado dos canos, pela insuficiéncia da agua, passassem esses
servigos a sc tornar responsaveis, em grande parte, pelas pes-
simas condi¢des higienicas da cidade, como bem acenluava Ota-
vio de Freitas em varios de seus trabalhos mdédicos. As caixas
das latrinas eram foco de ratos e de baratas; a canalizagio es-
tourava, contagiando o sub-solo e atingindo veios d’dgua; as
descargas nfio eram eficientes; a coloca¢lio dos aparelhos tor-
nava-se inconveniente e perigosa quando eram proximos s co-
zinhas, salas de refcigdes, quartos de dormir”. (Sette (Mario)
— Qbra citada — DPags. 284-285).
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(4) Alusdo a famosa questio de Christie, conflito diplo-
matico entre o Brasil e a Inglaterra, ensejado a principio pelo
caso do naufragio da fragata “Prince of Wales”, cujos salva-
dos foram pilhados, e depnis por alguns marinheiros da tragata
“Fort”, que foram presos depois de terem cometido alguns de-
satinos pela cidade do Rio. No primeiro caso, exigiu o minis-
fro anglés no Brasil (Williamm Dougal Christie) wma  indeniza-
¢io ¢ no scgundo enviou a0 Governo do Imperio um ultimatum,
dando prazo de quinze dias, para evitar o recurso a medidas
mais definitivas, B estas vieram. O porto do Rio foi entdo
blogueado peins navios de guerra ingleses. Cinco navios nossos
foram apresados pelos britanicos.

Com esses acontecimentos, o Império encheu-se da mais
viva indignacdo. Testermunham-na as apéstrofes de Fagundes Va-
rela em seu *O Pendio Auri-Verde”. Surge o tema do “bre-
tdn” em nossa poesia, tratado de manecira inflamada e colérica.
Fula-se que devemos declarar guerra a Inglaterra.

O Brasil acabou pagando sob protesto a indenizagdio exigi-
da para o caso do “Prince of Wales”. A segunda questdo foi
submetida a arbitramento. (Cfr. Mendon¢a (Renato) — Um
Diplomata na Cérte da Inglaterra — Companhia Editora Na-
cional — Sio Paulo — 1942 — Pags. 178 ss.).






CAPITULO XIV

Como além da quina da Rua dos Ourives temos
logo de parar na do Quuvidor em face da casa ne 89,
onde morreu cste ano o Didrio do Rio de Janeiro,
orgio do partido conservador, e outrora batia moeda
Mme. Josephine, a muis célebre dus antigas modistas:
fala-sc nmwito do passamento do Didric e da tesoura
de Mme. Josephine, e logo depois estacamos diante
da casa n° 103 ndio para comprar mdyuinas cmerica-
nas de costura que hoje ali se vendem; mas para
lembrar a loja de Mme. Fiot, célebre florista; avi-
vam-se recordacoes de coisas passadas hA mais de
trinta anos, e entre elas a de um lamentivel amor
anacrdnico. Como enfim sc conclui este capitulo, lem-
brando as fundas do velho Vannet, e a livraria e a
buzina do Aldino Jorddo.

No Brasil ninguém morre enquanto nio marre deve-
ras de moléstia fisica e desaparccendo na cova do cemi-
tério.

S6 assim, com esses tesiemunhos de 6bito: porque
lem-se visto muita genté moralinente morta, que de um
dia para outro reaparece viva, sem que se saiba como,
nem porque.

No comércio isso ja ¢ trivial, e em politica sedigo.

Nio admira, pois, que eu que, gragas a Deus, nunca
morri, e apenas no ultimo capitulo acabei metendo-me no
canto por muito vexado, hoje me desencante sem vexame
algum para continuar a mivha viagem pela Rua do Ou-
vidor.

O canto, onde fiquei com os meus companheiros de
viagem do capitulo antecedente, foi o da Rua dos Ourives,



244 JOAQUIM MANUEL DE MACEDO

e agora, passando além dela para seguir viagem, tcmos
ja de estacar por alguns minutos defronte dessa casa an-
tiga de dois pavimentos, do lado esquerdo, e de actual
n® 89.

Al morreu este ano o Didrio do Rio de Janeiro, uma
lampada que se apagou por falta de azeite.

Eu estava no meu direito escrevendo a sua necrolo-
gia, e lamentando de coracio a moléstia que o matou;
mas o Didrio do Rio de Janeiro podia bem zombar de
mim, dando novo exeinplo daqueles mortos de que falei,
e que de subito rcaparecem vivos.

Declaro que desejo e que havia de aplaudir a revivi-
ficagdo do Didrio, que viria demonstrar a vitalidade do
partido conservador de que ele foi 6rgdo nos iltimos anos.

Tenho-me por liberal de boa escola e por isso mes-
mo reputo necessiario no nosso sistema de governo o con-
trapeso do partido conservador.

O facto de suspender sua publicagdo o Didrio do Rio
de Janeiro, e de ficar na capital do Império sem drgios
de imprensa o partido conservador logo depois de sua
queda do governo, ¢ de perder consequentemente a in-
fluéncia oficial, nao é airoso para cle, ¢ ¢ de grande in-
conveniéncia para os negdcios publicos.

O partido liberal quando em 1808 saiu do governo,
fundou imprensa mais forte, e mais influente do que ti-
vera na capital durante os cinco anos, em que estivera
no poder.

Nao val nestas poucas palavras idela de agressido ou
de dissimulada injdaria ao partido conservador, ou a sua
imprensa de lampadas que se apagaram por falta de azei-
te; o que vai é simples estimulo para despertar o seu pa-
triotismo; porque a fiscalizagdo oposicionista, e a luta ge-
nerosa dos partidos politicos na imprensa sio indispensa-
veis a marcha regular do sistema representativo.
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No governo constitucional a censura apaixonada, e
ainda mesmo violenta e Injusta, é ml vezes preferivel
ao siléncio sepulcral da imprensa da oposicio.

Q Digrio do Rio de Janciro nao devia ter morrido,
e tanto mais que sua redacgio acetinada honrava o par-
tido, cujos interesses politicos defendia.

Mas quem e mandou intromeler em coisas politicas
capazes at¢ de tornar impelitica e anarquica esta viagem
pela Rua do Ouwvidor, que estou fazendo fraternalmente
com liberais, com conservadores, com republicanos. e alé
com o Apostolo e com o Ganganelli? (*)

E' preciso emendar a mao, ¢ al mesmo sem arredar
os olhos dessa casa tradicional hoje de n® 89.

Namero 89!... é verdade: foi erro do Didrio, érgio
conservador. tomar posto em teclo desse numero 89, que
recorda a data mais anti-conservadora, e mais revolucio-
naria da Franca e do mundo.

.Qutra escorregadura para a political... agora juro
corrigir-me de uma vez para sempre.

Tratemos de coisas sérias.

Nessa casa do actual numero 89 fazia ha mais de
meio século, e durante muitos anos cortou e fez vestidos,
toucados e enfeites de finissimos tecidos, Mademoiselle,
depois Mme. Josephine, a mais antiga e a mais famosa
modista da Rua do OQuvidor.

Ainda depois da chegada da Familia Real Portuguesa
ao Rio de Janeiro em 1308 e até 1816 pelo menos, as
senhoras da corte e das familias ricas tinham criadas e
escravas costureiras, e, em geral, as senhoras talhavam
seus vestidos ou os mandavam fazer por costureiras de
profissdo; mas todas portuguesas ou brasileiras.

De 1810 a 1816 ou pouco além deste ano houve, en-
tre outras iguoradas, duas irmas muito procuradas como
habilissimas costurciras: eram do Brasil e moravam na
Rua do Fogo hoje dos Andradas, ¢ perto do enldo cha-
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mado Largo de Sé: sei os seus nomes; julgo, porém, que
nio me é preciso declina-los.

O certo ¢ que modista foi planta nova e francesa que
porventura ja se cultivava em outras ruas, quando em
1823 ou em 1824 comegou a predominar na Rua do Ou-
vidor Mlle. Josephine.

N&o posso determinar precisamente o ano da revela-
cio dessa celebridade: Mlle. Josephine foi talvez a primei-
ra, e com certeza uma das primeiras, que marcarani a
época da hégira das francesas para a Rua do Ouv'dor.

Mile. JOSP[)]ane foi a modista da primeira Impera-
triz do Brasil. e, portento, de todas as senhoras da corte,
e, portanto, de quantas outras senhoras tinham pais e ma-
ridos dispostos a pagar frequentemente a habilidade e a
fama da modisia, cuja tesoura de 1mper1a1 predileccao
cortava cara e desapiedadamente.

F por isso mesme era célebre, ¢ a melhor possivel,
e a mais desejada a tesoura da incompardvel Josephine.

A casa da modista comegara com a denominacio de
Mlle. Josephine; casando-se, porém, esta algum tempo de-
pois com Mr. Quelque Chose, ja cra tanta e tdo proveito-
sa a fama do nome da modista, que mulher e marido acor-
daramm cm conservd-lo na designacio da loja, que ficou
denominada de Mrme. Josephine.

Fclipse do marido ¢que com espirituoso materialismo
teconbeceu quanto o nome da esposa valia mais do que
o seu na grande realidade da vida.

E por isso mesmo, na ignorancta do nome do mari
do eclipsado, eu o chamei acima Mr. Quelque Chose que
em bom portugufs se traduz por — Iilustrissimo senhor
Coisa Nenhuma.

Em compensa¢io Mme. Josephine foi grande coisa,
e no seu tempo ndo houve modista que retalhasse mais
fazendas e ganhasse mais dinheiro: cla era mais do que
intérprete fiel das modas de Paris, era a prépria moda.
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Raramente e 6 obrigada determinava ou ajustava o
preco do vestido que devia fazer: com o scu portugués
afrancesado costumava dizer: “Sou artisia e ainda lenho
de imaginar a minha obra: como hei-de marcar o prego do
vestido que vai sair das inspiragbes que eu tiver?...70 .

Nao se resistia i modista que considerava o vestido
que cortava e enfeitava como poema ou painel da sua
tesoura.

A Rua do Ouvidor nio pode esquecer e deve honrar
a memoéria de Mme. Josephine, que foi matriarca das mo-
distas francesas.

Se a Rua do Ouvidor quiser algum dia ter as suas
armas, ndo pode adoptar melhor emblema do que a Te-
soura: mas precisameule a Tesoura de Mme. Josephine.

Rica e saudosa da Franga, a famosa modista depois
de longos anos de trabalho e de economias, deixou o Rio
de Janeiro, e ld na pitria tomou o nome do marido, fi-
cando por sua vez eclipsada, e perdendo a sua autonomia.
Asseveram-me que em Paris Mme. Josephine acabou po-
hre ¢ muito triste por histéria de eclipse.

Pouco adiante da casa n° 89 temos que demorar-nos
de novo. conziderando « de n® 95, placa, que é actualmente
Deposito de Mdquinas Americanas de Costura.

Por mais interessante que sejam as tais mdquinas, a
cara 1° 95 s6 me fari recordar a loja de Flores de Mme.
Finot, uma outra das glorias passadas da Rue do Ouvidor.

Mme. Finot (que por sinal era finissima) floresceu
{e ndo havia de florescer, sendo florista) ainda além do
ano de 1850, tendo sido contemporinea, e no seu género
igualadora da fama de Mme. Josephine.

Mme. Fiuot, a sacerdotiza do seu tcmplo de Flora,
fabricava e vendia flores, ramalletes, capelas e outros te-
cidos e obras de flores artificiais; mas. servindo as enco-
mendas feitas, compunha lindos e elegantes ramos de flo-
res naturais, incumbindo-se de compra-las quando isso lhe
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pediam, e ganhando na incémoda comissio modestissimo
lucro de duzentos ou trezentos por cento.

Se ela era finissima!

Em honra dos objeciivos ninguém disentia o prego
das flores naturais.

Entre os seus numerosos fregueses Mme. Finot con-
tava indefectivelmente no més de Dezembro' com todos os
jovens doutorandos da escola de medicina, para os quais
preparava muitas dezenas de ramos de 100 e 200 cravos
naturais ornados de canotilhos; pois que entio era de cos-
tume no acto solene do reccbimento do grau oferecerem
os novos doutores ramos de cravos aos lentes de sua pre-
dileccio.

Este costume acabou, ou porque Mme. Finot enten-
deu que eram de prata de lel os seus canotilhos, e rubis
0s cravos que enramava, ou porque alguns lentes da es-
cola menos simpéaticos acharam espinhos na festa de flores,

Em 1844, ¢ ainda em 1845, Mme. Finot ndao achou
flores que lhe bastassem nos jardins da cidade, e fez de
sua loja activissima case de moedo, emitindo cravos, ro-
sas, violetas, cravinas, ete.

Em 1843, estrearase na cidade do Rio de Janeiro
uma pobre compavnhia de dpera italiana, e nela a jovem
cantarina, a Candiani, a quem faltava muito a arle; mas
que positivamente posstia a voz mais doce e comovente
que se tem onvido no nosso teatro de canto,

A Candiani, que tinha aglcar nos gorgomilos, fez
furor.

No ano seguinte, 1844, improvisaram em rival impos-
sivel da Candiani outra ecantarina de nome Delmastro:
rompeu a luta apaixonada entre Candianistas, quase todos,
e Delmastristas em minoria furente {2).

Um dilavio de flores em cada noite de épera italia-
na marecava os triunfos da Candiani.
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Mme, Finot prelibava scmpre o odorifico preco de
cada um daqueles ‘diluvios.

O delirio cra tanto, que até deu-se a um jasmim pro-
veniente da provincia do Pard, e entio novissimo na ci-
dade do Rio de Janeiro, o nome de¢ Candiani. Foi lem-
hranga de estudantes, em gratidio aos quais a canlarina
em uma das noites de Spera mostrou-se ao publico entu-
siasingdo com o jasmim no peito: facam ideia do palme.
jar, ¢ dos aplausos frencticos que entio houvel...

E quem mais Candianista se exaltava era Mme. Finot,
que, quase posso jurd-lo, nunca tinha ouvido. nem jamais
ouviu cantar a Candiani.

Nio sel, ndo posso dizer, se foi quando comecavam
a chegar de Franga as flores artificiais do célebre Cons.
lantino, que principiaram a »nwrcher as da loja de Mme.
Finot, que foi aos poucos descendo do seu elevado e fa-
nioso pedestal.

Antes, porém, da ¢época ou data da sua decadéncia,
Mme. Finot viu a sua loja amorosamente aristocratizada.

Avivarei recordagio do que se passou em ... ndo
quero marcar o ano, foi depois de 1840; mas lembrando
fraqueza humana, nao levarei minha indiscri¢io até o pon-
to de declinar grande pome historico.

Dizem-me que Mme. I'inot fora bonita; mas no tem-
pn e que pude e posso dar testemunho do que ela me
pareccu, devo crer que ela pertencia ao belo sexo somente
pelo facto de pertencer ao scxo feminino.

Emm compensagio porém ela ou por cileulo, ou por
inocente escolha reunia e expunha em sna loja uma pléia-
de de raparigas floristas, a nenhuma das quais faltava o
vico da mocidade, e a uma ou outra acrescia o dom de
mais ou menos boniteza.

De uma dessas meninas se apaixonou en retour de la
jeunesse um velho septuagenario, notabilidade politica da
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mais elevada posicdo social, titular, etc..... siblo e poeta
inspirado de antiga reputacio.

Dia por dia 14 se encaminhava a passos lentos e qua-
se rastcjantes o ilustre velho para a loja de Mme. Finot
e ali ficava duas ou trés horas ao lado da menina que
o eneantara, lendo-lhe as vezes ternos cantos poéticos que
o pobre amor anacrénico lhe inspirava.

No fim das duas ou trés horas de lirismo o septua-
genario apaixonado, combinando o préprio gosto com o
preco da tolerncia da dona da loja, comprava bonitas e
ceras flores que deixava nas mios e ao colo da menina
florista, e saia para curtir saudades até o dia seguinte.

K logo que ele saia, Mme. Finot sem riso nem ca-
reta, perfeita filésofa positiva, guardava na gaveta o pro-
duto das flores vendidas ao grande titular, enquanto as
raparigas em zombarias mal abafadas metiam & bulha a
nienina adorada, a quem alids invejavam aquele amor
que emhora limitado ao gozo de poesias e de flores, era
em todo caso preferéncia ¢ distingdo.

Durou alguns meses ecste amor platonico e lamenta-
vel de velho: veilo por-lhe termo a morte deste.

Asseguravam alguns intimos amigos do notavel per-
sonagem que os cantos e liras com que ele exaltava a
sua ternura e a beleza da menina florista eram repassa-
dos de doce melancolia, magistrais soh o ponto de vista
da arte, ¢ surpreendentes na idade do poeta pela viveza
da imaginacéo.

Ao pressentir, porém, a morte o sidbio arrependeu-se
da misera fraqueza, e queimou seus ternissimos versos,
extinguin os testemunhos liricos do amor de septuagena-
rio por menina.

Depois desta indiscreta revelacio de caso que muitos
observaram, como eu, mas que porventura ja esquecido
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estava, nido devo ocupar-me mais de Mme. Finot, e portan-
to — disse. K peco aos meus leitores trés Ave Maria pa-
ra que Deus nos livre e guarde da fraqueza humana igual
a daquele vardo ilustre estadista, sibio e poeta. que ao
aproximar-se dos oitenta anos sc apaixonou por menina
florista de menos de vinte primaveras.

Neste quarteirdo da Rua do Ouvidor as celebridades
se acotovelavam ao lado esquerdo.

Segue-se & casa n° 95 a de n® 97; & de Mme. Finot
a florista, a casa, onde explorou boa mina de ouro, ven-
dendo fundas, M. Vannet, um dos mais antigos franceses
da Rua do Ouvidor.

“Ouro é o quc ouro vale.”

Ao velho Vannet serviram as fundas para fundar tio
boa fortuna, que scm outra fonte de recursos, e sem es-
gotar o capital adquirido, ele fez construir a casa de trés
pavimentos na mesma rua, esquina da de Gongalves Dias,
e hoje também célebre; porque nos pavimentos superio-
res se acha estabelecido o hotel Freres Provencaux, cuja
nomeada ¢ contemporinea e, portanto, nio pode entrar
nestas Memdrias.

A casa n* 97 ainda conserva em tradicional tabuleta
o antigo letreiro: Fdbrica de Fundas do Fannei: mas eu
aposto que o seu actual proprietario e fabricanle ndo sera
capaz de earlusivamente com o produto da venda de fun-
das levantar casardo igual aquele que ficou mencionado.

Por que?...

Quem puder explique ou resolva este problema eco-
uémico, e medicinal ou cirurgico. Eu que nio sou eco-
nomista, nem médico pratico, apenas chego a compreen-
der a causa pelo modo seguinte:

No tempo do velho Vannet todos os homens que. por
qualquer causa, se sentiam com o que vulgarmente se chama
guebradura ficavam realmente quebrados, e vrecorriam ao
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prudente socorre das fundes; hoje em dia porém as fun-
das se tornaram muito mcnos necessarias; porque obser-
vase que alguns quebrados apresentam o curioso feno-
meno de se acharem mais inteiros, e se podem quebrar
duas vezes, isto é, a direita e a esquerda, avulta ainda
mais a saide perfeita, dec modo que as fundas de Vannet
ndo 1ém mais a extensa procura do outro tempo.

Esta explicagdo pode afigurar-se demasiado metafisi-
ca; mas eu asseguro que pelo contrario ela é filha legl-
tima da escola realista.

Aquela casa n® 113, ainda do lado esquerdo, acanha-
da, estreita, mas de trés pavimentos, cujo letreiro chama-
dor de iregueses anuncia o Café de Londres, e excelente
Kestaurant, foi levantada no lugar onde se mostrava a an-
tiga e pequena casa terra de duas portas, que ainda em
1838 era loja de livros do Albino Jordio.

Lembro-me sempre dele! lembro-me da sna modesta
loja de livros novos e velhos, de obras encadernadas ou
em brochura, que se vendiam ali a barato prego. Em
meu tempo de estudante fui fregués do Albino Jordao, e
entre outras obras, comprei-the as Memdrias Histéricas de
Pizarro e as Memdrias para servir a historia do Reino do
Brasil, do padre Luis Gongalves dos Santos, por alcunha
— o Perereca —, as quais de tanto socorro me tém sido
em cstudos, como este que estou fazendo.

O Albino Jordio era, quando o conheci, homem ja
velho, vestindo sempre jaqueta, e desde muito cego e sur
do. Contra a cegueira ndo tinha recurse, que nio fos-
sem a memoéria surpreendente e o tacto explicivelmente
aprimorado; contra a surdez, que ndo era completa ou
absoluta, socorria-se de famosa e tradicional buzina, que
o fazia ouvir o que os fregueses da loja procuravam.

Albino Jorddo tinha dois ajudantes, meninos ou ra-
pazes de quatorze a dezesseis anos, de instrugio nula e
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de pouco zelo: quando eles, porém, ndo serviam de pron-
to a algum fregués, e Hemoravam-se, procurande o livro
pedido, o cego levantava-se da sua cadeira, punha a bu-
sine @0 ouvido. ¢ ciente do que se pedia. ia sempre cer-
triro e sem nunca enganar-se, tomar o livro na cstantc
¢ no lugar onde estuva, ainda mesmo quando lhe era ne-
cessirio subir por pequena escada portatil para ir bus.
ca-lo.

Eram na verdade admiriveis a memédria. o taclo, e o
tino que a cegueira apurava naquele velho cego; mas
para que pudesse tanto, era sé e exclusivamente ele o
ordenador, e colocador dos livros nas estantes da sua
loja.

Albino Jorddo foi, como livreiro, contempordneo dos
notaveis e célebres livreiros Saturnino, Jodo Pedro da
Veiga e Evaristo I'erreira da Veiga, filhos do primeiro;
mas em sua loja, que ndo podia rivalizar com a daqueles,
vendia em geral obras ja usadas, livios em segunda mio,
e portanto baratissimos, e se por isso deve ser tido em
conta do primeiro alfarrabista da cidade do Rio de Ja-
neiro, fol de tanto proveito para o publico, ¢ de tdo s&@
consciéneia na sua indistria, que nunca lhe caberia o
nome feio que os estudantes do lmperial Colégio de Pe-
dro 11 deram ao vil belchior de livros velhos estabelecido
na vizinhanga daquele colégio da Rua de S. Joaquim.
nomc um pouco obsceno que a principio sc cstendeu a
todos os chamados hoje alfarrabistas.

A Rue do Ouvidor deve perpétuamente lembrar o
seu Albino Jorddo, o primeiro livreiro que teve, o pre-
cursor, ou antecessor dos Srs. Laemmert, Garnier, e ain-
da outros, o Albino Jorddo. enfim cuja buzine foi tio
famosa, como a tesoura de Mme. Josephine, ¢ muito mais
atil do que ela, se as minhas Exmas. leitoras permitem
que eu assim pense.



NOTAS AO CAPITULO XIV

(1) Nome que na magonaria brasileira lomou Saldanha
Marinho. Fui este uma das 1nais destacadas figuras da revo-
lugdio republicana no DBrasil. Redigiu o Manifesto Republicano
de 1870. Decpois de um periodo longo e agitado de cisdo, a
Magenaria brasileira fundiu-se constituindo o Grande Oriente
Tnido do DBrasiky de influencia marcante nos destinos nacionais.
Ganganelli foi seu grio-mestre nesta fase.

(2) i ¢ Mogo Louro comega exatamente com um capitulo
em que se descreve uma Juta de partides teatrais.

O dialogo travado pelos dois personagens € bem:um sin-
toma de como as paixdes se exacerbavam na porfia em torno
dos dotes artisticos ou fisicos de canturas.

-- Otavie, tornou com muito fogn o sr. Antonio. pergun-
to-te de qual das duas primas-donas és tu partidirio, se da
Delinastro, se da Candiani.

— Mas se¢ eu ainda nao ouvi a nenluma, homem!

— Pois faze de conta, que ji as ouvisle: é preciso decidir-te

e jil...
~ FEssa agora é a mais bonita!...
—-- O Rio de Janeiro em peso se acha extremadaol...
- E isso que me importal...
-~ Oh! exclamou o sr. Antonio com vez scpuleral, oh! oh!
“quando se diz acerca dos negocios do listado — que me im-
porta -— deve-se contar que o Iistado estd perdido!!!”

—- Ora eis o que se chama uma citagdo a proposito.

— B’ preciso! ¢ justo, é inevitavel! deves pertencer 2
esquerda ou & dircita do teatro, continuou o diletante com en-
tusiasmo, e sem notar que se fazia o objete geral da aten¢lo;
sim!... mas, Otavio, recebe o conselho'de um amigo, que nio
quer ver manchgda a tua reputacio; nada de sentar-te na di-
reita... nada de Candianil... escuta: a Delmastro tem por si
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o prestigio da ciencia e o voto dos peritos: quem diz candia-
nista, diz crianca, estouvado, estudante! A Candiani, temn uma
voz... e mais nada; e uma voz triste... sem beridis, nem sus-
tenidos... lamentavel... horrivel... detestavel... fulminante...
que faz mal aos nervos!...

-— Apoiadissimo! gritou o velho, consertando os oculos que,
com o gosto de ouvir o delmastrista, lhe haviam caido do na-
riz no queixo.

O mo¢o do dominé hd muito tempo que nio dava conta
do jogo. ’

— Ora, fico-lhe obrigado, disse-lhe o parceiro; aqui estd
um seis, e o senhor ajunta-lhe um quatro... inda pior, um
dois!... entlio que ¢ isso?... um trés?... outro quatro?... um
cinco?... O senhor quer divertir-se A minha custa? Mas...
0 que tem, meu amigo?... esti tremendo... e tdo palido...

Com efeito, 0o mogo tremia convulsivamente. E o sr. An-
tonio, semn atender a coisa alguma, prossegnia:

— I a Delmastro? a Delmastro ¢ doce e bela, melodiosa
¢ engracada; sua voz subjuga, arrebata, amortece, vivifica, en-
canta, -enfeitica, derrota, fere, e mata quem a ouve!... sua
voz cai no coragdio, e de 14 toma parte no sangue da vida!
E' sobretudo, professora incontestavel... professora até a ponta
dus cabelos, adivinha 0s pensamentos de Donizetti, corrige-lhe
0s erros, adoca-lhe as rudezas, e diviniza-lhe as harmonias! sa-
be musica... muita musica... toda a musica!...

— E' falso!... ¢ falsissimo! ¢ falsissimo!... bradou es-
pumando de raiva o mogo do domind, e fazendo voar pelos ares
todas as pegas do jogo.

— O senhor atreve-se a dizer-me que é falso?!

— I falso!... repito, é falso!...

—- Que diz o senhor?... exclamow o velho atirando-se so-
bre o novo diletante, ¢ falso?... essa palavra é motivo sufi-
ciente para um duelo; retire pois a expressio, e niio se peje
de o fazer; porque isto de retirar expressdes ¢ muito parla-
montar,

— Retire a expressdo! retire a expressiio! gritaram alguns

-— N&0 retiro!!l... aceito todas as cons~quencias!... repito
ywe ¢ falso!... Digo que a Delmastro nada sabe de musica,
estudou pelo metodo de Jean Jacques Rousscaw, tem voz de
assobio de crianca em domingo de Ramos; cuquanto a Candiani
¢ um rouxinol!... um milagre de harmonia!... um anjo!...
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Apoiado! DBravo... hravol!,.. muito hem!. .. (Macedo
(Joaguim Manuel de) — O Mogo Louro - Edigdes Melhora-
mentos — Pags. 12 ss.).

Ficavam faumnosos os debates suscitados enire Tobins Bar-
reto ¢ Castro Alves, divididos nas suas predilecdes em torno
das atrizes Kugenia Camara e Adelinn \inaral, DProsseguiam
eles, a0 que parcec, uma tradicido Jusitana de admiracio ¢ con-
flito, despertados pelos “genios”  dramaticos. Com  efeito, (Cas-
tro Alves esereve: “Quando e:n Portugal a Ristori foi buscar
mais uma perola para a coroa de scu genio, houve facgocs,
mal-entendidos, a fomentarem rivalidades inconvenientes centre
ela e a brilhanle atriz portugucsa Emilia das Neves...” (Obrre
Completus — *Companhia Vditora Nacional).



CAPITULO XV

Como em viagem pela Rua do Ouvider entramos
no quarteirdo que demora entre as de Gongalves Dias
e da Uruguaiana ¢ ndo achando ai casas célebres no
passado, vejo-me baldo de matéria, e por isso mesmo
falo mais do que nunca, ocupando os meus compa-
nheiros de viagem com observa¢des sobre os bonds,
e sobre o famoso e vizinho Alcazer, depois chamado
Teatro Lirico Francés, planta daninha que nos veio
da Iran¢a, Como enfim conto curiosa histéria que
¢ da Rua do Ouvidor; mas que eu udo digo nem
quando, ncen em que loja de modista se passou: dou
a4 histéria forma de romance, e nela muitas lices
morais, e principalmente a iiltima, que ¢ de fazer
arrepiar os cabelos.

0 quarteirdo da Rua do Ouvidor que fica entre as
ruas de Gongalves Dias e, antiga da Vala, hoje da Uru-
guwiana, ndo me lembra casas célebres. nem factos, que
ndo sejam da actualidade.

O futuro continuvador das Memdrias da Rua do Ouvi-
dor (na hipotese de que ela venha a té-lo) tera muito que
escrever sobre este quarteirdo que deixo sem nola, e que
desde trés lustres tanto lustre tem adquiride, e que de
tantas notas pode ser objecto.

Dois factos marcaram o seu florescimento que é do
nosso tempo.

O primeiro foi a vizinhanga do Alcazar, depois cha-
mado Teatro Lirico Francés, que se fundou na rua entio

denominada da Vala, e muito préoximo da Rua do Ou-
vidor.
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O scgundo foi a instituicio dos carros urbanos, a
que o povo deu o nome de bonds; porque o seun servigo
comegou meses depois que o visconde de Itaborai, Minis-
tro da Fazenda, realizeu em 1868 a operacdo financeira
de emissdo de bonds, de que wuito se ocupou pro e contra
a imprensa.

As linhas de bords de Botafogo e das Laranjeiras
com seu ponto de partida inicial e de chegada terminal
na Rua de Gongalves Dias quina da do Ouvidor, segui-
ram-se mais tarde as de Vila-Isabel com seu ponto de
vartida e chegada na Rua da Uruguaiana junto da do
Ouvidor.

Ora, bastariam os bonds nos dois extremos desse quar-
teirdo estéril no passado para tornd-lo {lorescente & com
certeza rico de episodios romanescos, que amenizariam
muito as memorias do tempo.

Antes porém dos bends o Alcuzar ja tinha electriza-
do muito este departement da Franca da Ruva do Ouvidor.

As cantarinas do Alcazar, artistas indefectivelmente
arteiins, {rcquentavam de preferéncia o quarteirio, onde
muilas tinham o seu quartel, ou como andorinhas faziam
0 $eu Verao.

Nio ponho mais na carta: porque dos principios ti-
ram-se as <onsequéncias,

Tenho a cair-me do bico da pena uma enchente de
reflexbes; mas para nio amolar demais os meus compa-
nheiros de viagem, limito-rac a escrever breves palavras,
que sdo de irresistivel impulso.

Maligna foi sob todos os pontos de vista a influén-
cia do Alcazar, venenosa planta francesa, que veio me-
drar e propagar-se tanto na cidade do Rio de Janeiro.

O Alcazar, o teatro dos trocadilhos obscenos, dos can-
cds e das exibigbes de mulheres seminuas, corrompeu os
costumes e atigou a imoralidade (*).
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O Alcazar determinou a decadéncia da arte dramati-
ca, e a depravacio do gosto.

O Alcazar francés propagou o seu veneno em Alcaza-
res de maculada lingua portuguesa, que se foram chaman-
do - - Jardim de Flora, Cassiuo (o antigo; pois que hon-
ra lhe seja feita, o artista Furtado Coclho no seu Cassino
sabe resistir i peste) e outros mal chamados teatros.

A minha censura nfio é tdo cruel, que negue perdio
a empresarios e artistas dramaticos (alguns de merecimen-
to real), que se abatem e se amesquinham, servindo &
depravagio do gosto do piblico: eles sdo todos pobres,
querem viver, querem pdo, ndio podem prescindir de pao
quotidiano, e ja fazem muito, quando evitam as indecén-
cias da cena corrompida com o recurso de dramas fantas.
ticos e magicos.

A influéncia epidémica, perniciosa, palustre do Alca-
zar foi tal, que o Rosst e o Salvini tiveram no Rio de Ja-
neiro algumas noites quase sem publico, e que para ndo
lhe acontecer o mesmo, foram precisos a Ristori todo o
prestipo de seu sexo. e todo o opulentissimo e inesgo-
tavel tesonro do seu génio admirivel e da sua profunda
mesiria artistica.

Joido Caetano dos Santos, o inspirado, o sublime adi-
vinhador dos segredos de arte de Rossi e de Salvini, Jodo
Caetano. verdadeiro génio do teatro brasileiro, o grande
triunfador do nosso palco dramatico, morreu felizmente
a tempo para ndo morrer desesperado em face das prefe-
réncias dadas pelo pablico as obscenidades de trocadilhos,
ao cancid e a seminudez das artistas-arteiras do Alcazar,

E o satinico Alcazar, que debalde corrigiu depois em
parte as exageragdes do desenfreamento cénico, deixou-nos
até hoje, e nem sei até quando, sem teatro dramatico na-
cional, ao menos regular.

Talvez que alguns pensem que a lamentavel falta de
bom teatro dramditico seja de pouca importincia.
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Positivamente assim nio é.

No teatro pode-se tomar o pulso a civilizagdo e a
capacidade moral do povo de um pafs.

O teatro ¢ coisa muito séria. L’ a mais extensa e
concorrida escola priblica da boa ou da ma educagio do
povo ().

E agora rcparo que discorrendo um pouco sobre o
Alcazar, meti-me em assunto que é estranho a Rua do
Ouvidor.

Hao-de dizer que é penuria de matéria.

Enganam-se.

Se en pudesse escrever tudo quanto sei da Rua do
Ouvidor, encheria dois ou trés volumes, ¢ ainda me fica-
ria que dizer.

Vou dar uma prova!

Ji declarei que o quarteirdo, por onde estou agora
viajando com os meus leitores, ndo me apresenta casos
célebres no passado, nem tradigdes ou reminiscéncias
curiosas.

Pois beni: acho excelente o lugar e o ensejo para
contar uma histdria um pouco melindrosa, cujo desfecho
se passou em uma casa de modista da Rua do Ouvidor.

O que porém ndo direi é o nome da modista, nem
onde era a sua loja, e muito menos incorrerel na indis-
crigdo de indicar o ano em que deu-se o caso.

O melhor é que os meus companheiros de viagem
facam de conta, que lhes conto um romance, procurando
diverti-los.

Seja um romance da Rua do Ouvidor criado pela mi-
nha imaginacdo, e por isso mesmo 1a vai com tal qual
forma de romance.

Julia era ainda jovem e de muito delicada sensibi:
lidade: havia cinco anos que se casara por amor; mas
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no fim de cinco semanas depois do casamento, lrederico,
seu noivo, tornara ao culto frequente da sua apaixonada
distragio de tempo de solteiro.

Frederico era doido pela caga; e por corridas de
pacas na serra da Tijuca. ou de veados ainda mais longe
da cidade, as vezes deixava Julia trés, quatro e seis dias
entregue as desilusdes dos sonhos poéticos do passado, e
exposta a novas ilusdes de sonhos do presente e do fu-
turo.

Pior ainda: Frederico e Jalia eram ricos, e Jalia nfo
tinha ocupagéo em que empregassc o tempo.

Que rede de perigos para aquela esposal. ..

Juveniude, idade dc [lamas e de imaginagio a des-
nortcar a vida rcal;

Sensthilidade, muito excitidvel que é porta que se abre
facil as tentacgbes do diabo;

Ociosidade, menor ou malor série de zeros suscepli-
veis de se escreverem & direita da parccla do pecado;

Marido cagador apnixonado. ausentando-sc frequente-
mente por dias da esposa deixada em solidio propicia
aos sonhos da imaginagio;

E além desse outro perigo, o ponto mais fraco da
fortaleza da virtude feminil, que ndo indiquei em primei-
ro lugar porque estava subentendido — « vaidade feminil.

¥, Jnlia era vaidosa, mesmo tio vaidosa, como um
homem, que elevado a bardo ou a visconde do scu di-
nliciro, torua balda e fumagas de fidalguia.

(Creio que chamei tola por vaidosa a Jalia do modo
0 mals cortés que me era possivel),

A evitar e vencer esses perigos havia o encanto do
amor: os dois esposos amavam-se com efcito ternamente;
mas Jalia amava 86 - - scu marido -—; e Frederico ado-
rava além de Jilia as pacas e os veados, o que descqui-
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librava nm pouco as propor¢des do amor de uma ¢ do
outro.

Felizmente além do amor, Jilia possnia o tesouro da
virtude.

Pois bem, ou antes, pois mal, em eineo anos de casza-
menlo, Jalia livera apenas cinco semanas de enlevadora
e perfeita lua-de-mel, e turbara-se e doera-ze, vendo que
depois de um més e poucos dias de exclusivo dominio de
formosa noiva, as pacas e os veados eram rivais, que re-
petidas vezes lhe usurpavam por dias os zelosos cuidados
e o= afagos do esposo.

Fste romance é cheio de ligoes morais, e a morali-
dade do seu principio é o seguinte:

Homem cacador frenético tal qual o era Frederico,
ou deve ser perpétuo celibatario, ou casando-se com se-
nhora jovem, sensivel, rica, ociosa, e esta subentendido,
vaidosa, cumpre-lhe renegar o culto da caca, e nao po-
dendo fazé-lo, levar a esposa is corridas de pacas e vea-
dos, torna-la sua sécia, sua Diana cagadora, para nio ex-
po-la a ficar em solitario abandono — doce objectivo de
outro muito condenavel, reprovado, mas indignamente ob-
servado género de caca.

E foi isto, fol o caso de — doce objectivo, — o que
veio atormentar Jalia por frequentemente abandonada pe-
lo marido cagador, sendo ela tdo jovem (casara-se aos 18
anos de idade), tio linda e tio vaidosa, tdo sensivel, tao
rica e ociosa.

As auséncias de Irederico que no primeiro e segun-
do ano de casamento limiiavam-se a trés ou quatro dias,
estenderam-se depois a seis e oito.

Nos trés primeiros anos Jalia escrupulosamente en-
cerrada em sua casa esperava saudosa a volta do seu Nem-
rod, indicando o seu desgosto em aversao pronunciada
na mesa do jantar aos pratos de pacas e de veados; mas
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no fim de trés anos acabou por manifestar-se francamente
aborrecida do isolamento, a que se via condenada duran-
te os dias de cagada de seu marido.

E Frederico respondeu a Julia, abracando-a:

-— Tens mil vezes razio, meu querido anjo!... mas
eu ainda nao me lembrei de opor-me a que visitasses, e
recebesses as tuas amigas. ..

A jovem esposa que declara ao esposo que se abor-
rece 1nuito de {icar sé seis e oito dias, enquanto ele a es-
quece, divertindo-se a cagar pacas e veados, evidentemente
deixa ouvir séria prevengio, que apenas dissimula dili-
vios de ameacgas nestas duas ndo ditas, mas adivinhadas
palavras: — veja 1a!

‘E o marido que, teimando em suas auséncias por pai-
xdo de cagador, ou por alguma outra semelhante, respon-
de a prevengao da esposa, dizendo-lhe: — wisita as amigas
e recebe suas visitas, isto é, faze por distrair-te, enquanto
estou longe me distraindo, nio diz, mas quase que estd
dizendo: — fecho os olhos pela confianga.

Mas a confianca de Frederico tinha o defeito de afi-
gurar-se lizonjeiro pretexto para a conlinuacdo das suas
cagadas, que deixavam a jovem, sensivel, vaidosa, rica e
ociosa esposa sem cultos de amor.

Jalia aceitou o conselho do marido, ¢ na auséncia
dele procurou e recebeu a socledade de suas amigas.

E um dia... o acaso...

Nesta histéria sempre aparece belo e tentador o de-
moénio com o nome ou com a alcunha do acaso.

Um dia Jalia. indo ver uma de suas amigas, por acaso
achou-a ccrcada de escolhida e elegante companhia, e por
acaso também fazia parte da companhia um mancebo fa-
talmente chamado Artur.
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Nestas historias também é de regra que aparega sem-
pre um Artur, cujo nome, Artur, ¢ outra ji cansada al-
cunha romanesco-seductora que o diabo costuma tomar.

Artur aos lrinta anos de idade estava no maior vign
da beleza varonil, era de alta estatura, muito bem feito,
e vestiase com o melhor gosto.

Ou seduzido pela beleza de Julia, ou simulando-ze
nessa lisonjeadora situacdo, Artur imediatamente enamo-
rou-se da jovem esposa do cagador ausente, ou antes na-
morou-a, € fez-lhe a mais doce corte, zelando todavia res-
peitosa circunspeccdo, que ainda mais o recomendou.

Julia mostrou-se t@o sdbia, quanto pode sé-lo uma
jovern desvanecida de scus cncantos: ndo animou de mo-
do algum a corte que lhe era feita; mas {fingia ndo per-
cebé-la para nio ser obrigada a repulsa-la.

Dc volla a sua casa, e ao destoucar-s¢ diante do es-
pelho, Julia lembrou-se de Arlur; no dia seguinte porém
deixou de lembra-lo, recebendo Frederico depois de oito
dias de ausencia.

Correu feliz um més para a amorosa esposa, que
alids de todo indiferente viu por vezes Artur a admira-la
no teatro, no baile, ou em encontros casuais.

Mas passado o ditoso més, Frederico parliu para a
caca; Julia foi distrair-se da solidio visilando as ami-
gas. ..

E Artur no caso!...

Resuma-se a historia.

No fim de um ano lanto cagara pacas e veados o ma-
rido Nemrod e tanto se extremara sorrateiramente o habil
e artificioso Artur, que Julia, jovem, sensivel, vaidosa e
sonhadora de ilusdes na ociosidade, apenas se mantinha
recalada pela sua nobre virtude.
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Mas no intimo do covagio a esposa do cacador in-
corrigivel sentia-se docemente agradecida as finezas e ao
amor do belo Artur.

Se Julia ndo escondesse e abafasse tio cuidadosa essa
espécie de gratidio, seria tal sentimento um comeco pelo
menos de amor platdnico.

E o amor platénico é ainda outra alcunha que o dia-
bo toma, quando quer empurrar para o abismo alguma
triste vitima,

Infelizmente a tal espécie de gratiddo por mais que
se' dissimule, sempre se atraigoa: é uma espécie de viole-
ta, cujo perfume a denuncia.

Eu ndo sel, nem talvez Jilia soube, como Artur des-
cobriu o segredo daquele sentimento; mas descobri-lo e
apertar o cerco da fortaleza foi o que activamente fez o
ja esperancado congquistador.

Esfor¢o baldado! Frederico cagava: mas o baluarte
nio se rendia.

Artur ousou escrever a Julia; esta, porém, negou-se
a receber a carta; em oportunos ensejos de reunides em
que se encontraram, Artur tentou por vezes levar, atrair,
arrastar Julia a conveniente conversagio que lhe facilitasse
ja desnecessdrias, mas insidiosas declaracoes de seu amor,
e a jovem senhora casada sempre achou optimos pretex-
tos para cortar-lhe a palavra, ou distanciando-se do ten-
tador, ou falando-lhe do sol e da chuva.

Mas Jalia ndo pensava que assim cumpria apenas
metade do seu dever, e que continuando por vaidade e
por aquela espécie de gratiddo a tolerar nas sociedades
a aproximacdo, a palavra, e a corte embora decente do
mancebo que evidentemente se mostrava seu apaixonado,
quase que o autorizava a apertar o cerco da fortaleza.

Porque em matéria de cumprimento de dever — ou
tudo ou nada. — O dever nio tem metades, é, ou ndo &,
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cumpre-se todo e a risca, ou incompleto deixa de ser cum-
prido.

E, consequéncia logica daquela aberragio do dever,
cujo cumprimento ficara em metade e, portanto, moral-
mente nulo, eu ainda nio sei como foi e creio e devo
crer que Jalia também nfo o soube, deu-se o caso do sin-
gular desfecho deste romance.

Artur queria a todo transe um momento, alguns mi-
nutos, uma hora, em que a sos com Jilia pudesse ajoe-
lhar-se a seus pés, e beijar-lhe, uma vez ao menos, as
mios pequeninas e lindissimas.

Perdera tempo e eloquéncia, tentando dirigirse di-
rectamente 4 jovem senhora.

Mudou de plano, e apelou para ataque de surpresa.

Fu digo de surpresa, porque seria capaz de jurar
que Jilia foi estranha ao trama condenavel e comprome-
tedor de sua virtude.

Artur informou-se de quem era a modista de Julia
na Rua do Quuvidor, ¢ de bolsa aberta e convencendo a
modista de con‘véncia que nio havia, preparou cilada per-
versa e infernal.

A modista mandou anunciar a Jlia que acabava de
receber de Paris delirantes toilettes de fantasia, e que a
esperava no dia seguinte para dar-lhe a primazia na es-
colha dos mais eclipsadores.

E’ claro, e evidente que entdo andava Frederico, o
Nemrod, ausente em cagada.

Julia nd@o faltou, era impossivel que faltasse ao em-
prazamento da sua modista, e esta notou ou fingiu notar
que a jovein senhora entrava comovida e hesitante em
sua loja...

Sem diivida, nessa observacio andou malicia da fran-
cesa que de antemio quereria preparar desculpas. Eu
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ndo creio que Jilia tivesse entrado na loja nem comovida,
nem hesitante.

A bonita e vaidosa senhora examinou e escolheu trés
ou quatro foilettes, e a convite da modista subiu ao pa-
vimento superior para experimentd-los em sala apropriada.

E poucos momentos depois de enirada na sala, a mo-
dista saiu, pretextando ir buscar alfinetes que nao achava
no toucador.

Apenas a modista passou além da porta, rompeu de
gabinete contiguo o belo e audacioso Artur, que se pros-
trou de joelhos aos pés de Jalia, e quis tomar-lhe as
maos para beija-las.

Coincidéncia notavel!... no momento em que Artur
cala assim ajoelhado aos pés de Julia, Frederico dispa-
rava tiro certeiro sobre uma veadinha que expirou ferida
No €Oracao.

Mas Jalia surpreendida, assustada e nervosa como era,
desmaiou, caindo em uma otomana.

Entenda-se: desmaiou realmente.

Artur, que estava de joelhos e ia improvisar eloquen-
te discurso que trazia de cor, levantou-se aténito, vendo
Julia desmalada.

Que havia de fazer? ir chamar a modista ou gritar
por ela era comprometer a reputacio da inocente se-
nlora,

Artur langou-se para a mesa do toucador, tomou
lindo frasquinho de caprichosa forma, que pelo lugar
onde estava, deveria conter agua de colénia ou alguma
esséncia aromadtica, abriu o frasquinho, e precipite levou-o
ao nariz da jovem desmaiada; como porém lhe tremes-
sem as maios, derramou parte do liquido no formoso resto.

Ah!... o liquido que o vidro continha, era tinta de
escrever!. ..
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A modista que certamente procurava alfinetes muito
ao perto, acudin logo, e Artur sem mais demora nem an-
sioso cuidado partin em rctirada tdo discreta, que as cos-
tureiras da loja que ndo o tinham visto entrar, nio o vi-
ram sair.

Mas ainda bem que, sedutor perverso e ainda infeliz
em seu Gltimo plano insidioso e malvado, nem ao menos
consegnira beijar as brancas, pequeninas e acetinadas méos
de Julia.

A bela jovem desmaiada ndo tardou muito em tornar
a si, soltando magoado suspiro: logo depois volveu em
torno os olhos, e nio vendo Artur, endireitou-se na oto-
mana, encarou de face a modista, € quando pode falar,
murmuron ressentida:

— Que trai¢io!...

A modista imodesta, cruel, e ajeitando inverossimil
defesa, respondeu docemente:

-— Pardon, madame!... eu fo1 cnganada por con-
fianca de rendez-vous ajustade. . .

Julia levantou-se indignada ao novo ultraje daquela
suspeita injuriosa a sua virtude, e adiantou-se dois pas-
sos, evidentemente para retirar-se.

— Madame, nio pode sair assim, disse a modista.

E Jalia, obrigada a estacar diantc do espelho, viu
nodoas de tinta preta em sen rosto, e ainda no corpinho
de sen vestido branco.

Com efeito era impossivel descer & loja, e subir a
sna carruagem, e mostirar-se ao publico assim, como dis-
sera a modista.

Finissima esponja, odorifero sabonete e agna Iimpi-
da restiluiram ao rosto de Julia sua brancura imaculada;
mas o corpinho do vestido, a que tinha chegado a tinta
de escrever?... era indispensdvel pelo menos uma e lon-
ga hora para regenerd-lo lavado, secado, e engomado.
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Julia ardendo por fugir da casa traicocira. sujeitou-se
a extremo recurso. lrocou seu rico vestido branco por ma
das toilettes de fantasia, que escolbera.

Mas quando ela atravessou a loja ¢ foi tomar a por-
ta o carro que a esperava, a mals maliciosa das coslurei-
ras ao vé-la ja de costas e distanciada, disse as compa-
nheiras:

- - Que histéria foi ewa?... ela entrou vestida a
vestal ¢ agora sai fantasiada?

Moralidade do romance: as senhoras honestas nio
basta s&-lo, é indispen<ivel nio parecer que deixam de
<é-lo.

Julia trocou a sua cspécie de gratidio ao namorador
Artur por desprezo profundo.

E depois do seu desmaio na casa da modista corrom-
pida, tomou gosto por cacadas de pacas e de veados,
aprendeu a atirar de espingarda, venceu nervosos estre-
mccimentos de medo, tornou-se mestra na certeza e na pron-
tidio do tiro, e com indizivel e delirante paixio do seu
Frederico fez-se Dijana cagadora e socia constante do seu
marido Nemrod.



NOTAS AO CAPITULO XV

(1) “Outro local que apreciivamos em extremo era o Al-
cazar Lirico, que, comecando modestamente, atingia entdo ao
dpice e tornmara-se para muita gente o mator centro de cor-
rup¢do da sociedade fluminense,

Nio se falava noutra coisa nos saldes e nos centros de fa-
milia scndo naquele teatrinho que chegou, no genero, a ser ver-
dadeira maravilha, no tempo da ini vitavel, embora ji madu-
rona Risette e da sedutora Aimée, além de muitas outras mu-
Iheres notaveis pela beleza e talento ceénico.

Para as senhnras da boa roda aquilo sé cra foco de imo-
ralidade e das maiores torpezas; mas quando se anunciaram
espetaculos extraordinarios destinados a familias, foi a concor-
rencia enorme e a salazinha da Ruva da Vala (depois Uruguaia-
na) ficou chein a transbordar do que havia de melhor e de
mais embiocado no Rio de Janeiro, deixando bem patente a
curiosidade -- e mais que isto — ansiedade de conhecer o que
havia de encantador ¢ dclirante naquelns representagdes. O que
nido padcce duvidas é que o Alcazar excrceu enorme influencia
nos costumes daquela epoca e pos em risco a tranquilidade de
muitos lares. Sei de fonte bem limpa, que um marido despo-
jou a esposa dos brithantes para levd-los em homenagem a Ai-
mée e alcang¢ar-lhe os sorrisos feiticeiros.

Quanto a nés “trés, tangenciivamos aqueles perigos todos
cotn a maior serenidade e singeleza, famos tio somente pelo
que se desenrolava em cena, abstraindo da foriwosura provoca-
dora ¢ capitosa das interpretes ¢ sem nos importarmos de todo
com as inumeras e excitantes loretles (assim se chamavam en-
tdo as cocotes e as horizontais) que fervithavam em torno de
nés”. (Taunay (Visconde de) — Memorias — Instituto Pro-
gresso Editorial — Pags. 125-126).

(2) Um dos lugares-comuns da estética dramatica do tem-
po era a da fungio moralizante do teatro. TPor exemplo, em
Castro Alves: “Caminhai, mogos, ide ao teatro... Mergulhai
neste oceano de nobreza e de crimes, descei como o mergulha-
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dor indiano Aquele turbilhfio de paixdes... L4 no fundo esta
a perola. Esta perola ¢ uma idéia moral, idéia religiosa...
E quando a alma vier A tona, de todos esses turbillboes, tra-
reis um talismi... que vos dé melhores sentimeatos, que vos
ensine o perddo 4 mulher desgracnda, a prote¢do 4 erianga in-
defesa; que vos instrua no ddio & hipoerisia que se chama
honra, a infamia que se aleunha de nobreza” (Ohras Completas
— Companhia Editora Nacional — 2° vol).






CAPITULO XVI

Como por fitn chegamos cm nossa viagem ao ul-
timo quarteirio da Rua do Ouvidor, e logo encontra-
nos em pequeno sobrade A mio direita a Chiquinha,
formosn e muite leviann ou imodesta rapariga, de
quem foi ditoso apaixonado em 1822 o ilustre e bene-
mérite patriota Joaquim Gongalves Ledo, mais feliz
do que o poecta Bernardo Avelino, vizinho da Ziqui-
nha, e que por pobre desmerecia os seus agrados;
recordam-se notdveis acontecimentos politicos, e a fu-
ga de Ledo para Duenos Aires, entrando por capri-
cho dele a Chiguinha na histéria. Como, enfim, se
fazern notar a casa de sobrado do visconde da Ca-
choeira, e deste se trafa, e defronte a pequena casa
térrea, onde em Maio de 1869 se fundou a Refeorma.

Adivinho que os meus companheiros de viagem sen-
tem-se possuidos da mais doce consolagio ao entrar no
gltimo quarteirdo da Rua do Ouvidor, onde tem de rece-
ber as minhas despedidas e dc respirar livres de mim,

A consolagdo realmente é pouco lisonjeira para o
meu amor-proprio de memorista; é, porém, muito natural
yue desejem viajanics, e ainda mais viajantes obrigados,
chegar ao termo de suas fadigas.

Podem crer que eu, também, estou cansado de tdo
longa viagem, e tanto wais que cheza j4 a me parecer
meu destino o ter de repetir o que disse o Lopez do Pa-
raguat, quando fugia, subindo a serra: “ll faut finir pour
commencer’”’,

Sigamos pois; mas preparem-se, armem-se de pacién-
cia os meus companheiros e leitores; porque, neste peque-
no quarteirdo, temos muito que ver e que lembrar.
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Logo na quina da rua, entdo chamada da Vala e ago-
ra da Uruguaiana. a Rua do Ouvidor apresentava ao lado
esquerdo a casa de trés pavimentos, que ainda hoje se
vé, ¢ que abre porta ¢ corredor de entrada para aquela
tendo defronte na quina do lado direito casa de dois pa-
vimentos ou sobrado de um s6 andar, como actualmente
se conserva.

Ambos esses tectos devem guardar, senfo importan-
tes, a0 menos curiosas recordagoes.

Foi no segundo desses sobrados, no de um sé andar
e ainda entdo mal acabado, que em 181..., desembar-
cando na cidade do Rio de Janeiro, se abrigaram José
Clemente Pereira, que Llio elevada posi¢o social tinha de
ocupar no Império do Brasil e o Macamboa, que al co-
megou a exercer modestamente a advocacia, e que em 1821
celebrizou seu nome na bernarda de Fevereiro (3).

O outro, o <obrado de dois andares gozou, em 1822,
fama ocasional ¢ efémera, mas um pouco romanesca.

Habitava, nfio sei desde quando, em um dos pavimen
tos superiores dessa caza, ou ocupava ambos, moga de be-
leza tio notavel, como de costumes faceis e sem escri-
pulos. Era, dizem, lindissima de rosto, e seu corpo os-
tentava formas, contornos admiriveis, que um estatuario
tomaria por modelo; mas infelizmente, pobre mulher sem
recato, era anjo decalido, infeliz transviada.

Natural da provincia de Minas Gerais, tinha vindo
para a cidade do Rio de Janeiro talvez muito recente-
mente, porque era ainda bem jovem, pouco mais de vinte
anos contando; havia, porém, no seu passado de ontem,
de menina, 14 na provincia natal algum segredo de sinis-
tro amor, como o da Perpétua-Mineira; mas ao contrario
desta nos primeiros tempos da salete de pasto & mineira,
era tdo alegre e parecia tdo feliz no scu transviamento,
que se afigurava nio ter consciéncia da sua degradagdo
na sociedade.
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Vivia 86 comn uma cserava alricana ou alugada ou
propria,

Essa linda moga era geralmente conhecida e tratada
pelo diminutivo do seu nome baptisinal; como porém te-
nho algumas dividas sobre ele, dou-lhe o nome de Fran-
cisca, e fica entendido que a tratavam por Chiquinha!

E convém ainda dizer que a Chiguinha pecava por
seus costumes fdceis e sem escripulos, como ja escrevi;
mas estava longe da pritica escandalosa do vicio que hoje
10 numerosamente corrompe e envergonha a cidade do
Rio de Janeiro.

Ela era transvieda, mas do género em que se mostrou
a Perpétua-Mineira, no ultimo periodo de sua vida: so-
fismava quanto podia a indignidade de sua vida.

Ao lado esquerdo da rua seguiam-se casas quase to-
das térreas, e muito mais afastado para o Largo de
S. Francisco de Paule o espagoso sobrado de Luis José
de Carvelho e Melo, depois visconde de Cachoeira (que
gerd oportunamente lembrado).

Ao lado direito depois do sobrado da esquina, ali-
rnhavam-se casas também térrcas, em uma das quais, tal-
vez na que fol mais tarde Farmdcia Soulier, ou em outra
abaixo, morava o pouco afortunado Bernardo Avelino que
provavelmente devia sua ingrata fortuna ao facto de o te-
rem em conta de poefa; porque rimava com facilidade,
e muitas vezes com felicidade, compondo souetos, glozan-
do quadras, e escrevendo cantos poéticos que tiveram sua
voga; mas ndo rendiamn dinheiro.

Tais eram os dois principais, conhecidos € nomeados
ou distintos vizinhos da bela Chiquinha, que com o seu
rosto todo branco lirio sem auxilio de po-de-arroz nem
de wvelutine, com suas faces de rosas sem socorro de car-
mim, com seus cabelos pretos e longos, que excluiam a
ideia de crescentes de hoje, com seu corpo tio bem feilo,
¢ de formas tdo graciosas que repudiava como insulto a
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ousadia de um postigo, reclamava e impunha adoragdes;
mas s6 as recebia ou de caprichosa escolha, ou de incon-
fessavel interesse.

Luis Jos¢ de Carvallio ¢ Mclo, o vizinho do lado es-
querdo da rua, hometn ilustrado e estudioso, grave, res-
peitavel, honradissimo magistrado, de posicdo oficial dis-
tinta ¢ honesto chete de familia, nao dava a menor im-
portancia aos- merccimentos fisicos da Chiquinha, e esta
de todo menosprezava o poeta, vizinho do lado direito,
que se sentia sempre do lado sinistro, quando se metia
a fazer a corte quer em prosa quer em verso a linda
mocga,

Mas evidentemente a Chiguinha ndo era assim cruel
por inimiga da poesia, e dos homens de espirito brilhan-
te, pois que se deixara cativar em 1822 pelo mais elegan-
te e mimoso dos escritores da época, cultor inspirado das
musas, literato amenissimo, o qual também andava per-
dido de amores por ela,

Este namorado ¢ amante da Chiguinha era sem mais
nem menos o ilustre benemérito da independéncia, depois
depmntado nas duas primeiras legislaturas (de 1826 a 1833),
e nelas espléndido e mavioso orador parlamentar, o nota-
bilissimo {luminense Joaquim Goncalves Ledo (?).

A membria desse varfo assinalado ndo pode ser ames-
quinhada pela lembranga de sua paixdo (alias de todos
sabida em 1822) pela formosa Chiquinha, e tanto mais
que Ledo foi sempre em sua vida famoso como grande
e entusiasta apreciador do belo na arte, e transportado
adorador do belo na mulher.

Joaquim Gongalves Ledo foi grande e fulgurosa in-
teligéneia e grande coragdio patriota, e se quiserem no-
doar-lhe a memoéria ilustre pelas suas fraquezas, ou pe-
cados de amoroso culto rendido & Chiquinha, e a outras
helas damas, adens meméria de Francisco I, de Henrique

IV, de Luis XIV de Franga, de D. Pedro I do Brasil,
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dos Richelieu, do regente dugue de Orleans, de José Bo-
nificio, cle., cte., ete., etc. e no fim de tantos et coetera
raro scria o rci, o ministro, o heréi, ¢ alé o Jodo Fernan-
des capaz de atirar a pedra sobre aquele benemérito e
glorioso fluminense (%*),

Mas Ledo., que andava doido pela Chiguinha, tinha,
ccrtamenle, Optimas - razbes para duvidar da fidelidade
dessa encantadora rapariga, que alids também o amava
com decidida preferéncia; injustissimo, porém, se mostra-
va as vezes ciumento de Bernardo Avelino, que, coitado,
realmente gostava muito da Chiquinha, mas gastava de-
balde com ela sua prosa e seus versos, sem davida porque,
pobrc como era, o poeta nfo tinha senfo prosa e versos
para recomendar o seu amor.

Um dia (foi depois de 15 dc Setembro de 1822) Le-
do, jubiloso, e feliz pelo triunfo da causa da independén.
cla da patria, a que tio dedicada e gloriosamente servira,
foi radioso e alegre render finezas & Chiquinha.

Tinha a honita moga além da sua bonitera ¢ graga
natural o dote de tocar sofrivelmente guitarra, e de can-
tar com excelente voz modinhas e lundus.

Dizem que nfo havia quem como ela cantasse com
dogura, expressio, e requintado goslo a modinha entfo
em moda, versos do ilustrado filésofo depois marqués de
Marica:

Marilia, se me nio amas,
Nao me digas a verdade,
Finge amor, tem compaixio,
Mente, ingrata, por piedade.

Doce mentira

Sabe agradar;

Um desengano

Pode matar.
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Naquele dia a Chiguinha pediu a Ledo, que lhe es-
crevesse alguns versos para a misica de modinha ou de
lundu que ela costumava cantar, favor que alids estava
habituada a merecer.

Ledo tomou a pena e escreveu a seguinte quadra com
o seu estribilho:

Nesta rua tenho ao lado
Um cego que é rico e nobre,
E defronte um namorado
Poeta infeliz e pobre.
Nao sou indiscreta,
Que procure o esquivo;
E quanto ao poeta
De versos ndo vivo.

O epigrama ndo subira a altura das admiradas ins-
piracdes e do aticismo de Ledo; era antes ligeira zomba-
ria feita a Chiquinha nas alusbes ao ilustre vario, hones-
to chefe de familia que ndo a olhava e parecia estranho
a existéncia da mais que leviana rapariga, ¢ a Bernardo
Avelino, o poeta pobre, que a namorava.

Mas a Chiquinha riu_muito, achou éptima a quadri-
nha, e tanto cantou-a, qu§ Bernardo Avelino, tendo dela
conhecimento,, deu-lhe resposta em furioso soneto. do qual
possuo cbpla, mas n@o o transcrevo aqui, porque além
de muito injurioso, chegou levado pela colera até a apro-
veitar aleives que inimigos tinham assacado contra Ledo.

O ilustrado e célebre fluminense desprezou a insul-
tuosa desforra, dando-se por bem censolado com o amor
da Chiquinha — como dizia a brincar, e para mais ator-
meniar o poeta a quem na verdade provocara, ridirula-
rizando-o.

Mas de facto ndo sobrava tempo a Ledo para com-
bates mesquinhos e pouco dignos dele ¢ de Bernardo
Avelino.
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Ledo achava-se entio muito absorvido ¢m transcen-
dentes assuntos politicos do Império nascente, ja procla-
mado, mas a espera da sua constiluinte, e nao menos o
atarefavam as contendas, ¢ lutas de influéncia predomi.
nante no scio da magonaria, que guarda o segredo das
causas de alguns dos mais consideraveis acontecimentos
da época (3).

A 28 de Outubro de 1822 demitiu-se o ministério
Andrada, e a 30 do mesmo més e ano voltou de novo ao
poder com a forga e o prestigio de representagio popular
que o reclamara, e com ostentosa, piblica e comovida
aceitacdo do imperador D. Pedro I

Ledo, que era na magonaria antagonista dos Andra-
das, logo na manhd de 31 de Outubro deixou sua casa,
e ocultou-se, prevendo perseguicbes politicas.

Tinha adivinhado.

Os Andradas voltaram ao governo armados de me-
didas extraordinirias, e logo ordenaram e fizeram efec-
tuar a prisdo de José Clemente Pereira (*), que fora o
presidente da cadmara municipal a 9 de Janeiro, no dia
do Fico; de Nébrega que tinha sido ministro da guerra
no ministério dos mesmos Andradas; do padre (depois
cénego) Januirio da Cunha Barbosa (%), companheiro de
Ledo na redacgdo do Revérbero e nos mais ingentes tra-
balhos para a independéncia da patria.

Todos esses beneméritos foram deportados, e prova-
ram cm Franca o pdo do desterro.

Arbitrariamente condenado, como esses amigos poli-
ticos seus e magons da mesma parcialidade, & prisio e a
desterro, Ledo escapou, "escondendo-se is diligéncias da
policia do governo.

Como nestas Memdrias nio escrevo histéria politica,
deixo de parte o estudo e a apreciagio destes lamentaveis
factos, que somente poderiam ter ficado bem e piiblica-
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mente esclarecidos, se tivesse podido dar-se publica in-
terpe’agio avs ministros, e ampla discussio parlamentar
na macoparia de 1822, de que eram membros influentis-
simos aqueles desterrados e D. Pedro 1, José Bonifacio,
Mariim Francisco, Ledo e todas as notab’lidades da ¢poca.

Certo é que abriu-se devassa sobre conspiragio e pla-
nos revolucionarios dos vardes ilustres ja deportados, be-
neméritos da independéncia, que por isso e so por isso
foram privados da gléria de ser eleitos deputados a cons-
tituinte brasileira, cabendo-lhes repetir 14 de longe, da
terra do desterro, o sic vos non vob’s de Virgilio.

Mas eu disse acima que Ledo, homem habilissimo e
sagaz, logo a 31 de Outubro adivinhando imediata e ar-
‘bitraria persegniciio, eclipsara-se prudente e cauteloso de
modo que nio houve empenho policial que pudesse con-
seguir apanha-lo, posto que ele nem um sé dia se tivesse
arredado da cidade, e pelo contrirvio em ndo poucas noi-
tes ousasse sair a pazseio, ou a mudar de hospedagem,
tomando diversos disfarces.

Todavia nao era possivel a Ledo prelongar sem vexa-
me, e sem incémodo pessoal e comprometimento de ami-
gos essa anémala sitnagio de suspeito conspirador escon-
dido e procurado; mas também ele ndo queria dar aos
Andradas o gosto da sua prisdo, e do seu desterro for-
cado.

" Ainda nisso andavam capricho ¢ antagonismo de ele-
mentos magonicos.

Tinha de sair do porto do Rio de Janeiro para Bue-
nos Aires um navio pertencente a negociante que sem di-
vida era filho da vitva, e nesse barco foi fraternalmente
garantida a Ledo passagem segura para a Repiblica do
Prata.

Mas de que modo poderia Ledo ir até a praia, em-
barcar em bote ou escaler, e recolher-se ao navio esca-
pando & policia, que tomara a peito prendé-le?...
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Tomaram se precaucbes: preparon-se tudo. Ledo po-
rém que por mals de uma vez disfarcado se expusera, in-
do & noite ver a Chiquinha, quis a todo transe despedir-se
dela na hora de sua partida.

Forcoso foi conftar o segredo da empresa 4 moga
de costumes impures e portanto menos digna de coniian-
ca em caso tdo delicado.

Mas a Chiguinha desprezando apreensbes de provavel
perseguicio subsequente, e mostrando-se toda dedicada a
Jedo, prestou-se fiel e exaltadamente ao plano de sua
fuga.

Querem alguns que Joaquim Gongalves Ledo tivesse
saido de uma casa da Rua do Hospicio disfar¢ado com
habito de frade franciscano, e que se dirigisse dali direc-
tamente & praia para cmbarcar.

Que ele saiu de amiga e fraternal hospedagem na Rua
do Hospicio, ¢ certo; tentho porém informacoes fidedignas
de que foi da casa da Chiquinha que seguiu para o seu
embarque, e hastando esse facto para assinalar imprudén-
cia, ndo creio que ele provocasse reparos e suspeitas en-
trando ji westido de frade na casa de ma reputagiio.

Prefiro por isso esta outra versio,

Na aprazada noite, Ledo foi sob qualquer disfarce
despedir-se da Chigu/nha, objecto de sua apaixonada afei-
cio em 1822, e ali no pequeno sobrado da Rua do Ouuvi-
dor, chegada a hora da partida tomou o preparado habi-
to de {rade franciscano (que lho perdoem os religinsos
dessa ordem). imprimiu na face da Chiquinha seu #ltimo
e fervoroso beijo, ja nesse momento ainda mais fervoroso
— beljo de frade — e partiu.

Também pretendem alguns, que o ilustre persegitido
politico, fora embarcar, disfarcando-se com vestidos de
multher: isso nio ¢ veressimil, ndo ¢; conhec: pessoal-
mente Ledo; nio era homem de alta estatura, mas repre-
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sentaria mulher gigantescn. e exciladora de ohservagbes,
e de curiosidade importuna,

Ele incorreu no escandalo de sair simulado frade
da casa da Chiguinha.

E foi indo em direccio ao mar, a descer vagoroso
e grave pela Rua do Onvidor.

Nao houve quem disputasse o passo ao frade.

Aquele tempo nio era o de hoje. Entdo o frade
ainda era grande coisa, e o hibito franciscano ainda tinha
o prestizio de S. Carlos, de Sampaio, de Montalverne e
de outros lumirares da tribuna sagrada.

E Ledo recebido em escaler. cujo improvisado patrdo
era um irmdgo que o esperava, {oi levado para e navio
mercante, onde ceou com alguns outros irmdos, € no dia
seguinte saiu barra-fora para Buenos Aires.

Quem ndo achar muito bonita esta conspiragdo anti-
oficial, este generoso auxilio da maconaria, é incapaz de
compreender o belo na sociedade, ¢ na vida dos homens.

A Chiquinha passou o testo daquela noite de despe-
dida a chorar saudosa e tristemente; no outro dia ainda
chorou; mas no seguinte recomegou a rir ¢ a cantar modi-
nhas e lundus. como dantes.

Sina das que sao Chiquinhas, como ela o era.

A devassa contra os suposto~ conspiradores e revolu-
cionarios continuou, e ¢ triste lemhrar que entre as tes-
temunhas comprometedoras do~ pairiotas desterradns e de
Joaquim Gongalves Ledo se contaram companheiros dos
mesmos na revolugiio gloricsa da independéncia, e que
uma dessas testemunhas da devassa foi o poeta Bernardo
Avelino,

Quando cerca de dois anos depois Ledo voltou para
o Rio de Janeiro, se ainda conservava lembrancas da Chi-
quirha, teve o desgosto de nio encontra-la mais nem na
Rua do Ouvidor, nem em alguma outra da cidade.
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A bonita, mas pobre e infeliz rapariga, seguindo seu
misero destino, um dia batera as asas, € como nfo tinha
de quem despedir-se, ninguém soube para onde ela voou.

A Chiquinha foi um pirilampo na Rue do Ouvidor.

Nio sei bem determinar qual foi a pequena casa tér-
rea, onde morou o poeta Bernardo Avelino, e por isso
ndo a indico.

Do lado esquerdo da rua e perto do largo hoje Praga
de S. Francisco de Paule mostra-se o grande sobrado, que
¢ desde muitos anos ocupado pelo Hotel Ravot.

Foi essa casa propriedade de Jos¢ Luis de Carvalho
e Melo, ¢ ainda o é de seu digno filho, do mesmo nome
e titulo nobiliario.

Luis José de Carvalho e Melo, deputado da consti-
tuinte brasileira, ministro dos negdcios estrangeiros a 15
de Novembro de 1823, e conselheiro de estado e um dos
colaboradores e signatirios do projecto da Constitui¢do
que foi jurada a 25 de Margo do ano seguinte, visconde
da Cachoeira, ¢ senador do Império, foi jurisconsulio de
alta reputagfio, magisirado probo e justo, e vardo de mui-
to merecimento e de virtudes. ‘

Conservou-se no ministério com a pasta dos negbeios
estrangeiros até 18235, e faleceu em 1826,

De 15 de Novembro de 1823 até sua morte o viscon-
de da Cachoeira sofren quebra considerivel de sua popu-
laridade; porque o partido liberal do Brasil ndo lhe per-
doou o ter entrado para o ministério irés dias depois da
dissolugdo da constituinte (da qual fora membro distinto
e muilo considerado), tomando por esse facto manifesta
responsabilidade daquele desastroso golpe de estado.

Como o visconde da Cachoeira tambhém o marqués de
Caravelas (José Joaquim Carneiro de Campos) igualmente
deputado da constituinte, e conselheiro de estado e colabo-
rador do projecto da Constituigho em 1823, ficou suspcito



284 JOAQUIM MANUEL DE MACEDO

aos liberais que retiraram dele todas as suas simpatias e
toda a confianca.

Entrctanto eram ambos liberais moderados, notaveis
e ilustrados pensadores, que apds a dissolucdo da cons
tituinte proviavelmente entenderam que o seu dever de pa-
triotismo eximia deles o sacrificio da popularidade que
gozavam, em proveito, e no interesse da monarquia cons-
titucional representativa, que fora, e era o sistema de go-
verno de suas ideias politicas.

A histéria comecou ji a fazer justica aos vardes ilus-
tres mal julgados pelas paixdes da época.

Em frente a casa do visconde da Cachoeira, oun do
Hotel Ravot vé&-se uma outra de duas porlas e de dois pa-
vimentos, actualmente ocupada por loja francesa de toi-
lettes.

Foi nesse modesto ubi que se fundou em Maio de
1869 a Reforma. 6rgido do partide liberal em oposicio.

Como ja ficou dito, Sabino Rcis, finado et ano cm
Pariz, foi o gerente, e dedicadissimo administrador da Re-
Jorma, gue lhe déveu sacrificios de tempo, de actividade
e de dinhciro.

Tenho saudades da primeira época daquele didrie® po-
litico liberal que iniciou na sua redac¢do a pritica pene-
rosa de ser cada artigo assinado pelo seu autor: nem wvma
56 vez deu-se abuso ou dissimulo do proprio nome com o
empréstimo de alheio: nem um sé dos escritores liberais
recuou jamais ante a responsabilidade das suas ideias, e
do seu esgrimir na polémica séria, enérgica, e as vezes
ardente com os adversarios. Estava também sistematica
ou consequentemente assentado, que dada a hipétese de
responsabilidade efectiva de qualquer artigo, o seu autor
se apresentasse pronto a sujeitar-se a ac¢io da lei ().

Essa pratica ndo pode resistir por muito mais de ano
a luta desigual com os endnimos da imprensa adversaria.
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A Rejorme seguin sen caminho prestando servigos. como
ainda presta, ao partido liberal, de que é orgide na im-
prensa; mas ecu crcio que ela ndo teria a influéncia que
leve e tem entre os liberais do Império, se nao rompesse
logo em Maio de 1869, ganhande incontestavel forga mo-
ral com os seus arligos todos assinados por escritores li-
berais, todos bem conhecidos e todos tomando a respousa-
bilidade legal de suas ideias, e do modo ou da forma,
com que menos ou mals fervorosos as expunham e pre-
gavan.

Este capitulo salu-me quase todo cheio de reminis-
céncias politicas, de que, suponho-o, os meus leitores gos-
tam menos, do que de tradi¢bes de outro género.

Mas a Rua do Quridor é de todas as da cidade do
Rio de Janeiro a mais leviana e a mais grave, a mais
mentirosa e a mais verdadeira, a mais absurda e a mais
proféiica rua politica: rivaliza nesse ponto com a nossa
Praga do Coméreio, e portanto -era de indeclinivei dever
meu registrar nesias Memdrias as suas casas noldveis em
relacio a politica.



NOTAS AO CAPITULO XVI

(1) Eco dos movimenlos couslilucionalislas que deflagra-
ram, antes no Porlo, e depois na Bahia e no Pardi. A propo-
sito vemos em Oliveira Lima: “O movimento de 26 de feverei-
ro, em pro} de urma Constituicdo vaga, foi por conseguinte téo
espontaneo quanto pode ser um movimento subversivo. do seu
genero, a saber, que a conspiracio urdida e propagada par al-
guns cabecithas, encontrara ripido e franco apoio porque cor-
respondia a uma aspiracdo latente de mudang¢a. Entre esses
cabecilhus mencionava Maler (980) um certo major Antonio de
Pidua da Costa e Ablncida, filho do antigo comandante da
praca de Almeidda, fuzilado em Lishoa como réu de traicdo
por haver feito cntrega dela ao marcchal Massena na sua in-
vasio; um outro major Antonio Duarte Pimenta, destacado pa-
ra a India, depois de ter militado com Lecor e de haver sido
condenado a trés anos de prisio por mau compartamento e in-
subordina¢io, mas protegido por “pessoas da familia real”; o
padre Goes, clérigo que vivia escandalosamente em teatros ¢
roletas, ¢ o padre Macambda, outro eclesidstico que advogava
no foro™. (Dom Jodo VI no DBrasil — Livraria José¢ Olimpio -~
3¢ volume - - Pag. 1128).

(2) Nascen no Rio em 1781. Morren em 1847, Lducou-se
cm Coimbra e, de volta an Brasil, teve a¢lio destacada nas lu-
tas preparatérias da Tndependéncia, e depois dela.  Liberal, vo-
cando o republicanismo, redigil com Januario Barbesa o “Re-
verbero Constitucional’. Teve atuagiio desltaeada no mevimento
do “Ifico”. Atuando na maconaria, foi um dos seus mentores
e sabido ¢ o valor e sentido da influencia magonica no pro-
cesso de nossa Independéncia.  Biografa-o minuciosamente o Sr.
Afonso de Taunay (Grandes Tultos da Independencia DBrasi-
leira — Meclhoramentos — S&o Paulo — 1922).

(2a) A essa lista poder-se-ia acrescentar o nome do pro-
prio circunspecto Dom Pedro II. A historia dos amores do
scgundo Pedro cstd ainda para ser devidamente contada. Des-
de o caso matrimonial com a futura Tmperatriz que clc conhe-
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cera a principio através de um retvato. feito por pintor bene-
volo, o que acabou resultando numa sensacio de surpresa da
parte do Imperador quando a vira evidentemente menos for-
mosa na sua rcalidade de carne e osso. Nio faltaram scquer
os classicos “potins”™: “A imprensa pornografica tomou mais de
uma vez o Imperador como alve das suas manipulagdes. Cen-
sura-se-lhe ter wma ligacdo amorosa (o velho alquebrado ho-
mem!) com uma dama do “high-life” do Rio ou de Petropolis,
cujos favores ele teria oblido com a assinatura do contrato
de Copacabana, Agora o representamn como um velho dandy,
que se conduziu de forma risivel, como um louco enamorado,
no baile da condessa de Barral, e que esquece ¢ maltrata os
interesses nacionais entre os bragos da Circe cubana (a dama
em questio é uma cubana)”, (Koseritz (Karl von) — Imagens
do Brasil — Trad. por Afonso Arinos de Melo Franco -— Li-
vraria Martins - - Sdo Paulo — Pag. 76). Omutro possivel caso
do imperador poderia ter sido com a famigerada atriz Ristori.
Jodo Caetano tambem a apreciava e nflo sem ser correspondi-
do. Conta o biografo: “Jodo figurava tambem entre os mul-
tiplos adiniradores da sua arte. Arcades ambos..............

E poucos dias depois era a nota escandalosa nos corredo-
res do Paco lmperial, a historia da corrente..................,

Chega o caso aos ouvidos de Pedro Scgundo. O bom mo-
narca nao cré. E para certificar-se que o fato era mentiroso,
manda ordem a Joao para que nido faltasse ao proximo bei
Ja-mdo,

Chega o dia deste,

B L R T I I S R R I I I A

De subito desce de sua carrnagem brazonada (...) Jodo
Cactano dos Santos ............ [ R

Ao erguer-se, porém, Pedro Segundo olhalhe o cinto de
seda azul e branco e franze os supercilios, scveramente,

Jelio compreende.

E' que, de lado a lado, atravessando a faixa alva e azul,
trcuxera o grande ator a corrente de ouro e perolas que a
Ristori lhe dera.

E Joflo sabia tambem que essa corrente fora um presente
do Monareca A celebre cantora lirica.

Depois desse beija-mdo, nunca mais Pedro Segundo Lratou
Jodo eomo de hdbito e, ndo s6 nio lhe concedendo honrarias, co-
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mo, desamparando os filhos do Imortal tragico, permitiu que
Alencar fizesse com que lhe corlassem a subvengiio.

Morto Joio, Pedro Scgunde mandava, apenas a Iistella Se-
zefreda, de seu bolso particular, wma piquena quautia para que
ela ndo morresse & mingua”. (Cruz (Adamasior Verguciro da)
— Os Flumincnses no Leatro Brasileiro — Companhia Editora
Fluminense - 1928 — Nileroi — pag. 86 ss.). Indisfar¢avel o
ciume do monarca.

(3) Por alturas de 1822 havia no DBrasil trés lojas metro-
politanas: “Comercio e Artes”, “Unide e Tranguilidade” e a
“Esperan¢a de Niterdi”. Rigorosamente politicas, correspondiam
a wn verdadciro partidy, cujo objetivo privordial era a pro-
clamagio da Independencia do Brasil. Kstas tres lojas consti-
tuiratn o Grande Oricnte do Brasil, independente deo Grande
Oriente Lusitanu, o que era perfeilmmnente coerente com as suas
tendencias emaneipadoras.

O primeiro Grao-Mestre do Grande Oriente do DBrasil foi
Jos¢ Bonifidcio de Andrada e Silva, o Patriarca,

A ag¢de da magonaria no preparo da lndependencia brasi-
leira ¢ geralmente encarecida pclos histeriadores daguele perio
do de nossa evolugin politica. Macons foram todos os grandes
lideres da Independencia. O periodico “Reverbero”, que fazia
a2 propaganda da causa emaieipadora, cra dirigido pelos ma-
¢ons Gonealves l.edo e Januario da Cunha Barbusa (pertenciam
a4 “Comcrcio e Artes™), como - havia sido magon Hipolite Jos:
da Costa Percira, fundador, em Londres, do “*Correio Brasilien-
se’” tauthemn orgie da Independencia O movimento de que re-
sultou a permanencia do Principe Regente no Brasil, e que
culminou com o famose dia do “Fico” foi ohra da maconaria
do tempo. O Principe dissera como a historia registrou: “Se
é para bem de todos e a felicidade geral da nagdo, diga ao
povo que fico; e recommendo unide ¢ trangnilidade”. A designa-
¢io da Loja “Unido e Tranquilidade” vemn dai.

A magonaria, sob a inspiracio e a dire¢io de Ledo, de-
vem-se 08 primeiros passos no sentido de obter-se a conslitu-
cionalizagdo do pals, trabalhos que culminaram com a convoca-
¢do, pelo Principe, de uwm Consctho de Procuradores Gerails
Provinciais, verdadeire orgfio consultive e legislativo do Gover-
no, com o que ficavam sobremancira diminuidos os poderes ab-
solutos de Dom Iedro.

A inspiragio da magonaria deve-se a concessio, ao Princi-
pe, do titulo de Protetor e Defensor Perpituo do Brasil.
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Dom Pedro ingressou na magonaria a 2 de agosto de 1822,
ncabando por atingir o Grito-Mestrado.

A Independencia proclamada a 7 de sctembro, a ata da
sessfio do Grande Oriente do Brasil do dia 9 ¢é significativa
quato 4 posi¢io da magonaria. ‘Transcrevemos apenas a sua
parte inicial:

“Da ata da sessiio de 20 do 6° mdis do mesmo ano de 1822
(9 de setembro) consta nio sé que tendo sido convocados os
magons membros das trés lojas metropolitanas para esta sessdo
extraordinaria, com o especificado fim adiante declarado, sendo
tainbem presidida pelo primeiro Grande Vigilante Joaquirm Gon-
¢alves Ledo, no impedimento do Grande Mestre José Bonificio,
aquele divigira do sdlio um energico ¢ fundado discurso, de-
monstrando, com as mais sdlidas razdes, que as atuais politicas
circunstanciais de nossa patria, o rico, fertil e poderoso Brasil
demandavam e exigiam imperiosamente que a sua categoria fos-
se inabalavelmente firmada com a proclamagcdo da nossa inde-
pendencia, e da realeza constitucional na pessoa do augustoe
principe, perpetuo defensor do reino do DBrasil; mas tambem,
que esta mwogdo foi aprovada por unanime ¢ suuultanea acla-
maglio, expressada com o ardor do mais puro e cordial entu-
sinsmo patriotico. Que, sossegado mas nio extinto o ardor da
primeira alegria dos animos por verem prestes a realizarem-se
os votos da vontade geral pela independencia e engrandecimento
da pdtria, propusera ainda o mesmo Primeiro Grande Vigilante
Joaquitn Gongalves Ledo, a necessidade de ser esta sua mogido
disentida, para que aqueles que pudessem ter receio de que fosse
precipitada a medida de seguran¢a e engrandecimento da pé-
tria, que se propunha o perdessem convencidos pelos debates, de
que a proclamagiio da Independencia do Brasil, cra a ancora
de salvagiio da inesma patria. Em consequencia do que, dando
a palavra a quem quisesse especificar seus sentimentos, falaram
vdrios membros, e posto que todos aprovavam a moglo, reco-
nhecendo a necessidade imperiosa de se fazer a independencia
do Brasil e de ser aclamado rei dele o principe D. Pedre de
Alcantara, seu defensor perpétuo e constitucional. Contudo, co-
no alguns dos mestos opinantes mostrassem desejos de que fos-
sem convidadas as outras provincias coligadas para aderirem
a nossos votos, e cfetuar-se em todas simultaneamente a dese-
jada aclamacido, ficou reservada a discussdo para outra assem-
hléia geral, sendo todos o0s magons presentes encarregados de
disseminar e propagar a persuasio de tdo necessaria medida
publica.”
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A Maconaria auxiliara a fazer a Independencia, mas Dom
Pedro acabava, sob a instigagiio de José Bonificio, por deter-
minar a suspensiio dos seus trabathos. Para guerrear a influen-
cia maconica, o Patriarca fundon, por sua vez outra sociedade
secreta — o “Apostolado™ — e pos A4 sua frente, com o titule
de Grande Arconte, o proprio Imperader. Esta nova associa-
¢fo tramard contra D. Pedro 1 que determinara tambem a sus-
pensdo de suas atividades, ao mesmo tempo que u perseguicdo
e o exilio de José Bonificio.

Depois da abdicacio de D. Pedro I, funda-se no Rio o
Grande Oriente Nacional Brasileiro, seguido pouco mais tarde,
da restauracio sob o Griao Mestrado de José Bonifacio. do
Grande Oriente do Brasil, autonomos ¢ adversos. Para aumen-
tar a confusiio maconica, eria-se logo apds, um Supremo Con-
selho do Rito ILiscocés Antigo e Aceito.

(4) José Clemente Pereira nasceu em 1787 no bispado de
Pinhal em Portugal. O ano de sua chegada ao Brasil que
Macedo deixa em duvida foi 1815. Foi juiz de fora na .vila
real da Praia Grande, posteriormente na Corte — teve alua-
¢fio no movimento da independencia, combatends as pretensoes
do partido portugués. No “Fico” fol quem redigiu a mensagem
do Scnado da Camara a D. Pedro I, deputado depois pelo Rio
de Janeiro e por Sde Paulo, Minas e Para; Ministro da Guerra,
teve papel no chefiamento da Revolucio Tiberal de Sido Panlo
e Minag (1842). TFoi presidente do Tribunal do Comercio (1859)
e desembargador. Fm 1850 foi incumbido do servico de comba-
te & febre wmnarela. Morreu em 1854, (Cfr. Moreira Azcvedo
Obra citade. — 19 vol. — Pag. 399 ss.).

(5) Nasceu no Rio em 1780. Foi discipulo do poeta Silva
Alvarenga. Seguin a carreira religiosa, alcancando prenome
como orador sicro; em 1814, professor de filosofia moral e ra-
cional, depois da independencia redigiu o “Reverbero”. Por sua
atuaco foi exilado para a Franga. Voltando ao Brasil foi elei-
to deputado por sua provincia; escritor, teve numerosa produgio
literaria. Com o Brigadeiro Raimundo José da Cunha Matos
fundou em 1838 o Instituto Historico. Morreu em 1846. (Cfr.
Moreira de Azevedo — Obra citada — Vol. II — Pag. 135 ss.).

(6) D4 ideia da furia sadica com que no Brasil e sempre
sob a capa do anonimato se atassalbava a honra atheia esse
trecho de Julio Ribeiro:
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“Agora, “horresco referens”, soa cstridula a nota caracteris-
tica da imprensa luso americana, o nosso invente jornalistico, a
parte essencialmente brasileira, a seccio livre, vasta cloaca on-
de, a tostio por linha, lem o direito o mais réles “voyou” de
vir sentar-se, de cara descoberta ou mascarado, para expelir
comodamente 2 bilis fétida que lhe acumulou nas visceras o
despeito, o odin, a paixdo baixa, o interesse ferido, a vaidade
beliscada, a pequenina contrariedade. ..

Oh! neste departamento claro-escuro, donde fugiram espa-
voridas a limpeza e a verdade, é que se acotovelam, é que se
espolinham os “Democritos” e os “Diderots”, a madiscara, a co-
vardia, a calunia, o aleive; ¢ nele que se conspurcam os carac-
teres; é nele que se fazem insinuagbes pérfidas como os beijos
de Judas, letiferas como as dentadas da dspide... E’ a ele
que descem os proprios redatores da folha, quando ndio querem
carrcgar lealmente com a responsabilidade do que escrevem!”
(Ribeiro (Julio) — Cartas Sertanejas — Ed. e Publ. Brasil —
Pags. 32 e 33).






CAPITULO XVII

Como depois de saudar, de antemiio, o termo da
nossa viagem pcla Rua do Ouvidor, paramos em fren-
te da imensa loja de modas Notre Dame de Paris,
encontramos nela compreendida a antiga e pequena
casa célebre que foi loja de papcl e de objectos de
escritério do Passos, republicano inofensivo, mas ina-
baldvel, de cuja velha mesa de pinho na saleta do
fundo ainda muita gente hd-de lembrar-se: como em
seguida as recordagdes do Passos, trata-se por es-
cep¢iio da grande loja de modas composta de lojas
confederadas com sala central, armazém no fundo, so-
brade por cima, portas. de entrada e de saida, aqui,
ali, e acold, e tudo de modo a tornar indispensavel
uma carta topogrédfica para uso dos fregueses, ¢ a
propodsito conta-se a histéria ingénua de Alexandre e
de Elvira, dois noivos namorados, que andaram mais
de uma hora perdidos um do outro na loja de modas
Notre Dame de Paris. E com essa histéria pde-se @
suspirado ponto final nas Memdrias da Rua do Ou-
vidor. :

Haja alegria!...
Hoje, sim, chega definitivamente a seu termo a nossa
viagem pela Rua do Ouvidor.

Ainda em frente da casa do visconde da Cachoeira
e do actual Hotel Ravot, ostenta-se conquistador de anti-
gos humildes tectos 0 — armazém — ou bazar — ou loja
logissima de modas denominada — Notre Dame de Paris.

Por excepgdo nas minhas abstengbes de coisas e ca-
sas da actualidade, terei de contar uma histérie ingénua,
de que foi teatro inocente essa loja logissima, que ainda
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ninguém calcula onde ird parar em suas conquistas ao
norte, ao sul, a leste e a oeste,

Agora lembrarei que a segunda porta e nos limites
do segundo departement actual, e a pouce mais de 20 anos
assento ali inicial daquela Notre Dame de Paris, pouco
antes era célebre pequena casa térrea de duas portas para
a Rua do Ouwvidor e de fundo muito limitado.

Desde anos antes de 1810 até depois de 1853, com
certeza, essa easa térrea apresentava simples muito sim-
ples loja de papel e de objectos de escritério. e onde tam-
bém se vendiam, com regular porcentagem, periddicos po-
liticos; somente, porém, os do partido liberal.

Nio sei bem donde provinha esse exclusivismo, se da
intolerancia do proprietario da loja, se da antipatia ou
também da intolerincia dos conservadores. F’ provavel
ou quase certo que as duas intolerducias contribuizsem
para o facto.

Era essa a célebre loja do Pussos.

Homem, cuja instrugdo se limitava a primaria; nas
de ideias claras, e de caracter muito firme, o Passos era
em politica  inofensivo republicano; mas ligado ao parti-
do liberal que fez decretar a maioridade do Imperador.

J4a avelhantado™ e sujeito a ataques erisipelatosos nas
pernas e ainda assim de actividade e diligéncia notaveis,
e de economia que levava a exageragdo o Puassos, que
morava no bairro da Glaria, vinha todos os dias de ma-
nhd a pé para sua loja, da qual s6 se retirava a noite {*).

Havia quem se queixasse do Passos pelo zeloso cui-
dado com que ele guardava o que era sew, e pelas con-
sequéncias da exageragio da economia em transagles, a
que dificilmente se prestava; mas nunca houve pessoa al-
guma que pusesse em davida a fidelidade de suas contas.

Fora dos negécios, em que se impunha positivo, e
frio como a aritmética, o Passos era outro homem.
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De mediana estatura, de cor morena; casca grossa,
de olhos pequenos. de misculos faciais quase inértes e
todavia de expressio {isionémica agradavel. atractiva para
os amigos, e cm geral para os liberais conhecidos e pro-
nunciados, o Passos teve sem o pensar nomeada que lhe
ia custando cara.

Fin politica era de tolerancia ubsolutamente ilimitada;
mas 56 com os liberais: reccbia. agradava, atraia aos li-
berais de todos ns matizes... somente porém aos liberais.

Em frenle da sua loja estava o balcdo, até o qual
eram admitidos todos os compradores de papel, de objec-
los de escritorio, e de periddicos liberais, todos, ainda
mesmo os mais ardentes conservadores (dos quais alids
nenhum lhe entrava na loja); mas do balcio para dentro
o caso era muito diferente.

0O fundo da loja era uma saleta modestissima, pobre;
no meio da salela havia rude ¢ velha mesa de pinho;
mas em torno dessa mesa senlavam-se frequentemente qua-
se todos os dias, honrando a sociedade do Passos mmitos
liberais pronunciados na imprensa e no parlamento, e al-
guns dos chefes do partido liberal.

Eu por mim don testemunho de que no meu tempo
ainda la encontrel muitas vezes o actual Sr. visconde de
Abaceté (?), o velho Costa Ferreira, bardo de Pindaré (as-
siduo e espiriluosissimo conversador). o senador Alencar,
Sales Torres Homem, depois visconde de Inhomerim, o
Dr. José de Assis, o padre José Antonio de Caldas, que
com o Ratcliff (*) e outros fora condenado a morte em
1824, Tedfilo Oténi e muitos outros.

Mas a data de 1848 em que ainda florescia no fun-
do de sua loja o Passos, prova que ele por firmeza de
caracter, e de ideias politicas, no quebrara, nem torcera
com a experiéncia da adversidade; por que em 1842, ten-
do rebentado as revoltas liberais das provincias de Sao
Paulo e de Minas Gerais, e sabendo o governo com reais
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e bons fundamentos, que o principal foro da conspiragio
revolucionaria estava no Rio de Janeiro, fez prender o
actual Sr. visconde dec Abaeté, a Sales Torres Homem,
Dr. Meireles e outros, entre os quais o depois meu amigo
Passos, que era em verdade incorrigivel republicano de
aspiragoes. ardentemente desejoso do triunfo daquelas re.
voltas; incapaz, porém, de fazer por elas sacrificios que
aproveitassem & causa que fora levada ao campo da ile-
galidade, e dos combates.

Ainda bem que por excepgio individual um pouco
menos violento e opressor o governo, limitou-se a por o
inofensivo Passos debaixo das vistas da policia, e o ex-
cluiu do numero dos nobres proscritos de entdo.

Mas o Passos ndo se corrigiu!... em 1848 e ainda
anos depois conheci-o, frequentei-o, e sempre o apreciei
inabalavel em suas opinides, com as quais morreu.

Como todos os homens, elg tinha predileccio firma-
da em confianga. O vario predilecto do Passos era o
célebre e estimadissimo estadista Limpo de Abreu, o actual
Sr. visconde de Abaeté.

Quando morreu, o Passos deixou em verba testamen-
taria pequeno legado; mas grande prova de amizade an-
tiga e profunda ao Sr. visconde de Abaeté, o qual alias
(sempre & bom dizé-lo) nem soubera, nem procurara sa-
ber se o seu amigo tinha feito ou nio testamento.

O Passos foi verdadeiro exemplo de lealdade e de
firmeza inabalavel em suas ideias politicas: era rude e
pertinaz republicano, que todavia fraternizava com os mo-
narquistas liberais, sendo-lhe s6 impossivel entender-se com
os conservadores.

Se a sua agreste e velha mesa de pinho no fundo da
loja falasse, diria coisas capazes de apagar crengas no
animo do povo, e de confundir e de envergonhar ndo pou-
co vardes ilustres.
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Felizmente ninguém sabe onde para a tradicional ve-
lha mesa de pinho, € que o soubesse alguém, a pobre me-
sa ndo poderia repetir os cantos de palinddia, e as escan-
dalosas metamorfoses politicas que contrastaram com as
protestacfes e juramentos de propaganda de constituinte
e de republicanismo, que junto dela o Passos ouviu entu-
siasmado de 1849 em diante para morrer poucos anos de-
pois ainda republicano, mas descrente e maldizendo dos
seus republicanos mais ardentes, que se transformaram em
dedica¢bes sem limites da monarquia.

O Passos ganhava muito pouco na sua loja, e creio
que s6 a mantinhia como centro de reunifo diaria de ami-
gos politicos, e porque ndo pagava aluguel da casa, que
era de sua propriedade.

As desilusGes politicas, o desgosto profundo que lhe
causou o ver que alguns dos liberais e republicanos, em
quem muito confiara, tinham quase de sibito desertado
para os arraiais conservadores, levaram o Passos a pen-
sar mais sériamente nos cuidados que exigiam as suas eri-
sipelas, a fechar a loja e a vender a casa a M. Décap.

E ainda bem que ninguém pode dizer ao velho Passos:

— Faites des perruques.

Quando M. Décap comprou a casa do nosso amigo
Passos, ja se achava estabelecido com a sua loja de mo-
das, creio que no pavimento térreo da casa onde flores-
ceu o Hotel Damiani; de modo que nio lhe foi preciso
sendo atravessar a rua, indo quase de um salto ocupar o
seu tecto préprio.

Que mudangas e que conquistas efectuadas em menos
de um quarto de século!...

A loja de modas Notre Dame de Paris, que comegou
com umae porta e duas vidrages na antiga casa do Passos,
tem hoje doze (contadas as portas e as vidragas) abrin-
do-se para a Rua do Ouvidor: as casinhas térreas trans-
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formaram-se em vistoso sobrado, cuja frontaria é ilumi-
nada na linha superior por numerosa série de bicos de gas.

E nfo péra al a historia.

Nao podendo (por ora) levar além suas conquistas
a direita e a esquerda na Rua do Quvidor, M. Décap avan-
cou pelo fundo em direccio & Sé Velha ou & Igreja do
Rosario, e diante dela abriu saida de importancia estra-
tégica com uma fortaleza de portdo de ferro. Finalmente
(por ora), o insaciavel conquistador acaba de realizar,
com habil marcha de flanco, novo aumento de dominios
laterais, que abrem atractiva comunicagio com a Pragu
de S. Francisco de Paula, para a qual apresenta gracioso
chalet. _

Em falta de espago para jardins, o vasto sobrado da
loja é um tecido de labirintos, onde os estranhos e curio-
sos importunos perder-se-iam sem achar fio de Ariadue.

A loja Notre Dame de Paris, bem que ndo scja ex-
clusivamente de fazendas e de modas francesas para se-
nhoras € contudo principalmente atraidora do belo sexo,
e representa no seu imenso mundo capital avultadissimo,
que deve vencer juros pagos pelos consumidores e consu-
midoras; além disso, a loja contém e alimenta numerosa
populacdo de empregados de escritério, de caixeiros as
dezenas, de modistas e costureiras em ntimero elevado, de
serventes e criados todos vencendo honorarios a aluguéis.

Calculem a despesa do estahelecimento que alias flo-
resce e se agigantal... que soma de contos de réis gas-
tos anualmente com essa populacio!...

Calculem o que ganham em seu comércio as muitas
outras emhora menos gigantescas lojas de modas da Rua
do Ouvidor, ¢ hoje de outras ruas,

Calculem e facam ideia do que custa a moda e a
elegancia da cidade do Rio de Janeiro!...
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Porque em cada corte de seda, e cada toilette, em
cada chaile, chapéu, gravatinha, etc.. a compradora paga
e deve pagar no seu tanto proporcional. além do valor
e lucro do objecto que adquire o aluguel da casa, e os
honorarios dos empregados de escritério, dos caixeiros,
das modistas, das costureiras, dos scerventes ¢ dos criados,
e antes de tudo isso os tributos da alfandega, que na ver-
dade sdo de arrasar!...

Minhas belas e Exmas. leitoras, eu devo confessar
a mais incontestavel verdade: as modas, o luxo, a chama-
da elegéncia das senhoras custam muito caro!... mas
tamhém juro, e sustento que as senhoras merecem isso e
muito mais; tém direito de educacio mal dirigida; impos.
ta, porém, pela sociedade despédtica e opressora do sexo
feminino a esses sacrificios materiais, que sdo em enfei-
tes, flores e fantasticos artificios, adornadores ficticios,
efémeros, pobres compensagbes da escravidio da mulher
ent nossa vida. e em nossos costumes sociais.

Portanto bem podia haver ainda mais duas duzias
de lojas de modas, como a de Notre Dame dec Poris na
cidade do Rio de Janciro sem que o sexo feio tivesse o
direito de queixar-se dos tributos que paga a vaidade do
belo sexo.

Quanto a mim a loja de modas Notre Deme d- Paris
s apresenla possiveis inconvenientes na grande exlensio
dos ceus dominios que acabaram por tornar indispensavel
aos seus fregueses conhecimento exacto de sua carta to-
pografica.

E vem aqui a propdsito a histéria ingénua que pro-
meli contar.

D. Elvira tem apenas 16 anos de idade e esta casada
hid quatro meses. Alexandre de Menezes, o escolhido do
seu coragdo, jovem bonito e rico que ainda vai comple-
tar os seus 22 anos.
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Duas ¢riangas, noivos, que passam a lua de me] a
brincar, dois namorados que vivem em doces enlevos a
acariciar-se mutuamente. Elvira ¢ Alexandre ainda nao
podem separar-se durante uma hora sem saudades.

O mais ligeiro incidente, um espinho de roseira que
no jardim prenda passageiramente o vestido de Flvira,
sobressalta Alexandre, temeroso de algum arranhiio no pé
ou no brago da esposa; esta, se uma abelha motde a bela
fronte do noivo, se aflige, e maldiz das flores que atraem
as abelhas.

Sao dois esposos que se viverem vinte e cinco anos,
hio-de celebrar o casamento de prata, ¢ se chegarem aos
cinquenta celebrardo o de ouro.

Agora® suponham que o que vou referir se passou
hi dois meses, ou hd um més, ou hi quinze dias, pouco
importa quando.

Um dija Alexandre levou Elvira a passear pela Rua
do Ouvidor: um criado os acompanhava; porque natu-
ralmente o jovem esposo conlava que a menina esposa,
comprando cortes de sedas e enfeiles, quereria fazé-los
conduzir logo para casa.

Esta cxplicagio seria de todo vA. se cla ndo servisse
para indicar que os dois moivos preferitam sempre pas-
sear, estar, viver a sés.

Era uma hora da tarde: os esposos namorados tinham
ja tomado sorvetes, falado para Petropolis pelo telefone,
admirado trangas ¢ crescentes para pentcados, que Flvira
ndo comprou, lastimando-se de ndo poder usa-los; porque
os seus cabelos negros e ondeados que soltos lhe cairiam
até um palmo aciina dos pés, e para a frente levados a
esconderiam toda em densa nuvem de enchentes de anéis,
ndo lthe permitiam sem hipérbole monstruosa crescente su-
plementar.

O criado ja levava em cartdes, caixas e embrulhos
duas ricas toilettes, um chapéu maravilhosamente extrava-
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gante, trés cortes de seda para vestidos, duas estupendas
saias de cauda, um delicadissimo guarda-joias e nao sei
que mais. ..

Era uma boa carga de objectos de luxo conduzida
um pouco fora de vila e termo, atrds daquele casal de
pombinhos que ndo davam satisfagbes ao mundo; porque
na perfeita felicidade do seu amor s6 se ocupavam de si
mesmos.

O egoismo abengoado!...

Fra, porém, uma hora da tarde, quando Alexandre ¢
Elvira, ja de volta dc seu passeio entraram na loja Notre
Dame de Paris, pela segunda porta, segunda para quem
sobe a rua.

E’ indispensdvel breve indicagio topografica para que
possam entender a historia aqueles que ndo conhecem a
casa de modas Notre Dame de Paris.

Abre ela para Rua do Ouvidor quatro lojas como in-
dependentes, e cada uma com duas vidragas de exposigao,
e sua porta de entrada: todas quatro se comunicam; por-
que cada qual tem sua porta, ou antes passagem lateral,
e todas quatro acabam no fundo completamente abertas
para a galeria central de exposigio de vestidos, de toilet-
tes, etc.

A galeria central comunica-se pelo lado direito com
um vestibulo que tem porta para a Praga de S. Francisco
de Paula, e pelo fundo um pouco a esquerda com a por-
ta da escada para o sobrado, e bem no meto langa cor-
redor que termina no armazém, que mostra o seu portdo
de ferro diante da Igreja do Rosirio, ou da Sé velha.

Ora bem: os dois esposos namorados entraram na
segunda das quatro lojas confederadas, isto €, na loja das
sedas.

Elvira ficou embevecida examinando belissimas sedas
que lhe apresentavam, e Alexandre vendo lindos vestidos
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expostos na galeria central, subiu a esta para escolher
algum e preparar com ele surpresa agradavel a esposa.

Enquanto Alexandre escolhia o vestido, Elvira deu
por falta do marido, e foi procuri-lo na terceira loja; e
em seguida na quarta.

Mas o esposo estremecido, tendo feito a escolha, de
que se ocupara, ¢ dado as suas ordens, desceu da galeria
central e pds-se a viajar pelas quatro lojas confederadas,
em busca de Elvira, que alids acabava de subir para a
meswmna sala, donde ele tinha saido.

Por explicivel vexame, nem Alexandre perguntava aos
caixeiros por Elvira. nem esta pelo marido, e um e outro
andavam-a fazer voltas pelas lojas e pela galeria central,
nao lembrando a nenhum dos dois que o mais acertado
era ficar esperando.

Essa ideia veio enfim; mas infelizmente ao mesmo
tempo a ambos: Alexandre na primeira loja, e Elvira na
quarta esperaram debalde um pelo outro dois ou trés mi-
nutos. ’

Perturbaram-se os dois esposos namorados sem saber
o que pensassem e foram de mal a pior.

Alexandre pés-se de novo a procurar Elvira, e foi
dar consigo no armazém do fundo da casa, e somente pa-
rou esbarrando no portdo de ferro, e vendo defronte a
Sé velha.

Elvira agitada e temerosa a buscar o marido salu pe-
la porta que abre para a Prace de S. Francisco de Paila,
e, perdendo a diligéncia, deu volta pela Rua do Ouvidor,
e apenas achou o criado que esperava firme & porta da
segunda loja.

Nao lhe dando o criado noticias do marido, Elvira
pensou nas modistas e nas costureiras, e, ciumenta pela
primeira vez, avangou para dentro da loja, atravessou a
galeria central, e subiu para o sobrado.
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Alexandie voltava entio do armazém do fundo, e se
tivesse levantado os olhos para a escada, diante da qual
passava, teria visto a esposa subindo-a; ele, porém, vinha
ja desapontado: porque um caixeiro que fora em servigo
ao armazém acabava de dizer-lhe que sua senhora tinha
saido pela porta da Praca de S. Francisco de Paula.

Por essa mesma porta se langou Alexandre, e depois
de gastar brevissimo temipo a olhar para todos os lados
sem avistar a sua Elvira, fez.o que ela tinha feito, deu
volta pela Rua do Ouvidor, e foi enecontrar o eriado imé-
vel no seu posto de obediéncia.

Sabendo que Elvira hd pouco euntrara de novo na
loja, o esposo namorado e jA se niio suspeitoso ao menos
apreensivo, recomegou os seus rodeios pelas lojas até que
lhe veio a lembranga o sobrado, e partiu para atravessar
a galeria central, e subir a ele.

Elvira ndo se perdeu nos labirintos do sobrado; por-
que conhecia bem o caminho das salas das modistas e cos-
tureiras, e 1a chegando, pediu, para dissimular loucas sus-
peitas que trazia, que lhe mostrassem os mais ricos ves-
tidos feitos, enquanto eom olhos penetrantes, e com ins-
tinto feminil estudava fisionomias, e procurava indicios,
do que em cilimes imaginara. ..

No meio da exposigio e elogios que lhe faziam de
delirantes vestidos, Elvira preocupada e menos circunspec-
ta voltou-se rapida e sem explicagdes, sem despedida saiu
acelerada.

A modista, que acudira ao seu chamado, e que assim
ficara sem saber como com um vestido entre as mios e
a freguesa em retirada, disse em francés as companheiras:

— Esta senhora trouxe e leva ou o marido ou o
amante em incendio na cabeca.

Vejam como a senhora mais honesta, e nenhuma po-
dia sé-lo mais do que Elvira, se expde por imprudentes
comogbes mal -contidas a maus e injustos juizos!...
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Mas, feliz coincidéncia, quando Elvira, tendo descido
a escada, voltava pela sala central para a primeira loja,
Alexandre vinha da segunda para subir no sobrado.

Era isso ao mesmo tempo., e ainda assim tdo desati-
nados ambos, que ji passavam sem se ver, nem dar um
com o outro, quando Elvira, que era sempre mulher, ao
olhar-se embora sem parar, a um espelho, viu nele a ima-
gem de Alexandre em rdpido vdo, e gritou-lhe doce e an-
siosamente:

— Alexandre!. ..

O final da histéria adivinha-se.

Os dois noivos namorados quase que se abraga-
ram ali mesmo; mas ainda bem que apenas risonhos e
aditados limitaram-se a apertar as mios em consideragio
aos circunstantes.

Ah! e se ndo fosse o espetho?!!!

Eram duas e meia horas da tarde, quando Alexandre
e Elvira perdidos um do outro desde mais de uma hora
conseguiram encontrar-se!. ..

Que se mirem naquele espelho as minhas Exmas. lei-
toras ¢ os meus leitores para que penetraudo naquela imen-
sa republica de lojas confederadas, de territérios anexos,
e dc portas dc entrada e de saida, e de labirintos do so-
brado da grande e espagosissima loja de modas Notre
Dame de Paris ndo se exponham por leve descuido a per-
derem-se alguma vez os pais e as filhas, os maridos e as
esposas, como aconteceu a Alexandre e a Elvira!

Agora cumpre-me declarar que a histéria ingénua de
Alexandre e de Elvira foi por mim imaginada sem ma-
licia alguma e s6 no intuito de oferecé-la em despedida
as wninhas Exmas. leitoras, e amolados leitores; pois que
recebe aqui o seu ponto final as Memdrias da Rua do

Ouvidor.
Fiwm



NOTAS AO CAPITULO XVII

(1) “Limpo de Abreu pertencia & legido dos boateiros que,
com o intuito de excitdr a opinido piiblica, comparecia iodos
os dias na Loja do Passos, & Rua do Ouvidor, onde cspalhava
boatos sobre as vantagens.das for¢as revoluciondrias”. (Maga-
Ihides (Bruno de Abucida) — O Visconde de Abueté — Corapa-
nhia Editora Nacional — Sio Paulo — 1939 — Pag. 157).

(2) Antonio Paulino Limpo de Abren pascen em Portugal.
Foi Presidente de Provincia, Deputado & Assembleia Geral Le-
gislativa em_ varias legislaturas, Presidente da Camara, Senador
do Império, Presidente do Senado, Conselheiro de Estado, mi-
nistro numerosas vezes. A sua participa¢io na Revolucio Li-
beral em 1842 valeu-lhe a pena do degredo. (Cfr. Magalhies

(Bruno de Almeida) — O Visconde de Abaeté -- Companhia
Editora Nacional — Sfio Paulo -- 1939),

(8) 'Tobias Montcira discute a gloria de Ratcliff: “Des
temido e impetuoso tornou-se desde logo o alvo principal da
reagdo, Fra filho de polaco, servira como oficial numa secre-
taria de Fstado em lisboa, e de 14 fugira apés a queda das
Cortes, inflamado de paixdo liberal. Poucos dias apds sua che-
gada ao Recife, conquistava a completa confian¢a de Carvalho,
a0 ponto deste apresentd-lo ao comandante da divisio do sul,
como capaz de desempenhar toda e qualquer comissdo”.........

“Aventureiro era tambem Ratcliff; ele mesmo virtualmente
qualifica-se assim, quando diz nas referidas notas que os me-
Ihores filhos de Portugal jazem “encarcerados ou vagam como
aventureiros em paizes longinquos”. Esse ewerito serve muito
para compreende-lo e defini-lo. A sua coopera¢io na obra de
Carvalho parece uma simples aventura. Por certo a exaltagdo
de suas idéias politicas e sua indole turbulenta levaram-no a
simpatizar com a causa dos revolucionarios; mas ndo seria logo
apds chegar a Pernamnbuco que teria inotivos para julgar da
conveniencia do movimento, apenas esbo¢ado, e entdo principal-
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tnente uma luta de partidos locais pela posse do poder, com
hase de represalian 4 dissolucio da Constituinte. O Brasil ndo
Ihe podia inspirar simpatia™. (Histérie do Império — Tomo I
-— F. Brigujet & Cia. — 1939 - Rio - Paps. 247 e 219).



CAPITULO XVIill

TRES ANEXOS AS MEMORIAS DA RUA DO OUVIDOR

Como depois de dar por terminadas as Memd-
rins da Rua do Ouvidor fui acusado de trés omissdes
de casas célebres, e para remissio desse pecado, te-
nho de ajuntar 4 obra trés Aneros. Como no .Ane-
zo I trato de um livreiro notével, e acho azada oca-
silo para referir o interessante caso que levou o
ilustre Sales Torres Homem, depois visconde de Inho-
merim, a entrar na vida politica contra sua vontade.
Como no Anexo II me ocupo da loja de cabeleireiro
Cabeca de Ouro que se tornou célebre por formosissi-
ma tranga de cabelos que media na vidraga onde foi
exposta onze palinos e mais algumas polegadas (dois
metros e meio); digo donde era a senhora, a quem se
cortaram esses maravilhosos cabelos, e onde eles foram
parar. Como enfini deixo adiado o Anexo III por
nio caber no Folhetin, que ja ficou longo com os
dois primeiros.

Bem disse eu, muitas omissbes haviam de ser nota-
das nas Memdrias da Rua do Ouvidor!

Terminando o Capitulo XVII dessas Memdrias tomei
larga respiracgio, escrevendo a palavra mais suave que os
autores conhecem:

Fim
Eis-me hoje obrigado a voltar ao Folhetim do Jornal

do Comércio para que me absolvam de trés esquecimentos
involuntarios pelos quais me chamaram a contas.
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Mas eu nilo me sei arranjar com a palavra Fim que
escrevi, acabando o capitulo XVII, e com um novo capi-
tulo depois do Fim, sando tomando o exemplo e seguindo
a licdo dos ministros de estado, que depois do Fim de
seus rclatérios ajuntam sempre a estes os Anexos.

Nido trcmam, porém, de medo os meus leitores: os
Anexos das Memdrias da Rua do Ouvidor nio hio-de ser
dez vezes maiores do que o corpo da obra, como se ob-
serva nos excelentissimos relatérios.

Recebi trés, protestos, trés obsequiosas censuras, trés
acetinadas’ e’ penhoradoras acusacies de esquecimento de
outras tantas casas notaveis, e fazendo confissio do meu
involuntario descuido, vou corrigi-lo neste capitulo de
Anexos.

E tenho para mim que neste reconhecimento e na
emenda do meu erro dou prova de exemplar virtude; pois
que vivo em tempos, em que a vaidade humana tornou
dogma o quod scripsi, scripsi de Pilatos, sendo todos os
homens infaliveis como o Papa.

Leitores pacientissimos! nfo ha recurso: é indispen-
savel voltar a fazer a viagem pela Rua do Ouvidor.

Mas que viagem!... ao que vos convido, ou quase
que vos obrigo, ndo é mais a viajar, é a dar trés grandes
saltos; porque cada uma das casas notiveis esquecidas es-
ta em quarteirdo distinto.

Ainda bem que a ginastica ja entra sériamente no sis-
tema de educagdo publica, e na provincia do Rio de Ja-
neiro adoptou-se até a gindstica apropriada para o sexo
feminino na escola nermal.

Declaro em defesa prévia que ndo acabo de fazer
censura, nem epigrama, Eu reconhegco a conveniéncia e
aplaudo a aplicagio do ensino da gindstica ().

Portanto, meus leitores, estamos habilitados para dar
sem perigo trés saltos em honra dos trés Anexos.



MEMORIAS DA RUA DO OUVIDOR 809

Anexo 1

A casa hoje ocupada pela livraria dos Srs. Barbosa
& Irméo, ¢ sita na Rua do Quvidor, entre as Nove do Ou-
vidor -e dos Ourives, foi justificadamente célebre, sendo
também livraria de Mongte.

Filho de livreiro notével de igual nome estahelecido
em Paris e ali muito conhecido e estimado editor, que
as bibliografias nfo esqueceram, Mongle veio para o Rio
de Janeiro, e na casa mencionada, defronte da entio flo-
rescente loja de perfumarias dos Desmarais abrin em 1832
livraria, cuja importincia cra grande e muito explicavel
pelas relagbes com a casa paterna, em Franca.

Mongie tinha instrugdo variada, trato ameno, e exce-
lente caracter. A sua livraria muito rica de boas obras
vendidas a prego que ndo o prejudicava, mas nfo aturdia
o comprador, foi preciosa fonte de civilizagio, e era {re-
quentada pelos homens de letras, e pelos cultivadores das
ciéncias, que achavam nela os melhores livros de publi-
cacdo recente, e o gozo da conversagio ilustrada e espiri-
tuosa com o livreiro.

Contemporineo do Albino Jorddo, Mongie nfo tinha
em menosprego a loja de livros em grande parte velhos,
e de brochuras antigas e modernas; pelo contrario muitas
vezes procurava o patriarca dos nossos alfarrabistas, en-
tretinha-o quanto podia, e comprava-lhe livros antigos e
folhetos, cuja matéria excitava sua curiosidade.

Muito amigo do_seu vizinho fronteiro, Mr. Desmarais,
que ainda felizmente vive, is vezes brincando, e aludindo
a sala de cabeleireiro da loja do perfumista, dizia-lhe em
optimo francés:
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Vocé adorna as cabegas por fora, e eu as adorno
por dentro: creio que sou mais 0til; mas vocé tem mais
cabecas a adornar.

E o Desmarais respondia:

— Concordo; mas troquemos as lojas com a condi.
¢io de trocarmos também as cabegas, nio as dos fregue-
s€s, sIm as nossas.

A loja de livros de Mongie foi a mais considerivel
do seu tempo, e ponto de reuniio dec sdbios e de litera-
tos, que ali tinham por segura palestra animada, inlcres-
sante e espirituosa, na qual o dono do estabelecimento
era excelenle e estimado companheiro,

Um dos mais assiduos frequentadores da loja de li-
vros de Mongie de 1836 em diante foi aquele homem de
inteligéncia superior que se chamou Francisco de Sales
Torres Homem, e em seus tltimos anos visconde de Inho-
mirim.

Vem aqui a proposito curiosa informacdo que néo
deve escapar aos futuros biégrafos do ilustre visconde.

Sales Torres Homem, chegado da Europa creio que
em principio de 1837, ardia por tomar posigio e reapare-
cer na imprensa politica do Rio de Janeiro, e apenas se
continba (eu lho ouvi por vezes), esperando por Evaris.
to Ferreira da Veiga, que estava entio em Minas Gerais,
e que era o ‘estadista de sua maior confianca, de .cujos
conselhos ndo queria prescindir.

Evaristo voltou de Minas Gerais a 2 de Maio de 1837
e dez dias depois faleceu -— no Rio de Janeiro.

Sales Torres Homem achou-se privado do conselheiro
palriota, e deliberou por si, publicando o Jornal dos De-
bates, no qual teve por colaboradores os seus contempo-
rineos de estudos, em Franca, os Srs. Jodo Manuel Perei.
ra da Silva (actual conselheiro), Domingos Gongalves de
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Magalhaes (depois visconde de Araguaia) e Manuel de
Araujo Porto Alegre (ulteriormente bardo de Santo An-
gelo).

O Jornal dos Debates, periddico de doutrinas liberais,
mas em oposigdo ao governo do regente padre Feijé, pro-
duzia por excelente e apurada redaccio notavel impreszio
no animo do povo.

Sales Torres Homem, o redactor principal da parte
politica do Jornal dos Debates, ganhava crédito e firmava
opinido.

Um dia no mesmo ano de 1837, Mongie conversando
em sua loja com Sales Torres Homem. disse-lhe, aludin-
do aos seus eloquentes artigos de oposi¢do no Jornal dos
Debates:

—- O senhor teve a felicidade de seguir acertadamen-
te a sua vocagio: nasceu predestinado para fulgir na im-
prensa politica, e para elevar-se por ela as mais altas
posigdes no seu pais.

Sales pbds-se a rir ¢ depois respondeu:

— E se eu te dissesse que sou politico por violéncia
feita & minha vontade, e por imposicoes arrebatadas de
minha prépria vaidade?...

— A pesar seu?

— Ao menos contra a mais decidida negagio a po-
litica, e contra assentados planos do futuro de minha
vida.

— O facto me pareceria, nfo digo singular, mas com
‘certeza interessante,

— Pois eu lhe revelo o que aiuda ninguém me ou.
viu, e que nem por isso ho digo com pueris reservas de
segredo.

E Sales Torres Homem contou a Mongie o que com
ele se passara em 1832, como depois o referiu a diver-
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£0s amigos seus, entre os quais se contou quem hoje es.
creve estas linhas.

E’ o que se segue:

Sales Torres Homem acabava de formar-se na aca-
demia médico-cirlirgica do Rio de Janeiro, e até entdo
sentira absoluta negacdo para a polilica, ¢ preparava-se
para entrar em concurso a uma das cadeiras da nova es
cola de mcdicina (1832), quando soule que o tinham
feito membro da Sociedade Defensora da Liberdade e In.
dependéncia Nacional (sociedade politica representante do
partido liberal moderado que era o dominante) eleito pa-
ra o conselho director e membro da comissdo redactora
da imprensa da sociedade.

(O facto explica-se: Evaristo Ferreira da Veiga em-
penhava-se em recrutar para o partido de quc era chefe
os jovens mais notaveis pela inteligéncia.)

Sales revoltou-se contra aquela espécie de violéncia,
mas passou a noite em claro aguilhoado pela sua vn'dade
a pensar que se rejeilasse, como a principio resolvera,
aquelas nomeacgoes, talvez julgassem que a rejeigdo era
determinada por ele se reconhecer incapaz de escrever ar-
tigos sobre assuntos politicos.

Na manhi seguinte deixou o leito com a firme reso-
lugdo de ir a sociedade, de escrever dois ou trés artigos
e depois dar demissdo de redactor, de conselheiro e de
socio, para ocupar-se s6 do seu concurso.

Mas Sales era (dizia ele) da mais completa ignoran-
cia em polilica.

Que faz entio?

Pobre a nio poder distrair alguns mil réis das ma-
gras despesas didrias, Sales toma metade dos seus livros
de medicina, leva-os a um livreiro da Rua dos Latoeiros,
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onde ele também morava; e pede-lhe que os receba, e que
lhe dé em troca algumas obras de ciéncia politica.

— Mas que obras prefere? perguntou-lhe o livreiro
que era seu fregués.

-— Eu sei la!... respondeu-lhe Sales; dé-me aquelas
que sdo mais procuradas pelos deputados e homens poli-
ticos.

O tlivreiro sorriu-se, deu a Sales o Curso de politica
constitucional de Benjemin Constant ¢ a Histéria da revo-
lu¢ao francesa, de Thiers.

Sales pds-se a ler com ardor, e no fim de uma sema-
na escreveu, € mandou para a imprensa o seu primeiro
artigo politico que devia ser publicado no dia seguinte.

O novo publicista quase logo arrependide do que fi
zera, medroso do fiasco que se lhe afigurava certissimo,
encerrou-se em casa até dois dias depois, em que um ami-
go lhe apareceu entusiasmado, trazendo a Aurore Flumi.
nense,

Na sua Aurora, Evaristo Ferreira da Veiga sandava
a revelagdo da mais bela inteligéncia naquele artigo em
que um jovem escritor se estreara com um triunfo de elo-
quéncia ¢ com evidente prova de sérios estudos.

Evaristo, o grande patriota, chefe do partido mode-
rado, era por seu ilustrado talento, pelas suas virtudes, e
pelo seu exemplar desinteresse o entusiasmador da mo-
cidade,

A aprecia¢io do artigo publicado na Aurora por Eva.
risto decidiu do destino de Sales Torres Homem, que ar-
rebatado pela vaidade (dizia cle) abandonou a ideia do
concurso, € a profissio da medicina que pretendia seguir,
e dedicou-se todo & imprensa politica, e a principio com
a exclusiva licdo do Curso de politica constitucional de
Benjamin Constant e da [istéria de revolucido francesa

de Thiers.
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FEu creio que nesta revelagio da origem do seu pro-
nunciamento, e da sua entrada na vida politica Sales exa-
gerava muito, tanto a préopria negacio a envolver-se nas
lutas dos partidos em 1832. como a inverossimil e ahso-
luta ignordncia da ciéneiu politica ¢ tal e tio profunda,
que ¢le nem tinba ideia daquelas duas obras que o livrei-
ro lhe deu; mas ¢ positivo que esse ilustradissimo vario
contava assim a histéria do guase recrutamento forgado
que o levou a jurar bandeira no partido liberal, e a tor-
nar-s¢ homem politico.

O livreiro Mongie. que antes de todos merecera re-
ceber esta curiosa informagdo, e que na cidade do Rio de
Janciro de tanta estima foi objecto, nela faleceu depois
de poucos anos de florescimento, deixando-lhe lembranga
de honrado nome, e parentes que se enraizaram no Brasil.

Anexo 11

Uma loja de cabeleireiro florescia hi mais de dezoi-
to anos no n? 110, entre as ruas dos Qurives e dos Latoei-
rps. tendo entdo por emblema a Cebega de Ouro.

Vendiam-se ali trancas, crescentes e faziam-se pentea-
dos, mas certamente a loja ndo era célebre. De siibito
mais ou menos todos, e as senhoras principalmente, sem
excepgio, estacavam diante da vidraga da Cabeca de Ouro,
e ali se deixavam em contemplagio.

E bavia justificada razio para isso numa tranga de
cabelos exposta na vidraga.

A tranca era muito basta, de cabelos finos e de cor
castanha, quase pretos, de formosa nuance, e tdo longa
se eslendia, que se mostrava em trés langos ou voltas na
vidraca.
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Eram cabelos de comprimento extraordinario e de
beleza notivel: mediam nada menos que dois e meio me-
tros, fora o que deles ficara ornando ainda a cabeca da
senhora que, sem divida, a seu pesar, se privara de te-
souro tdo singular; deviam, pois, ter sido na cabega de
sua dona cabelos de doze a treze palmos de comprido,

Quando ela os abandonasse soltos, aqueles imensos
e formosos cabelos ndo Jhe cairiam até os pés, como os
imaginarios de uma das mais belas heroinas dos roman-
ces de Alexandre Dumas, arrastar-se-iam seis ou sete pal-
mos pelo chdo, como estupenda cauda de um manto de
madeivas.

Era um prodigio da natureza, e em face do prodigio
geralmente se acreditou em artificio, supondo que na tran-
¢a subtilmente se tinham prendido uns aos outros cabelos
de muito menor comprimento, como os cabeleireiros mui-
tas vezes o fazem em trangas c crescentes de menor prego.
Mas ndo houve qnem descobrisse o artificio.

As senhoras e muitos homens entravam na loia da
Cabega de Ouro, viam, examinavam com avidos olhos ¢
muito de perto a maravilhosa tranga; crescia-lThes, porém,
a suspeita de ilusdo, porque o zeloso dono defendia o seu
precioso tesouro de exames manuais que poderiam preju-
dica-lo. Fizeram-se na cidade apostas pré e contra a rea-
lidade do comprimento natural daquela tranca.

A procedéncia dos cabelos era também questdo que
excitava muito a curiosidade daqueles que n&@o tinham
suspeitas de artificio; mas a principio o dono guardava
segredo; porque o mistério ainda mais aumentava essa
curiosidade e o concurso de senhoras e cavalheiros na
sua loja.

Dentre os adivinhadores, uns diziam que os cabelos
tinham pertencido & cabe¢a de uma pobre camponesa ita.
liana, que os deixara cortar, vendendo-os por pequeno pre-
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¢o, que lhe parecera, coitadinha, elevada quantia, quase
riqueza. Outros prelendiam saber que aqueles cabelos ti-
nham sido de uma senhora espanhola, e cortados depois
que ela morrera. Outros, talvez leitores entusiastas das
Mil e Uma Noites, asseguravam, e seriam capazes dc ju-
rar, que a tranga maravilhosa provinha do Oriente, onde
coroara sublime a cabeca de linda georgiana ou ecircas-
siana, misera escrava, e vitima dos ciGmes de perverso
baxa.

Além dessas imaginavam-se outras procedéncias, de
Portugal, da Grécia, e nem sei donde mais. Predomina.
vam nas adivinha¢oes o sul da Europa, e o Oriente. E
ninguém, e nenhum tinha a ideia, ou a conjectura de uma
brasileira, como triste sacrificadora de seus extraordina-
rios e maravilhosos cabelos.

Riam-se, zombavam desses sonhos ou imaginagdes os
suspeitosos que teimavam em considerar a tranga exposta
na vidraga da loja da Cabegca de Ouro, como habilissima
e iluséria obra de artc consumada,

Por fim fez-se a luz. A tranga que tantos supunham
artificial e de falso comprimento de cabeclos era natural
e absolutamente verdadeira. Eis aqui a simples historia
da tronga de cabelos prodigio.

O Dr. Antonio da Costa foi chamado para tratar de
uma senhora ainda jovem e casada, natural da cidade de
Mariana (provincia de Minas Gerais), e dali rcceniemente
chegada,

Qualquer que fosse a moléslia que atormentava a for-
mosa senhora mineira (porque formosa era, como me in-
formaram) sofria ela tambént constantes dores de cabeca,
e no correr do seu tratamento o Dr. Antonio da Costa, que
alias se maravilhara, vendo e contemplando os admira-
veis cabelos da doente, cxigiu com a maior pena que eles



MEMORIAS DA RUA DO OUVIDOR 317

fossem cortados, e, amigo que era do dono da loja, foi
dar-lhe noticia daquela riqueza imensa de extraordindrios
cabelos, contra os quais a ciéncia médica impusera a tor-
tura horrivel da tesoura.

Consumou-se o sacrificio da bela vitima, que viu em
pranto cairem cortados scus maravilhosos cabelos: em
compensagio voltou ela perfeitamente restabelecida para
Mariana, e o dono da Cabega de Ouro, que aproveitara
os avisos do sen amigo o Dr. Anténio da Costa, procedeu
regularmente e de modo que ficou com os preciosos des-
pojos do sacrificio da tesoura.

Foram pois de uma brasileira, de uma senhora mi-
neira, esses cabelos admiraveis, finos, abundantes, formo-
s0s, ue expostos em tranga passaram por Inverossimels
em seu comprimento de mais de onze palmos.

Mais tarde, escolhidos da cépia imensa daqueles ca-
belos surpreendentes, quase inverossimeis, os que mals
compridos eram, foram mandados para a Exposicio Uni-
versal de Londres (a scgunda), e finda esta vendidos por
5:0008000 do nosso dinheiro, tio grande foi a admiragao
que eles causaram,

E alonguei-me tanto que o terceiro Anexo nao cabe
neste folhetim.



NOTA AO CAPITULO XVIII

(1) Crinturas como Joaquim Manuel de Macedo (por si-
nal que médico) que fossem entusiastas da pinastica eram pou-
cas. Compreendia a sua necessidade um Rui Barbosa, o que
constituia de certo modo uma cousa anomala no fempo. I ele
que diz: “Disse uma verdade irrefragavel o benemecrito conse-
lheiro Rodolfo Dantas, ao asseverar, no scu relatorio quando
ministro do Imperio, que “sem um sanguc forte, uma boa mus-
culatura e um sistema nervoso bem equilibrado, ndo é possivel
pensar si, regular e intensamente”. Cientificamente quem ou-
saria contestar hoje a procedencia desta afirmativa?

Um honrade senador do Imperio, obedecendo a preocupa-
¢des da nossa educagiio comum, descobriu nessa proposiciio vis-
lumbre de materialismo, recordando haver lido algures que a
atrofia de certos org#os contribue ordinariamente para o de-
senvolvimento excepcional de outros”. (Barbosa (Rui) — Reé-
forma do Ensino Primario -— Ministerio da Educacioc — Tomo
IT — Pag. 69).

Rui entendia ainda que devesse ser aplicada ao sexo femi-
nino: “Para a mulher, a quem diz uma das mais eminentes no-
tabilidades contemporaneas, “a ginastica € tdo necessaria, quan-
to o ar e o espaco as aves do céu”, esses exercicios terdo um
carater particularnente “suave, acomodado ao sexo”. Encerrar-
se-4 mais especialmente na calistenia, nessa combina¢fio de “exer-
cicios de movimuento”, engenhados por Adolfo Spiess e destina-
dos a prodwzir wn simétrico desenvolvimento muscular, sem
prejuizo da do¢ura das maneiras, da graca e elegancia do ta-
lhe, da bela harmonia das formas femininas”. (Barbosa (Rui)
— Obra citade — Pags. 90-91).

Essa ma vontade em relacio & educaciio fisica continuou
até os nossos dias quase: “Os exercicios fisicos! Que de vezes
espiritos retrogrados os teriam desapreciado, motejando os mo-
¢os, que, por se fortalecerem, os praticam! e qufio poucos estes,
beneficiados embora dos salutares efeitos do exercicio, teriam
comprazido em testar deles e ns pregoar! Dir-se-iam miudarias,
coir que afinal nao valesse a pena desperdicar os largos ocios
por vezes deixados pela tarefa tardia...” (Azevedo (TFernando
de) — dntinous — Weiszflog Irmios — Pag. 23).



CAPITULO XIX

ANEXOS

Como, falhando-me o assunto com que contava
para o terceiro Anewxo, acho excelente recurso nas
célebres casas de modas de madume gorda, e das trés
judias, ¢ finalmente completo este capitulo que ¢
agora e decididamente o ltimn, contando uma his-
torieta, que as senhoras casadas ndo devem ler.

Vi a quem toca, e que eu nio sei quem seja, mas a
quem alids agradeco a obsequiosa suavidade da carta ané-
nima que me dirigiu.

Procurei zelosamente informagGes da casa célebre loja
de brinquedos, a Rua do Ouvidor quina da de Gongalves
Dias, e fiquei in albis. Apenas me falaram de loja desse
género préoxima & Rua do Ouvidor; mas na de Gongalves
Dias, e bem que esse nome esteja gravado profundamente
no meu coragio, denomina rua cujas casas nio podem en-
trar nas Memdrias da Rua do Ouvidor.

O meu leitor andnimo, que tanto me honrou, é quem
pode melhor orientar-me; porque, lho digo, consultei a
dots velhos respeitaveis dos que me assinalou, outrora jo-
vens estudantes e frequentadores da loja de brinquedos
da Rua do Ouvidor quina da de Gongalves Dias, e ambos
me responderam pela negativa, e tdo decididamente. que
me desanimaram o empenho de outras informagdes.

Ora o caso é que me achei em apuros de comprome-
timento. A tal loja de brinquedos devia ser o meu ter-
ceiro anexo, e por forga maior reconheci-me desanexado!
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Mas (vaidade de aulor que é tdo estulta como todas
as outras vaidades deste mundo, planeta de doidos) eu
faco, ou fiz de conta que os meus numerosissimos e ele-
vadissimos leitores e principalmente leitoras (ainda mais
vaidade no caso) espcravam com interesse e ardor o ter-
ceiro anexo, € agora positivamente {ltimo capitulo das
Memdérias da Rua do Ouvidor, obra danténica, buenaré-
tica, homérica, e destinada a atravessar os séculos.

Em tao grande aperto, ndo quis dar o meu braco a
torcer, e viajando eu s6 de cima para baixo, e de baixo
para cima a procurar matéria nova para encher o terceiro
anexo, descobri notabilidades que me dario assunto para
escrever ainda uns vinte capitulos.

Mas eu ja declarei que a minha obra monumental
estava acabada e nao quero ir além do terceiro anexo
para ni3o comprometer as condi¢Ges arquitecténicas do edi-
ficio que levantei.

Entre dezenas de recorda¢Ges algumas cabeludas e
outras descabeladas desta mina inesgotivel da Rua do
Ouvidor .desde mcio século e alguns anos tomarei de pre-
feréncia duas lojas célebres e uma historieta, conto ima-
ginario, ou verdade verdadeira.

Anexo TII

Lembrarei em primeiro lugar a mais moderna das
duas lojas célebres, aquela que ainda hia menos de doze
anos ocupava a casa do actual n® 108, contigua a da
Estrela.

Anos depois de 1840 tiveram nessa casa loja de mo-
das duas francesas de meia idade, irmds, das quais uma
alta e quase magra, e a outra notivelmente gorda.
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Ou porque fosse a principal sécia da casa ou por
aquela distin¢do fisica a irmd gorda deu ndo o nome, mas
a alcunha 3 loja.

Como as duas irmis se chamavam nem eu sei nem
creio que alguém cuidasse em sabé-lo: o nome da loja
era da familia de ambas, estava escrito no portal; mas
ninguém o lia.

Loja de madame gorda era a denominagdo conhecida,

As duas irms ndo podiam agradar por bonitas; eram
porém f{rancesas que sabiam atrair fregueses por seus mo-
dos afaveis, e que gozavam crédito de modistas de bom
gosto.

A loja de madame gorda foi muito concorrida, e por-
tanto a prépria irmd que cra magra ia engordando finan-
ceiramente.

Estabelecido o Alcazar Lirico depois Teatro Lirico
Francés na Rua da Vala (da Uruguaiana actualmente), as
principais ninfas alcaearinas foram aos poucos tomando
madame gorda por modista, e enfim a célebre Mlle. 4imée
firmou o reinado da tesoura de madame gorde nas toilet-
tes das alcazarinas florescentes.

Até ai ndo havia que dizer; as novas freguesas pa-
gavam caro, e gastavam como se fossem pescadoras do
Pactolo. Eram poucas, sdomente as mais famosas, as al-
cazarinas a quem madaeme gorda servia; mas cada uma
delas valia por dez a despender na loja.

Isso ndo espantou a antiga e séria freguesia de ma-
dame gorda. :

Mas em breve Mlle. 4dimée, e logo a imitd-la as ce-
lebridades alcazarinas n@o se contentaram com sua expo-
si¢do as vezes em semi-nudez na cena escandalosa do .4l-
cazar, que delerminou a decadéncia e a corrupgdo da arte
dramatica na capital do Império: elas quiseram ainda
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por-se em exibicdo repreensivel de dia, e madame gorda
prestou-se & essa exploragio do vicio.

As tais alcazarinas, tomando comeo em prova seus
novos e riquissimos vestidos, fugiam do interior da loja;
e era junto as portas desta e em face do piblico a pas-
sar pela rua, que madame gorda e madame magra as cer-
cavam, simulando marcar supostos defeitos em sua obra,
ora alisando com os dedos os talhes do corpinho, ora fa-
zendo aquelas freguesas de colo nu, e nuas espiduas exe-
cutar longo € moroso movimento de rotagdo, como bone-
cas-figurinos de vidraga de cabeleireiro, enquanto elas, as
duas irmés, em fingido e activo exame indicavam aos ob-
servadores curiosos as formas e os contornos dos corpos
assim expostos, € o inconfessivel prestigio de tanta ri-
queza de vestidos.

Ora é clarissimo que nfo se provam inocentemente
vestidos as portas da rua. As pessoas gordas nfo se abai-
xam com facilidade; mas madame gorda rcbaixou-se muito.

Era demais. A freguesia antiga e séria abandonou
a loja de madame gorda. Em breve (para alguns sem
davida em longo) Mlle. Aimée como andorinha que era
bateu a linda plumagem (verso de modinha antiga) e foi
fazer verdo em outras cidades, as suas companheiras de
ruim nomeada cairam aqui no inverno do desprezo me-
recido, ou fizeram & cidade do Rio de Janeiro o grande
favor de ir arranjar primavera e owntono, onde melho1
lhes pareceu,

Historia de ciganas némades.

E madame gorda sempre a engordar cada vez mais
fisicamente, sentindo-se, por justa punigio de pecado, ema-
grecer economicamente, trancou as portas de sua loja de
wmodas, e foi longe do Brasil maldizer da vil condescen-
déncia com que se prestara a servir ao impudor das alca-
zarinas.
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E’ caso de dizer — bem feito.

A outra loja, também célebre, menos moderna, po-
rém, ocupou a casa quase f{ronteira da de madame gorda,
e que hoje ¢ muilo conhecida pela sua denominagdo de
Dois Oceanvs, como se ndo fosse bastante um oceano sé
para afogar os fregueses.

Desde perto de quarenta anos floresceu nessa casa a
loja das judias: a denominagfo, escrita na tabuleta nao
era essa; o publico, porém, nio conhecia nem admitia
oulra.

A loja era de modas, pela, além de.se fazerem ves-
tidos, vendiam-se chapéus e diversidade de enfeites para
senhoras.

O chefe e dono do estabelecimento era um francés
(alsaciano) judeu, cujo nome nfio sel; mas notabilissimo
por ser pai de trés bonitas filhas, trés judias jovens, sol-
teiras e espertas, que eram as principais recomendagdes
da loja.

Declaro que vi muitas vezes e sem o menor perigo
para a minha virtude madame gorda e sua irma quase
magra; mas ndo tenho ideia, ou nao conservo lembranga
das trés judias, que representavam o contraste daquelas
duas irmas.

Informam-me que a loja das judias foi muito afre-
guesada, teve fama e crédito, e que as trés jovens honi-
tas, faceiras, e de afabilissimo trato, judias que eram, ju-
diaram o mais que é possivel com dezenas de elegantes
mancebos, e com alguns ridiculos velhos, que se enamo-
raram delas.

As judias deixavam-se namorar, sorriam-se aos namo-
rados, faziam vestidos e vendiam chapéus e enfeites as
esposas, as filhas e &s irmas dos seus apaixonados, ju-
diavam com estes, e se conservavam honestas,
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Dizem-me que das trés irmis a segunda na conta dos
anos, e eram vinte nesse tempo, a segunda que apesar do
— in medio posita do virtus, foi a menos contida, ou a
mais ousada, muito urgida por um seu ardente apaixo-
nado, que era entio membro da camara dos deputados,
dera-the, o mil vezes pedido, longo anel de seus cabelos
loiros a troca de um colar de finas pérolas.

O ilustre parlamentar, que foi realmente ilustre e de-
pois senador, etc., pensou que poderia tecer com os ca-
belos do 4ureo anel lisonjeira corda para prender a ju-
dia; mas que havia de acontecer?... a cémara foi dis-
solvida, e o deputado dissoluto, voltando & loja das ju-
dias, e ali fazendo a4 namorada proposigbes ternissimas,
recebeu em resposta a mais cruel judiacdo:

— Ah, doutor!... palavra de honra, depois da dis-
solugio da cimara o seu amor nio pode mais entrar na
ordem do dia.

O ex-deputado teve o bom gosto de rir-se; mas saiu
da loja desapontado; mais tarde, quando era senador, e
foi mais alguma coisa, ja as judias tinham-sc retirado da
cidade do Rio de Janeiro, e se recolhido & Franca.

Uma delas casou-se aqui creio que com um judeu a
quem amava; das outras ndo sei: deixaram fama de judia-
¢do namoradeira; mas sem descrédito aviltador.

Ganharam bom dinheiro na loja, e zombarain dos
namorados intencionais-sedutores,

Direito perfeito: eram judias, e como tais judiaram.

Madame gorda e madame quase magra sua irmi, mul-
tiplicadas por si mesmas nio valiam o prépric colar de
pérolas que a troco do anel de seus cabelos loiros rece-
beu menos dignamente de scu apaixonado a segunda das
trés judias.
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Acabam aqui os anexos; segue porém como apéndice
a historieta que prometi, e que vai sem declaragio da loja,
e do ano em quc se passou para que ndo me acusem de
leviandade.

Mr. Tal estava de mau humor e com alguma razio
tendo encontrado entre outras sedas e fazendas em re-
messa chegada de Paris dez cortes de seda para vestidos,
todos de padrao igual e horrivelmente espantador, com
extravagante mistura de cores vivissimas, e de ramagens
grandes e pequenas amarelas, vermelhas, negras, etc.

Mr. Tal ndo quis expor semelhante espanta-freguesas;
Mr. Qual, porém, que era desde algum tempo sécio em
parte dos lucros da loja, jurou que venderia todos os dez
cortes, e pds um deles suficientemente desenrolado na vi-
draga.

Mr. Tal disse ao sécio:

— Venda-os a todo prego, a quarenta mil réis ou
menos cada um, se aparecerem gosfos estragados a com-
pra-los.

No primeiro dia nfio houve homem ou senhora que,
passando por defronte da loja, niio indicasse como que
admiragio, e repugnancia, vendo tdo espantadora e me-
donha seda.

Mas no dia seguinte & uma hora da tarde parou de
repente a porta da loja bonito faetonte tirado por cava-
los negros, trazendo dentro (nfo dos cavalos; mas dele
faetonte) recostada em estorgo Mlle. Bibi (nome que lhe
dou) com os cabelos & Madalena; et coetera.

Mademoiselle saltou do faetonte, entrou na loja e pe-
diu para examinar a seda, que Mr. Qual, acudindo logo,
apresentou-lha — dizendo:

— Ultima e delirante moda de Paris! recebemos vin-
te cortes desta seda, ¢ sé nos resta este que € o ultimo:
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vestido & — je ne veux pas gu'on maime! - - Mme. Mac
Mahon hi pouco mais de um més fez com um destes ves-
tidos verdadeiro furor no baile do Eliseu.

—- Sim, respondeu Mlle. Bibi a rir; é mais do que
feia, € tdao horripilante esta seda, que por forga obriga
a atengiio; por conseqiiéncia convem-me. O preco?

— Por ser o altimo corte... e porque Mile. o dis-
tinguiu... duzentos mil réis. ..

— Que diabo! mas que me importa o diabo do pre-
o0?... quero .esse corte de horrorosa seda... ponha-o
de lado que ¢ meu; daqui a meia hora hi de vir quem
lho pague.

E Mile. Bibi voltou-se com artificioso movimento, e
a olhar para a direita, para a esquerda e para a frente
langou-sc dentro do faetonte, ¢ outra vez reclinada de es-
torgo, e pondo a mostra uma das altas botinas toda cheia
de lagos e de fivelas, tendo dado ordens ao cocheiro, foi
levada a trote largo pela Rua do Ouvidor acima.

Menos de meia hora depois, e sem vergonha mnenhu-
ma o comendador Crispim (eu vou crismando os verda-
deiros personagens da histéria), homem de quarenta anos
e casado com senhora ainda moca, bonita e virtuosa, en-
trou na loja, viu e pagou o corte de vestido de seda, pe-
diu papel e tinta e (mal inspirado poeta) escreveu a se-
guinte quadra:

Ai tens a mais feia seda,

Que se fard bela em ti;

Pois tudo é belo em ten corpo,
Meu anjo, minha Bibi.

E logo colocou o seu verso entre as dobras da seda,
fez acondicionar esta em cartio bem arranjado e escreveu
sobre o cartio a necessiria indicagio da rua e do niimero
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da casa da Bibi e deu ordem para ser imediatamente le-
vada a encomenda ao seu destino.

Um caixeiro salu logo com o corte de seda.

O comendador Crispim que, embora fosse rico, era
muito econdmico, e frequentemente queixava-se & esposa
das despesas que ela fazia com suas toilettes de modo a
vexa-la ndo pouco, acabava de pagar duzentos mil réis
por corte de abominavel seda coagido por exigéncia do
vicio que o escravizava,

Raras vezes a esposa tinha merecido seda de tanto
preco ao marido sovina. E’ verdade que Crispim pagara
os duzenios mil réis, lamentando semelhante capricho;
mas somas muito mais avultadas ja por castigo lhe tinha
custado a sua fraqueza.

Ndo é fraqueza que se diz?. ..

Mas Crispim ia sair da loja, quando parou & porta
vendo aproximar-se outro comendador (no Brasil os dou
tores e os comendadores sio como as folhas do bosque
e as arcias do mar), o seu concunhado Teoténio, e ambos
ficaramm a conversar.

A conversagio foi confidencial, e versou sobre as im-
pertinéncias das esposas e sobre os expedientes com que
eles as mistificavam.

Os dois comendadores casados com duas senhoras ir-
mis e honestissimas, eram maridos como hé por al ou-
tros que, ainda mesmo sem comenda, sdo maridos de en-
comenda.

Crispim, depois de ouvir o que Teoténio lhe dizia
da sua Luisinha, que &s vezes ciumenta o massava, cho-
rando, mas sempre acabava por acreditar na sua inocén-
cla, tomou a palavra por sua vez.

— Olha, Teoténio, a minha Clotilde s6 me atrapa-
lha, vindo alguns dias cncontrar-me na Rue do Ouvidor;
hoje, porém, como eu podia correr certo perigo, livrei-me
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absolutamente da Clotilde. Foi uma dos diabos... estou
quase arrependido.

— Que foi?

— De um retalho de seda azul que lhe ficara de um
vestido, ela arranjou uma gravata para o nosso sobrinho
Quincas, e eslta manhd fingi por isso tal acesso de ciames,
que a deixel chorosa, desgrenhada...

— Mas que loucura cruel! o Quincas tem apenas de-
zessels anos de idade, e desde os cinco em que perdeu
seus pais € nosso filho de adopgéo. ..

-— Chegando & casa eu pedirel perdio a Clotilde;
era-me porém nccessario livrar-me hoje dela na Rua do
Ouvidor.

Os dois foram interrompidos pelo caixeiro que tinha
tdo levar o corte de seda a casa de Mlle. Bibi.

Crispim chamou a um lado o pequeno e interrogou-o
sobre o desempenho da comissio; mas quase logo levoy
as mdos a cabega, e recuou exclamando:

— Oh, diabo! que foi fazer este pastranal..:

O desazado caixeiro, que costumava levar as vezes
fazendas a casa do comendador, ndo julgara preciso ler
as indicacbes escritas sobre o cartio e fora entregar o
corte de seda & esposa de Crispim. .

Mr. Tal ¢ Mr. Qual acudiram & exclamacgfo, e saben-
do do. qui pro quo, enquanto o primeiro repreendia o cai-
xeiro e jurava ir despedi-lo, o segundo, abusando da per-
turbagio e do desespero de Crispim, disse-lhe:

—~— Talvez que V. Ex.® esteja aflicto, além de outro
motivo, também pela falha do... da encomenda, por ter
sido aquele corte de seda o #@ltimo... mas acabamos de
descobrir outro corte, e, se quer que ¢ mande levar...
eu seli onde €... ndo haverd engano... V. Ex.* quer
que o mande levar?... quer?...
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— Mande. .. mande, respondeu sem pensar no que
dizia o comendador Crispim em apuros.

Teotonio ouviu-lhe a histéria do fatal qui pro quo
com a circunstincia agravante da quadra, prova evidente
da culpa.

Ficaram os dois a olhar um para o outro e junto de
um penedo outro penedo.

— Que entrosga! murmurou Crispim finalmente.

~— E o meio de sair dela?... disse Tedtonio.

Ambos por mais de uma hora ali se deixaram a ima-
ginar explicagbes impossiveis, até que de sibito parou &
porta da loja um carro (da praga), e dele se apeou Clo-
tilde. )

Fagam ideia da cara e da compostura de Crispim.
Isso se passava em fins de Junho, e o pobre homem sua-
va a causar pena.

Clotilde vinha palida, levemente trémula; mas se-
nhora.

Ela deu a mio ao marido e ao cunhado, e disse com
brandura aquele:

— Crispim, fizeste hoje um despesdo comigo! o cai-
xeiro me informou do prego da seda: agradeco-te muito
o belo presente e a graca dos versos.

O marido respondeu estiipidamente, fingindo rir, e
falando ao ouvido da esposa:

-— Ahd causei-te clumes?... era o que eu queria
para vingar-me.

Clotilde tornou dizendo-lhe docemente:

— Bem sei, e podias té-lo dito em voz alta; bem sei
que a minha vontade e até os meus caprichos sdo a tua
lei, e vou provi-lo,

Avangando entdo para dentro da loja, ela disse a Mr,
Qual que se apresentara:
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~— Quero um outro corte daquela seda.

— Pois o que foi, é pequeno?...

— Niao, Crispim: a seda porém ¢ lindissima, e eu
desejo outro corte para aumentar a cauda do vestido, e
para fazer algumas gravatas quc destino ao nosso Quincas.

O marido sovina sentiu o golpe, e chegando se para
Teoténio disse-lhe baixinho:

— Ainda bem que o derradeiro depois do dltimo...

Mas néo acabou, porque Mr. Qual acudiu dizendo:

— Pensévamos ter esgotado os cortes da delirante je
ne veux pas qu'on m’aime; mas de mistura com outras
sedas novissimas um caixeiro achou mais um... eilo, é
de V. Ex=!

- -— Mande-o pér no carro. ‘

E voltando-se para o marido, Clotilde acrescentou:

— Mais duzentos mil réis para aumento da cauda do
meu veslido, e para gravatas do nosso Quincas, por certo
que te nao causam pena. ..

-— Oh!... nfo... ndo!... balbuciou Crispim, que
suava cada vez mais.

— Aquele corte de seda é o ultissimo, disse Teoté-
nio em tom muito baixo a Crispim.

— Que estd dizendo a meu marido?... perguntou
Clotilde sorrindo.

— Dizia-lhe, que a delirante seda é feia, como o in-
ferno. ..

— Isso é inveja, maho; e o que eu sinto € que nio
haja ainda um corte, porque, em lembranga da éptima
companhia que o senhor faz a Crispim, eu levaria de pre-
sente a Luisinha. ..

— Oh, minha senhora!... parece milagre de V.
Ex2!... exclamou Mr. Qual; encontraram-se mais dois
cortes da je ne veux pas qu'on m’aime no ultimo caixdo
que acaba de se abrir neste momento.
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— Dois! meu Crispim, sé condescendente... tu és
tio bom para mim!... eu quero os dois... um para
Luisinha, ¢ outro que mandarei & prima Anlonica, que
faz anos amanha. ..

— Mas repara... balbuciou todo banhado em suor
e concentrando a faria o marido sovina.

— Os dois cortes de seda no carro! disse Clotilde a
Mr. Qual, que logo obedeceu a ordem.

E quase terna ela continuou, falando ao marido:

— Quero-os, e tu escreverds uns versinhos, como aque-
les, para que eu os mande pregados na seda & prima An-.
tonica.

Teoténio mal continha o impeto de desatar a rir da
vinganca da ciumenta cunhada.

Crispim alagado em suor e obrigado a submeter-se,
embora furioso pela despesa de quatro cortes de seda
além do reservado para a Bihi, temendo que aparecessem
inesperados ainda outros que a vingativa esposa abrasada
em ciime quisesse tomar, disse a esta:

— Agora vamos para casa: dar-me-as um lugar no
carro.

— Nao posso: s6 hé lugar para dois, e 0 nosso Quin-
cas me espera na Praga de S. Francisco de Paula.

E Clotilde, aceitando graciosa e risonha a mio que
o marido lhe ofereceu, entrou no carro, que imediatamen-
te partiu.

— Melhor do que eu esperava e temia! disse Teoto-
nio ao concunhado.

E o sovina Crispim respondeu:

— Mas quatro cortes... afora o outro!... um con-
to de réis! uin conto de réis!...

— E a tua quadra a Bibi?...

— O diabo leve a poesia!'...
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E o miseravel vicioso deu dois passos para o inte
rior da loja, e disse a Mr. Qual:

-— Nio esquega a... encomenda. _

E saiu com o concunhado, que era tao bom marido
como ele,

Clotilde nem recebeu o Quincas na Praga de S. Fran-
cisco de Paula, nem fez vestido, nem gravatas, nem pre-
sentes da seda maldita.

Melancoélica, mas placida recebeu em casa o marido
sem atormentar-se, nem atormenta-lo com increpag(')es, e
cenas tristes de ciiime,

Mas vingou-se deveras!...

Dos quatro cortes de seda — je ne venux pas qu'on
m’aime — fez uma diizia de robes de chambre —- para
o seu Crispim, e dal em diante n8o poupou mais despe-
sas com as suas loilettes.

O melhor desta histéria é que hoje, sendo lido o fo-
Ihetim, um dos meus leitores da Rua do Ouvidor dira
aos seus fregneses de confeitaria:

—- O caso foi falsificado: o qui pro quo verdadeiro
acontecen com uma rica bandeja de doces. ..

Outro dira na sua loja de ourivesaria:

- Que peta! nio houve histéria de corte de vesti-
dos; o que houve foi... quase o mesmo... o engano na
entrega de rico relogiozinho de ouro. ..

Trés edigbes afora as que ignoro de histéria que &
a mesma no fundo.

Eu por mim ndo rejeito, e, ao contrario, aceito as
diversas edigBes ou corrigendas da minha — historieta —;
mas dou vista da causa aos maridos mogos e principal-
mente aos velhos para que cada um diga o que for de
seu direito a sua respectiva esposa.
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